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»oenkinek a szamara sincs zavarba ejtébb,
mint a sajdat jelleme, ebben ugyanis senki sem bizik... ,,

[DOSZTOJEVSZKIJ A FELKEGYELMU CIMU REGENYENEK PJOTR
SZTYEPANOVICSA]

Vic nem tancolt, de meg sem probalt kibuvot talalni, mint a
legtobb férfitarsa. Egyszertien azért nem tancolt, mert a
felesége szeretett tancolni. Tudta ugyan, hogy ez az érv
gyengécske, mégsem hagyta magat megingatni egy
pillanatra sem, hiszen amikor Melindat tancolni latta,
folyton eszébe villant, hogy a n6é milyen elviselhetetlentl
ostobanak latszik tanc kézben. Mindig zavarban volt,
amikor a felesége tancolt.

Erzékelte, hogy Melinda belibben a latéterébe, majd
ismét eltlinik, de ezt is csak azért vette észre, mert ismerte
a né minden porcikajat. Megfontoltan felemelte poharat, és
belekortyolt a szodas Scotchba.

Vic 0Osszegdrnyedve, szenvtelen arccal Ucsoérgdtt a
Meller-haz lépcsoéfeljaratat ovezd karpitozott
uléalkalmatossagon, bamulta a tancolo parok tovasiklo
korvonalait, és arra gondolt, hogy este, ha hazaérnek,
lemegy a garazsba a palantaihoz, hogy megnézze, kibujt-e
mar a gyuszuvirag. Vic tobbféle palantaval is kisérletezett:
er6sebbé akarta tenni a viragok illatat, ezért a felére
csOkkentette normalis napfény- és vizadagjukat, hogy



visszafogja a novekedéstiket. Minden délutan egykor,
amikor hazament ebédelni, kitette a ladakat a napra, aztan
haromkor, miel6tt visszaindult a nyomdaba, bevitte éket a
garazsba.

Victor Van Allen harminchat éves, az atlagosnal
valamivel alacsonyabb férfi volt, inkabb gdmbdlyded, mint
kovérségre hajlamos. Artatlan kék szeme felett témott,
bozontos szemo6ldok meredezett, és ugyanilyen tomott és
merev volt rovidre nyirt, barna haja. Hatarozott vonalu, se
nem kicsi, se nem nagy ajkanak jobb sarka rendszerint
lefelé konyult, eltokélt vagy ironikus fintorral, aszerint,
hogy ki minek vette. Ez tette az arckifejezését is
kétértelmtivé — mert azt a fintort akar kesertiségnek is
lehetett vélni noha kék szemében, ebben a nagy, értelmes
szemparban, amely soha semmin sem lep6détt meg, nyoma
sem volt annak, amit Vic gondolt vagy érzett.

Néhany perce a zaj feler6sodott, és a luktetd latin zene
késztetésének engedve a tanc is féktelenebb lett. Noha a
larma bantotta Vic fuilét, ott maradt, bar tudta, ha ugy
tartana a kedve, nyugodtan atvaghatna a hallon, hogy a
hazigazda dolgozoszobajaban szemugyre vegye a polcokon
sorakozo koényveket. Mar eleget ivott ahhoz, hogy enyhe,
luktetd, de kellemetlennek azért nem mondhato filztugast
érezzen. Egyébként is valoszintileg az a legjobb, ha az efféle
partikon vagy 0Osszejoveteleken, ahol alkoholban nincs
hiany, az ember a szeszfogyasztas mértékét a zaj
hangerejéhez igazitja. A belsé zajjal kell kizarni a kulsét.
Nem olyan nehéz 06sszehozni a vidam belsé hangok
kavalkadjat. Sose légy szinjozan, de ne légy tokrészeg se.
Dum non sobrius, tamen non ebrius. Jo jelmondat lehetne,
de Vic ugy vélte, az 6 esetében ez sajnos nem all. A szomoru



igazsag ugyanis az volt, hogy 6 tobbnyire szerette megdérizni
az éberségeét.

Tekintete gépiesen kovette az alakzatot, amelyhez a
tancosok éppen felalltak: konga koévetkezett. Ugyanolyan
gépiesen vette észre Melindat is, aki egy vidam kapj-el-ha-
tudsz mosollyal nézett valla folétt a partnerére. A partner
pedig, akinek feje Melinda valla f616tt elébukkant, nem is a
valla {616tt, hanem mar-mar beleveszve a né hajaba, Joel
Nash volt. Vic felsohajtott, és ivott egy kortyot. Joel Nash
igazan jo formaban van, ahhoz képest, hogy el6zé éjjel
hajnali haromig, elétte meg reggel 6tig tancolt.

Vic 6sszerezzent, amikor egy kéz érintését érezte a bal
karjan. De csak az idés Podnansky asszony hajolt oda
hozza. Vic mar el is felejtette, hogy ott il mellette.

— Nem is tudom, hogyan koészénjem meg, Vic. Tényleg
nem baj, ha arra kérem, hogy személyesen hozza el? —
Podnansky asszony 0t vagy tiz perce mar feltette ugyanezt
a kérdeést.

— Ugyan, dehogy — mondta Vic mosolyogva, mikézben
udvariasan felallt a nével egytitt —, holnap haromnegyed egy
koéral beadom.

Melinda abban a pillanatban hajolt oda hozza Nash
karja folott, és szinte Podnanskyné arcaba mondta, noha
koézben Vicet nézte:

— Hat te, macika, miért nem tancolsz?

Vic latta, hogy Podnanskyné 6sszerezzen, majd mosolyt
erdltetve az arcara, tavozik.

Nash enyhén kapatos, boldog mosolyt kuildétt Vic felé,
aztan eltancolt Melindaval. Vic azon téprengett, miféle
mosoly akart ez lenni. Bajtarsias. Ez a megfelel6 sz6. Joel
Nash legalabbis minden bizonnyal bajtarsiasnak szanta.
Vic eltokélten elforditotta a tekintetét Joelrdél, noha még



mindig nem volt biztos benne, mit is kezdjen ezzel az arccal.
Nem is annyira az alsagos, kicsit zavarodott, kicsit
ellenszenves arckifejezés idegesitette, mint inkabb Joel
Nash képe maga. A kisfiusan kerek arc és homlok, a
csinosan hullamos, vilagosbarna haj, ezek a koézdnséges
vonasok, amelyet azok a nék, akik Joelt vonzonak talaljak,
korantsem latjak kozonségesnek. Vic ugy vélte, a noék
tobbsége joképunek tartja Nasht. Eszébe jutott, hogyan
nézett ra tegnap este a férfi, amikor mar hatodszor vagy
nyolcadszor nyUjtotta oda tires poharat, mintha szégyellné,
hogy el kell fogadnia még egy italt, szégyellné, hogy marad
meég egy negyedorat. Mindezt azonban ugy, hogy kézben az
arcan valamiféle hetyke pimaszsag volt. Vic arra gondolt,
hogy Melinda korabbi pasijai legalabb valamivel
értelmesebbek és kevésbé pimaszak voltak. Mindegy, ez a
Joel Nash sem lesz O0rokké a szinen. A Massachusetts
allambeli Wesleybdl jott, a Furness-Klein Vegyipari
Tarsasag ugynoke volt; azt mondta, néhany hétig marad,
hogy bemutassa a Tarsasag Uj termeékeit. Ha kicsit
hosszabb ideig maradna, minden bizonnyal még Ralph
Gosdent is kititné a nyeregbdl, még akkor is, ha Melinda
véguil raunna, meég akkor is, ha mas szempontbdl
kiabrandito alaknak bizonyulna, Melinda ugyanis sosem
tudott ellenallni a szerinte joképu férfiaknak. Az 6
szemében Joel nyilvan szebb fit, mint Ralph.

Vic felnézett, és meglatta a mellette alldogalé Horace
Mellert.

— Szia Horace, uléhelyet keresel?

— Nem, koszi.

Horace sovany, deresedd haju, kozépkoru férfi volt;
keskeny, érzékeny arc, bozontos fekete bajusz. Bajsza alatt
mosolyra gorbult a szaja: a kissé ideges hazigazda udvarias



mosolya. Horace mindig feszult volt, pedig a mai
Osszejovetel olyan remekul sikerult, hogy hazigazda ennél
nem is kivanhatna jobbat.

— Mi Gjsag a nyomdaban, Vic?

— Lassan elkészuliink a Xenophonnal — valaszolta Vic. A
hatalmas zajban elég nehéz volt beszélgetni.

— Beugorhatnal valamelyik este.

Vic ugy értette, a nyomdaba. Mindig este hétig maradt,
és Ottél hétig egyedul volt, mert Stephen és Carlyle 6tkor
befejezték a munkat.

— Rendben, benézek - mondta Horace. — Van még
innivalod?

Vic bdlintott.

— Akkor viszlat késé6bb — mondta Horace, és mar ment
is.

Horace tavozasa utan Vicben furcsa Ur tamadt. Kinos
érzés fogta el. Mintha valamit elhallgattak volna, és Vic
pontosan tudta, hogy mit: Horace tapintatosan kertlte,
hogy szoba hozza Joel Nasht. Nem mondta, hogy milyen
jopofa ficko Joel, nem kérdezett réla semmit, még annak
sem érezte szikségét, hogy valami kozhelyet mondjon.
Amugy Melinda tgyeskedte ki, hogy Joelt is meghivjak a
partira. Vic hallotta, amint tegnapelétt azt mondja a
telefonban Mary Mellernek:

—...5z6val nem igazan a mi vendégliink, de kicsit
felel6snek érezzik magunkat érte, hiszen alig ismer valakit
a varosban... O, igazan készéném, Mary! Gondoltam, hogy
titeket nem zavar, ha eggyel tobb vendégetek van, raadasul
egy ilyen csinos fiu...

Ezt az embert még egy hidegvagoval se lehetne
levalasztani Melindarol. Mar csak egy hét, gondolta Vic.



Pontosabban hét éjszaka. Nash elsején elmegy, azaz
vasarnap.

Joel Nash hirtelen ott termett. Kissé dulongélt
valltomeéses fehér zakojaban, kezében a poharaval.

-Jo estét, Van Allen! - mondta hamis
szertartasossaggal, és lezbdttyent oda, ahol az imént még
Podnanskyné tilldégélt. — Hogy van ma este?

— O, mint mindig — mondta mosolyogva Vic.

— Két dolgot akartam maganak mondani — kezdte Joel
olyan lelkesen, mintha az egész éppen akkor pattant volna
ki fejébdl. — El6szor is: a féndkeim azt kérték, maradjak még
néhany heétig, ugyhogy remélem, mindkettejiknek
meghalalhatom azt az 6nzetlen vendégszeretetet, amit az
elmult hetekben tanusitottak irantam. Aztan meg... — Joel
leszegte a fejét, és kisfiusan vigyorgott.

Melindanak hihetetlen tehetsége van hozza, hogy ilyen
Joel Nash-féle alakokat szedjen fel, gondolta magaban Vic.
A zsak meg a foltja.

— Es mi a masik?

— Hat, a masik... A masik meg... szoval nagyon rendes
magatol, hogy nem zavarja, ha én a feleségével
talalkozgatok. Nem mintha ez olyan gyakran megesne, érti,
egy-egy ebéd vagy autokazas a kérnyéken, de...

— De mi? — suirgette Vic. Hirtelen teljesen kijozanodott,
és undorodva nézett a becsipett Nashre.

— Hat, sok férfi ennél kevesebbért is nekem esett volna...
marmint abban a hitben, hogy valami mas is toértént.
Nagyon megérteném, ha magat is zavarna a dolog, de nem.
Mar amennyire én latom. Szoval azt akarom mondani, halas
vagyok maganak, hogy nem verte szét a képemet.
Termeészetesen semmi oka nem lenne ra. Ha nekem nem
hisz, nyugodtan kérdezze meg Melindat.



Persze, majd pont Melindat. Vic higgadt koézénnyel
bamult Nashra. A legjobb, ha nem valaszol, gondolta.

— Mindenesetre csak azt akartam mondani, hogy maga
igazan fair pasas — tette még hozza Nash.

Ez a nagyon angolos kifejezés Joel Nash szajabol
felidegesitette Vicet.

— Igazan kedves — mondta enyhén csufondaros mosollyal
—, de én nem vesztegetem az idémet azzal, hogy emberek
képét verjem szét. Ha nekem valaki tényleg nem tetszik, azt
egyszeruen megdlom.

— Mego6li? — Nash arcara ismét kiult a pityokas vigyor.

— Igen. Emlékszik Malcolm McRae-re, ugye?

Vic tudta, hogy Nash hallott mar az ugyrél, hiszen
Melinda maga mondta, hogy mindent elmesélt neki a
sMcRae-rejtélyrél”, és hogy Joelt igencsak érdekelte az eset,
mert korabban volt mar néhany uzleti talalkozoja McRae-
vel New Yorkban.

— Hogyne! - felelte nyomban Joel Nash.

A mosoly csaknem teljesen eltint az arcarol. Mar nem
volt tobb, mint 6nvédelmi maszk. Melinda biztosan azt is
elmesélte Joelnek, hogy Mal belehabarodott. Ez mindig
érdekes szinfoltja volt a térténetnek.

— Maga most viccel velem — mondta Joel.

A szavaibol és az arckifejezésébdl Vic maris megtudott
két dolgot: hogy Joel mar lefekiidt a feleségével, és hogy az
a halalos nyugalom, amelyet 6 Melinda és Joel jelenlétében
tanusitott, mély benyomast tett a férfira. Nash félt téle,
nemcsak most, hanem azokon az estéken is, amelyeket
naluk to6ltétt. Vicen sohasem latszott, hogy féltékeny volna.
Ugy gondolta, ez mar 6nmagaban ijeszté lehet. Egy ember,
aki nem a megszokott modon viselkedik.



— Nem, nem viccelek — sohajtott Vic. Kivett egy cigarettat
a dobozbdl, és Joelt is megkinalta.

Nash megrazta a fejét.

— Kicsit tul messzire ment Melindaval, ahogy mondani
szoktak. Talan emlitette is maganak. De engem nem ez
zavart, hanem a fickd egész lénye. A kdékemény
magabiztossaga, meg hogy mindig mindentutt lerészegedett,
ugyhogy az emberek kénytelenek voltak befogadni
éjszakara. Nem beszélve a felhaborito zsugorisagarol.

Vic bedugta a cigarettat szipkajaba, és a fogai kozé
szoritotta a szipkat.

— Nem hiszek maganak — mondta Nash.

— Dehogynem. Nem mintha szamitana.

— Maga tényleg megdlte Malcolm McRae-t?

— Maga szerint ki mas 0Olte volna meg? — Vic kivart, de
nem jott valasz. — Melinda emlitette, hogy maga korabban
talalkozott Malcolmmel, legalabbis hallott réla. Van esetleg
valami mas elmélete? Orémest meghallgatnam. Erdekelnek
az elméletek, olykor jobban, mint maguk a tények.

— Nincs semmiféle elméletem — mondta védekez6é hangon
Joel.

Vic észrevette, pusztan abbol, ahogyan Nash a padon
ult, hogy a férfi tartozkodova valik, fél. Vic hatradélt,
felvonta, majd ismét leengedte bozontos szemoldokét, és
kifajta maga elé a flistot.

Egy darabig csend volt.

Vic tudta, hogy Nash most mindenfélén téri a fejét.
Nagyjabol azt is kitalalta, mit fog mondani.

— Minthogy Malcolm McRae a baratjuk volt — kezdte
Nash, pontosan ugy, ahogyan azt Vic feltételezte nem olyan
vicces, hogy tréfal a halalaval.

— Nekem nem volt a baratom.



— Akkor a feleségéé.

— Nagy kulonbség, remélem, belatja.

Nash alig lathatoan bolintott. Aztan kissé elmosolyodott:

— Ez akkor is nagyon rossz vicc volt — mondta, azzal
felallt.

— Sajnalom. Remélem, legkézelebb jobban csinalom. O,
egy pillanat!

Joel Nash megtorpant.

— Melinda semmit sem tud az egészrél — mondta Vic,
hatat még mindig hanyagul nekivetve a 1épcsékorlatnak. —
Es szerintem jobb lenne, ha maga se emlitené neki.

Joel elmosolyodott, er6tlen mozdulattal bucsut intett, és
eloldalgott. Vic nézte, amint végigmegy a nappalin, aztan
megall nem messze Horace-tol és Phil Cowantdl. A két férfi
élénk beszélgetésbe mertlt, de Joel lathatéan nem akart
csatlakozni hozzajuk. Egy darabig magaban alldogalt, majd
elévett egy cigarettat. Nash holnap reggel ugy ébred fel,
hogy még mindig tréfanak tartja a dolgot, gondolta Vic. A
bogar azonban mar ott van a fiilében, olyannyira, hogy
megkérdez majd néhany embert, milyen volt a viszony Vic
Van Allen és Malcom McRae kézt. Es néhanyan majd
elmondjak neki — példaul Horace Meller vagy maga Melinda
—, hogy nemigen jottek ki egymassal. Némi gyézkddés utan
Cowanék vagy Horace, esetleg Mary azt is elismeri majd,
hogy észrevett valamit Mal és Melinda k6z6tt, persze semmi
komoly, csak egy kis flort, de azért...

Malcolm McRae egy cég hirdetési tigyndke volt, nem tul
fontos ember, de bosszantéan fensébbséges és nagyképu
modon viselkedett. Az ilyeneket a ndék altalaban
elbtivolének tartjak, a férfiak viszont rendszerint utaljak.
Magas volt, sovany és mindig kifogastalanul elegans.
Hosszukas, keskeny arcanak egyetlen vonasa sem maradt



meg Vic emlékezetében, hacsak az a jokora szemolcs nem a
jobb arcan, pont mint Abraham Lincolnén, arra viszont
emlékezett, hogy a nék szerint Malcolmnak a szeme is
elbtivolé volt. Manhattani lakasaban gyilkoltak meg,
minden lathaté inditék nélkul, és a renddrség azota sem
tudta kézre keriteni a tettest. Vic sztorija ezért gyakorolt
olyan nagy hatast Joel Nashre.

Vic meég kényelmesebben elhelyezkedett, a labat
kinyUjtotta maga elé, és kuillonds gydonyodruseéggel idézte fel
a képet, amint Mal ott all Melinda mogo6tt a golfpalyan, és a
noét atolelve magyarazza, hogyan kell helyesen tartani az
utét, ha jol akar jatszani. Eszébe jutott egy masik eset is:
Melinda hajnali haromkor, egy pohar tejjel a kezében,
féelenk kifejezéssel az arcan elmegy lefektidni, de elébb
megkéri Malt, hogy menjen be egy kicsit beszélgetni vele. O
meg ekézben makacsul ott Ul a nappaliban, ugy tesz,
mintha olvasna, és feltett szandéka, hogy addig marad,
amig kell, azaz amig Mal bent van a halészobaban. Malcolm
McRae és Melinda eszét 6ssze sem lehetett hasonlitani: Mal
halalra unta volna magat, ha csak egy fél napot is el kell
toltenie kettesben az asszonnyal. Mégis volt koztuk valami
erotikus vonzalom. Melinda meg az 6 kis megjegyzései.
Ahogy azt mondja: ,,O, Vic? Szeretem 6t, tényleg, de nem
ugy... O, ez mar évek 6ta igy van. Egyébként 6 sem érez
masként, ugyhogy...”, és koézben artatlanul meresztgeti
zdldesbarna szemét. Azon a hajnalon Mal jo husz perc
mulva jott ki Melinda szobajabol. Vic biztos volt benne, hogy
soha semmi sem tortént koéztiik. De emlékezett ra, hogy
egyfajta elégedettséggel toltotte el, amikor hallotta, hogy
tavaly decemberben mego6lték a férfit. Vagy mar januarban
tortént volna? Roégtéon arra gondolt, hogy nyilvan egy
féltékeny férj vett elégtételt maganak.



Vic néhany percig eljatszott a gondolattal, hogy Mal azon
a hajnalon visszamegy Melinda szobajaba, miutan 6 mar
aludni tért a garazs tuloldalan 1évé szobajaba; 6 azonban
rajon a dologra, és aprolékosan kiterveli a gyilkossagot;
valamilyen turtggyel New Yorkba utazik, a kabatja ala
rejtett vasdoronggal felkeresi Malt (a renddrék szerint a
gyilkos Mal baratja vagy ismerdse lehetett, hiszen minden
tovabbi nélkill beengedte a lakasaba), és agyonveri.
Csendben és hatékonyan, nem hagy semmilyen
ujjlenyomatot vagy mas bizonyitékot — Mal gyilkosa sem
hagyott —, aztan még aznap este visszaautozik Little
Wesleybe. Es ha barki kérdezné, alibit is tudna igazolni: azt
mondana, hogy a gyilkossag idején éppen a Grand Central
moziban volt.

Egy olyan filmre hivatkozna, amelyet korabban mar
latott.

— Victor? — Mary Meller hajolt oda hozza. — Min tinédsz?

— Semmin — Vic lassan felallt. — Viszont te olyan vagy ma
este, mint egy hamvas 6szibarack.

Vic a nd bluzanak szinére célzott.

— K6sz6ndém, kedves vagy. Nem akarod, hogy letljiink
valamelyik sarokba beszélgetni egy kicsit?

— kérdezte Mary. — Legalabb a székhelyedet odébb
tehetnéd, egész este el se moccantal innen.

— Talan a zongora mellé — javasolta Vic, mert az volt az
egyetlen hely a lathataron, ahol két ember letlhetett
egymas mellé.

Percnyi sztinet volt a tancban. Vic engedelmesen hagyta,
hogy Mary a csuklgjanal fogva szeliden odavezesse 6t a
zongorapadhoz. FErzése szerint Mary nem akart
kulénésképpen beszélgetni vele, de mint jo haziasszonyhoz
illik, mindenkihez akart sz6lni néhany kedves szot. Minden



bizonnyal azért hagyta 6t utoljara, mert Vic az efféle
Osszejoveteleken altalaban nehéz esetnek bizonyult.
Minden ilyesmi hidegen hagyta. Nincs bennem semmi
onérzet, gondolta buszkén. Melindanak is ezt szokta
mondani, mert tudta, hogy ezzel jol felbosszantja az
asszonyt.

— Mirél Dbeszélgettetek olyan hosszan Podnansky
asszonnyal? — kérdezte Mary, miutan letltek.

— A finyirokrol. Az 6vé mar élezésre szorul, de nem volt
megelégedve azzal, ahogyan Clarke a multkor kikdszorulte.

— Fogadni mernék, hogy te meg felajanlottad neki a
szolgalataidat. Nem is tudom, mit csinalnanak nélktuled a
kornyékbeli 6zvegyasszonyok, Victor Van Allen! Egyszertien
nem értem, honnan van idéd ennyi jo cselekedetre.

— Idémilliomos vagyok - Vic oOnkéntelen mosolyan
latszott, hogy méltanyolja Mary szavait. — Mindenre talalok
id6t, és ez nagyszerl érzés.

— Példaul arra is, hogy minden olyan kdényvet elolvass,
amelyet mi mindig kés6bbre halasztunk — nevetett Mary. —
Jaj, Victor, utalatos vagy!

Korilnézett a teremben mulatozé vendégeken, majd
visszafordult Vichez.

— Remélem, Nash baratotok jol érzi magat ma este. Le
akar telepedni Little Wesleyben, vagy csak egy idére jott?

Vic éppenséggel gy latta, Nash ur mar korantsem érzi
olyan jol magat, mint korabban. Még mindig maganyosan
alldogalt, és a felcsavart szényeg mintazatat bamulta.

— Azt hiszem, csak egy hétre jott — mondta Vic
kénnyedén. — Valami tizleti ut.

— Szoval nem igazan ismeritek 6t?

— Nem. Csak mostanaban ismerttik meg.



Vic kifejezetten utalt felelésséget vallalni Melinda
ugyeiért. Az asszony a Lord Chesterfield vendéglében akadt
0ssze Joel Nashsel valamelyik délutan. Szinte minden nap
benézett oda fél hat kortl, azzal a tébbé-kevésbé
nyilvanvalé szandékkal, hogy olyanokkal akadjon 06ssze,
mint Joel Nash.

— Vic, dragam, ugye nem haragszol, ha megmondom,
hogy elképesztd a tirelmed?

Vic ranézett, és Mary kissé merev, fatyolos tekintetébdl
latta, hogy a né mar kissé kapatos.

— Hat, nem is tudom.

— Marpedig igy van. Pontosan olyan vagy, mint aki
hosszu ideig nagy turelemmel var, aztan egy napon...
csinalni fogsz valamit. Nem feltétlentil robbansz, lehet, hogy
csak... na jo! Ki vele, mi nyomja a lelkedet!

Mary olyan nyugodt hangon fejezte be a mondatot, hogy
Vic elmosolyodott. Huvelykujjaval lassan vakargatott a
kézfején egy pontot.

— Azt is szeretném megmondani neked, mert mar van
bennem harom poharral, és talan soha tébbé nem lesz ilyen
jo alkalmam ra, hogy meglehetésen csodalatos fickonak
tartalak. J6 ember vagy, Vic! — Mary ezt olyan hangon
mondta, amelyb6l érzédott, hogy ezt a szé bibliai
értelmében kell felfogni. Hangsulya elarulta, hogy zavarban
van, mert egy ilyen szot ilyen 6sszefliggésben hasznalt, de
Vic tudta, hogy Mary pillanatokon beltil nevetni kezd a sajat
szavain, s ezzel mindent visszavon.

— Ha nem lennék férjnél és te nem volnal nds, most
azonnal megkérném a kezedet — és itt jott a nevetés, amely
minden korabbi kijelentést semmissé tett.

Vajon a nok, toéprengett Vic, még az olyan nok is, akik
szerelembdl mentek férjhez, gyerekeik vannak és boldog a



hazaséletik, miért olyan férfi utan vagyakoznak, aki
szexualisan semmit sem kovetel té6luk? Egyfajta nosztalgia
az elvesztett szlizesség irant, valamiféle ostoba, hiabavalo
abrand, amelynek semmiféle valésagos alapja nincs. Ok
lennének az elsdk, akik felhuiznak magukat, ha a férjuk
ezen a téren elhanyagolna oket.

— Sajnos nds vagyok — mondta Vic.

— Sajnos — csufolodott Mary rajongsz érte, €és én ezt
tudom. Még a laba nyomat is megcsokolnad. Es azt se
feledd el, Vic, hogy 6 is szeret téged!

— De nem akarom, hogy azt hidd - Vic szinte a né
szavaba vagott —, hogy én tényleg olyan jo volnék, mint
mondod. Nekem is megvan a magam gonosz kis oldala, csak
gondosan titkolom.

— Az biztos! — nevetett Mary. Odahajolt hozza, és a férfit
megcsapta parfimjének illata: orgona és fahéj keverékének
vélte. — Mit szolnal egy italhoz, Vic?

— Kb6sz, ezzel még elleszek egy darabig.

— Latod, még az ivasban is tékéletes vagy. De mi van a
kezeddel?

— Poloskacsipés.

— Poloskal! Te jo ég! Hol szedted 6ssze?

— A Green Mountain motelben.

Mary hitetlenkedve tatogott, majd kitért beldle a
neveteés.

— Mit kerestél te ott?

— O, mar hetekkel ezel6tt leadtam a rendelést, hogy ha
talalnak poloskat, mindet akarom. Végul hatot sikerult
osszeszednem. Ot dollar borravalomba kertlt. Most a
garazsomban laknak, egy tuvegdobozban. Még egy kis
matracfélét is betettem nekik, hogy legyen min aludniuk.
Olykor hagyom, hogy egyik-masik megcsipjen, mert azt



akarom, hogy normalisan életet €ljenek. Mar van is két
rakas poloskapetém.

— De minek? — kérdezte Mary pukkadozva a nevetéstol.

— Mert egy rovartani szakfolydiratban olvastam roluk
egy cikket, és szerintem a szerz6 tévedett a szaporodasi
ciklusukra vonatkozo egyik allitasaban - valaszolt
mosolyogva Vic.

— Es miben tévedett? — Mary teljesen le volt nytagozve.

-0, hat a peték inkubaciés idészakanak egyik
mozzanataban. Nem hinném, hogy ez sokakat érdekel, de a
rovarirtoszereket gyarto cégeknek uigy kellene...

— Vi-ic! — Melinda rekedt hangja szoélalt meg mellettiik. —
Megengeded?

Vic némileg sértett, csodalkozo pillantassal nézett ra,
aztan felallt a padrol, és gavalléros mozdulattal a zongora
felé intett.

— A tiéd!

— Jatszani fogsz? Remek! — 6rvendezett Mary.

Ot férfibdl allé csoport sorakozott fel a zongora kértil.
Melinda lehuppant a padra. Fényes haja fliggbnyszertien
eltakarta a fél arcat, igy azok, akik téle jobbra alltak, nem
lathattak, kozttik Vic sem. Na és, gondolta Vic, ki ismerné
nala jobban ezt az arcot. Es kiilénben sem volt ra kivancsi:
nem tett jot Melindanak, ha ivott. Lassan eloldalgott a
zongoratol, ahol a felesége most mar egyedtil uralta a padot,
és azonmod bele is vagott a ,,Slaughter on Tenth Avenue”
elsé taktusaiba, ami igencsak gyatran sikerult. A cikornyas,
pontatlan, sokak szerint talan izléstelen eléadasmod
ellenére a vendégek figyelmesen hallgattak a jatékat, és
amikor befejezte, nem szerették sem jobban, sem kevésbé
Melindat, mint korabban. Tarsasagi szinten sem elényt,
sem hatranyt jelentett neki a dolog. Es amikor



belezavarodott a jatékba, amikor nevetve, gyerekes,
frusztralt kézmozdulattal feladta a dolgot, tugyeletes
csodaloi ugyanugy bamultak, mint azel6tt. A ,,Slaughter”-
be nem zavarodott volna bele, mert ha baj volt, feltalalta
magat, és roégtén atvaltott a ,Three Blind Mice”-ra. Vic
behuzodott a kanapé sarkaba. Podnansky asszony, Evelyn
Cowan és Horace kivételével mar mindenki a zongora koértil
allt. Melinda ,szvinges” stilusa, amelyben a f{6témat
jatszotta, elismerd morgast valtott ki a férfihallgatosagbol.
Vic a zongorara tamaszkodoé Joel Nash hatat nézte, majd
becsukta a szemét. Bizonyos értelemben a fiilét is becsukta,
és mar csak a poloskai jartak a fejében.

Felhangzott a taps, de gyorsan el is halt, mert Melinda
belekezdett kedvenc szamaba, a ,Dancing in the Dark”-ba.
Vic felnézett, és észrevette, hogy Joel Nash 6t bamulja,
szorakozott, de figyelmes és kissé rémult tekintettel. Vic
ismét lehunyta a szemét. Fejét hatrahajtotta, mintha aléit
gyonyoruséggel hallgatna a zenét. Valgjaban azon
gondolkozott, milyen alkoholgézos gondolatok
kavaroghatnak most Joel Nash fejében. Vic el6tt megjelent
sajat kissé koOpcds alakja, amint hasan békésen
o0sszekulcsolt kézzel Uicsérdég a kanapén, kerek arcan
nyugodt mosoly, amely most inkabb titokzatosnak tinhet
Joel Nash szemében. Nash nyilvan azt gondolja, hogy
megtette. Hogy valoszinlleg ezért ilyen k6zonyos Melindaval
és vele szemben. Hogy talan ezért viselkedik ilyen furcsan.
Mert 6 egy gyilkos.

Melinda jatszott még egy jo félorat, aztan koézkivanatra
meg kellett ismételnie a ,Dancing in the Dark”-ot. Amikor
felallt a =zongoratol, kovetelték, hogy jatsszon meég,
leghangosabban Mary Meller és Joel.



— Haza kell menntink, késére jar — mondta Melinda. A
zongoraszama utan tébbnyire azonnal haza akart menni. A
csucson kell abbahagyni, a diadal pillanataban. — Vic? —
pattintott ujjaval a férfi felé.

Vic engedelmesen felallt. Latta, hogy Horace magahoz
inti. Talan hallotta a beszélgetésiiket Nashsel. Odament
hozza.

— Miket meséltél te itt Nash baratodnak? - keérdezte
Horace. S6tét szemében nevetés bujkalt.

— Baratomnak?

Horace keskeny valla mar razkodott a visszafojtott
nevetéstol.

— Isten ments, hogy szemrehanyast tegyek neked. Csak
remélem, nem kezdi el majd széltében-hosszaban
terjeszteni.

— Tréfa volt. O nem annak vette? — kérdezte Vic tettetett
komolysaggal. O és Horace nagyon j6l ismerték egymast.
Horace gyakran mondogatta Vicnek, hogy lépjen mar egy
kicsit jobban oda Melindanak, és Vic ugy vélte, az egész
kérnyezetében 6 az egyetlen, aki ezt meg meri mondani
neki.

— Ugy ttinik, nagyon komolyan vette — mondta Horace.

— Ugyan mar, mit szamit, hadd terjessze!

Horace felnevetett, és racsapott Vic vallara:

— Csak nehogy a bortonben talald magad, éregfiu!

Melinda kissé imbolygott, mikézben az autéhoz mentek,
ezért Vic finoman megfogta a kényokét, hogy tamogassa.
Melinda majdnem olyan magas volt, mint 6, és mindig lapos
sarka szandalban vagy vaszoncipOben jart, de nem
els6sorban miatta, gondolta Vic, inkabb azért, mert igy
kényelmesebb volt, és mert igy jobban passzolt egy atlagos
magassagu férfihoz. Vic még a ndé bizonytalan jarasa



ellenére is érezte magas, formas testének amazonhoz mélto
erejét €s azt a mar-mar allati vitalitast, amellyel maga utan
vonszolta. Melinda olyan elszantsaggal tért a kocsi felé,
mint egy istalloba visszatérd kanca.

— Mit mondtal Joelnek ma este? — kérdezte Melinda, mar
az autoban.

— Semmit.

— Pedig valamit mondanod kellett neki.

— Mikor?

— De hat lattam, hogy beszéltél vele! — eréskodott
almosan hangon Melinda. — Mirél beszélgettetek?

— Azt hiszem, a poloskakrol. Vagy Maryvel beszélgettem
a poloskakrol?

—Jaj! — Melinda turelmetlentil felsohajtott, aztan olyan
személytelenilil tamasztotta oda a fejét Vic vallahoz, mintha
a férfi valami diszparna volna egy heverén. — Valamit
nyilvan mondtal neki, mert teljesen mas lett, miutan veled
beszélt.

— Mit mondott?

— Nem arroél beszélek, amit mondott, hanem ahogyan vi-
sel-ke-dett! — mondta vontatottan Melinda, és elaludt.

Megérkeztek. Vic a garazsban leallitotta a motort.
Melinda egy alvajaro lépteivel szallt ki a kocsibdl, és egy
sJjoccakat dragam”-mal bement a hazba, pontosabban a
garazsbol nyil6 ajton at a nappaliba.

A garazsban akar 6t auto is elfért volna, noha nekik csak
ketté volt. Vic azért épittette ekkorara, mert egy részét
muhelynek akarta berendezni, és hogy itt tartsa a
szerszamosladait, a nodvényeit, a csigait és altalaban
minden olyasmit, ami valaha is érdekelni fogja, vagy ha
olyasmivel tamad kedve kisérletezni, aminek hely kell.
Minden katonas rendben sorakozott, és még igy is elég tér



volt ahhoz, hogy kényelmesen korbe lehessen sétalni a
garazst. Az 6 haloszobaja a garazsnak a hazzal atellenes
oldalan volt, és a szoba egyetlen ajtaja a garazsba vezetett.
Lefekvés el6tt még ranézett a palantas dobozokra. A
gyuszuvirag kikelt — a hat vagy nyolc halvanyzold riigyecske
mar felvette a jellegzetes harmas levélfurtkezdemény-
alakot. Két poloska a matracdarab korul boklaszott, vért és
hust keresgélt, de Vicnek most semmi kedve nem volt
felajanlani a kezét. A két poloska meg lassan elvonszolta
lapos testét, hogy elrejt6zzén a zseblampafény eldl.

Harom nappal Mellerék partija utan Joel Nash benézett
hozzajuk egy italra. Noha Vic marasztalta, nem vacsorazott
veltik, pedig Melinda kifejezetten unszolta is. Azt mondta,
talalkozéja van, de nyilvanvalé volt, hogy ez nem igaz.
Sugarzo arccal jelentette be, hogy mégsem marad Gjabb két
hétig, mar pénteken elutazik. Azon az estén tobbet
mosolygott, mint korabban barmikor, és azt a védekezé
taktikat valasztotta, hogy mindent tréfara vesz. Vic szamara
egyértelm volt, hogy Nash ur komolyan vette, amit
mondott neki.

Miutan elment, Melinda megint megvadolta Vicet, hogy
valamivel biztosan megbantotta Nasht.

— Mivel bantottam volna meg? — kérdezte artatlanul Vic.
— Az eszedbe se jut, hogy esetleg te mondtal neki valami
sért6t? Hogy tettél, vagy éppenséggel nem tettél meg
valamit?



— Pontosan tudom, hogy nem én voltam - duzzogott
Melinda, majd kevert maganak még egy italt, és nem Vicet
kérte meg ra, ahogy szokta.

Nyilvan nemigen banja, hogy elvesziti Joel Nasht,
gondolta Vic, hiszen még tulsagosan Uj volt, meg amugy se
maradt volna tul sokaig, lévén kereskedelmi utazé. Ralph
Gosden mas ugy. Vic azon toprengett, vajon Ralpra is olyan
kénnyen ra tudna-e ijeszteni, mint Joelre, és ugy doéntott,
hogy a dolog megér egy probat. Ralph Gosden huszonkilenc
éves festbmuvész  volt, elfogadhato portréfestéi
képességekkel és egy tehetés nagynénitél csordogalo
szerény apanazzsal. Millettville kézelében, ugy harminc
kilométerre onnan bérelt hazat egy évre, amib6él még csak
fél év telt le. Ralph négy honapja nagyjabol hetente kétszer
naluk vacsorazott. Azt mondta, nagyon szép a hazuk, finom
a féztjuk, a lemezjatszéjuk nagyszerd, és senki sem olyan
vendégszeretd Little Wesleyben, de még masutt sem, mint
6k. Melinda délutanonként hetente toébbszér is kijart
Ralphoz, noha ezt sose volt hajlandé igazan beismerni.
Véglul aztan, miutan mar két honapja ment a dolog,
megmutatta Vicnek az arcképet, amelyet Ralph festett rola;
nyilvan igazolni akarta vele azt a szamtalan délutant és
estét, amikor még egykor, sé6t hétkor sem volt otthon — Vic
ugyanis akkor ért haza. A lathatéan kutyafuttaban
odamazolt, tulcirkalmazott formedvény azota is ott logott
Melinda halészobajanak a falan. Vic megtiltotta, hogy a
nappaliba tegye ki.

Vic rosszul volt Ralph képmutatasatol. Ralph mindig
olyasmirél probalt beszélgetni vele, amirél ugy vélte, érdekli
6t, noha Ralphot valoéjaban semmi mas nem érdekelte, csak
az, ami az atlag néket, és a baratsag latszataval valgjaban
azt a tényt probalta elrejteni, hogy Melindaval viszonya van.



Nem az a baj, hogy Melindanak mas férfiakkal van viszonya,
gondolta Vic, ahanyszor csak Ralph Gosdenre nézett,
hanem az, hogy ilyen idi6ta, gerinctelen alakokat szed fel,
raadasul hagyja, hogy az egész varosban hire menjen a
dolognak, hiszen a szeretéit meghivja a barataik partijara
és a Lord Chesterfield barban mutatkozik veltik, amely a
varos egyetlen barja. Vicnek szilard meggy6zédése volt,
hogy mindenkinek — vagyis az ember feleségének is — joga
van azt tenni, amihez kedve van, ha ezzel masoknak nem
art, és ha eleget tesz alapvetd kotelezettségeinek, azaz vezeti
a haztartast és gondoskodik az utoédokrol — amit Melinda
meg is tett, olykor. Férjek ezrei folytatnak buntetlentil
hazassagon kivili viszonyt, de Vic kénytelen volt elismerni,
hogy a férfiak tobbsége ezt sokkal diszkrétebben csinalja.
Amikor Horace tanacsot akart adni neki Melinda dolgaban,
amikor értetlenkedett, hogy ,miért tliri el ezt a viselkedést”,
Vic mindig azzal vagott vissza, miért kivanja téle Horace,
hogy ugy tegyen, mint valami régimodi férj, aki eltaszitja a
feleséget, valast kovetel, és merd 6nzésbdl tdnkreteszi egy
gyerek ¢€letét. Ha Horace vagy barki mas Melinda
viselkedésére célozgatott, Vic értésére adta, hogy csak
id6leges magatartasi zavarnak tartja a dolgot, ami nem éri
meg a felhajtast.

Mindenesetre az a tény, hogy Melinda mar t6bb mint
harom éve folytatta a kis jatékait, meghozta azt a dicséséget
Vicnek, hogy Little Wesleyben angyalian tiirelmes és elnézé
embernek tartottak, ami mellesleg hizelgett is neki.
Tisztaban volt vele, hogy Horace, Phil Cowan és barki mas,
aki ismeri a helyzetét — azaz a varosban csaknem mindenki
—, csodabogarnak tartja, amiért elttiri Melinda viselkedését,
de Vicet ez egyaltalan nem érdekelte. Sé6t, kifejezetten



buszke volt ra, hogy kilénc lehet egy olyan kézegben, ahol
mindenki olyan akart lenni, mint a tébbiek.

Melinda sem volt éppen mindennapi teremtés, kiilénben
Vic el se vette volna. Udvarolni neki, meggy6zni 6t arrol,
hogy hozza kell mennie feleségil, olyan volt, mint egy
vadlovat betdrni, eltekintve attol, hogy a muvelet sokkal
kifinomultabban zajlott. Melinda végtelentil makacs és
elkényeztetett gyerek volt, az a fajta, akit engedetlenség
miatt egyik iskolabodl a masik utan csapnak ki. Melindat is
ot iskolabol rugtak ki, és amikor huszonkét éves koraban
O0sszeakadt Vickel, tigy tekintett az életre, mint az élvezetek
kimerithetetlen tarhazara. Es mind a mai napig igy volt vele,
noha huszonkét évesen lazadasanak még megvolt a maga
tekintélyrombolé és fantaziadus oldala, amelyet Vic nagyon
vonzonak talalt, mert egy kicsit 6nmagara emlékeztette. Ugy
vélte azonban, hogy iddékézben Melindabol a fantazia
irmagja is kiveszett, tekintélyrombolasa pedig abbodl allt,
hogy draga vazakat vagdos a falhoz, és tor O0ssze. A haz
egyetlen megmaradt vazaja fémbdl volt, de mar az is tele
horpadassal. Melinda eleinte nem akart gyereket, aztan
akart, aztan megint nem akart, végtl négy év elteltével
megint akart, és vilagra is hozott egyet. A szlilés kevesebb
komplikacioval jart, mint az elsésztilések altalaban,
legalabbis az orvos ezt mondta Vicnek, de Melinda
egyfolytaban hangosan panaszkodott a sztilés el6tt és utan,
noha Vic mindent megtett, hogy a legjobb apolasban
részesuljon, és hetekig minden idejét vele toltotte,
természetesen a munkaja rovasara. Vic teljesen odavolt,
hogy lesz egy koézds gyerekik, de Melinda csak a
legsziikségesebb meértékben tér6dott a gyerekkel, és
kevesebb érdeklédést mutatott iranta, mint egy utcan
felszedett kobor kutyakolyok irant. Kétségtelen, gondolta



Vic, hogy Melinda eredendden lazado alkata szamara a
hazassag, raadasul a gyerek mar tébb volt, mint ami
elviselhetd. A gyereknevelés feleldsséget jelent, és Melinda
nem volt hajlando felnéni. Neheztelését azzal fejezte ki, hogy
ugy tett, mintha mar nem szeretné ugyanugy Vicet, mint
azel6tt: ,vége a romantikanak” mondogatta. Vic nagyon
tirelmes volt vele, de igazsag szerint kicsit 6t is untatta mar
Melinda. Semmi sem érdekelte, ami Vicet, pedig 6t olyan
nagyszeru dolgok foglalkoztattak, mint a nyomdaszat és a
konyvkotészet, a méhészet, a sajtkészités, az acsmesterség,
a zene és a festészet (a jO zene és a jo festészet), a
csillagaszat (volt egy remek tavcsove is) meg a kertészkedés.

Beatrice kétéves lehetett, amikor Melinda 6sszeszlirte a
levet Larry Osbourne-nal, a nem tal élénk eszu
fiatalemberrel, aki egy Little Wesleyhez koézeli lovardaban
trénerkedett. Az asszony akkor mar honapok 6ta mogorva
és zarkozott volt. Vic megprobalta kiszedni beléle, mi
bantja, de a n6 makacsul hallgatott. Amikor aztan viszonyt
kezdett Larryvel, Melinda is vidamabb és boldogabb lett, s6t
meég Vickel is kedvesebb volt, féként mert latta, hogy a férje
milyen nyugodtan fogadja a dolgot. Vic kézel sem volt olyan
nyugodt, mint ahogy mutatta, bar még azt is felajanlotta
Melindanak, hogy valjanak el. Melinda azonban nem akart
valni.

Vic akkor 6tven dollart és kétoranyi idét aldozott ra,
hogy egy New York-i pszichiaterrel megtargyalja a dolgot. A
szakember szerint — minthogy Melinda nem volt hajlando
tanacsot kérni pszichiatertél — ha Vic nem lép fel keményen
vele szemben, a n6 boldogtalansagba, végul valasba taszitja
6t. A tanacs homlokegyenest ellenkezett Vic alapelveivel,
hogy ugyanis egy feln6tt ember nem parancsolgathat egy
masik felnéttnek. Noha Melindat korantsem lehetett



felnéttnek tekinteni, Vic hatarozott szandéka az volt, hogy
akként banik vele. Az egyetlen ujdonsag, amit a
pszichiatertél hallott, az volt, hogy Melinda, mint sztlés
utan oly sok nd, végzett vele mint férfival és férjjel, ha mar
egyszer csinalt neki egy gyereket. Elég nevetséges volt
elgondolni, hogy Melinda ennyire 6szténlény volna, és Vic
kés6ébb is gyakran elmosolyodott, ha eszébe jutottak a
pszichiater szavai. Szerinte Melinda egyszerlien az 6rokos
ellenkezésre valéo hajlama miatt utasitotta el 6t magatol,
azaz tisztaban volt vele, hogy Vic még mindig szereti, ezért
merd dacbol ugy doéntétt, nem szerezi meg szamara azt az
oromet, hogy kimutassa, 6 is szereti. Lehet persze, hogy
nem a szeretet a megfelel6 sz6. Ragaszkodtak egymashoz,
szukségik volt egymasra, és Vic ugy gondolta, ha egyikik
elmegy otthonrol, hianyzik a masiknak. Nem talalt szot,
amellyel kifejezhette volna, mit érez Melinda irant, amellyel
le tudta volna irni a megvetésnek és az odaadasnak ezt a
sajatos keverékét. Minden mas, amit a pszichiater
ytrhetetlen helyzetiikrél” és az ,elkertilhetetlen valasrol”
mondott, arra 0sztokélte Vicet, hogy bebizonyitsa, nincs
igaza az orvosnak. Azért is megmutatja neki és az egész
vilagnak, hogy a helyzet nem kilatastalan és nem lesz valas.
Es nem fog kétségbe esni. Ahhoz tul sok érdekes dolog van
a vilagban.

Az Osbourne-tgy 6t honapja alatt Vic kikoélt6zott a kozos
halobol abba a szobaba, amelyet kifejezetten maganak
épittetett a garazs tuloldalan, nagyjabol két honappal
azutan, hogy a viszony elkezdddoétt. A kikoéltozés egyfajta
tiltakozas volt Melinda ostoba afférja ellen (nagyjabdl ez volt
Vic egyetlen kifogasa Larryvel szemben: hogy ostoba).
Néhany hét utan azonban, amikor elhelyezte a szobaban a
mikroszkopjat meg a konyveit, és rajoétt, milyen jo ugy



felkelni éjszaka, hogy nem kell azon aggodnia, felébresztheti
Melindat, hogy nyugodtan nézegetheti a csillagokat,
megfigyelheti a csigakat, akik éjjel sokkal aktivabbak, mint
nappal, Vic gy doéntott, voltaképpen sokkal jobb neki ott,
mint a halészobaban. Amikor Melinda szakitott Larryvel —
bar Vic ugy sejtette, Larry szakitott Melindaval —, akkor sem
koltozott vissza, mert Melinda nem adta jelét, hogy
szeretné, ha visszamenne, és 6 maga sem ragaszkodott
hozza kuléndsebben. Elégedett volt az egyezséggel, és
Melinda is annak latszott. Nem volt ugyan olyan vidam,
mint Larry idejében, de néhany honap multan talalt egy
ujabb szeret6t

—Jo-Jo Harrist, egy enyhén golyvas fiatalembert, aki
akkortajt nyitott kérészélethi hanglemezboltot Wesley-ben.
Jo-jo oktobertdl januarig tartott. Melinda jo néhany szaz
dollar értékben vasarolt lemezt téle, de ez sem volt elég
ahhoz, hogy €letben tartsa a boltot.

Vic tudta, hogy vannak, akik szerint Melinda a pénze
miatt marad vele; a pénz bizonyara befolyasolta is
valamelyest Melindat, de Vic ennek nem tulajdonitott
jelentéséget. Szamara az anyagiak mindig is k6zo6mbosek
voltak. Nem mintha 6 kereste volna a pénzt — a nagyapja
teremtette elé. Marpedig ha az apjanak és neki csak egy
szuletési hibanak készdénhetéen volt pénze, miért ne volna
ehhez joga Melindanak is, aki a felesége? Vicnek
negyvenezer dollaros évjaradéka volt, s ezt huszonegy éves
kora ota kapta. Arrdl is hallott, hogy Little Wesleyben csak
azért viselik el Melindat, mert 6t magat szeretik, de ezt nem
akarta elhinni. Targyilagosan nézve a dolgot, Melinda
szerinte eléggé szeretetre mélto volt, feltéve, hogy valaki
nem beszélgetni akart vele. Nagylelki, alapjaban jo
szandéku, és szorakoztatdo  szinfolt a  tarsasagi



O0sszejoveteleken. Termeészetesen mindenki meglttkozott a
kalandjain, de Little Wesley — a régi villanegyed, amelybdl a
modernebb, Uzletiesebb Wesley kindtt, hat kilométernyire
onnan — egyedulalléan mentes volt a pridériatol, mintha
szandékosan toérekedett volna ra, hogy elkertlje az Uj-
angliai puritanizmus bélyegét, és soha egyetlen lélek sem
sz6lta meg Melindat erkolcsi okokbol.

Ralph Gosden szombat este vacsorazott naluk, egy héttel
Mellerék 6sszejovetele utan. Vidam volt, magabiztos, s6t a
szokottnal is vidamabb, mert az elmult tiz napot New
Yorkban toltétte a nagynénjénél, és feltehetdleg uigy érezte,
Van Allenék szivesebben fogadjak, mint elutazasa el6tt.
Vacsora utan abbahagyta a vitat Vickel a hidrogénbomba-
biztos fedezékrdl, amelyet egy New York-i kiallitason latott,
de nyilvanvaldéan halvany fogalma sem volt az egészrol.
Melinda feltett egy rakas lemezt a lemezjatszora. Ralph
elemében volt. Vic gy vélte, akar reggel négyig is kitart, de
remeélhetdéen ez lesz az utols6 hajnala a Van Allen-hazban.
Ralph meglehetésen kellemetlen vendég volt, mert
rendszerint késé éjszakaig maradt, hiszen reggel addig
alhatott, ameddig akart, am Vic altalaban tartotta vele a
lépést, és akar reggel négyig-6tig, s6t hétig is fennmaradt,
egyszeruen azeért, mert Ralph éppen azt szerette volna, ha
visszavonul, és egyedul hagyja Melindaval.

Vic is megtehette, hogy reggel sokaig alszik, raadasul
jobban birta a gytir6dést, mint Ralph, egyrészt mert amugy
is hajnali kettékor vagy haromkor szokott lefektidni,



masrészt mert sohasem ivott annyit, hogy tulsagosan
elalmosodjon téle.

Vic kedvenc karosszékében uildogélt a nappaliban, a
New Wesleyant lapozgatta, és az ujsag folott idénkeént
odapillantott Ralphra és Melindara, akik mar javaban
tancoltak. Ralph fehér mutiszalas zakot viselt, amelyet New
Yorkban vasarolt, és ugy o6rult, mint egy nd, hogy milyen
karcsu és formas benne. Volt valami furcsa erészakossag
abban, ahogy minden tanc elején atkarolta Melinda
derekat, olyasfajta ovatlan maga- biztossag, amelyrél
Vicnek egy him rovar jutott eszébe, amint naivan
végigtancolja élete utols6 6romteli pillanatait a hirtelen és
szornyluseéges halal el6tt. Passzolt hozza az az elmebajos
szam is, amelyet Melinda feltett. A ,Teddybears” az asszony
gyUjteményének egyik legtijabb példanya volt, és a szam
refrénje, megmagyarazhatatlan okbdl, érjitéen ott luktetett
Vic fejében, ahanyszor csak belépett a zuhany ala:

Alant a stiruben, hol senki se kutat,
Rejtéznek s matatnak, amig csak akarnak,
Ma van a macké nap, jé6 nagy bulit csapnak.

— Ha! Ha! Ha! — Gosden ur a koktélasztalon allé6 poharaért
nyult.

Sajat terepe, gondolta Vic, csak értelmes sz6 ne
hangozzon el soha.

— Mi tortént a Cugat-lemezemmel? — méltatlankodott
Melinda. A lemezallvany elétt térdelt, és 0sszevissza turkalt
a gyUjteményben. — Sehol sem talalom!

— Nem hinném, hogy ott van - szodlalt meg Vic, mert
Melinda kivett egyet az 6 lemezei k6zull. A né egy pillanatig
meglepetten nézett ra, majd kelletlen fintorral visszadugta



a lemezt. Vicé volt egy kis sarok a polc aljan, ott tartotta a
sajat albumait: néhany Bach és Segovia, egy-két gregorian
kantata és motetta meg Churchill beszédei. Vic nem vette
jo néven, ha a felesége hozzajuk nyult, mert a né kezében
megfordulo lemezek halalozasi aranya igen rossz volt. Nem
mintha Melinda szerette volna barmelyiket is. Vic
emlékezett ra, hogy egyszer épp akkor tett fel egy gregorian
éneket, amikor Melinda Ralphoz késztil6détt, noha
pontosan tudta, hogy a felesége nem kedveli ezt a zenét.
Aznap este Melinda oda is ivoltétte neki, hogy ,,az ilyesmit6l
egyetlen dologhoz van kedvem: meghalni!”

Ralph koézben kiment a konyhaba egy ujabb italért.
Melinda megkérdezte Vicet:

— Egész este az Ujsagot akarod olvasni, dragam?

Szerette volna, ha a férje elmegy végre lefektidni.

Vic ramosolyogott:

— Eppen a mai napra rendelt szerkesztéségi négysorost
memorizalgatom: ,Aki a koézt szolgalja, / Maradjon meg a
helyén. / De manapsag az alazat, / Sohasem lehet
gyalazat”. Sokszor eszembe jut, hogy...

- Jaj, elég mar! — szo6lt ra Melinda.

— Pedig a baratod irta, Reginald Dunlap. Te mondtad,
hogy nem rossz ko6lt6, emlékszel?

— Egyaltalan nem vagyok koéltéi hangulatban.

— Lathatoan Reggie sem volt, amikor ezt elkévette.

A baratjara tett sérté célzas miatt, vagy egyszertien
duhodt szeszélybdl, Melinda olyan hirtelen tekerte fel a
hangerét, hogy Vic ijedtében felugrott. Aztan nyugalmat
erdltetett magara, visszault, és olyan egykedviien lapozgatta
az Uujsagjat, mintha észre sem vette vona a zajt. Ralph
lejjebb akarta venni a hangerét, de Melinda nem engedte.
Hevesen megragadta a csuklgjat, majd a szajahoz emelte,



és megcsokolta. Tancolni kezdtek. Ralph elengedte magat,
csip6jét riszalva illegett-billegett, nyeritésszeri kacaja
beleveszett a hangok dliiborgésébe. Vic nem nézett Ralphra,
de érezte, hogy Ralph idénként felé pillant, és érezte benne
a feldobottsag és az ellenségeskedés furcsa elegyét is. Az
ellenségeskedés lassan de biztosan, minden egyes poharral,
amelyet kiivott, atvette a helyét annak a kevéske
illemtudasnak, amely a vacsora kezdetén még megvolt
benne. Melinda batoritotta, tudatosan és modszeresen:
kinozd csak a vén medvét, ptiféld csak, rugdosd — Melinda
mindenkit meg akart fertézni a sajat példajaval —, nem fog
visszalitni, nem fog mozdulni a székébdl és egyaltalan
reagalni se fog, akkor meg miért ne sértegetnénk?

Vic atment a szoban, és hanyag mozdulattal levette a
kényvespolcrol Lawrence muvét, A bdlcsesség hét pillérét,
majd visszaballagott a helyére. Ekkor Trixie pizsamas
alakja bukkant fel az ajtoban.

— Mami! — kialtotta, de a mama se latott, se hallott.

Vic felkelt, és odament a kislanyhoz.

— Mi baj, Trix? — hajolt le hozza.

— Nagyon hangos, nem tudok aludni! - tvoltotte
durcasan Trixie.

Melinda  kialtott valamit, majd odament a
lemezjatszohoz, és lehalkitotta.

— Na mi van? — kérdezte Trixie-t6l.

— Nem tudok aludni — mondta a kislany.

— Mondd csak meg neki, hogy semmi oka panaszra —
mondta Vic Melindanak.

— Na jo! Rendben! Lehalkitom — felelte Melinda.

Trixie almos tekintettel ranézett az anyjara, majd
Ralphra. Vic megpaskolta kemény kis popsijat.



— Miért nem bujsz vissza az agyadba? Igy almos leszel a
holnapi kirandulason.

A kirandulas gondolata mosolyt csalt Trixe arcara.
Odafordult Ralphhoz.

— Hoztal nekem varrokészletet New Yorkbol, Ralph?

— Attol tartok, nem, Trixie — mondta Ralph negédes
hangon. — De barmibe lefogadom, hogy itt, Little Wesleyben
is tudok neked szerezni egyet.

— Marpedig nem szerzel! — szolt kozbe Melinda.

- Trix wugyanugy nem tudna mit kezdeni egy
varrokeészlettel, ahogy...

— Ahogy te sem tudnal! - fejezte be helyette Vic.

—Van Allen ur ma igencsak komisz kedvében van —
meérte végig fagyosan Melinda.

— Elnézést — Vic készakarva volt goromba aznap este,
hogy el6készitse a torténetet, amelyet majd elmesél
Ralphnak. El akarta hitetni vele, hogy vége a ttirelmének.

— Reggelire is maradsz, Ralph? - kérdezte Trixie, Vic
karjaban ringatozva.

Ralph eréltetetten felnevetett.

— Remélem - mondta Vic. — Nem szeretjiuk, ha a
vendégeink korg6 gyomorral tavoznak téliink, ugye Trixie?

— Nem am! Es Ralph mindig olyan vicces a reggelinél.

— Miért, mit csinal? — kérdezte Vic.

— Tojasoskodik.

— Vagyis zsonglérkédém a tojasokkal - magyarazta
Ralph.

— Azt hiszem, ezt nekem is latnom kell - mondta Vic. -
Gyerunk, Trixie, vissza az agyba, most mar nyugi van, jo
lesz, ha kihasznalod. Tudod, carpe diem, és persze carpe
noctem.



Trixie készségesen vele ment. Szerette, ha az apja fekteti
le, szerette, hogy elébanyassza az alvobabajat, egy
kengurut, vele egylitt betakargatja, aztan joéjt puszit ad
Trixie arcara és orrara. Vic tudta, hogy elkényezteti a
kislanyt, de az anyja olyan hidegen bant vele, hogy ugy
érezte, muszaj valahogyan karpotolnia. Odadugta az orrat
a gyerek puha nyakacskajahoz, majd ramosolygott.

— A kébanyaba kirandulunk, papa?

—Juj, a kébanya nagyon veszedelmes hely am!

— Miért?

— Gondold csak el, milyen erés ott a szél
Mindannyiunkat a mélybe sodorhat.

— Az nem olyan nagy baj! Mami is veliink jon?

— Nem tudom — mondta Vic —, remélem.

— Es Ralph?

— Nem hiszem.

— Te kedveled Ralphot, papa?

Az &jjeliszekrényen allo hangulatlampa fényében Vic jol
latta Trixie z0ld szemében a barna foltocskakat. Mint az
anyja szeme.

— Hat... Es te?

— O - a kislany bizonytalanul séhajtott —, Jo-J6t jobban
kedveltem.

Vicet kissé sziven Uit6tte a dolog, hogy Trixie még mindig
emlékszik Jo-Jo nevére.

— Tudom, miért tetszett neked. Mert sok ajandékot
hozott neked karacsonykor. De ez még nem ok ra, hogy
szeressUnk valakit. Télem is sok ajandékot kaptal, nem?

- 0O, én téged szeretlek a legjobban, papa! Hat persze
hogy téged!

Ez tal kénnyG volt, gondolta Vic. Olcsé gy6zelem.
Elmosolyodott a gondolatra, mennyire €élvezné Trixie, ha



elmesélné neki, hogy 6 6lte meg Malcolm McRae-t. Trixie
sohasem kedvelte Malt, mert Mal sem kedvelte Trixie-t, s
minthogy hamisitatlan soher volt, sohasem vett neki
ajandékot. Trixie boldog csatakialtasban térne ki, ha
elmesélné neki, hogy 6 6lte meg Malt. Nagyot néne a lanya
szemében.

— Most mar tényleg ideje lenne aludnod — mondta, és
felallt. Kétoldalt megpuszilta Trixie arcat, az orra hegyét,
aztan a feje bubjat is. Trixie haja most olyan szinl volt, mint
a Melindaé, de idével valoszinuleg kicsit soététebb lesz,
olyan, mint az 6vé. Trixie egyenes szalu haja épp ugy nézett
ki, ahogyan egy hatéves kolyok hajanak ki kell néznie, bar
Melinda folyton panaszkodott, hogy milyen nehéz Trixie
hajat begbndoériteni.

— Alszol mar? — kérdezte suttogva.

Trixie szempillai az arcan pihentek. Vic lekapcsolta a
villanyt, és labujjhegyen az ajtohoz settenkedett.

— Nem! - sikkantott fel kuncogva a kislany.

— Pedig most mar tényleg jobban tennéd, ha aludnal.
Komolyan mondom.

Csend. A csend elégedettséggel toltotte el Vicet. Kiment,
és becsukta az ajtot.

Melinda koézben még egy lampat leoltott, és ettél a
nappali is sokkal sotétebb lett. O és Ralph lassan tancoltak,
szinte mozdulatlanul a szoba egyik sarkaban. Majdnem
hajnali négy volt mar.

— Van mit innia, Ralph? — kérdezte Vic.

— Mi? Ja, kész. Mar eleget ittam.

Ami persze nem jelentette azt, hogy Gosden ur mar a
tavozas gondolataval foglalkozna, nem, még hajnali négykor
sem. Melinda tanc kézben Ralph nyaka koéreé fonta a karjat.
Vic ugy vélte, mivel a felesége szerint valami szérnyt



gorombasagot mondott Joel Nashnek, ezért egész este
rendkivil odaado lesz Ralphfal. Raveszi, hogy maradjon,
meég mindig maradjon, s6t maradjon reggelire is, még akkor
is, ha Ralph mar tamolyog a faradtsagtol. Ami néhanyszor
el6fordult mar vele. ,Maradj még, dragam, kérlek! Ma é&jjel
nincs kedvem lefekiidni.” Es Ralph természetesem marad.
Mind maradtak. Még azok is, akiknek masnap a hivatalba
kellett mennitik. Gosden urnak persze nem kell. Minél
tovabb maradtak, annal nagyobb esélytk volt ra, hogy Vic
végre nyugovora tér, és magukra hagyja éket Melindaval.
Vic sokszor hajnali hatkor hagyta ott Melindat és Ralphot.
Ugy okoskodott, hogy ha kettesben t6ltétték az egész
délutant, miért ne hagyhatna éket egyedtil ujabb két és fél
orara, hiszen fél kilenckor ugyis visszajon reggelizni.
Egyébként talan kicsinyes dolog volt azzal bosszantani
Melinda latogatoit, hogy egész ¢&jjel ott Ul velik a
nappaliban, de hat képtelen volt annyira elé6zékeny lenni,
hogy a kedvikért elhagyja a sajat hazat, meg aztan
elolvasott koézben egy vagy két koényvet, tigyhogy nem
pocsékolta az idejét.

Aznap éjjel Vic olyan erds és primitiv ellenszenvet érzett
Gosden ur irant, amilyet korabban soha. Arra a téméntelen
mennyiségli whiskyre gondolt, amellyel ellatta Gosden urat.
Azokra az estékre gondolt, amelyeket Gosden ur tett tonkre.
Vic felallt, visszatette a konyvet a polcra, majd csendben
elindult a garazsba vezetd ajto felé. Melinda és Ralph
gyakorlatilag mar csokolozott. Tobbféle magyarazat lehetett
ra, hogy szo6 nélkul tavozott: a) nem akarja zavarni 6ket,
mikoézben csokoloznak, b) egy perc mulva talan visszajon, c)
talsagosan bosszantotta a viselkedéstiik ahhoz, hogy
elk6szonjon téltuk. A helyes valasz a b) valtozat volt, de ezt
csak Melinda tudhatta, hiszen Gosden Ur még sohasem volt



a tanuja annak, hogy Vic kimegy, majd visszajon. Jo-Jo
idejében nem egyszer megcsinalta mar ezt.

Vic felkapcsolta a garazs fluoreszkalo vilagitasat, lassan
végigsétalt a helyiségen, és kozben vetett egy pillantast
takaros palantas ladaira, a csigakkal teli akvariumokra, a
nyirkos zabcsira- és fudzsungelben kuszo csigakra, a
munkapadon hagyott elektromos furokészletre; gépiesen
megallapitotta, hogy minden szerszama megvan, €s a
helyén van.

A szobaja majdnem olyan rideg és célszertl volt, mint a
garazs — so6tétzold huzattal letakart egyszerti agy, egy sima
szék meg egy bdérszék az oriasi asztal mellett, amelyen
takaros rendben sorakoztak a szotarak, asztalos-
kézikonyvek, tintastvegek, ceruzak és tollak,
szamlakonyvek, Kkifizetett és kifizetésre varé szamlak. A
falakon egyetlen kép sem volt, csak az asztal f6l6tt logott
egy reklamnaptar, a helyi firésztizem ajandéka. Vic képes
volt ra, hogy pontosan addig aludjon, ameddig szeretne,
nem volt sziksége semmi és senki segitségére ahhoz, hogy
tetszése szerinti idépontban felébredjen. Vetett egy
pillantast a karorajara, és beallitotta magat, hogy fél ora
mulva, o6t ora el6tt tizenhét perccel felébredjen.
Leheveredett az agyra, és modszeresen ellazitotta magat, a
labujjatol a feje bubjaig.

Egy percen belil elaludt. Azt almodta, hogy templomban
van, és 0sszefut Mellerékkel. Horace Meller ramosolyog, és
gratulal neki, hogy a hazassaga védelmében megolte
Malcolm McRae-t. Az egész Little Wesley ott van a
templomban, és mindenki mosolyogva néz ra. Amikor
feléebredt, jot mosolygott magaban a képtelen almon.
Egyaltalan nem jart templomba. Futyorészve
megféstulkédott, megigazitotta ingét a  vilagoskék



kasmirpulover alatt, majd a garazson at visszasétalt a
nappaliba.

Ralph és Melinda nyilvan fekudt vagy félig-meddig
fekiidt a heverd sarkaban, mert azonnal felpattantak,
amikor meglattak Vicet. A kivorosodott szemu Ralph részeg
hitetlenséggel, megbantottan meéregette Vicet.

Vic odament a konyvszekrényhez, lehajolt, és elkezdte
nézegetni a cimeket.

— Még olvasol? — kérdezte Melinda.

— Aha — mondta Vic. - Nem zenéltek mar?

— Epp indulni késziilék — mondta kissé rekedten Ralph,
és felallt. Kimerultnek latszott, de azért ragyujtott, és a
gyufat dihos mozdulattal a kandallo felé hajitotta.

— Nem akarom, hogy elmenj, Ralph! — Melinda a festd
kezéért nyult, de Ralph elhuzta, és kissé tantorogva
hatralépett.

— Rohadtul késé van — mondta.

— Olyannyira, hogy akar meg is reggelizhetnénk -
mondta szivélyesen Vic. — Mit szolnatok egy finom
rantottahoz?

Mivel nem kapott valaszt, levette a polcrol a
Vilagenciklopédia zsebkiadasat, mert azt mindig nagy
6orommel lapozgatta, és ismét helyet foglalt a
karosszékében.

— Azt hittem, almos vagy — mondta Melinda. Ugyanolyan
sértédotten nézett ra, mint Ralph.

~Nem - Vic szeme éberen csillogott. — Epp most
szunditottam egyet a szobamban.

Ralph teljesen lehervadt a hirtél, és olyan débbenettel
nézett Vicre, mintha éppen be akarna dobni a térulkozét,
de a sapadt arcban, az 6sszeszuikult, karikas szempar
melyén gyulolkédd lang égett. Ralph ugy bamult Vicre,



mintha legszivesebben megolné. Vic latta mar ezt kifejezést
Jo-Jo arcan is, s6t Larry Osbourne sovany, sima képén is.
Az ilyen arckifejezést az 6 6rdogi jokedve szlilte, amikor még
hajnali 6tkor is friss volt és élénk, mikdézben a tébbiek ott
kokadoztak a heverdén, sét egyre kokadtabbak lettek, és
nem kis erdfeszitéstikbe kerult, hogy legalabb
negyedoranként kirangassak magukat az alombol. Ralph
odament az asztalhoz, fogta a teli poharat, és egy hajtasra
kiitta a felét. Most mar a végsékig ki fog tartani, gondolta
Vic, szamara ez elvi kérdés: majdnem hat o6ra, semmi
értelme, hogy hazamenjen aludni, hiszen a napja mar ugyis
tonkrement. Lehet, hogy holtrészegen esik 6ssze, de marad.
Vic tigy gondolta, Ralph mar tul részeg ahhoz, hogy felfogja,
ha akarja, akar egész délutan is az 6vé lehet Melinda.

Mikézben Vic figyelte, Ralph hirtelen hatratantorodott,
mintha egy lathatatlan kéz mellbe taszitotta volna, és
nehézkesen lezdttyent a heverdére. Arca verejtéktol
csillogott. Melinda magahoz huzta, a nyaka koré fonta
karjat, és a poharon benedvesitett ujjaval htisitgette a férfi
halantékat. Ralph teste petyhiidt volt és ernyedt, am ajkat
pengeként szoritotta 6ssze, és tekintete tigy meredt Vicre,
mintha egyetlen dologra Osszpontositva probalna nem
elvesziteni az eszmeéletét.

Vic Melindara mosolygott.

— Talan mégis jobb lenne, ha megcsinalnam azt a tojast.
Ugy latom, jocskan raférne Ralphra is.

— K6sz6ni, jol van — mondta dacosan Melinda.

Vic egy gregorian dalt fltydrészve kiment a konyhaba,
és feltette f6ni a kavét. Megvizsgalta a bourbonos uveget, €s
latta, hogy Ralph legalabb a négydtddét elpusztitotta.
Visszament a nappaliba.



— Hogy szereti a tojast, Ralp? Mar a zsonglérkdédésen
kival..,

— Hogy szereted a tojast, dragam? — kérdezte Melinda is.

— A tojast... jol megzsonglérkddve... szeretem — motyogta
bamban Ralph.

— Egy zsonglértojas rendel — mondta Vic. — Es te, cicam?

— Ne szolits cicadnak!

Vic mar évek ota nem hasznalta ezt a kedveskedé
megszolitast. Melinda tekintete Ugy meredt ra szdéke
szemoldoke alol, hogy kénytelen volt elismerni, ez bizony
nem az a cica, akit annak idején feleségtil vett, de még csak
az sem, aki az este elején volt. A ruzsa elken6dott, és
hosszu, felfelé kunkorodé orrhegye olyan piros és fényes
volt, mintha oda is jutott volna némi pirosito.

— Hogyan kéred a tojast? — kérdezte ismét.

— Sehogy.

Vic végtil négy tojasbol és némi tejfolbél habart rantottat
maganak és Melindanak, minthogy Ralph nem volt abban
az allapotban, hogy barmit is egyen. Piritost csak egyet
készitett, mert tudta, hogy Melinda most nem enne beldle.
A kavé meég nem folyt ki egészen, de nem varta meg, mert
azt is tudta, hogy Melinda ilyenkor mar ugysem kér kavét.
Ok ketten Gosden tirral meg majd késébb elkavézgatnak. A
rantottat enyhén megszorta soval és paprikaval, aztan két
elémelegitett tanyérra tette. Melinda megint
visszautasitotta az ételt, de Vic melléult a kanapéra, és a
villajara szurt apro falatokkal megetette a feleségét. Minden
alkalommal, amikor a villa a szaja felé kozeledett, Melinda
engedelmesen bekapta a falatot. Tekintete, amely kdézben
folyamatosan Vicre meredt, olyan volt, mint egy vadallate,
amely éppen csak annyira engedi kézel magahoz az etetdéjét,
hogy a karnyujtasnyi tavolsagbol felkinalt ételt



elfogadhassa, de azt is csak akkor, ha lathatéan nincs a
kozelben semmiféle csapda, és ha az etet6 minden
mozdulata is szelid és lassu. Ralph Gosden vorosesszéke
feje most mar az asszony 06lében nyugodott.
Gusztustalanul, nyitott szajjal horkolt. Vic elére tudta, hogy
Melinda nem kéri majd az utolso falatot.

— Gyerunk, ez az utolso! — unszolta Vic.

Melinda megette.

- Ugy latom, jobb lenne, ha Gosden ur itt maradna -
kozolte Vic, mert hirtelenjében nemigen jutott mas dolog
eszébe Gosden urrol.

— En is azt szeretném, ha itt maradna — mondta Melinda.

— Na gyertink, fektessuk le!

Melinda felallt, hogy végigfektessék Ralphot a heverdn,
de amilyen allapotban volt, tul nehéznek bizonyult szamara
a férfi fels6teste. Vic Ralph hona ala nyult, és addig huzta,
amig a feje a karfara nem kerult.

— Es a cipéje? — kérdezte Vic.

— Hozza ne nyulj a cipdjéhez! — Melinda imbolyog- va
Ralph f6lé hajolt, és elkezdte kiftizni a cip6fiizéjét.

Ralph valla remegett. Vic hallotta, hogy a foga is vacog.

— Fazik. Jobb lesz, ha hozok egy takarot.

— En hozok takarét! — Melinda bizonytalan léptekkel
elindult a halészobajaba, de nyilvan elfelejtette, mit akart,
mert végul a firdészobaban koétoétt ki.

Vic levette Ralphrol a masik cipét is, aztan bement
Melinda halészobajaba, hogy kihozza a skotkockas takarot,
amely mindig ott hanyodott valahol. Most éppen a
bevetetlen agy labanal hevert a f6ldéon. Ez volt az egyik
ajandék, amellyel Vic hét évvel ezel6tt lepte meg Melindat a
szuletésnapjan. Ahogy meglatta, eszébe jutottak a
kirandulasok, az a boldog nyar, amelyet Maine allamban



toltottek egytitt, az a hideg téli este, amikor ki tudja, miért,
nem volt fatés, és Ok Osszebujtak a pokroc alatt a
nappaliban, a kandallo elétt. Egy pillanatra megtorpant,
halvanyan fel6tlétt benne, hogy inkabb a zo6ld
gyapjupokrocot veszi el Melinda agyardl, de aztan ugy
dontétt, hogy az egésznek mar ugysincs jelentdsége,
nyugodtan elviheti a skotkockasat is. A szobaban, mint
rendesen, most is rendetlenség volt, amely Vicet taszitotta
és érdekelte egyszerre, és szivesen maradt volna még egy
kicsit, hogy elnézegesse — szinte sohasem lépett be Melinda
halészobajaba —, de végil még azt sem engedélyezte
maganak, hogy koridlnézzen. Kiment és becsukta maga
mogott az ajtot. Amikor elhaladt a firdészoba elétt, halotta,
hogy csobog a viz. Remélte, hogy Melinda nem lesz rosszul.

Ralph kodoés tekintettel Ult az agyon, egész teste
hideglel6sen remegett.

— Nem kér egy forré kavét? — kérdezte Vic.

Ralph nem felelt. Vic remeg¢ vallara teritette a pokrocot.
Ralph erétlentl visszahanyatlott a kanapéra, és
megprobalta felhuzni a labat, de végil Vicnek kellett
felemelnie és bebugyolalnia a takaréba.

— Maga egy rendes tojas — motyogta Ralph.

Vic halvanyan elmosolyodott, és letilt a heveré végére.
Ugy hallotta, Melinda éppen hany a fiirdészobaban.

— Mar rég ki kellett volna hajitania engem - morogta
Ralph. — Ha valaki nem tudja, hol a hatar...

Labaval olyan mozdulatot tett, mintha fel akarna kelni.
Vic hanyagul megfogta a bokajat.

— Ne is t6rédjon vele — csititotta.

— Biztos beteg vagyok. Biztos meg fogok halni

— Ralph kék szeme megtelt koénnyel, és ett6l meég
tivegesebb lett a tekintete. Ritkas szemolddke remegett. Ugy



tint, 6nostorozo réviletbe zuhant, és ebben az allapotban
valosagos megvaltas lett volna a szamara, ha Vic a
grabancanal fogva valoban kihajitja a hazbol.

Vic megkdszorilte a torkat, és elmosolyodott.

-0, én nem vesz6dém azzal, hogy kihajigaljak
embereket, ha felbosszantanak - kissé kozelebb hajolt
Ralphhoz. — Ha bizonyos modon felbosszantanak, marmint
Melinda miatt — fejével jelentéségteljesen a firdészoba felé
intett —, akkor megdlom Oket.

— Igen — Ralph olyan komoly volt, mintha értette volna.
— Helyes. Mert szeretném, ha maga meg Melinda a barataim
maradnanak. Ugy értem, mind a kettéjiiket kedvelem.

— Biztosithatom roéla, hogy én meg6lom azt, akit nem
kedvelek - Vic végtelen nyugalommal beszélt, és
mosolyogva még kozelebb hajolt Ralphhoz.

Ralph is mosolygott, ostoban.

— Mint példaul Malcolm McRae-t. Ot is megdltem.

— Malcolmot? — kérdezte Ralph elhulve.

Vic tisztaban volt vele, hogy Ralph mindent tud Maird6l.

— Igen, Melinda nyilvan mesélt maganak McRae-rél. Egy
kalapaccsal 6ltem meg, a lakasaban. Biztosan olvasott réla
tavaly télen a lapokban. Tulsagosan bizalmas kapcsolatba
kerult Melindaval.

Vic nem tudta volna megmondani, mennyi jutott el
ebbdl Ralph kodoés agyaba, mindenesetre a férfi lassan
O0sszevonta a szemoldokeét.

— Emlékszem... Szoval maga oOlte meg?

—Igen. Elkezdett flortélni Melindaval. Nyiltan - Vic
feldobta a levegébe Melinda 6ngyujtojat, és elkapta, kétszer,
haromszor, négyszer. Kezdi mar kapiskalni.

Ralph a fél kényOkére tamaszkodva feliilt.

— Melinda tudja, hogy maga 6lte meg?



— Nem. Senki sem tudja - suttogta Vic. — Es nehogy
megmondja Melindanak!

Ralph szemo6ldokranca elmélyult. Vic gy vélte, ez kicsit
tul sok volt ahhoz, hogy Ralph agya megbirkéozzon vele, de
azért érzi, hogy van itt valami fenyeget és ellenséges.

Ralph 0sszeszoritotta a szajat, és a labat hirtelen
kirantotta Vic ranehezedé karja alol. El akart menni.

Vic néman odanyujtotta neki a cipdjét.

— Akarja, hogy hazavigyem?

— Majd én hazamegyek — Ralph egy darabig duléngélve
probalt belebujni a cipéjébe, de végul le kellett tilnie, hogy
felvegye. Aztan felallt, és bizonytalan léptekkel megindult az
ajto fele.

Vic utanament, és odanyujtotta neki lilaszalagos
szalmakalapjat.

—Joccakat, remek este volt! — mondta Ralph akadozo
nyelvvel.

— Oriilék neki. Es ne felejtse el: Melindanak egy szo6t se
arrol, amit mondtam. J6 éjt, Ralph.

Vic nézte, amint Ralph bemaszik nyitott sportkocsijaba,
vadul megindul, majd hirtelen megfarol, és csak tggyel-
bajjal sikertl visszahoznia az autét az utra. Vicet az sem
érdekelte volna, ha Ralph egyenesen belehajt a Medvetoba.
A nap fényes, narancsszinl ragyogassal kelt fel az ut
taloldalan allé fak mogott.

A fardészoba fel6l nem hallatszott semmilyen zaj, ami
valoszintlleg azt jelentette, hogy Melinda 1l a f6ldén, és a
kovetkezé hanyingerrohamot varja. Mindig ezt csinalta, ha
masnapos volt, és ilyenkor addig nem lehetett rabeszélni,
hogy keljen fel a f6ldrél, amig teljesen el nem mult a
rosszulléte. Végul aztan Vic felallt, odament a firdészoba
ajtajahoz, és beszolt:



— Jol vagy, dragam?

Viszonylag érthet6 mormogas volt a valasz: jol. Vic
kiment a konyhaba, és toltott maganak egy csésze kavét.
Imadta a kavét, és szinte sohasem tartotta ébren, ha aludni
akart.

Melinda kij6tt a firddszobabol. Pongyolaban volt, és
sokkal jobban festett, mint fél oraval korabban.

— Hol van Ralph?

— Ugy dontétt, hazamegy. J6 éjszakat kivan neked, és
arra is megkért, mondjam meg, hogy remek volt az este.

— O! - a né csalodottnak latszott.

— Alaposan bebugyolaltam a pokrocoddal, és ettdl
viszonylag gyorsan jobban lett — tette még hozza Vic.

Melinda odament hozza, és a vallara tette a kezét.

— Azt hiszem, nagyon kedves voltal hozza ma éjjel.

— Akkor jo. Korabban azt mondtad, hogy otromban
viselkedtem.

— Te sohasem vagy otromba — megcsokolta a férfi arcat.
- Jo éjt, Vic.

Vic nézte, amint bemegy a szobajaba. Kivancsi volt, mit
mesél majd holnap Ralph Melindanak. Természetesen
mindent elmond neki. Az a tipus. Melinda nyilvan perceken
belil fel fogja hivni Ralphot, mint mindig, amikor elmegy —
hacsak elébb el nem alszik. Ennek ellenére Vic ugy vélte,
ezt a dolgot Ralph nem mondja el neki telefonon.



Vic megddbbent, hogy milyen gyorsan elterjedt a dolog hire,
mennyire érdekelt mindenkit — kiilénésen azokat, akik 6t
csak feliletesen ismerték —, és hogy senki a kisujjat sem
mozditotta, hogy felvegye a telefont, és értesitse a
renddrséget. Persze ott voltak azok az emberek is, akik jol
vagy elég jol ismerték 6t meg Melindat, ugyhogy tudtak,
miért mesélte el a torténetet, és egyszerlen viccesnek
talaltak a dolgot. Még Hansen ur, az 6reg boltos is. Voltak
azonban olyanok is, akik egyaltalan nem vagy csak a
pletykakbol ismerték Vicet és Melindat; 6k valoszinuleg
rosszallo képet vagtak, amikor hallottak az ugyrél, és
nyilvan ugy vélték, Vic megérdemelné, hogy elkapja a
renddrség, akar igaz a hir, akar nem. Vic azokbdl a
pillantasokbdl jutott erre a kévetkeztetésre, amelyek a varos
féutcajan szegezdédtek ra sétalgatas kozben.

Négy nappal az utan, hogy elmesélte a torténetet
Ralphnak, olyan emberek is megnézték maguknak, amikor
elhajtott mellettik az autojaval, akiket Vic korabban
sohasem latott vagy legalabbis nem jegyezte meg az
arcukat; ujjal mutogattak ra, 0sszesugtak. Persze az oreg,
de jol karbantartott Oldsmobil mar énmagaban is éppen
eléggé vonzotta a tekinteteket egy olyan kézdsségben, ahol
a legtébb embernek joval ujabb jarganya volt. Vic
mindenesetre kevés mosolygos arcot latott az idegenek kozt,
a baratai viszont mind mosolyogtak.

Ez alatt a négy nap alatt Vic nyomat sem latta Ralph
Gosdennek. Azon a vasarnapon, amikor hajnalban tavozott,
Ralph felhivta Melindat, és mindenaron talalkozni akart



vele. Ezt Melinda mondta, és el is ment hazulrdl. Vic és
Trixie aznap kettesben kirandultak a Medve-t6 partjara. Vic
elbeszélgetett a csonakkolcsénzével, és megallapodott vele,
hogy egész nyarra bérbe ad egy kenut Trixie-nek. Amikor
hazaértek, Melinda mar otthon volt, és kiverte a balhét.
Ralph mindent elmesélt neki. Melinda tivoltétt Vickel:

- Ez a leghuillyébb, legkdzonségesebb és legidiotabb
dolog, amit életemben hallottam!

Vic nyugodtan fogadta Melinda kitorését. Tudta, hogy a
felesége valoszinuleg azért diihés, mert Ralph gyavanak
bizonyult. Vic uigy érezte, szorol szora le tudna irni Ralph és
Melinda beszélgetését. Ralph: ,Tudom, dragam, hogy nem
igaz, de a férjed nyilvanvaléan nem akarja, hogy ott
téblaboljak nalatok, ezért azt hiszem...” Melinda:
Jhgyaltalan nem érdekel, hogy mit akar! De jo, ha
tulsagosan gyava vagy ahhoz, hogy szembeszallj vele...” Es
a beszélgetés alatt Melinda feltehetéleg arra is rajott, hogy
Vic ugyanezt mondta Joel Nashnek is.

— Ralph valéban ugy gondolja, hogy megoéltem McRae-t?
— kérdezte Vic.

— Dehogyis gondolja! Csak azt gondolja, hogy egy seggfe;j
vagy, €s teljesen elment az eszed.

— De nem talalja viccesnek a dolgot — Vic sajnalkozva
csovalta a fejét. — Kar.

— Mi ebben a vicces? — Melinda a nappali kézepén allt,
keze a csip6jén, mokaszinos laba széles terpeszben.

— Hat... talan hallanod kellett volna, ahogy elmeséltem,
és akkor te is viccesnek talalnad.

- O, értem mar. Es mondd, Joel viccesnek talalta?

— Nem ugy tint. Lathatéan annyira megijedt, hogy még
a varosbaol is elpucolt.

— Es te éppen ezt akartad, ugye?



— Hat, 6szintén szélva igen.

— Es Ralph-ot is el akartad ijeszteni, ugye?

— Szerintem mind a ketten szérnyen unalmasak, és
meéltatlanok hozzad. Széval Ralph is beijedt?

— Nem ijedt be! Ne légy mar ilyen ostoba! Nem
gondolhatod komolyan, hogy barki is elhisz egy ilyen mesét!

Vic a feje mogé tette a kezét, és hatradélt a
karosszékben.

—Joel Nash valamennyit biztosan elhitt bel6le, hiszen
felszivodott, nem? Ez nem vall tul nagy intelligenciara, de
hat nem is tartottam sohasem intelligensnek.

— Persze! Mindenki tokfej, csak te vagy langész!

Vic jamboran ramosolygott.

— Mit mondott neked Joel? — kérdezte. Abbdl, ahogyan
Melinda feladta a szoba koézepén elfoglalt hadallasat, és
levetette magat a kanapéra, rajott, hogy Joel Nash semmit
sem mondott az asszonynak. — Es mit mondott Ralph?

— Azt, hogy szerinte hatarozottan ellenséges voltal vele,
és 6 ezért...

— Hatarozottan ellenséges. Milyen kulénos!
Hatarozottan meguntam ezt az egészet, Melinda,
hatarozottan elegem van abbdl, hogy hetente t6bbszoér is
unalmas fajankokat etessek és itassak, és végiglicsorogjem
velik az egész éjszakat, hatarozottan elegem van az ostoba
locsogasukbol, és hatarozottan elegem van abbdl is, hogy
azt hiszik, nem tudom, mit muvelnek veled, vagy nem
tor6dom az egésszel. Ez hatarozottan unalmas!

Melinda egy hosszu pillanatig meglepetten nézte Vicet,
szemoOldokét Osszevonta, ajka dacosan legdrbult. Aztan
hirtelen kezébe temette az arcat, és kitoért beléle a zokogas.
Vic odament hozza, és a vallara tette a kezét.



— Kedvesem, érdemes ezért sirnod? Hat érdemes Joel
Nash vagy Ralph miatt sirnod?

Melinda felkapta a fejét.

— Nem miattuk sirok. Azért sirok, mert ez az egész
igazsagtalan.

— Veszett fejsze nyele — morogta 6nkéntelentil maga elé
Vic.

— Ki a veszett?

A férfi felsohajtott, Oszintén szeretett volna vigasztalo
szavakat talalni. Nincs értelme azt mondani, ,én még
mindig itt vagyok, és szeretlek”, mert Melinda mar nem
akarja 6t, talan sohasem is akarta. Aztan meg Vic nem
ohajtott irigy kutya sem lenni. Ugy gondolta, az ellen nem
volna kifogasa, ha felesége valami formatumosabb férfit
valaszt szeretdjének, akinek van némi 6nérzete és idénként
gondolatok is megfordulnak a fejében. Attol tartott
azonban, hogy Melinda sohasem valaszt ilyen férfit vagy az
ilyen férfiak sohasem valasztjak Melindat. Vic el tudott
képzelni olyasfajta jotékony, felvilagosult és kulturalt
megegyezést, amely mindharmukat boldogga tenné, és
mindegyikik szamara elényds lenne maga a viszony is.
Dosztojevszkij tudta, mirél beszél. Goethe is megértené.

—Tudod, a minap az Ujsagban — kezdte Vic csevegd
stilusban - olvastam egy cikket egy milan6i ménage a trois-
rol. Azt persze nem tudom, miféle emberek voltak ezek, de
amikor a férj és a szeretd, akik jo baratok voltak, meghaltak
egy koOz6s motorbalesetben, az asszony ko6z6s sirba
temettette Oket, és maganak is hagyott helyet, hogy ha
meghal, 6t is oda temessék. A sirra ezt a feliratot vésette:
,Boldogan éltek egyutt”. Szoval van ilyen, lathatod.
Mindoéssze azt kérem téled, hogy olyan férfit valassz



magadnak, vagy ha ugy tetszik, olyan férfiakat, akinek némi
ész is szorult a fejébe. Szerinted ez megoldhato?

— Igen — valaszolta kénnyek kozt Melinda, de Vic tudta,
hogy az asszony meg sem probalt elgondolkozni azon, amit
mondott.

Ez vasarnap tortént. Négy nappal kés6bb Melinda még
mindig duzzogott, de Vic ugy vélte, néhany nap alatt
megnyugszik, ha megfeleléen banik vele. Az asszony tul
energikus volt és tulsagosan is szerette jol érezni magat
ahhoz, hogy sokaig duzzogjon. Vic két zenés komédiara is
vett jegyet New Yorkba, noha 6 szive szerint inkabb masik
két darabot nézett volna meg. De raér, majd megnézi
késébb, gondolta. Most mar van id6, hiszen Melinda nem
volt elfoglalt vagy faradt esténként. Azon a napon, amikor
New Yorkban jart a jegyekeért, elment a Koézkodnyvtar
folyoiratrészlegébe is, és ujra elolvasta a McRae-sztorit,
mert sok részletet elfelejtett mar. Igy tudta meg, hogy az
egyetlen személy, aki latta a gyilkost, annak a haznak a
liftkezeldje volt, amelyben McRae lakott, és hogy csak
bizonytalan személyleirast tudott adni. Eszerint az elkéveté
inkabb erételjes, tomzsi férfi volt, és nem tul magas. Ez
Vicre is raillett, mint azt meg is emlitette Horace-nek.

Horace somolygott. Vegyészként dolgozott egy orvosi
analitikai laborban, és ovatos ember lévén mindig
meggondolta, mit mond. Vic térténetét képtelenségnek, sét
kicsit veszélyesnek tartotta, de mindent helyeselt, ami
szerinte ,a helyes ttra terelheti Melindat”.

— Mindig is mondtam, hogy Melinda helyrebillentéséhez
csak az kell, hogy kicsit hatarozottabb légy — mondta
Horace. — Evek 6ta sziiksége volna ra. Csak egy aprocska
jelzés, hogy lassa, torédsz a dolgaival. Most aztan el ne add



a megszerzett elényddet! Szeretnélek titeket Gjra boldognak
latni.

Hazassaguk elsé harom vagy négy évében Horace is
boldognak latta éket, de Vic szamara ez olyan régnek tint,
hogy azon is csodalkozott, Horace egyaltalan emlékszik ra.
A megszerzett elénye. Tény, hogy Melinda mostanaban nem
jart el otthonrol, és kénytelen kelletlen tobb idét forditott
Trixie-re €és ra. De ett6l még nem volt boldog. Vic t6bbszér
is elvitte egy-egy koktélra a Lord Chesterfield barba, arra
gondolva, hogy mivel még Sam, a tulaj is tudott a McRae-
ugyrél, Melinda nem szivesen menne egyedul, hiszen oly
sokat Ucsodrgott ott Ralphfal, Larryvel vagy Jo-Joval. Vic
megprobalta  felkelteni  Melinda  érdeklédését — ket
kényvborito irant is: egyik délutan magaval vitte Blair
Peabody két munkajat Xenophon Economica cimu
koényvéhez. Blair Peabody bérdiszmtives volt, egy
connecticuti pajtaban rendezte be a muihelyét. O készitette
Vic 6sszes bérkotéses kiadvanyanak a fedelét. A két borito
antik gérog épitészeti motivumokra éptilt; az egyik egy kicsit
kevésbé diszesre, ugyanakkor kifejezetten férfiasabbra
sikeredett, de Vic szerint mind a ketté nagyon szép volt, és
ugy gondolta, Melinda o6rilni fog, ha kivalaszthatja a
megfelel6t. Am nem tudta elérni, hogy az asszony néhany
masodpercnél tovabb foglalkozzon a dologgal. Melinda egy
udvarias gesztussal, amely mar-mar sértés szamba ment,
talalomra  kivalasztotta az egyiket. Vic teljesen
megsemmisult, egy pillanatig még a szava is elakadt. Néha
megdObbentette, mennyire meg tudja bantani Melinda, ha
épp ahhoz van kedve. Aznap délutan Melindat jobban
érdekelte a Lord Chesterfield 1j zongoristaja, akit a
tulajdonos nyarra szerzddtetett. A bar egyik sarkaba
kitettek egy plakatot az arcképével, és egy héten belll



vartak az érkezését. Melinda azt mondta, belehal, ha az Gj
zongorista is Duchin-stilusban jatszik majd, mint a tavalyi.

A két este New Yorkban, amikor megnézték a két zenés
darabot, mar inkabb sikeres volt. Mindkett6 szombatra
esett. Trixie az els6t Petersonéknal, legjobb baratndje,
Janey szuleinél to6ltotte, masodik alkalommal meg
Petersonneé jott at Janeyvel, hogy Trixie ne legyen egyedul.
Trixie-re lehetett szamitani: legkésébb tizkor mar mélyen
aludt, ugyhogy Petersonné altalaban ¢éjfél kortl haza
mehetett. Vic és Melinda a szinhaz utan betllt egy
étterembe, ahol tanczenekar jatszott, de Vic nem kérte fel
Melindat, mert érezte, hogy a felesége kikosarazna. Az
asszony jo hangulata ellenére Vic még mindig érezte benne
a titkolt neheztelést, amiért megfosztotta 6t Joeltdl és
Ralphtol. Masodik alkalommal hajnali négykor értek haza.
Melinda jo hangulatban volt, s ez maskor gyakran arra
sarkallta, hogy belegazoljon a kis patakba, amely a hazuktoél
minddssze néhany meéternyire, egy ligetben csoérgedezett,
vagy atmenjen Cowanékhoz, és belevesse magat az
uszomedencéjukbe, de ilyesmit csak olyan fickok
tarsasagaban muvelt, mint Ralph vagy Jo-Jo. Ezuttal nem
inditvanyozta a patakot, és Vic tudta, hogy azért nem, mert
6 van ott, a fajanko férj, és nem valamelyik szexis ifjonc. Vic
ugyan javasolni akart egy sétat a patakban, de aztan elallt
a dologtol. Semmi kedve nem volt ehhez a csacskasaghoz,
azt sem akarta, hogy a sotétben 6sszevagdossa a labat a
patakmeder kovein, legf6képpen azonban nemigen hitte,
hogy Melinda dijazna az 6tletét.

Teljesen feldltdézve leultek Melinda agyara, és a
vasarnapi  ujsagokat  nézegették, amelyeket  Vic
Manhattanben vasarolt. Az 0Osszeset megvette a Times
kivételével, mert azt vasarnap reggelenként kivitték nekik.



Melinda felnevetett valamin, amit a Newsban olvasott. A
hazafelé vezetd Gt nagy részét végigaludta a férje vallan. Vic
teljesen éber volt, uigy érezte, egész é€jjel is fenn tudna
maradni. Ez az éberség talan annak a szokatlan
korulménynek koészénhetd, gondolta, hogy ott il Melinda
agyan, ami évek ota nem fordult el6. Noha meglehetésen
felkeltette az érdeklédését egy iras, amelyet Amerika Kina-
politikajanak hianyossagairdl olvasott, a lelke masik fele
megprobalta elemezni azokat az érzéseket, amelyeket az
valtott ki benne, hogy ezen az agyon ul. A meghittség nem
szerepelt koztik, és a vagyakozas sem az agy gyonyorei
irant. Kissé kényelmetlentl érezte magat. Mégis elfogta a
vagy, hogy megkérdezze Melindat, nem banna-e, ha ott
maradna éjszakara. Egyszertien csak szeretett volna
Melinda agyaban aludni, az asszonyt atolelve, vagy akar
hozza sem érve: Melinda tudhatta, hogy semmi olyasmit
nem tenne, ami zavarna 6t. Aztan eszébe jutott, amit a
felesége Cowanékrél mondott, mikézben New York felé
autoztak, hogy egy ideje Cowanék masként viselkednek
velik, mert Vic volt olyan izléstelen, hogy elmondja nekik a
McRae-ugyet. Azt is mondta, hogy a térténtek 6ta nemcsak
Cowanék, hanem Mellerék is htivosebben viselkednek
velik. Melinda azt allitotta, hogy az emberek elhidegultek
téluk, Vic meg er6skoédott, hogy nem. Felsorolt egy csomo
esetet annak bizonyitasara, hogy senki sem keruili 6ket, és
emlékeztette Melindat, hogy Cowanék mostanaban
egyébként is kissé visszavonultan €lnek, Phil ugyanis é&jjel-
nappal a koézgazdasagtankényvén dolgozott, hogy be tudja
fejezni szeptemberig, amikor megint az oktatasra kell majd
forditania minden energiajat. Vic egy pillanatig
elgondolkozott, ne kérdezze-e meg mégis, maradhat-e
éjszakara, vagy ezzel csak tujabb lehetéséget adna



Melindanak arra, hogy méltatlankodo -elutasitasaval
éreztesse, mennyire neheztel a férjére. De ha nem utasitana
is el méltatlankodva, nem tlne-e ki az arcara olyan
meglepddés, amely egy pillanat alatt ténkretenné az este
kellemes hangulatat? Es egyaltalan: tényleg annyira
maradni akar-e? Nem akar.

Melinda asitott.

— Mit olvasol olyan elmélytlten?

— Egy cikket az amerikai propagandarol. Ha az
amerikaiak mennek at a vOrosokhoéz, ,renegatoknak”
minésitik 6ket. Ha viszont a vorésok allnak at hozzank,
akkor Ok ,szabadsagszeret6k”. Minden csak nézépont
kérdeése.

Vic ramosolygott a feleségére.

Melinda nem fUz6tt megjegyzést a dologhoz, de Vic ezt
nem is varta. Lassan felallt az agyrol.

—Jo éjszakat, kedvesem. Szép almokat — lehajolt és
megcsokolta a né arcat. — Remélem, jol érezted magad ma
este.

— Fogjuk ra — Melinda arca nem arult el t6bb érzelmet,
mint azé a kislanyé, akit a nagyapja elvitt a cirkuszba, és
utana megkeérdi, hogy érezte magat. — Jo €jszakat, Vic. Ne
ébreszd fel Trixie-t, amikor atmész a szobajan.

Kifelé menet Vic jot mosolygott magaban. Harom hete
Melindanak még nem Trixie jutott volna eszébe. Mihelyt a
férje kitette a labat, nyomban arra gondolt volna, hogy
felhivja Ralphot.



Kellemes volt a junius, nem tul meleg, nem tul szaraz,
hetente kétszer vagy haromszor este hat koériil megeredt az
esd, tartott fél orat, és kovér, zamatos szemekké érlelte a
haz koruli fak kézt a malna- és szamoécabokrok termeéseét.
Szombat délutanonként Vic Trixie-vel és Janeyvel annyi
érett gyimolcsot szedett 6ssze, amennyi egy hétig elég volt
mindkét csaladnak a reggeli miuzlibe, a pitébe meg a
gyumolcsfagylaltra. Trixie ugy dontétt, ezen a nyaron nem
megy taborozni, mert Janey sem ment. Janeyvel egyutt
beirattak Little Wesleyt6l hat kilométerre, egy félprivat nyari
iskolaba, ahol heti 6t napon at muvészetekkel, sporttal és
kulonféle mesterségekkel foglalkoztak reggel kilenctdl
délutan négyig. Ez volt az els6é olyan nyar, amikor Trixie
rendszeresen eljart Uszni, és olyan jol csinalta, hogy
korcsoportjaban megnyerte a bajnoksagot. Vic 6rtlt, hogy
Trixie nem ment taborozni, mert szerette, ha a kislany vele
van. Ugy vélte, ezt Petersonék viszonylag szerény anyagi
koérulményeinek koszonheti. Charles Peterson
elektromérnokként dolgozott a wesley bérgyarban, és
fizetése elmaradt a helyi atlagtél. Vagy inkabb arrol volt szo,
hogy abbdl tartotta el a csaladjat, amit keresett, mikdzben
Little Wesleyben sokaknak volt olyan jévedelmuik — példaul
Vicnek és Phil Cowannek is —, amellyel a fizetéstket
kiegészithették. Vicet bantotta, hogy Melinda lenézte és
kissé kozonségesnek tartotta Oket, pedig Vic szerint
semmivel sem voltak koézénségesebbek, mint példaul
MacPhersonék. Melinda valoszinuleg inkabb csak egyszerq,



fehérre meszelt fahazukat vette rossz mnéven. Vic
mindenesetre 6rult, hogy Trixie-t nem zavarta a dolog.

Egy tekintélyes brit nyomdaszati évkényvben, amelyet
minden juniusban kiadtak, azt irtak a massachusettsi
Little Wesley Greenspur Press nevl koényvnyomdajarol,
hogy termeékeire ,a kiemelked6 tipografia, a finom
kidolgozas és valasztékos elegancia jellemz6”. A dicsérd
szavak Vicnek minden anyagi sikernél tébbet jelentettek.
Kulondsen arra volt bluiszke, hogy az addig megjelentetett
huszonhat kényvében minddssze két nyomdahiba volt. A
Xenophon-féle Economica volt a huszonhetedik, és sem 6,
sem gondos nyomdasza, Stephen Hines nem talalt benne
nyomdahibat, annak ellenére, hogy a koényv baloldali lapjait
gorogil nyomtattak, ami jelentésen megnoévelte a hibak
eléfordulasanak veszélyét. Vic azt tervezte, egyszer majd ir
egy tanulmanyt a nyomdahibakrol, amelyek a
leggondosabb olvaséoszerkesztéi munka ellenére is gyakran
el6fordulnak. Volt valami démoni és elviselhetetlen benntuk,
mintha csak az emberi természetben rejlé gonosz szerves
részei lettek volna, mintha sajat életet éltek volna, mintha
el lennének szanva ra, hogy minden eszkdzzel
megmutatkozzanak, olyan konoksaggal, ahogy a gyom
megjelenik a leggondosabban muvelt kertben is.

Melinda ugyan még mindig valtig allitotta, hogy a
barataik elhidegtiltek téltik, de Vic szerint korantsem ez volt
a helyzet, s6t, a tarsasagi kapcsolataik lényegesen
leegyszerusodtek. Mellereék és Cowanék mar nem
bizonytalankodtak, amikor meghivtak éket, mintha arra
szamitananak, hogy Melinda az utolso pillanatban ugyis
talalkozot beszél majd meg Ralphfal vagy valaki massal,
mint az gyakran megesett. Most mindenki egy parnak
tekintette 6ket, olyan parnak, amely feltehetéleg boldog és



harmonikus kapcsolatban él. Az utobbi években Vic egyre
nehezebben viselte el, hogy a partikon a haz megérté
asszonya mindig babusgatja, biztatja, hogy vegyen meég, és
folyton nagy szelet stiteményekkel bombazza, mintha csak
valami elhagyott vagy nyomorék gyerek volna. Lehet, hogy
a hazassaga Melindaval nem volt éppen idealis, de voltak
rosszabb esetek is a f6ldon: olyan hazassagok, amelyeket
tonkretett az alkoholizmus, a szegénység, a betegség vagy
az elmebaj, az anyos vagy éppen a hlitlenség, pontosabban
a megbocsathatatlan huitlenség. Vic ugyanolyan tisztelettel
és szeretettel bant Melindaval, mint a hazassaguk elején,
s6t még talan tébbet is torédott vele, mert észrevette,
mennyire hianyzik a feleségének Ralph. Nem akarta, hogy
az asszony unatkozzon vagy egyedul érezze magat, vagy
hogy azt gondolja, 6t nem érdekli, ha a felesége boldogtalan.
Elvitte még kétszer vagy haromszor szinhazba New Yorkba,
Tanglewoodba két koncertre és az egyik hétvégén felmentek
egészen Kennenbunkportig Trixie-vel egyutt, hogy
megnézzeék egy darabban Judith Andersont. Az éjszakat egy
szallodaban toltétték. Vic csaknem minden este vitt valami
aprosagot a feleségének: viragot, egy tiveg parfimot, egyszer
azt a salat, amelyet a Turbanban, Little Wesley egyetlen
valamire valé néi divatlizletében latott, vagy egyszertien
valami olyan ujsagot — példaul a Holidayt —, amelyrdl tudta,
hogy a felesége szereti, de nem fizettek ra el6, mert Melinda
dragallotta, és ugy vélte, hogy a haz mar enélktl is tele van
a havonta érkezé magazinokkal, noha Vic szerint a Holiday
jobb Ujsag volt, mint sok magazin, amelyre rendszeresen
eldfizettek. Melindanak meglehetésen furcsa érzéke volt a
takarékoskodashoz.

Sohasem akart példaul bejarondét, ugyanakkor sohasem
tett kuiléndsebb eréfeszitéseket azért, hogy rendben tartsa



a hazat. Ha a konyvespolcot belepte a por, Vic torolgette le,
nagyjabol négyhavonta. Melinda néha  nekilatott
porszivozni, de egy vagy két szoba utan feladta. Ha
vendégeket hivtak, Melinda ,megvizsgalta” a nappalit, a
konyhat és a firdészobat, de nem lehetett tudni, mit jelent
nala pontosan a ,megvizsgal” sz6. Abban viszont szamitani
lehetett ra, hogy a hutében allandéan legyen fagyasztott
hus, burgonya, friss z6ldség és sok narancs; Vic azt is
nagyra értékelte a feleségében, hogy mindig ugy intézte, a
koézos vacsorara otthon legyen, barmit csinalt is délutan.
Talan ugy érezte, ennyivel tartozik a férjének. Vic nem tudta
a pontos okot, de az asszony ebben éppoly eltokélt volt,
amennyire eltokélten betartotta a szeretéivel megbeszélt
talalkozok idépontjat. Melinda nagyjabdl hetente egyszer
arra is szakitott maganak idét, hogy elkészitse a férje
valamelyik kedvenc ételét: provanszi békacombot, chilis
babot, krumplilevest vagy facanstltet — ehhez Wesleybdl
szerezte be az alapanyagot. Arra is ugyelt, hogy Vic sose
fogyjon ki a pipadohanybdl, pedig a feladat nem volt
egyszerl, mert a dohanyt New Yorkbol kellett hozatni, de a
mennyiséget nehéz volt szamon tartani, mert Vic
rendszertelentil pipazott, és hol a nappaliban, hol a
garazsban tartotta a pipadohanyos dobozt, maskor meg a
sajat szobajaban, ahova Melinda csak ritkan ment be. Vic
ugy vélte, hogy a baratai, még Horace is, hajlamosak
elfeledkezni Melinda jo tulajdonsagairol, ezért nem sajnalta
a faradsagot, hogy idénként emlékeztesse 6ket rajuk.

A julius negyediki hétvégén, szombat este Vic és Melinda
elment a Klub szokasos évi baljara, a nyar legnagyobb
eseményére. Minden baratjuk ott volt, még Petersonék és
Wilsonék is, akik nem tartoztak ugyan a Klubhoz, de
néhany tag meghivta 6ket. Vic koérilnézett, hogy ott van-e



Ralph Gosden is. Ugy szamitott, hogy egyszer csak
megpillantja, de a festé nem volt ott. Ralphot gyakran lattak
Wilsonékkal, legalabbis Evelyn Cowan szerint, aki
tanacsokkal latta el June Wilsont viragoskertjének
gondozasaban. Evelyn nagy kertrajongo volt. Wilsonék csak
négy honapja érkeztek Little Wesleybe, és a varoska északi
részén éltek, egy viszonylag szerény hazban. Evelyn Cowan
azt mondta Vicnek, amikor egyszer Osszefutottak a
gyogyszertarban, hogy Don Wilson nagyon komolyan veszi
azt a torténetet, amelyet 6 elmesélt Ralphnak Malcom
McRae-rél. Vic biztos volt benne, hogy Ralph megprobalja
sulyosbitani a dolgot, mintha ¢ Vic féltékenységének,
rosszindulatanak és ,izléstelenségének” az aldozata volna.
Ralph persze valoszinlileg azt mondta, hogy 6 és Melinda
csupan kozeli baratok voltak, és mivel Wilsonék nem
tartoztak ahhoz a korhéz, amelyik jol ismerte 6t és
Melindat, Vic ugy vélte, bevették Ralph meséjét. Little
Wesleyben nem szivelték dket ktiléndsebben, és Vic szerint
ez Don hibaja volt. A tarsasagi 0Osszejoveteleken
humortalanul, mogorvan és tartéozkodoan viselkedett,
feltehet6éleg az ostobasag jelének vélte és iréhoz
meéltatlannak tartotta a mosolyokat és a szivélyességet.
Pedig csak valami firkasz volt — vadnyugati térténeteket,
krimiket irt, némelyikbe a felesége is besegitett, noha Vic
valakitél tugy hallotta, hogy az asszony inkabb a
gyerekkdnyvekre specializalodott. Wilsonéknak nem volt
gyerekuk.

Don Wilson meg a felesége a falnal allt. A szikar Don
meglehetésen boldogtalannak latszott, de kicsi és szdéke,
egyébként életvidam felesége is levertnek tiint. Biztosan
azért, gondolta Vic, mert nem sok embert ismernek.
Odabdlintott, mosolyogva tidvozolte 6ket, és mar csaknem



elindult, hogy odamenjen beszélgetni hozzajuk, amikor Don
Wilson hatarozottan rideg magatartasa megallitotta. Vic
ugy vélte, Don még azon is meglepddott, hogy Vic egyaltalan
ott van, azt meg nyilvan végképp nem érti, miért fogadjak
Vicet régi baratai gy, mintha mi sem tértént volna.

Vic  korbejarta a  tancparkettet, elbeszélgetett
MacPhersonékkel, Cowanékkel és az elmaradhatatlan
Podnansky asszonnyal, akit az 0Osszejovetelre két
fidtunokaja is elkisért. A fiatalabbik, Walter, épp most
végzett a Harvard jogi karan. Vic aznap este jott ra, hogy
van abban valami, amit Melinda mond: tényleg kerulik 6t
az emberek, legalabbis azok, akiket egyaltalan nem ismer.
Latta, hogy némelyek ra mutogatva élénk beszélgetésbe
merulnek a tancpartnertiikkel, de mindig hallétavolsagon
kivil. Tobben, szamara teljesen ismeretlen emberek, zavart
mosollyal fordultak el, amikor elhaladt mellettiik, noha mas
korilmények koézt odamentek volna hozza, hogy
bemutatkozzanak és beszédbe elegyedjenek vele. Idegenek
gyakran szolitottak meg, hogy a nyomdajardl kérdezzék.
Vicet nem zavarta, hogy kerilik vagy pusmognak a hata
mogott, sét, furcsa modon a szokottnal is kellemesebben és
nagyobb biztonsagban érezte magat, talan mert ugy vélte, a
feleségérdl és rola terjengd pletyka megfelelé biztositék ra,
hogy Melinda tisztességesen viselkedjen az est folyaman.
Vic latta, hogy az asszony jol érzi magat, noha otthon
biztosan panaszkodik majd, hogy egész este unatkozott.
Nagyszerien nézett ki 1j, aranysarga, oOv nélkuli
taftruhajaban, amely ugy simult keskeny derekara és
csipéjére, mintha milliméterre raszabtak volna. Ejfélig
legalabb tizen6t férfival tancolt, koéztiik néhany olyan
fiatalemberrel is, akit Vic nem ismert. Normalis
korulmények kozt legalabb egyiktik sikerrel palyazott volna



Ralph meguresedett posztjara, de Melinda beérte azzal,
hogy kedves és udvarias volt veliik, anélktl, hogy kihivoan
szendén vagy éppen tul ramendsen viselkedett volna. Nem
jatszotta el a femme fatale-t és azt sem szinlelte, hogy elalél
téluk — mas alkalmakkor Vic mar lathatta a teljes taktikai
arzenalt. Melinda egyébként nem is ivott sokat. Aznap este
Vic kimondhatatlanul btiszke volt a feleségére. Gyakran volt
buszke arra, hogy Melinda milyen csinos, de csak kevés
olyan alkalomra emlékezett, amikor az asszony viselkedése
toltotte el buiszkeséggel.

Melinda éppen elindult feléje az egyik tanc utan, amikor
Vic fél fullel elcsipte két n6 beszélgetését.

— Ez a felesége.

— Tényleg? Elragado6 no!

Valahol nevetés harsant, amitdél nem hallott egy vagy két
mondatot, aztan ez kovetkezett:

— Biztosat senki sem tud, de sokan elhiszik... Nem, ugye
hogy nem ugy néz ki?

— Szial — k6szdnt ra Vicre Melinda. — Nem vagy faradt az
acsorgastol?

Nagy zoldesbarna szeme fatyolos pillantassal nézett
Vicre, ahogyan altalaban csak férfiakra szokott, de azoknak
mosoly is jart hozza. Melinda most nem mosolygott.

— Nem alltam egész este. Egy ideig eltldogéltem
Podnansky asszonnyal.

— A kedvenc partnereddel, jol mondom?

Vic elnevette magat.

— Hozhatok neked valamit inni?

— Egy dupla Scotch-ot.

Miel6tt Vic elindulhatott volna az italért, odalépett
hozzajuk az egyik ifju, akivel Melinda az imént tancolt, és
Unnepélyes hangon Vichez fordult:



— Szabad?

— Csak tessék — mosolygott ra Vic. Nem gondolta, hogy
az Unnepélyes ,,Szabad?” a McRae-mesének kdszonhetd, de
kizarni sem tudta.

Korulpillantott, és megakadt a szeme Wilsonékon. Latta,
hogy Don még mindig 6t figyeli. Vic elindult a harmadik
jeges limonadéjaért — aznap este valahogy nem kivanta az
alkoholt —, és amikor észrevette, hogy Mary Meller a
tobbiektdl kissé elkulénulten alldogal, neki is vitt egy italt.
Mary meleg, barati mosollyal nyugtazta a gesztust.

— Evelyn és Phil felajanlotta, hogy felfrisstilésképpen
martoézzunk meg naluk a parti utan. El tudtok jonni
Melindaval?

— Nem hoztunk firdéruhat — felelte Vic, noha maskor ez
nem tartotta 6ket vissza, és meztelentl ugrottak be
Cowanék medencéjébe. Legalabbis Melinda. Vic ilyen
ltgyekben kicsit szégyenlésebb volt.

— Ugorjatok el firdéruhaért, vagy ugorjatok be anélkul —
mondta vidaman Mary. — Toékso6tét van, ki térédik az
ilyesmivel?

— Megkérdezem Melindat.

— Nagyon csinos ma este, nem gondolod? Vic!

— Mary jelentéségteljesen megérintette a karjat, ezért Vic
koézelebb hajolt hozza — Vic, ugye ma este nem érzed magad
rosszul? Szeretném, ha tudnad, hogy az igazi barataid most
is a barataid, ugyanugy, mint azel6tt. Nem tudom, mit
hallottal itt ma, de remélem, semmi kellemetlent.

— Semmit sem hallottam — nyugtatta meg mosolyogva
Vic.

— Beszéltem Evelynnel. O és Phil ugyanazt érzi, amit
Horace és én. Tudjuk, hogy csupan... csupan tréfaltal,
akarmit beszélnek is az olyan emberek, mint Wilsonék.



— Mit beszélnek Wilsonék?

— Az asszony nem, csak a férje. Szerinte furcsa ficko
vagy. Ha ugy vesszlk, szerintem mindannyian Kkicsit
furcsak vagyunk, nem? — Mary vidaman felnevetett.

— Nyilvan egy uj krimihez keres témat. Szerintem éppen
6 az, aki nagyon furcsa.

Vic ismerte Maryt annyira, hogy tudja, sokkal jobban
aggodik, mint amennyire bevallja.

— Mit mond Don? — kérdezte.

- O, azt mondja, hogy nem normalisak a reakciéid. El
tudom képzelni, miket hordott neki 6ssze Ralph Gosden.
Nyilvan csupa olyasmit, ami olaj volt a ttizre. Don Wilson
csak annyit mondott, hogy szemmel kell téged tartani, és
hogy szerinte nagyon titokzatos pasas vagy — az utolso
szavakat Mary mosolyogva sugta oda.

— En erre azt mondtam neki, hogy nyugodjon meg, mert
mi bizony mar kilenc vagy tiz éve nagyon is szemmel
tartunk téged, és hogy te vagy az egyik legjobb,
legaranyosabb és legkevésbé titokzatos ficko, akit valaha
ismertem.

— Kedves Meller asszony, felkérhetném erre a tancra? —
kérdezte Vic. — Mit gondol, volna ellene kifogasa a férjének?

— Nahat, Vic! Ezt el se hiszem!

Vic elvette téle a kistanyért, és sajat poharaval egyutt
letette néhany méterrel arrébb, a szervirozo asztalkara,
majd visszament, és a keringé Uitemére kitancolt Maryvel a
parkettre. Mindig is a keringd volt a kedvence, és jol is
kering6z6tt. Latta, hogy Melinda észreveszi &6ket, és
meglepetésében megall. Horace és Evelyn is 6éket bamulta.
Vic kicsit visszafogta a lenduletét, hogy ne nézzen ki
idétlenul, mert olyan tularado jokedv ontdtte el, mintha
valami rég visszafojtott vagya teljesedne be. Ugy érezte,



elrepilne Maryvel, ha a kortlétte tancol6 parok nem allnak
el az utat.

— De hiszen te nagyon jol tancolsz! — mondta Mary. —
Miért titkoltad évekig?

Vic meg sem probalt valaszolni.

Meég joval a tanc utan is olyan bizsergeté jokedve volt,
mint ha valami oriasi gyézelmet aratott volna. Amikor
Melinda éppen befejezett egy tancot, Vic odament hozza.

— Szabad, Melinda?

A né csaknem azonnal lehunyta a szemét, hogy elrejtse
a meglepetését, és elforditotta a fejét.

— O, dragam, ugy elfaradtam — mondta.

Hazamenet Melinda megkérdezte:

— Hogyhogy tancoltal ma este?

Vic megtehette volna, hogy eltiti a kérdést, és ezzel elejét
veszi felesége piszkalodasanak, mondjuk egy ilyen
mondattal:

— Arra gondoltam, hogy 6sszezavarom a népet. Hadd
higgyék azt, hogy nemcsak furcsa vagyok, hanem
kénnyelmti is. Tudod, hogy rélam azt tartjak, sohasem
tancolok.

Melindanak nem volt kedve Cowanék medencéjéhez, bar
nagyon kedvesen haritotta el a meghivast.

— Elragadé voltal ma este — mondta neki Vic, mar otthon.

— A lelkemet is ki kell tennem, hogy valamennyire
helyrehozzam azt a kart, amit csinaltal — valaszolt az
asszony. — Egész este keményen dolgoztam érte.

Vic onkéntelentl vallat vont, kicsit elmosolyodott, de
nem szolt semmit. Melinda ugyanolyan jol érezte magat ma
is, mint a Klub tébbi tancestjén, amikor kicsit tul sokat
ivott, flortélt vagy rosszul lett, vagy barmi mas olyan zurt
csinalt, amivel nemigen novelte a népszeruséguiiket.



Késbébb, az agyban Vic ismét felidézte azokat a perceket,
amelyeket Mary Mellerrel a tancparketten to6ltétt. Don
Wilson rosszall6 arcat. A sugdolozé embereket. Biztos hogy
voltak ott ma este néhanyan, akik valoban azt hiszik, 6 6lte
meg Malcolm McRae-t, olyanok, akik kevéssé ismerik 6t.
Mary éppen ezt probalta elmagyarazni neki. Ha Mary nem
ismerné ilyen jol, vagy nem gondolna ugy, hogy jol ismeri,
egyike lehetne azoknak, akik Vicet gyanusitjak.
Gyakorlatilag meg is mondta neki a minap, a partijukon.
Pontosan olyan vagy, mint aki hossza ideig nagyon
tirelmesen var, és aztan egy napon... csinalsz majd
valamit. Vic jol emlékezett a szavakra, meg arra is, hogy
elmosolyodott azon, milyen kedvesen hangzik ez Mary
szajabol. Igen, évek ota azt jatssza, hogy nyugodt és
kozomboés az irant, amit Melinda muvel. Szandékosan
rejtegette az érzéseit; és azokban a honapokban, amikor
Melinda elsé viszonyat élte, igenis érzett valamit, ha mast
nem, megrazkodtatast, de sikerult eltitkolnia. Tudta, hogy
az embereket ez zavarta meg. Latta az arcukon, még
Horace-én is. Nem a normalis féltékenységgel reagalt, ezért
egyszer majd 6sszeomlik. Az emberek erre a kovetkeztetésre
jutottak. Ezért volt olyan jo a torténete is: valami tényleg
O0sszeomlott, és 6 megodlte Melinda egyik szeretdjét. Ez
sokkal hihetébb volt, mint az, hogy négy évig elturte ezt az
egészet, és kdzben nem szolt és nem tett semmit. Vegul is
az a normalis, ha az ember végul kitér. Ezt mar mindenki
megértette. Senki a vilagon nem tudna bebizonyitani, hogy
6 6lte meg Malcolm McRae-t, de azt sem tudna bizonyitani
senki, hogy nem 6 tette.



Valamivel t6bb mint két héttel a julius negyediki bal utan
Vic éppen Trixie-vel reggelizett, amikor megakadt a szeme a
New York Times egyik cikkén.

RENDORKEZRE KERULT A NEW YORK-I

REKLAMUGYNOK GYILKOSA

Megoldédott Malcolm McRae nyolc hénappal
ezeldtti meggyilkolasanak rejtélye

A grépfrutos kanal féluton megallt a levegdében. Vic
elgondolkozott. A cikk szerint a renddrség drizetbe vett egy
férfit, aki Washington allamban egy roévidarubolt
alkalmazottja volt. Az illeté beismerte, hogy 6 kovette el a
gyilkossagot. ,Kétség sem férhet hozza”, hogy 6 a gyilkos, de
bizonyos kértulmények meég tisztazasra szorulnak. A férfi
harmincegy éves volt, Howard Olneynek hivtak, és a hugat,
Phyllis Olneyt, aki egy barban dolgozott, egykor ,gyengéd
szalak fazték” McRae- hez. A cikkben az allt, hogy Howard
Olney Malcolm McRae-t tette feleléssé azért, amiért
felbomlott a htigaval alkotott parosa: blivészmutatvanyokat
adtak el6é éjszakai mulatokban. Phyllis Olney Chicagoban
talalkozott Malcolm McRae-vel, és felbontotta a szerzédését,
hogy New Yorkba mehessen Malcolmmal. Mindez masfél
éve tortént. Howard ott allt pénz nélkul, és a huga sem
kuldott neki, noha hatarozottan megigérte, hogy tamogatja
batyjat (ugyan ki tudott volna akar egy Otcentest is
kisajtolni Malbol?). Howard szerint McRae aztan elhagyta a
hugat, aki teljes nyomorba jutott.



Csaknem egy évvel kés6bb Howard Olney autéstoppal
elment New Yorkba, azzal a kifejezett szandékkal, hogy
megtorolja a rajta és hugan esett sérelmeket, és megolje
McRae-t. A pszichiaterek szerint Howardnal manias
depresszios hajlam tapasztalhato, amelyet feltehetdleg
figyelembe kell majd venni a birésagi targyalason is.

— Papa! — Trixie-nek végre sikertilt magara vonnia az
apja figyelmét. — Azt mondtam az el6bb, hogy ma befejezem
az 6vedet.

Vicnek az volt az érzése, hogy a kislany mar haromszor
is elmondta ugyanezt.

— Nagyszeru! A fonott 6vet?

— Azt az egy 6vet, amelyet idén nyaron csinalok neked —
a hangsulybol érezni lehetett, hogy Trixie-t idegesiti az apja.
A kislany ontétt egy kis zabpelyhet a tanyérjaba,
O0sszekeverte a muzlivel, majd a ketchupért nyualt. Trixie
most éppen a ketchupos korszakaban volt. A rantottatol a
rizspudingig mindenhez ketchupdét evett.

— Hat, mar nagyon varom — mondta Vic. — Remélem, elég
nagy lesz.

— Oltari nagy!

— Remek! - Vic elnézte a kislany lebarnult vallat, amelyet
csak a farmeroverall pantja takart. Atfutott az agyan, hogy
szolnia kellene neki, vegyen fel egy pulovert, mert htivos a
reggel, am ismét a kezében lévé tijsag felé fordult.

»Minthogy az elkévetd és az dldozat igen tavoli kapcsolatban
allt egymassal, és mivel a gyilkos nem hagyott nyomokat, a
blntény szinte tékéletes volt. Csak hénapokig tarté tiirelmes
nyomozassal, valamint az daldozat teljes barati és
ismeretségi kérének részletes kikérdezésével sikertilt
megtaldlni az Olneyhoz vezetd szalat...”



Mindegy, hogy a New Wesleyan esti szamaban benne
lesz-e a hir, gondolta Vic, hiszen Little Wesleyben nagyon
sok embernek bedobjak reggelente a Timest, ugyhogy estére
mar mindenki tudni fog a dologrol, akit érdekel.

— Nem eszel szalonnas tojast? — kérdezte Trixie.

A kislany mindig elkunyeralt az apjatol egy szelet
szalonnat, de Vic ma reggel nem kivanta a szalonnas tojast.
Ranézett Trixie tanyérjara: akkora halom ketchup
éktelenkedett a kézepén, hogy a muizli emberi fogyasztasra
akkor is alkalmatlanna valt, ha Trixie-rél volt sz6. Lassan
felallt, kiment a konyhaba, gépies mozdulatokkal begyujtott
a serpeny6 ala, majd beletett két szelet szalonnat az
edénybe. Enyhe hanyinger kertlgette.

— Apu! Mar csak 6t per-cem va-a-a-a-an! — kiabalt ki
Trixie fenyeget6 hangon.

— Jovok mar, cicam! — kiabalt vissza Vic.

— Hé! Miota hivsz te engem cicanak?

Vic nem felelt. Ugy gondolta, még reggel el kell mondania
Melindanak a dolgot, miel6tt a felesége valaki mastol tudna
meg.

Epp csak letette a szalonnat Trixie elé, amikor
meghallotta az utcaban felfelé kapaszkodoé iskolabusz mély
duborgését. A kislany felpattant, kezébe kapta a
tollaslabdatitéjét meg a piros kenddjét — imadta ezt a
kendét, szinte allandoan ott logott a nyakaban -, szabad
kezével felcsippentette az egyik szelet szalonnat, és elindult
kifelé. A ktisz6bon megfordult, gyorsan betémte a szalonnat
a szajaba. Vic hallotta, ahogy fogacskai alatt ropog a hus.

— Viszlat papa! — és mar ott sem volt.

Vic a kanapét nézte a nappaliban. Eszébe jutott, hogy
Mal egyszer eszméletlenre itta magat, és a kanapén toltotte
az €jszakat, noha magahoz tért annyira, hogy kévetelje,



vigyék at az egyik vendégszobaba. Aztan Vicnek az is eszébe
jutott, hogy amikor Ralph utoljara ott hevert, a feje
pontosan ott volt, ahol Malcolm McRae-é. Ralphnak
biztosan tetszik majd a sztori; a végén még vissza is jon.
Megint kiment a konyhaba, megmelegitette a kavét,
kitoltott egy csészényit Melindanak, és tett bele egy kis
cukrot. Aztan a kavéval a kezében bekopogott a felesége

szobajaba.
— Hm?
— En vagyok, hozom a kavédat.
— Gyere be! — morogta Melinda almosan és némi

bosszusaggal a hangjaban.

Vic bement. A felesége hanyatt fektidt az agyon, karja a
feje alatt. Pizsamaban aludt, parna nélkil. Azon ritka
alkalmakkor, amikor bement a szobajaba, hogy felébressze,
Vic mindig ugy érezte, van valami kulénds spartai
egyszeruség abban, ahogy Melinda ott fekszik egyedil az
agyaban. A huzat még a leghidegebb téli reggeleken is
végigsOpoOrt a szoban, és meglebbentette a fliggbnyodket,
amikor Vic kinyitotta az ajtot. Melinda mindig lerugta a
takarojat a foldre, mert gyakorlatilag még fagyos idében
sem volt sziiksége semmire ahhoz, hogy melegen tartsa
magat. A pokroc most is a f6ldoén hevert, Melindat csak a
leped6 takarta. Vic odanyujtotta neki a nagy adag kavét
Melinda sajat, kékfehér csészéjében, amelyen a neve is rajta
volt.

Az asszony beleszluircsélt a kavéba, majd a forro kortytol
fajdalmasan felszisszent, és visszahanyatlott az agyra. A
csésze veszélyesen megbillent a kezében.

Vic letelepedett a kemény kisszékre Melinda
pipereasztala mellé.

— Erdekes dolgokat olvastam ma reggel.



— Igen? Mit?

— Elkaptak Mal gyilkosat.

A n6 felkdnyokolt, minden almossaga azonnal elszallt.

— Tényleg? Ki volt az?

Az 1ujsag ott volt Vic hoéna alatt. Odanyujtotta
Melindanak.

A né mohon falta a sorokat, és arcara olyan ragyogo
jokedv ult ki, hogy Vic képtelen volt levenni rola a szemeét.

— Na, akkor most mi van? — nézett fel végul Melinda.

— Gondoltam, hogy 6rilsz majd neki — Vic igyekezett
kedves hangon beszélni.

Melinda olyan kemény és gyors pillantast 16vellt ra, mint
a kil6tt puskagolyo.

— Te nem 6rtlsz?

— Nem hiszem, hogy sokkal jobban 6ruldék, mint te -
mondta Vic.

Melinda kipattant az agybol, és egy pillanatra megallt a
férfi mellett, fehér pizsamajaban, mezitlab. Laban a kérmoék
karmazsinvérosre voltak festve. Nézte magat a pipereasztal
tikrében, hajat hatravetette az arcabol.

- Ez igaz. Te nem o6rulhetsz neki annyira - aztan
beszaladt a fUrddészobaba, olyan flirgén, ahogyan Trixie
szokott.

Melinda agya mellett megcsoérrent a telefon. Vic azonnal
sejtette, hogy Horace az. Neki is jart a Times. Vic kiment,
atvagott a nappalin, és az elészobai telefont vette fel.

— Hallo!

— Szia Vic? Lattad a reggeli lapot? — Horace hangjaban
mosoly bujkalt. Meleg, barati mosoly, amelyben nyoma sem
volt a ganynak.

— Igen, lattam.

— Ismerted a fickot?



— Nem, még csak nem is hallottam roéla.

— Hat... — Horace egy darabig varta, hogy Vic folytassa,
de 6 nem szolt. — Ez mindenesetre véget vet a szobeszédnek
— fejezte be véguil Horace.

— Nem hallottam valami sokat a szobeszédbdl - Vic
hangja kicsit csipdsre sikeredett.

—~Vagy ugy... En viszont hallottam, Vic, és meg kell
mondanom, nem volt éppen hizelgd rad nézve.

— Hat... most persze Melinda is nagyon boldog.

— Ismered a véleményemet, Vic — Horace hangja még
mindig bizonytalan volt, kereste a szavakat. — Nos, azt
hiszem, ti... Szoval azt hiszem, Melinda sokat valtozott az
elmult honapokban. Remélem, ez igy is marad.

Vic hallotta a vizcsobogast a firddszoba felél. Tudta,
hogy Melinda ott van, hogy nem vette fel a telefont a
szobajaban, mégis nehezére esett a beszéd. Képtelen volt
megvitatni a személyes problémait Horace-szel.

— Mindenesetre kész, Horace — mondta végul.

Vic rendszerint negyed tizkor, legkésébb félkor mar a
nyomdaban volt, de mar majdnem kilenc ora tiz volt, és 6
még mindig a nappaliban Utcsérgott. Varta, hogy Melinda
befejezze az oltozkddést, varta, hogy kideriljon, van-e
valami mondandédja szamara, hogy megtudja, hova készul
ma reggel. A sietds késztil6désbdl arra kovetkeztetett, hogy
Melindanak van valami terve. Hallotta, hogy felhiv valakit a
szobajabol, de a hangja nem hallatszott at a csukott ajton,
€s az igazat megvallva Vic nem is akarta hallani, mit mond.

Nehezen tudta elképzelni, hogy visszamenne Ralph-hoz,
hiszen a festd leszerepelt a gyavasagaval. Joel New Yorkban
volt, de ez nem athidalhatatlan tavolsag Melindanak, ha
ugy dont, hogy talalkozni akar vele. Vic elvett egy szal
cigarettat a kis rozsafa asztalrol. Az asztallal nemrégiben



lett készen, és a feliletét leheletfinoman olyan homorura
csiszolta, mintha tiveglencse lett volna. A régi koktélasztal
helyett csinalta: azt is 6 készitette, még Larry Osbourne
idejében, de annyira tonkretették a cigarettanyomok meg az
alkohol — hiaba kent ra ijabb és ujabb lakkrétegeket —, hogy
nem volt kedve tovabb bajlodni vele. Azon téprengett, vajon
a rozsafa meddig birja a poharak aljara ragadt italt és a
hanyagul ottfelejtett ég6 cigarettakat. Amikor meghallotta,
hogy nyilik Melinda ajtaja, letilt a kerevetre, és ugy tett,
mintha mélyen beletemetkezett volna az Gjsagba.

— Be akarod magolni azt az izét? — kérdezte az asszony.

— Mast olvastam. Van egy Uj kényv a hegymaszasrol,
amit szeretnék megvenni.

— Kellemes, biztonsagos sport. Epp neked val6, miért
nem probalod mar ki? — a né kivett egy cigarettat a
dobozbdl, és ragyujtott. Fehér bluzt vett fel, b6, barna
kordbarsonyszoknyat és barna papucscipét. Idegesen
dobalta egyik kezébdl a masikba a kulcstartéjat. Vic
nyugtalannak és hajszoltnak latta, mint mar annyiszor egy-
egy Uj kaland kezdetén. Ha Melinda ilyen lelkiallapotban
volt, altalaban buntetécédulat kapott gyorshajtaseért.

— Hova indulsz? — kérdezte a férfi.

-0, csak... Megbeszéltiik Evelynnel, hogy egytitt
ebédeliink. Ugyhogy nem jovok haza ebédre.

Vic, nem tudta megitélni, igazat mond-e, vagy hazudik.
A valasz mindenestre nem sokat arult el arrol, hova is indul
a felesége. Vic felallt, nyujtozkodott, majd gondosan
eligazgatta a kardiganjat a nadragja {6l6tt.

— Mit szdélnal egy koktélhoz délutan? Hat koérul
talalkozhatnank a Chesterfieldben.

Melinda 0Osszevonta a szemoldokét, és fél labon
megpordult, mint egy bakfis.



— Nem hiszem, Vic. Es te kiilénben sem szereted az
ilyesmit. De azért kosz.

— Kar — Vic mosolygott. — Akkor megyek is.

Egytitt mentek ki a garazsba, és ki-ki beult a sajat
autojaba. Vicnek néhany percig jaratnia kellett a motort,
hogy bemelegedjen, de Melinda halvanyzold kabriéjaval
masodpercek alatt eltint az utca végén.

Két vagy harom nappal azutan, hogy a McRae-ugy
megoldodott, Vicet felhivta a nyomdaban egy bizonyos
Cassel ur. Cassel ur azt mondta, hogy az East Lyme-i
Binkley Ingatlantigyntkség alkalmazottja, és Vic nevét
adtak meg neki, hogy nala informalodjon egy Charles De
Lisle nev illetérél, aki bérbe akarta venni az egyik hazukat.

— Charles De Lisle? — kérdezte zavartan Vic. Sohasem
hallott még errél az emberrél.

— Elnézését kérem, amiért a munkahelyén zavarom, Van
Allen ur, de a feleségét nem talaltuk otthon. Az irataimban
tulajdonképpen az 6n hitvesének a neve szerepel, de ugy
gondoltam, esetleg 6n is meg tudna adni szamunkra a
megfelelé garanciakat. Elmondana, milyennek latja a
fizetOképességeét? Tudja, hogy van ez... Kell valamit
mondanunk a haz tulajdonosanak.

Vicnek hirtelen beugrott: igy hivjak a Lord Chesterfield
Uuj zongoristajat.



— En valéjaban... Ugy gondolom, megbizhatnak benne.
Beszélek majd délben a feleségemmel, és megkérem ra,
hogy hivja vissza 6noket délutan.

— Nagyszeru. Igazan lekételezne, Van Allen ur. Nagyon
k6sz6nom, viszonthallasra.

— Viszonthallasra — Vic letette.

Stephen mar vart ra néhany papirmintaval. Egyutt
vizsgalgattak a lapokat. Egy kétszaz wattos izz06 elé tartottak
O6ket, hogy megbizonyosodjanak rola, mindenutt egyforma
vastagok. A papirt mar a Greenspur Press koévetkezé
konyvéhez valogattak, a Bard College egyik fiatal tanara,
Brian Ryder verseskotetéhez. Stephennek jobb szeme volt,
hamarabb észrevette a brutalis fényben az anyag
erezetének apro hibait, de Vic jobban bizott magaban, ha a
papir altalanos mindségét és tintafelvevd képességét kellett
megitélni. Hatféle papirt néztek meg, négyrél gyorsan
eldontotték, hogy nem megfeleld, végiil megallapodtak,
hogy a maradék kett6bél melyik az igazi.

— Maris elkuildjem a megrendelést? — kérdezte Stephen.

— Azt hiszem, nem artana. A multkor is egy
orokkévalosagig tartott, mire szallitottak.

Vic visszault az iréasztalahoz. Négy udvarias elutasitast
kellett megirnia harom koéltének és egy regényironak, akik
a mult honapban kuldték el neki a kézirataikat. Vic mindig
maga irta az elutasito leveleket, és kézzel; utalta a dolgot,
de nem akarta vele terhelni Stephent, meg aztan ugy
gondolta, hogy a kiado udvarias, kézzel irott levele az
egyetlen civilizalt forma, ha olyan embereknek kell
valaszolnia, akiknek a muvét kénytelen volt visszautasitani.
A bekuld6tt munkak nagy része jo volt, némelyik nagyon jo.
Vic szerette volna kiadni 6ket, de nem tudott mindent
megjelentetni, ami tetszett neki, igy aztan ezeket a szerzéket



igyekezett hasznalhatéo tanacsokkal ellatni, melyik
kiadohoz ktildjék az irasaikat. A levelekbe nagyjabdl ilyesmi
kertilt: ,... mint azt bizonyara On is tudja, a Greenspur
Press meglehetésen kicsi kiado. Minddssze  két
kézinyomdank van, és a lassu munkamenet miatt évente
legfeljebb négy kiadvanyt tudunk megjelentetni...”. Vic
igyekezett szerény, ugyanakkor korrekt hangnemben
fogalmazni, hogy a levelek hangvétele 6sszhangban legyen
a Greenspur Press szellemiségével, de valéjaban nagyon is
buszke volt a lassu és alapos munkamenetre meg arra,
hogy a Greenspur Pressnél 6t napig tartott tiz oldal szedése.

Vic még ennél is buiszkébb volt Stephen Hinesra, és
halat adott a gondviselésnek, amiért sikertilt ratalalnia.
Stephen harminckét esztenddés volt, hazasember, egy
kisgyerekkel. Csendes fické volt, hihetetlen nyugalma és
végtelen tlurelme tette tokéletesen alkalmassa a nyomdai
munkaval jaro folytonos bibel6désre és javitgatasra. Olyan
aprolékos volt, mint Vic, és a vallalkozas nehéz elsé két
évében, amikor egyedtil dolgozott, Vic elképzelni sem tudta,
hogy valaha is talalhat embert, aki olyan lelkiismeretes,
mint 6 maga. Aztan egy napon, hat évvel ezel6tt, Stephen
varatlanul megjelent, és munkat kért téle. Korabban
Brooklynban  dolgozott, egy kisebb kereskedelmi
nyomdaban. Azt mondta, szeretne letelepedni a kérnyéken,
és ugy gondolta, jol elboldogulna a Greenspur Pressnél. Vic
a torvényes alapbérrel vette fel, de két hét mulva husz
szazalékkal felemelte a fizetését. Stephen nem akarta
elfogadni az emelést. Imadta a nyomdat, imadta a zdéld,
hegyes vidéket — azt mondta, Arizonabodl szarmazik, és az
apja farmjat egy homokvihar pusztitotta el —, €és még nétlen
volt. Egy évvel azutan, hogy dolgozni kezdett, elhozta New
Yorkbol baratndjét, Georgianne-t, és 0sszehazasodtak. Vic



volt Stephen tanuja. Georgianne tokéletesen illett a
férjéhez. Csendes volt, szerény, €és ugyanugy szerette a
kornyéket, mint Stephen. Vettek egy kis hazat Little Wesley
és Wesley kozt az erdd koézepén, egy hatalmas birtokon, és
Stephennek a sajat kezével kellett megtisztitania az utat,
hogy autoval eljussanak a hazig. Vic segitett neki, hogy
eléteremtse a vételarat, és a koélcsén haromnegyed részét
Stephen azota mar visszafizette. Mélységesen ragaszkodott
Vichez, bar ezt sohasem mutatta ki. A ragaszkodasa inkabb
csak abbol derult ki, hogy nagy tisztelettel viseltetett Vic
irant. Egészen addig ,uram”-nak szoélitotta, amig néhany
honap multan Vic meg nem eresztett egy tréfas megjegyzést.
Azo6ta Vic se nem ,Van Allen ur”, se nem ,Vic”: szemtdl
szembe Stephen inkabb nem hasznalt semmilyen
megszolitast.

A Greenspur Press masik alkalmazottja az 6reg Carlyle
volt. Az apré termetdi, hajlott hata, hatvan koruali
hajléktalan férfit Vic Wesleyben szedte fel az utcarol. Carlyle
kéregetett, egy negyeddollarost koldult, hogy italt vehessen.
Vic vett neki egy italt, és beszédbe elegyedett vele, végul
felajanlotta neki, hogy dolgozzon nala a nyomdaban,
takaritoként és mindenesként. Carlyle elfogadta az
ajanlatot. Alkoholfogyasztasa azota évi két alkalomra
korlatozodott: a karacsonyra és a sziletésnapjara. Csaladja
nem volt, és éppen elég fizetést kapott ahhoz, hogy
kényelmesen eléldegélhessen abban a szobaban, amelyet
egy idésebb asszonytol bérelt Little Wesley északi részén. A
négy év alatt, amit Carlyle a cégnél toltott, munkakoére
kib6évilt a postabontassal, a nyomdagépek olajozasaval,
segitett Stephennek az egyszeribb nyomdai munkakban,
és 6 hordta a csomagokat is a vasutallomas és a nyomda
kozt. Egy id6é utan tarhetéen elvezetgette a nyomda



kisteherautojat, egy Dodge-ot, amely mindig ott allt az tizem
hatsé bejaratanal. Vitathato volt, hogy megdolgozott-e a
heti hatvandollaros fizetségért, de a Greenspur Press nem
lUzleti megfontolasbol tartotta Carlyle-t. Vic ugy vélte,
amikor munkat adott neki, sokat tett azért, hogy
megédesitse az 6reg Carlyle utolso éveit, holott mar senki
mas nem alkalmazta volna. Az O6regnek alig volt valami a
rovasan: egyszer-kétszer belevezette a Dodge-ot az ut végén
a vizelvezetd csatornaba, kétszer egy évben lerészegedett, és
bagot ragott — megrégzétt bagorago volt, tugyhogy a
gépterem kozelében tartott is egy kopdcsészét, amelyet
ésszerl idokozonként kitakaritott. Ennyi galiba mellett
akar élete végéig is ott maradhatott a nyomdaban.

A nyomda maga egyszintes, so6tétzoldre festett éptilet
volt, ugyhogy csaknem teljesen Osszeolvadt a korulotte
surun névé fakkal. Furcsa formaja volt, eredetileg ugyanis
pajtanak épitették, és mezdégazdasagi szerszamokat taroltak
benne. Most ez volt a gépterem, és itt kaptak helyet a
szedétablak is. Vic az egyik végén hozzatoldott egy
négyzetes alaprajzu kis szobat irodanak, a masik végén meg
egy ugyanilyen helyiséget papir- és betGraktarnak. Esé
ellen szigetel6éanyaggal boritotta a tetét, aztan az egészet
befedte katranyszovettel, és befestette zoldre. Az Uizemet
korulbelul kétszaz méter hosszu, katyus utacska kototte
O0ssze a valamivel szélesebb félduttal. Vic autoval tiz perc
alatt ideért otthonrol.

Aznap, amikor felhivtak Charles De Lisle miatt, Melinda
délutan egykor nem volt otthon. Vic egyedil ebédelt, és egy
koényvet olvasott evés kdézben. Furcsa rossz érzés keritette
hatalmaba. Mintha valaki ott allna moégoétte, és nézné,
ahogy fel-ala jar az Uires hazban. Feltette a lemezjatszora a
gregorianokat, jol feltekerte a hangerét, hogy odakint is



hallja a zenét, aztan kiment, és bevitte a noévényeket
garazsba, éppen harom ora el6tt. Melinda semmilyen
lUzenetet sem hagyott neki. Vic még a felesége szobajaba is
benézett, noha még sohasem fordult el6, hogy Melinda ott
hagyott volna lizenetet. Rendszerint a nappaliba, a padlo
koézepére tett egy cetlit.

Vajon Charles De Lisle-lel van? A kérdés ugy toért Vic
tudatanak a felszinére, mint tenger mélyérél a légbuborék,
a szavak kellemetlen kis pukkanasokkal pattantak szét a
fejében. Miért jutott ez eszébe? Megprobalta felidézni
Charles De Lisle-t, de mar csak halvanyan emlékezett ra.
Keskeny, sotét arc, erésen zselézett haj. Vicnek rémlett,
hogy a zongorista olasz banditara emlékeztette. Csak
egyszer latta, valamelyik délutan tgy harom héttel ezel6tt,
amikor Melindaval megittak egy koktélt a Lord
Chesterfieldben. Melinda semmiféle megjegyzést nem tett a
zongorajatékara, és ez meglehetésen szokatlan volt.

Megprobalt nem gondolni Charles De Lisle-re, nem
akarta, hogy urra legyen rajta a gyanakvas, mindaddig,
amig nem volt ra jo oka. Melindat mindig artatlannak
tekintette, hacsak be nem bizonyosodott, hogy blinds.

Az asszony még akkor sem volt otthon, amikor Vic este
haromnegyed hétkor hazaért. Trixie mar tobb mint két 6raja
megérkezett, és Vic megkérdezte téle, tud-e valamit az
anyjarol.

— Nem én - valaszolt kézénybdsen a kislany. Hason
fektidt a padlon és a New Wesleyan viccoldalat olvasgatta.

Trixie mar hozzaszokott, hogy anyja a legvaratlanabb
idépontokban tunik el otthonrél. Elete nagy részében igy
volt.

— Mit szolnal egy parti szokirakoshoz? — kérdezte Vic.



Trixie felnézett ra, latszott rajta, hogy alaposan
elgondolkodik a probléman. Tojasdad, napsutdtte arcarol
egy makkszem jutott Vic eszébe. Egy pompas, fényes,
frissen érett makkszem, amely épp most pottyant le a farol.
Kis hegyes csucsa Trixie alla, sapkaja a kislany egyenes
szalu haja, amelyet nemrégen vagtak le egészen rdévidre,
ugyhogy csak a flile kézepéig ért.

— Na jo — mondta végul Trixie, majd firgén felpattant, és
levette a konyvespolcrol a jatékot.

Megszolalt a telefon, Vic felvette. Melinda volt.

— Nyolc koérul érek haza, Vic. Nyugodtan egyél, ha
akarsz, de viszek magammal valakit egy italra. Persze, csak
ha téged nem zavar — tette hozza nehezen forgd nyelvvel,
ugyhogy Vic biztos volt benne, megivott mar néhany
poharral. — Rendben?

— Rendben — mondta a férfi. Pontosan tudta, kit visz
haza a felesége. — Jol van, akkor nemsokara talalkozunk.

— Viszlat.

Vic letette a kagylot.

— A mama csak egy ora mulva ér haza — kozolte Trixie-
vel. — Nem vagy még éhes?

— Nem vagyok éhes — mondta Trixie.

A kislany nagyon szerette a kodzds vacsorakat. Orakig
képes volt varni — noha Vic csak kilencig engedte, hogy fent
legyen —, hogy egytitt vacsorazhasson a sztileivel. Altalaban
fél kilenc korul szoktak enni, de Vic ugy vélte, aznap este ez
nemigen jon Ossze. Kényszeritette magat, hogy a jatékra
figyeljen. Sajat szabalyaik szerint Trixie kettét léphetett az
apja minden lépése utan, hogy egyenlébbek legyenek az
esélyek. Vic szerint mar most jobb volt helyesirasban, mint
az anyja, de errdl diplomatikusan hallgatott Trixie el6tt.
Egyébként mar haroméves koraban megtanitotta olvasni a



kislanyt. Jocskan benne voltak mar a masodik jatszmaban
— Trixie kézben csokis fankot eszegetett ketchuppel —, és
teljesen besotétedett, amikor Vic hallotta, hogy két auto
kapaszkodik fel a hazhoz.

— A mama vendéget hoz.

- Kit?

— Nem tudom, csak mondta, hogy hoz valakit. Te 1épsz,
Trix.

Hallotta Melinda vontatott, mély hangjat, lépteit a kéves
uton, aztan nyilt az ajto.

— Sziasztok — kialtott be Melinda. — Gyere be, Charley.
Vic, bemutatom Charley De Lisle-t. Charley, 6 a férjem —
hadarta csaknem unottan.

Vic felallt.

— Orvendek.

Charley valamit mormogott, és biccentett. Zavartnak
latszott. Harmincot kortl lehetett, vékony volt, nem tul
magas. Egymashoz koézel 1l6 szemei kissé alattomos
pillantassal néztek a vilagba kozépen Osszenétt, sotét
szemoldoke alol.

— Charley a Lord Chesterfield zongoristaja — mondta
Melinda.

—Igen, tudom. Hogy tetszik itt, a varosunkban? -
kérdezte baratsagosan Vic.

— Nagyon tetszik — mondta Charley.

—~Ulj le, Charley! Vic, nem adnal nekiink valami
innivalot? Mit kérsz, Charley?

Charley azt motyogta, hogy jol esne neki egy kis
rozspalinka vizzel. Vic kiment a konyhaba, hogy elkészitse
az italokat. Charleynak kit6ltotte a whiskyt, utana
Melindanak és maganak is kevert egy-egy Scotch-ot
szodaval, Trixie-nek meg egy poharba narancslevet 6ntott.



Amikor visszament a szobaba, Trixie még mindig a szoba
kozepén allt, és artatlan gyermeki kivancsisaggal bamulta
Charles De Lisle-t. Vic egy talcan koérbevitte az italokat.

— Ma felhivott valaki, és On feldl érdekléddtt — mondta
Vic Charleynak.

Charley zavart meglepetéssel nézett ra.

— Egy ingatlaniigyndk kérdezte, hogy tudok-e magaroél
valamit. Sajnos nem szolgalhattam neki megfeleld
referenciaval — Vic baratsagosan mosolygott.

— O, egek! Ezek téged hivtak fel? — Melinda felkacagott.
— Bocs, Vic, majd én elintézem holnap - folytatta
bosszankodva. —, de Charley kézben talalt maganak hazat.
Holnap koltozik be egy csodalatos erdei villaba. Ugye
ismered azt a kis hazat? Itt van negyedoranyira, East Lyme-
tol délre, gy harom kilométerre. Rémlik, mintha egyszer
elvittelek volna oda, hogy megmutassam neked. Tudtam,
hogy tavasz ota kiadd, és ugy gondoltam, Charelynak is
jobb lenne, mint egy szalloda, mert még hat hétig itt marad.
Nagy nehezen kideritettem, melyik ingatlantigynokség
foglalkozik vele, és végul sikerult megszereznem. Charley
teljesen odavan érte - mondta Melinda, és kozben
hanglemezeket valogatott.

— Egészen jol hangzik — mondta Vic.

Melinda nyilvan valaki masnak mutatta meg a hazat,
gondolta. East Lyme-tol harom kilométerre délre, ez annyit
tesz, hogy harom kilométerrel koézelebb van Little
Wesleyhez, mint hitte. Aztan megprobalt masra gondolni,
nagyon erésen probalta. Nem volt ra oka, hogy ellenszenvvel
viseltessen De Lisle ur irant. De Lisle ur ktilénben is ugy
nézett ki, mint aki a sajat arnyékatol is megijed.

Melinda kozben kivalasztott néhany zongorafelvételt,
feltette az egyiket, és a kelleténél kicsit hangosabbra



allitotta a hanger6t. Amikor véget ért az elsé lemez,
megkérdezte Charley-t, tudja-e, ki volt a zongorista.
Charley tudta.

Vic kiment, hogy Ujabb italt készitsen Melindanak és
maganak. Charley csak szopogatta a sajatjat. Amikor
visszament a szobaba, a felesége éppen akkor szolt ra
Trixie-re:

— Miért nem mész be a szobadba jatszani? Iszonyu nagy
felfordulast csinalsz itt.

Trixie a kandallo el6étt gépiesen épitgetett valamit a
szokirakos jaték kockaibol. Kelletlentil felsohajtott, és
lassan elkezdte visszarakosgatni a kockakat a dobozba.
Olyan lassan, hogy ebben az iramban talan husz percig is
eltarthatott a pakolas.

— Nem meérgezett az italod - fordult oda Melinda
Charleyhoz.

— Tudom - a zongorista mosolygott —, de vigyaznom kell
a fekélyem miatt. Meg aztan este még dolgozom.

— Azért remélem, velink vacsorazol, hiszen csak
tizenegykor kezdesz. Hat perc alatt atérhetsz Ballingerbe.

— Rakétaval talan — mondta Vic mosolyogva. — Ha életben
akar maradni, jobban teszi, ha huisz percet szan az utra.

— Charley ma éjjel tizenegyt6l éjfélig Ballingerben lép fel,
a Lincoln szallodaban — k6z6lte Melinda Vickel.

Melinda orranak nem artott volna egy kis puder, de igy
is nagyon jol nézett ki lazan hatraomlo s6tétszéke hajaval,
amelyet még a szél borzolt 6ssze. Sima, kicsit szeplds,
napbarnitott arca életteli jokedvtdl ragyogott. Nem ivott még
annyit, hogy lehervadjon rdola a ragyogas. Vic pontosan
értette, miért latjak 6t ebben az allapotaban elragadonak,
s6t olykor ellenallhatatlannak a férfiak. Melinda odahajolt
Charleyhoz, kezét a karjara tette.



— Charley, ugye veltink vacsorazol? — azzal valaszra sem
varva felpattant. — A fenébe! Kint felejtettem a hust a
kocsiban, pedig a leggydnyortibb steaket sikerilt elcsipnem
Hansennél! — és kirohant a hazbaol.

De Charley egyaltalan nem akart veliik vacsorazni.

— Most mar igazan mennem kell — mondta, miutan
kitirtilt a pohara.

— Nem mehetsz el gy, hogy nem jatszol nektink valamit!
— mondta Melinda.

Charley engedelmesen felallt, mintha tudna, semmi
értelme vitatkozni Melindaval, és odatlt a zongorahoz.

— Valami kivansag? — kérdezte.

Melinda rakényokolt a zongorara.

— Mindegy, amihez kedved van — mondta.

Charley eljatszotta az ,Old Buttermilk Sky”-t. Vic tudta,
hogy a szam Melinda egyik kedvence, és nyilvan Charley is
tudta, mert az els6 hangok alatt rakacsintott a nére.

— Barcsak én is igy tudnék zongorazni! — s6hajtott fel a
szam utan Melinda. — En is szoktam ezt jatszani, de kézel
sem igy!

— Mutasd meg! - mondta Charley, és felallt a
zongoraszekrol.

— Most nem — razta meg a fejét Melinda. — Gondolod,
hogy meg tudnal tanitani igy jatszani, ahogyan te csinalod?

— Ha tudsz zongorazni... persze — vagta ra Charley.

— Na, le kell 1épnem.

Vic felallt.

— Orulék, hogy talalkoztunk — mondta.

— Kb6sz, én is — monda Charley, és az es6kabatjaért nyult.

Melinda elkisérte az autojaig. Korulbelul 6t percig volt
kint. Amikor visszajott, egy darabig egyikiik sem szolalt
meg. Végil Melinda térte meg a csendet:



— Volt ma valami érdekes?

— Semmi — mondta Vic. Melinda meg se hallotta volna,
ha azt mondja, van Gjsag. — Lassan ideje lenne vacsorazni,
nem gondolod?

Melinda az este hatralevd részében a szokasosnal joval
kedvesebb volt. De masnap sem volt otthon egy orakor, és
nem is érkezett meg, csak este nyolc koérul. Azt mondta,
aznap délutan volt az els6é zongoraleckéje Charley De Lisle-
lel.

Vic pontosan tudta, mi torténik. Szerette volna ravenni
Melindat, hogy ismerje be, és allitsa le magat, miel6tt
megint rajtuk koészoérili a nyelvét az egész varos.
Egyszeren megmondta a feleségének, nyugodt hangon,
hogy szerinte tul sokat talalkozgat Charley De Lisle-lel.

— Te képzelédsz! — csattant fel azonnal Melinda.

— Gyulolod, hogy hosszu hetek utan akadt végre valaki,
akivel gy beszélgethetek, hogy nem kell kézben parianak
éreznem magam! Egyszerien meg akarsz fosztani minden
szorakozasomtol!

Melinda ugy tudott ilyeneket mondani, mintha tényleg
komolyan gondolna. Nehéz volt eldonteni, hogy mellébeszél,
vagy valoban hiszi, amit mond. Vic méltanyos akart lenni a
feleségével, ezért megprobalta az 6 szemszdgébdl nézni a
dolgokat, megprobalta meggydézni magat, mekkora
képtelenség, hogy Melindat érdekelhetné egy ilyen zsiros
haju, beteges kinézetl barzongorista. Nem sikerult. Az
asszony Jo-Jonal is ugyanigy tiltakozott, és Vic szerint Jo-



Jo ugyanolyan visszataszito volt, mint Charley, mégis
megtortént a dolog. Jo-Jo olyan mulatsagos, allandéan
megnevetteti az embert. Es olyan kedves Trixie-hez. Charley
De Lisle meg olyan nagyszer(i zongorista. Es megmutatja
neki, hogyan csiszolhatna a jatékat. Hetente néhanyszor
atjon délutan, harom utan, amikor Vic mar elment, és
zongoraleckéket ad Melindanak egészen 6tig, mert akkor el
kell mennie dolgozni a Lord Chesterfieldbe. Trixie altalaban
itthon van délutanonként, hat mi rossz van abban, hogy
Charles idejar? Néha azonban Melinda nem volt otthon
ebédidében, néha meg biztos nem zongorazassal toltétték a
délutant, mert akkor az a hamutal, amelyet Vic délutan
kettékor még a zongoran latott, este hétkor is ott lett volna,
amikor hazaért. Néha meg felmentek Charles De Lisle
hazaba, ahol nem is volt zongora.

— Szerinted mit gondoljak errél az egészrdl? — kérdezte
Vic.

— Semmit! Nem tudom, hova akarsz kilyukadni!

Folosleges lett volna felhivni ra a figyelmét, hogy két hete
egyfolytaban csak Charles De Lisle-t latja, csak rola tud
beszélni. Folosleges és kinos lett volna megmondani neki,
hogy Trixie is észrevette a dolgot, és hovatovabb mar a
kialakult helyzetet tekinti természetesnek. De Lisle ur
masodik hetében toértént, hogy egyik este, amikor Vic
hazaért, Melinda még nem volt otthon, és Trixie teljesen
magatol értetédéen mondta:

— Szerintem Charley-nal van. Akkor se volt itthon,
amikor megjottem.

Vic mélyen megrendult. Ez sokkal jobban fajt neki, mint
az a pillantas, amellyel Trixie az els6 este nézett Charleyra.
Vicnek eszébe jutott, hogy amint belépett a szobaba az
italokkal, meglatta Trixie-t, aki ott Ult a fotel karfajan, és



nagy szemekkel, félénk kivancsisaggal, de tokéletesen
artatlan tekintettel bamulta Charles De Lisle-t, mintha mar
akkor tudta volna, hogy azt a férfit nézi, aki Ralph helyébe
lép, és akivel azontul nagyon gyakran fog talalkozni, akar
kedveli, akar nem, akar kedvesnek talalja, akar nem. Vicet
azota is kisértette a latvany: Trixie, amint a fotelbol Charleyt
nézi. Erezte, hogy ez volt az a pillanat, amikor sejtése
tokéletes bizonyossagga valt. FErezte, hogy gyermeki
artatlansagaban Trixie mar akkor is 0sztonosen tudta azt,
amit az apja akkor még csak sejtett.

Vic kénnyed, tréfas hangon odaszolt Melindanak:

— Kar, hogy elvettelek feleségiil, nem? Még volna esélyem
nalad, ha teljesen idegen lennék, és véletlentl 6sszefutnank
valahol. Van pénzem, nem nézek ki tul rosszul, és egy rakas
érdekes dologrol tudok beszélgetni.

— Mint példaul? Csigakrol és poloskakrol? — Melinda
éppen 0lt6zo6tt, mert délutan Charleyval volt randevija. A
derekara csatolta az 6vet, amelyet Victdl kapott, a nyakara
kototte a lila-sarga salat, amelyet Vic vett neki gondos
valogatas utan.

— Régebben a csigak is érdekeltek téged, meg ezer mas
dolog is érdekelt, amig az agyad el nem kezdett sorvadni.

— Koszi. Nekem épp ugy jo az agyam, ahogy van, és jobb
lenne, ha a sajatoddal térédnél.

Vasarnap volt. Vic fel akarta vinni Melindat és Trixie-t a
Medvetéhoz, hogy csénakazzanak egy jot. O és Melinda
csonakkal, Trixie meg utanuk a kenujaval. Trixie csak
hétvégén ért ra ilyesmire, és imadott kirandulni. Két vagy
harom hete még Melinda is nagyon szeretett. De most mar
Charleyval maszkalt. Ma is koérbeautozzak a koérnyéket.
Melinda mondta, de Trixie-t nem hivta.



— Lehet, hogy nem leszek itthon, amikor hazaérsz -
mondta Vic.

— O! Hova mész?

— Arra  gondoltam, hogy  Trixie-vel lemegylnk
meglatogatni Blair Peabodyt.

— O! - mondta Melinda, és Vic érezte, hogy nem is hallja,
amit mondott. — Hat akkor addig is, Vic — azzal elindult
kifelé Vic mellett. — Erezd j61 magad Peabody-val.

Vic csak allt a nappaliban, és hallgatta a tavolodo auto
egyre halkulo motorzajat. Nem kellett volna azt a dolgot
mondania az agysorvadasrol, gondolta. Semmi jora nem
vezet, ha sértegeti Melindat. Mar banta, hogy kicsuszott a
szajan. Jobb volna lazan venni az uigyet, mintha nem is
neheztelne ra, mintha semmi oka nem volna ra, hogy
haragudjon, és Melindanak egy hét mulva talan mar elege
is lesz Charleybodl. De ha Vic ennyire nyiltan kimutatja az
ellenszenvét a zongorista irant, akkor Melinda mar csak
dacbol is fut majd utana. Teljesen at kell alakitania a
taktikajat, alkalmazkodonak, jo fitnak kell mutatkoznia.
Vic tudta, hogy Melinda szempontjabol De Lisle se nem
joképl, se nem szorakoztato, kivéve amikor a zongoranal
ul. De be kellett latnia, hogy hiaba volt jo fii Jo-Jéval és
Ralph Gosdennel, nem vezetett sehova. Mar maga a
gondolat is, hogy Melinda magaval cipeli majd Charleyt
Cowanék vagy Mellerék partijara — még nem tette meg, Vic
azonban tudta, hogy ami késik, nem mulik —, a szégyen,
hogy egy ilyen Charley De Lisle-féle kis csirkefogot kell majd
abajgatnia a vilag elétt, elviselhetetlen volt Vic szamara.
Mindenki megtudna, hogy Melinda felszedte az elsé
jottmentet, aki az utjaba akadt, miutan felrobbant a
McRae-bomba. Es most mar azt is tudna mindenki, hogy
hiaba vag ko6zombos képet, elfaradt, képtelen harcolni,



hiszen ezzel a McRae-sztorival nyilvanvaloan arra tett
kisérletet, hogy eltavolitsa Melinda szeretéit.

Megprobalta Osszeszedni a gondolatait. Milyen mas
lehetésége van, ha nem akarja udvarias és barati médon
kezelni De Lisle urat? Lealacsonyodhat-e odaig, hogy
kimutatja, De Lisle ur van olyan fontos, hogy zavarja 6t?
Lesullyedhet-e annyira, hogy gy probal elégtételt szerezni
maganak, hogy véget vet az tigynek? Ez nem az § stilusa,
sohasem volt az. Nem, a helyes magatartas mégis csak az,
hogy udvarias lesz és jolnevelt, térténjék barmi. Lehet, hogy
igy 6 veszit, lehet, hogy kiguinyoljak és kinevetik majd, de a
masik modszerrel biztosan veszitene, elveszitené Melinda
megbecstlését és a sajat Oonbecstilését, fliggetlentil attol,
hogy sikertlt- e véget vetni a viszonynak.

Mégsem mentek el Blair Peabodyhoz. Janey Peterson
felhivta Trixie-t, hogy atmehet-e hozzajuk, és mivel Trixie
lathatéan annak is 6rult, ha otthon jatszhat Janeyvel, Vic
ugy dontoétt, azzal tolti a délutant, hogy Tiberiusrol olvasgat.

Az apja hozta at Janeyt, és Vic néhany percig
elbeszélgetett vele a fivon. Janey apja nagydarab, szdéke
ficko volt, egész lénye rokonszenves nyiltsagot és
szerénységet arasztott. Hozott egy zacsko frissen sult hazi
fankot is. Janey és Trixie kikapott néhanyat, és nyomban
elrohant. Vic és Peterson meg csak alldogalt a fiivén, fankot
ragcsalt és a teljes viragukban pompazoé hortenziabokrokrol
beszélgetett. Peterson azt mondta, az 6 hortenziapalantaik
meég tul fiatalok, ugyhogy idén még nem hoznak viragot.

— Vigyen két tovet a mieinkbdl — ajanlotta Vic. — Nektink
ugyis tobb van, mint kellene.

Peterson szabadkozott, de Vic bement a garazsba,
kihozta az asot és két vaszonzsakot, majd gyodkerestil
kiasott két bokrot. Négy hortenziabokor nétt a haz elétti



pazsiton, és Vic kifejezetten utalta éket. Aznap legalabbis
nagyon elege volt beldlik. A nagy, pasztellszinli viragokat
csiricsarénak és érdektelennek tartotta. A kiasott névények
gyokerét Vic bebugyolalta a zsakokkal, aztan a két
csomagot odanyujtotta

Petersonnak, és megkérte, adja at udvozletét a
feleségének.

— Odalesz a boldogsagtol - mondta Peterson. — Es sokkal
jobban mutat majd a kert is. En is 1idvézlém a maga
feleségét. Itthon van?

— Nincs. Elment meglatogatni valakit — valaszolta Vic.

Peterson boélintott.

Vic nem volt benne biztos, de ugy latta, Peterson mintha
zavarban lett volna, amikor Melinda feldl érdeklédott. Vic
bucsut intett neki, amikor kihajtott az autdjaval, aztan
visszaindult a haz felé. A gyep olyan volt, mintha két kis
bomba csapédott volna be az udvarra. Ugy hagyta.

Melinda haromnegyed hétkor j6tt meg. Vic hallotta az
autojat. Néhany perc mulva kiment a szobajabol, a
garazson at belépett a nappaliba, mintha csak a Times
néhany oldalat keresneé.

Félig-meddig azt varta, hogy ott lesz De Lisle is, de
Melinda egyedl volt.

— Nyilvan azt képzelted, hogy valami mélységes fertében
toltotttik a délutant, pedig nem igy volt — kezdte Melinda. —
Kimentiink az tigetére, és nyertem nyolc dollart. Erre mit
lépsz?

— Nem képzeltem semmit — mondta Vic mosolyogva, és
bekapcsolta a radiot. Volt egy Uj hirmagyarazo, akit meg
akart hallgatni.

Janet Peterson vellik vacsorazott, aztan Vic hazavitte a
kislanyt. Tudta, hogy mialatt tavol lesz, Melinda felhivja



Charleyt. Charleyhoz szinte azonnal bevezették a telefont,
amint beko6ltoz6tt, mert Melinda Osszes befolyasat -
pontosabban a Van Allen név Osszes befolyasat — latba
vetette a telefontarsasagnal, hogy tekintsenek el a szokasos
kéthetes varakozasi idotél. Vic azt kivanta, barcsak ne
mondta volna Melinda ezt a ,mélységes fert6” dolgot. Nem
kéne folyton ennyire durvanak lennie. Nem volt mindig ilyen
durva. Természetesen a tarsasag hibaja, azokeé, akikkel
dsszejar. Es egyaltalan, miért mond ilyesmit, ha nem csinalt
vagy nem szandékozott csinalni semmi rosszat Charles De
Lisle-lel? Ha egy olyan vonz6 nd, mint Melinda, talcan
kinalkozik fel, akkor egy De Lisle-féle alak hogyan tudna
ellenallni neki? Manapsag mar nem szamit erkélcsdsnek az
onmegtartoztatas. III Henriknek, Franciaorszag kiralyanak
meég jo volt, amikor a felesége, Condé hercegné meghalt.
Benne volt jamborsag: ¢€lete hatralevé részét a
konyvtaraban toltotte, a hitvesérdél elmélkedett, és
halalfejes-labszarcsontos miniaturakat festegetett Nicolas
Eve konyveinek boritojara és belsé lapjara. A mai
pszichiaterek minden bizonnyal pszichopatanak neveznék
Henriket.

A kovetkezd héten Charley De Lisle kétszer jott hozzajuk
vacsorazni, és egyik este harmasban elmentek
Tanglewoodba, egy szabadtéri koncertre, bar Charleynak
mar a koncert vége el6tt el kellett mennie, hogy tizenegyre
odaérjen a Lincoln szalloba. Hétfé volt az elsé nap, amikor
veluk vacsorazott. Mivel hétfén nem dolgozott, tizenegy
utan is ott maradt. Tiz kordl Vic udvariasan elkészont,
bement a szobajaba, és nem is tért vissza. Amig velik volt,
a zongoranal tultek, de Vic észrevette, hogy mihelyt
otthagyta 6ket, elhallgatott a zongora. Végul lefekuidt, és
egészen addig aludt is, amig Charley autéja fel nem



ébresztette. Megnézte a karorajan az idét: haromnegyed
négy volt.

Masnap reggel Vic kilenc koril bekopogott Melindahoz
a reggeli kavéval. Stephen néhany perce hivta fel, mert a
felesége, Georgianne nem érezte jol magat, és Stephen nem
merte magara hagyni. Stephen azt kérdezte, nem vigyazna-
e a feleségére Melinda, mert felhivhatna ugyan a felesége
két baratnéjét, de egyik sincs a varosban, elutaztak a
férjukkel nyaralni. Melinda nem valaszolt a kopogtatasra,
ugyhogy Vic 6vatosan benyitott. A szoba Ures volt, a bézs
szinU agytakaro szokatlanul feszes és sima. Vic visszavitte
a kavét a konyhaba, és kiontdtte a mosogatoba.

Aztan bement a nyomdaba. Felhivta Stephent, hogy
megmondja, Melinda mar koran reggel vasarolni ment
Wesleybe az egyik baratnéjével, de dél kortl biztosan
hazaér, és akkor visszaszol Stephennek. Hazatelefonalt
tizenegykor, majd délben is. Tizenkettékor Melinda mar
otthon volt. Vic teljesen természetes hangon megkérdezte
téle, hogy van, és elmesélte, mi tortént Georgianne-nel.
Georgianne terhes volt, Vic gy tudta, a hatodik vagy a
hetedik honapban van. Stephen kihivta hozza az orvost. A
doktor szerint nem allt fenn a korasziilés veszélye, de azt
mondta, jobb lenne, ha volna valaki Georgianne mellett.

— Persze, szivesen odamegyek — mondta Melinda.

— Sz0lj oda Stephennek, hogy féloran beltl ott leszek.

Nagyon készségesnek latszott, egyrészt nyilvan azért,
gondolta Vic, hogy levezekelje az éjszakai blineit, masrészt
meg Melinda tényleg szeretett szivességet tenni az
embereknek. Ez volt az egyik kedves vonasa, talan kuilénés
vonasa: szeretett gondoskodni beteg emberekrol, barkirdl,
aki beteg volt, imadott segiteni bajba jutott idegeneken, ha
defektet kaptak, ha nem tudtak bevaltani a fedezetlen



csekkjeiket vagy egyszertien csak az orruk vérzett. Ebben
az egy dologban mutatkoztak meg az anyai 6sztonei: ha
bajba jutott idegeneken segithetett.

Vic tudta, hogy Melinda €jszakai kimaradasa nem kerul
majd szoba, és azt is sejtette, hogy Charley De Lisle kicsit
mas lesz majd, amikor legkdzelebb talalkoznak, mert
Charley nem volt elég magabiztos ahhoz, hogy ugyanugy
viselkedjen, mint korabban. Kicsit alazatosabb és kicsit
alattomosabb lesz. Vicet egyébként mar énmagaban az a
tény felbdszitette, hogy a torténtek utan Charley egyaltalan
a szemébe mer nézni.

A tanglewoodi koncert két nappal késébb volt. Aznap
este Vic nagyon nyugodtnak és szeretetreméltonak
mutatkozott, s6t az italokat is 6 fizette a sziinetben, noha a
jegyeket a Van Allen csalad vette. Ugy tiint, De Lisle ur
roppant elégedett a sorsaval. Kellemes nyari munka
Berkshires hlivos tajain, testre szabott szeretd, és még csak
fizetnie sem kell érte — épp ellenkezéleg, a nd fizet neki, italt
vesz, ételt ad — sé6t, felelédsséggel sem tartozik iranta, hiszen
férjezett. A tetejébe még a férjet sem zavarja a dolog! Nem
csoda, gondolta Vic, ha De Lisle ur rozsaszinben latja a
vilagot.

Azon a pénteken Vic Osszefutott Horace Mellerrel a
drugtore-ban, és Horace eréskodott, hogy igyanak meg
valamit egytitt, miel6tt elvalnak. Horace a Lord Chesterfield
barjaba akart bellni, de Vic a két haztémbnyire levé kis
sOrozot ajanlotta, a Mac’s-t. Horace megjegyezte, hogy a
Mac’s két haztdémbnyire van, a Chesterfield meg veltik
szemben, az utca tuloldalan, amit Vic kénytelen volt
belatni, mert rajott, hogy furcsan venné ki magat, ha
akadékoskodna.



De Lisle ur a zongoranal ult, amikor beléptek, de Vic
nem latott ra onnan, ahol alltak. Négy vagy o6t asztalnal
ultek emberek, de Melinda - mint azt Vic egy gyors
pillantassal megallapitotta — nem volt kéztik. Odaalltak a
barpulthoz, és Scotch-ot kértek szédaval.

— Mult héten hianyoltunk titeket a golfklubban -

mondta Horace. — Maryvel ott to6ltéttik a délutant,
gyakoroltunk. Egész id6 alatt vartuk, hogy egyszer csak
megjelentek.

— Otthon olvastam — mondta Vic.

— Mi van Melindaval? Mostanaban 6t se nagyon lattam.

— 0, igazan j6l van. Uszni jar Trixie-vel a klubba. Kivéve
vasarnap.

Melinda egyszer valoban elvitte Trixie-t az uszodaba,
miutan a kislany napokig konyo6rgott neki.

De Lisle ur abbahagyta a zongorazast. Néhanyan
tapsoltak. Vic latta, amint felall, meghajolt, lelép a
dobogordl, és kimegy az ajton az elétérbe.

- Oruldk neki, hogy kicsit megvaltozott — mondta
Horace. — Tudod... szoval, remélem, megbocsatod, ahogy
néha beszéltem... marmint Melindarol. Sohasem akartam
beleszolni a dolgaitokba. Remélem, Vic, ezt te is tudod.

— Persze, hogy tudom, Horace!

Horace kozelebb hajolt hozza, és Vic belenézett komoly,
barna szemeébe: felette bozontos szemoldok, alatta rancos
kénnyzacskok. Horace mar 6tven korul jar, jott ra hirtelen
Vic, és valoszinuleg sokkal tébbet tud a vilag dolgairol, mint
6 a maga harminchat évével. Horace kihuzta magat, és Vic
érezte, hogy a baratja zavarban van, mert valami még
nyomja a lelkét. Vic megprobalta kitalalni, mit kellene most
mondania.



— Csak szeretném, ha tudnad... és Mary is igy érez, hogy
biztosak voltunk benne, végul rendbe jonnek a dolgok, és
kimondhatatlanul 6rtiliink, hogy igy is tortént.

Vic mosolyogva bdlintott.

— K6sz6ndém, Horace.

Hirtelen félelmetes depresszio tort ra, mintha a lelke egy
sotét szakadékba szankazna lefele.

— Legalabbis ugy latom, mintha lassan egyenesbe
jonnétek — mondta Horace.

- O, igen, azt hiszem, valéban igy van.

— Szerintem Melinda elképesztéen jol nézett ki, amikor a
mult este atugrottunk hozzatok. Es a Klub baljan is.

Vicnek eszébe jutott, hogy Mellerék két nappal a
golfklubban rendezett tancos 6sszejovetel utan mentek at
hozzajuk. Azota egyik este Horace hivta &ket, hogy
menjenek at meghallgatni az 1] lemezeket, amelyeket
nemrég vasarolt, de Melinda tul faradt volt hozza, minthogy
Charles De Lisle-lel toltotte a délutan. Mellerék még
sohasem lattak egytitt Charleyt és Melindat. Ha lattak volna
Oket, két perc alatt rajonnek, mi tortént. Melinda
O0sszehasonlithatatlanul kedvesebb volt az emberekhez
akkoriban, amikor az egész varos a McRae-ligyet vitatta.
Horace erre gondolt, amikor azt mondta, hogy lassan
egyenesbe jonnek a dolgok.

— Nagyon gondterhelt vagy ma este — mondta Horace. —
Mi lesz a kovetkez6 kényvetek?

- O, egy verseskétet — valaszolt Vic. — Egy Brian Ryder
nevl fiatalemberé. Azt hiszem, mutattam mar neked
néhany versét a multkor az irodamban.

— Igen, emlékszem! Nekem egy kicsit tul metafizikusak
voltak, de... — Horace elmosolyodott, majd kis csend utan
folytatta. - Ugy  hallom, Cowanék  nemsokara



megvendégelnek benntinket egy nagy kerti 6sszejovetelen.
Phil kényvét akarjak megiinnepelni. Epp most végzett a
masodik korrekturaval. Evelyn azt mondja, ugy érzik,
nagyon bezarkoztak az utobbi idében, elhanyagoltak a
barataikat, igyhogy most egy nagy szabadtéri dolgot akar,
lampionokkal... meg talan jelmezekkel is — Horace kajanul
felnevetett. — Azt hiszem, végil mindannyian ott fogunk
lubickolni a medencében.

De Lisle ur kézben belekezdett a ,Moulin Rouge” cimu
dalba. Koénnyed volt, finom és érzelmes. Mostanaban
Melinda is ezt jatszotta otthon, és megprobalta utanozni
Charley stilusat. Vic legszivesebben megkérdezte volna
Horace-tol: ,Talalkoztal mar Charles De Lisle-lel?” Majd
fogsz. Vélhetéen még Cowanék partija el6tt.

— Mit szolsz az Uj zongoristahoz? — kérdezte Horace. — Az
ember szinte New Yorkban érzi magat.

— Egész jo, nem?

— Most jobban esne egy kis csend. Lesleynek nyilvan jol
megy a bolt idén. Azt hallom, minden szoba foglalt, és a
barban is elég szép tdmeg volt tegnap este.

— Horace hatrafordult, és megnézte maganak De Lisle-t,
aki a profiljat mutatta feléjuk.

Ez az ember ma délutan a feleségemmel volt egytutt,
akarta mondani Vic hatarozott hangon. Nem akarom latni,
és hallani sem.

— Tudod, hogy hivjak? — kérdezte Horace.

— Fogalmam sincs — mondta Vic.

—~Ugy néz ki, mint egy olasz — mondta Horace, és
visszafordult az italahoz.

Ugy néz ki, mint a legalja olasz sdépredék, gondolta Vic,
de nem hitte, hogy De Lisle olasz volna, és kész sértésnek
tartotta az olaszokra nézve azt az allitast, hogy ez az ember



esetleg kozuluk valoé. Egyik nacidhoz sem tartozik, a
ktlénboz6 latin népek legrosszabb vonasainak keverékébdl
van 6sszerakva. Ugy néz ki, mint aki azzal t6ltétte az egész
életét, hogy kikerulje a jo okkal neki szant titlegeket.

— Van még idéd egy masik felesre? — kérdezte Horace.

Vic visszatért a valosagba.

— Azt hiszem, nincs, Horace. Megigértem Melindanak,
hogy ma fél hétre hazaérek.

—Jol van, akkor csak igyekezz! — mondta Horace
mosolyogva.

Vic nem hagyta, hogy Horace fizessen. Aztan egyutt
kisétaltak a friss levegore.

Cowanék partija jelmezbal volt. A vendégek képzelt vagy
valosagos héseik és hésnéik oOltozékében jelentek meg.
Melindanak komoly fejtérést okozott, hogy elddntse, kinek
0lt6zzon. Mariaval, a skotok kiralynével nem volt igazan
elégedett, de Greta Garboval, Annié Oakleyvel vagy
Kleopatraval sem, és ugy gondolta, valaki biztosan be6ltozik
Scarlett O’ Haranak is, noha Vic ebben erdsen kételkedett.
Melinda minden lehetéséget alaposan megvizsgalt, minden
jelmezt részletesen végiggondolt. Ugy érezte, kell lennie egy
olyan figuranak, aki hozza a legjobban illik, csak nem jut
eszeébe.

— Madame Bovary? — javasolta Vic.

A felesége végul Kleopatra mellett déntott.

Cowansék estélyén Charles De Lisle fog zongorazni.
Melinda elintézte. Naiv diadallal mesélte el Vicnek, hogy



sikeruilt rabeszélnie Charleyt, 6tven dollarért vallalja el a
dolgot a szokasos szaz helyett, és azt is mondta, hogy
Evelyn Cowan egyaltalan nem dragallotta az arat.

Vicben valamiféle undor kavargott.

— Azt gondoltam, Charley is vendég lesz.

— Igen, de akkor nem jatszott volna. O nagyon biiszke a
munkajara. Azt mondja, hogy egy muivésznek nem szabad
elherdalnia a tehetségét. Egy idegenekkel teli teremben
hozza sem nyulna a zongorahoz. Az méltatlan volna egy
hivatasoshoz. Tokéletesen megértem.

Melinda mindig tokéletesen megértette Charleyt.

Vic mostanaban nem hozta szoba De Lisle-t és azt sem,
hogy Melinda hazon kivil tolti a délutanjait. A helyzet
lényegében nem valtozott, bar Charles De Lisle mar nem
jart hozzajuk vacsorazni, és Melinda sem maradt ki egész
éjszakara. Eddig olyan tarsasagi esemény sem volt, amelyre
Melinda magaval cipelte volna Charleyt, igyhogy a barataik
még nem gyanitanak semmit, gondolta Vic, kivéve talan
Evelyn Cowant. A jelmezbal utan ugyis megtudja mindenki,
és ettél Vic eldére rettegett. Nem akart elmenni, szerette
volna valamilyen trltiggyel kimenteni magat, noha tudta,
hogy a jelenléte valamelyest mérsékl6én hathat Melindara,
tehat logikusabb, ha meégis elmegy. A logika sokszor
kényelmetlen.

A Xenophont mar nyomtattak. Stephen egész nap ott
allt a gép mellett, amely tizen6t masodpercenként dobott ki
egy oldalt. Vic naponta haromszor vagy négyszer felvaltotta,
hogy Stephen egy kicsit magahoz térjen. Georgianne hét
havi terhesség utan megszilte masodik gyermekuiket. A
mama és a gyerek jol volt, Stephen pedig olyan boldognak
tint, amilyennek Vic még sohasem latta, és ez a boldogsag
egész augusztusban betoltdtte a nyomdat. Vic beallitotta a



masik gépet is, hogy 6 is tudjon nyomtatni. Egyszerre csak
ot oldalt tudott kiszedni, mert nem volt tdbb gérog bettje,
de Vic segitsége nélkuill ez a huszoldalnyi anyag is tébb mint
egy honapjaba telt volna Stephennek. Szaz példanyban
adtak ki a konyvet. Vic alloképességben tartotta a 1épést
Stephennel, és szeretett orakat elalldogalni a csendben,
amelyet csak a lemez hangos csattanasa tért meg a papiron,
mikdézben a nyitott ablakokon aradt be a nyari napfény a
frissen nyomott ivekre. Augusztusban minden rendben volt,
minden jol ment a nyomdaban. Esténként fél hét, hét kérul
Vic kénytelen volt atlépni ebbdél a békés vilagbol a kaoszba.
Amidéta megalapitotta a nyomdajat, mindig ugy érezte,
esténként egy kevésbé nyugalmas vilagba lép at, de
korabban sohasem volt ilyen mély ellentét a ketté kozt. Es
meég sohasem érezte Uigy, hogy 6 maga is kettészakad.

A Cowanék estélyét megel6z6 napig Vicnek eszébe se
jutott a sajat jelmeze. Rovid gondolkodas utan Tiberius
mellett doéntoétt. A jelmez egyszeri volt: toga egy
szlirkésbarna vaszonfliggbnybdl, amelyet korabban a
nappaliban hasznaltak, papucs a labujjak felett 6sszefont
bdrszijakbol, két olcso, hagyomanyos csat, amelyet inkabb
megvett, hogy ne kelljen a Melindaét hasznalnia, és kész.
Ugy gondolta, az illendéség kedvéért felvesz egy trikot meg
egy rovidnadragot is, hogy ne alsonemut viseljen a toga
alatt.

A partit egy kuillobndsen meleg hétvégén, szombat este
tartottak, am mivel Berkshiresben sohasem voltak igazan
melegek az esték, a Cowanék pazsitja és uszomedencéje
korul elhelyezett lampasok inkabb Unnepélyességet,
semmint héséget arasztottak magukbol. Vic és Melinda elég
koran, haromnegyed kilenckor érkezett, hogy Melinda
fogadhassa Charleyt, aki kilencre jo6tt, és bemutassa



Cowanéknek. A vendégek koézul meég csak Mellerék voltak
ott: kint ultek a teraszon Cowanékkal, ahol tobb volt a
lampas, mint masutt, és egy kisasztalon oriasi tal puncs
allt, korulétte poharakkal.

— Sziasztok — 1dvozodlte 6ket Evelyn. — O, nézzétek,
Kleopatral!
—Jo estét! — koszont vissza Melinda. Uszalyos zold

ruhajaban macskaléptekkel ment fel a terasz lépcséjén, és
kozben kigyo formaju cigarettaszipkajat szivta, amelyet a
mutatoujjaval tartott.

— Es ez itt Cicero? — kérdezte Horace Vicet.

— Lehetne éppen - ismerte el Vic —, de nem az volt a
szandékom.

— O! Tiberius! - mondta Horace.

— K6sz6ndém, Horace! — Nemrég emlitette Horace-nek,
hogy mostanaban Tiberius érdekli, és mindent elolvas, amit
csak talal réla. — Es te? — Vic mosolyogva mutatott Horace
derekara, amelyet egy parnaval jocskan megvastagitottak. —
Te volnal a velencei mikulas?

— Nem, nem! - razta a fejét nevetve Horace. — Na
gyeriink, probald meg kitalalni!

Vic figyelmét azonban Evelyn kototte le, mert a kezébe
nyomott egy pohar puncsot.

— Ez az utols6 pohar, amelyet meg kell innod, ha nem
izlik, Vic dragam, ezt viszont mindenképp, hogy kdszéntét
mondhass — sz6lt oda neki Evelyn.

Vic Phil Cowan felé emelte a poharat.

— Az Eltemetett kincsekre. Remeljuk, egyszer kiassak
Oket!

Eltemetett kincsek volt Phil Cowan koényvének a cime.
Phil halasan bolintott.



Hamarosan megeérkeztek MacPhersonék, viking parnak
oltozve. A jelmez remekul illett MacPherson asszony magas,
erételjes alakjahoz és széles, halvanyrozsaszin arcahoz.
MacPhersonék az Otvenes éveikben jartak, de elég sokat
sportoltak ahhoz, hogy nyugodtan viselhessék a térdig éré
szoknyat meg a szandalt, amelyet egyiktik vaskos, masikuk
csontos labikrajara erdsitett a bérszijakkal, és lathatoan el
voltak ragadtatva, amikor kitéré nevetés fogadta oket a
teraszon.

Evelyn feltett egy lemezt, mire Phil és Melinda tancolni
kezdett a nappaliban. Két Gjabb auto érkezett. Két par
vagott at a pazsiton, nyomukban a fehér szmokingos De
Lisle turral. Kissé lemaradt a tobbiektdl, tekintetével
Melindat kereste. Vic ugy tett, mintha nem venné észre, de
az Udvozlések hangjara Melinda kiment a teraszra, meglatta
Charleyt, odarohant hozza, és kézen fogta.

— Ilyen lehetett egykoron Chopin bevonulasa! — kialtott
fel Melinda. Nyilvan napokig gondolkozott a mondaton. —
Bemutatom nektek Charley De Lisle-t! — jelentette be
mindenkinek. — Phil Cowan és felesége, a hazigazdaink;
MacPherson ur és hitvese - megvarta, mig Charley
elmormol egy ,nagyon orvendek”-et —, a Meller hazaspar,
Wilsonék, Don és June; Podnansky asszony és...

- Kenny - mutatkozott be a fiatalember; egyike volt
azoknak, akikkel Melinda a golfklubban tancolt julius
negyedikén.

— Ma este De Lisle ur fog jatszani nekunk — kozolte
Melinda.

Udvarias mormogas hallatszott, néhanyan tapsoltak.
Charley lathaton kényelmetlentil érezte magat, ideges volt.
Melinda szerzett neki egy pohar puncsot, aztan bevitte a
hazba, megmutatta neki a nappali hatso részében allo



zongorat, mintha a sajat hazaban volna. Wilsonék is mintha
kissé feszengve alldogaltak volna a puncsostal mellett.
Wilsonnak minden bizonnyal melege volt a
ballonkabatjaban, amelyet raadasul szorosan 6sszefogott
egy ovvel és a gallérjat is feltlirte, a kalapjat meg mélyen a
szemébe huzta. Vic ugy vélte, valami detektiviéle akart
lenni. Nemigen vacakolt sokat a jelmezével. Zavartan
szorongatott a kezében egy pipat, és talan a mogorva
arckifejezés is illett ahhoz a figurahoz, amelyet meg akart
személyesiteni. Széke, karcsu felesége mezitlab volt, és
szedett-vedett vilagoskék ruhajaban, amely révid haléingre
emlékezetett, Vic szerint éppugy lehetett Hamupipéke, mint
egyszeru aratolany.

Vic az elsé perctdl fogva feszélyezett volt, unatkozott, és
az els6 pohar puncs utan is szinjozan maradt, noha
Melinda unszolasara megivott vele egy nagy adag whiskyt,
miel6tt elindultak otthonrol. Tudta, hogy ez olyan este lesz,
amikor barmennyit iszik is, jozan marad. Tudta, hogy
minden egyes perc csiga- lassusaggal vanszorog majd fél
egytél — akkor érkezik vissza De Lisle Ballingerbdl — 6tig
vagy akarmeddig, amikor majd Melinda ugy doént, hogy
hazamennek, és kész kinszenvedés lesz az egész, mert De
Lisle zongorasziporkait kell hallgatnia.

De Lisle ir mar ott tilt a zongoranal, és nagyban jatszott,
Melinda meg folé hajolt, és ragyogott a biiszkeségtél, mint
az anyuka, aki el6sz6r mutatja be csodagyerekét. Vic a
teraszrol nézte Oket, a nagy franciaablakon at. Aztan
elindult a teraszlépcsé felé, elment Wilsonék mellett, akik
éppen Phillel beszélgettek a puncsostalnal.

— Hogy, s mint? - koOszént ra Wilsonékra Vic, és
megprobalt mosolyt eréltetni az arcara. — Oruldk, hogy
maguk is eljottek.



Wilsonék batortalanul 1dvozolték. Lehet, hogy a
féléenkség a legnagyobb bajuk, gondolta Vic. Mindenesetre
Vic szamara  6sszehasonlithatatlanul elfogadhatobb
tarsasagot jelentettek, mint Charley De Lisle, aki — Vicben
ekkor tudatosult a dolog — az imént a teraszon, amikor
Melinda bemutatta a tarsasagnak, még csak ra se nézett,
pedig Vic egyfolytaban 6t bamulta. Valészinluleg igy alltak
bosszut azért, hogy amikor Vic és Horace a Lord
Chesterfieldben jartak, Vic nem ment oda beszélgetni De
Lisle-hoz. Melinda mar masnap szemrehanyast tett neki
érte. ,Hallottam, hogy a Chestefieldben jartal, és egy szot
sem szoltal Charleyhoz!” Vic felnézett, nagyot szippantott a
friss leveg6bdl, és koézben tovabbsétalt a fuvon. A gyep
szélén, az alacsony koékerités tovében jerikéi lonc nétt,
viragai balzsamos illatot arasztottak, de amikor Vic egy
gardéniabokor mellett haladt el, a gardénia illata gy6zo6tt.
Vic megfordult, hogy visszasétaljon a hazhoz. Még csak fél
tiz volt. Még egy teljes ora, mire megszabadul Charles De
Lisle-t6l. Vic felment a terasz 1épcséjén, és mindenre készen
a nappali felé vette utjat.

De Melinda Kennyvel tancolt.

— Van Allen ur - szoélalt meg egy néi hang a hata mogott.
MacPherson asszony volt. — Maga annyira muvelt. Meg
tudna mondani, az emberek mit viseltek a toga alatt, és
egyaltalan viseltek-e valamit?

— Persze — mosolyodott el Vic. — Ugy tudom, alséruhat
hordtak - szandékosan nem hasznalta a latin kifejezést,
hogy a né ne tartsa tudalékosnak. Aztan mégis hozzatette:
— Amikor a nagy hadvezérek szonokoltak, és kézben meg
akartak mutatni a tdmegnek tiszteletre mélto sebhelyeiket,
akkor nem vettek alsonemt, igy csak fel kellett emelnitik a
togajukat, és a testik barmelyik részét megmutathattak.



— Nahat, milyen jopofal — MacPhersonné hangosan
nevetett.

Vicnek eszébe jutott, hogy az asszony egy jomodu
chicagoi huskonzervgyaros lanya.

— Az. Nos, mivel én ma este nem szandékozom efféle
érdekességgel szolgalni, ezért rovidnadragot és trikot vettem
a toga ala.

— Ohoho! - az asszony ujra felnevetett. — Horace azt
mesélte, hogy idén nyaron maga adja ki a legszebb koényvet.

— A Xenophont?

— Ugy van, Horace is ezt mondtal

Vic kis idé mulva a kanapén talalta magat, amint az
asszonnyal éppen Stephen Hinesrol beszélget -
MacPhersonné csak latasbol ismerte, mert ugyanabba a
templomba jartak meg MacPhersonék garazsanak a
tetejérél, amely annyira ténkrement, hogy nem tudtak
eldénteni, megjavitsak vagy inkabb lebontsak, és épitsenek
egy Uujat. George MacPherson - Mac - teljesen
hasznavehetetlen fické volt, Vic ezt mar tudta a Jennie
MacPhersonnel folytatott korabbi beszélgetésekbdél. Amikor
néhany évvel ezel6tt ki akartak béviteni a pincéjiket, Vic
latta el 6ket tanacsokkal. Mac koran nyugdijba ment — a
felesége pénzébdl -, és sikerult otthon semmit sem
csinalnia, kivéve az ivast, mint a rossz nyelvek beszélték.
Vic oda-vissza taglalta a tetéproblémat, arakat mondott,
épitétarsasagok nevét sorolta. A téma jobban érdekelte,
mint barmilyen semmitmondoé tarsasagi beszélgetés, és
kozben az id6 is jol elment. Pontosan féltizenegy utan keét
perccel észrevette, hogy Melinda odamegy Charleyhoz, a
vallara teszi a kezét, és azt mondja — Vic biztos volt benne —
, hogy ideje indulnia Ballingerbe. Charley bdlintott,
befejezte a dalt, amelyet jatszott, majd felallt, és a



szorvanyos, de lelkes tapsok kozepette megtorolte
gyongy6z6 homlokat.

— Charleynak most el kell mennie, de fél egykor
visszajoén, és innen folytatjuk - jelentette be a
hallgatosagnak nagy gesztikulalasok koézepette Melinda.

Kikisérte Charleyt a teraszra, és Vic latta, hogy a tény
nem kertli el Horace figyelmét. Horace odapillantott ra,
O0sztondsen bolintott és elmosolyodott, de Vic a szemébdl
kiolvasta, hogy mit gondol. Atvillant az agyan, hogy mivel a
noék az ilyesmiben gyorsabban kapcsolnak, mint a férfiak,
mostanra mar nyilvan valamennyien rajéttek, hogy Charley
Melinda legujabb hoéditasa, és talan csak udvariassagbol
tesznek Uigy, mintha mit sem sejtenének. Bar nem minden
né ilyen udvarias. Vic nem tudta, mit higgyen. Azon kapta
magat, hogy szemuigyre vesz mindenkit a teremben, minden
arcot megvizsgal, de nem jutott vele semmire.

Evelyn Osszeterelte a tarsasagot a nappaliba, koérbe
alltak, és kezdetét vette a jelmezverseny. Nem volt zsuri, a
taps dontott, amely a versenyzdk sikerét jelezte.

Martha Washington — Peter Jauch felesége — lépett ki
elészor, minthogy 6 volt a First Lady: gyurott kalap, gyGrott
kotény, cukorkasdoboz, a szajabol meg hetykén meredt
elére az elmaradhatatlan szipka. Kissé bizonytalanul
bemutatott egy pukedlit. Utana Lady Machbeth jott egy
gyertyatartoval, férje tarsasagaban, aki Hamletnek 61t6z6tt,
és teljesen Orultnek latszott a kézitikrével.

Vic kényszeritette magat, hogy ne nézze a teraszra nyilo
ajtot. Mar beletor6détt a gondolatba, hogy Melinda elment
De Lisle-lel Ballingerbe, de az asszony 6t perc mulva
visszajott, egyeduil, kecsesen beleillesztett egy cigarettat a
szipkajaba, és varta, hogy ra keruljon a sor.



A legnagyobb ovaciot Ernest Kay kapta, egy sovany,
szégyellés ficko, aki évente csak egy-két alkalommal
bukkant fel a tarsasagi 6sszejoveteleken. Dr. Livingstone-
nak 061t6zo6tt — lovaglonadragot és régi labszarvédot viselt,
panamakalapot, monoklit, ki tudja, miért, és egy képtelentil
hosszu, vallban szk vaszon lovaglokabatot, amely
csaknem a térdét verdeste. Vic, amikor sorra kerult,
meglepden nagy tapsot kapott, és tobben azt kiabaltak ,Le
vele, Vic!” Vic kikapcsolta a toga egyik vallcsatjat, felfedte
trikgjat és roévidnadragjat, koérbeforgott, hajlongott, majd
széles mozdulattal 6sszefogta a togat, mint egy régi romai.
Melinda is megkapta a maga tapsat és éljeneit, majd el6adta
a maganszamat: megvetéen Phil Cowan hajaba verte le a
cigaretta hamujat.

A kis Martha Washington nyerte a nék versenyét. Dija
egy celofanba bugyolalt csomag volt, benne egy doboz
cukorka, ruzs és parfim. Gyanakodva méregette a
cukorkasdobozt és megkérdezte:

— Hat ez meg miféle cukor?

A férfiaknal Dr. Livingstone kapta a dijat, egy hatalmas
mennyiségli papirba csomagolt targyat, de roppant
zavaraban, hogy az egész tarsasag Ot nézi, elejtette a
csomagot. Ettél persze megint nagy nevetés tamadt. Végul
uggyel-bajjal sikertilt kibanyasznia a dijat, egy fenék
formaju palack Bourbont.

— Gondolom, ez itt Stanley Ur — mormogta. Mindenki
tapsolt és nevetett.

Ujabb zenék jéttek, tjabb italos talcak, két pincérlany
meg fUstolt sonkaval és mindenféle f6ldi joval rakta tele az
ablaknal allo hosszu asztalt. Vic kiment a teraszra. A kinti
tarsasag mar javaban jatszott: neégykézlab, bekotott
szemmel maszkaltak, és mullanyagpoharba to6ltétt vizet



vittek a hatukon. A Lama nevl jatéknak az volt a lényege,
hogy beko6tott szemmel el kellett vinni a vizet a terasz
széléig, maszva, ahogy a négylabu allatok, felvaltva
mozditva a kezet és a térdet, tigy, hogy a poharbdl a leheté
legkevesebb 6moljon ki, ami persze nem mindig sikerult.
Vicnek nem volt kedve beszallni a jatékba, de ott maradt
bameészkodni, és még akkor is ott acsorgott, amikor fél
egykor megérkezett Charles De Lisle.

Melinda a nappali ajtajaban fogadta a zongoristat.
Karon fogta, arca egy pillanatra surolta a férfi borostas
arcat. Charley elmosolyodott, és lathatéan jobban érezte
magat, mint korabban. Még Vicet is megkereste a
pillantasaval, és amikor észrevette, egy gyors mosolyt
kuldott felé, mintha azt mondana, ,na lassuk, mit kezdesz
ezzel?”. Vic agyat elontotte a dith. Azonnal megbanta, hogy
az imént gépiesen visszamosolygott De Lisle-re. Charley ugy
nézett ki, mint egy blin6z6. Az a fajta ficko volt, akinek az
ember nem szivesen fordit hatat, mert fél, hogy ellop
valamit. Vic mar azon volt, hogy szol Philnek és Evelynnek,
talan jo otlet volna elpakolni mindent, ami értékes és
mozdithatoé, hiszen mindenki latott mar olyan
bérzongoristat, aki zsebretesz ezt-azt, de aztan eszébe
jutott, hogy ez rossz fényt vetne Melindara, aki
nyilvanvaléan kezességet vallalt De Lisle-ért aznap estére.
Inkabb nem szolt egy sz6t sem. Sarokba volt szoritva.

— Vic, gyere mar! — kapta el Vic karjat Evelyn — Még nem
is jatszottal!

Vic begyUrte a togat a révidnadragjaba, és négykézlabra
ereszkedett. Horace-Galilei lett az ellenfele. Feltették a
muanyagpoharakat a hatukra, és elinditottak &ket. A
nappalibol kihallatszott a ,Melancholy Baby” négykezes
valtozata: a bonyolult hangszerelés miatt sokaig tarthatott



a begyakorlasa, ami nyilvanvalova tette, hogy Melinda és De
Lisle rengeteg id6t toltott egyitt.

Horace leejtette a poharat.

Vic nyert. Ezutan Ernest Kay-jel keruilt 6ssze, és 6t is
legyézte. A dontében Hamlet lett az ellenfele. Dick Hewlett
nagydarab férfi volt, és gyorsabban maszott a f6ldén, de Vic
mozgaskoordinacigja jobb volt. Olyan gyorsan csinalta a
balkéz-jobbtérd, baltérd-jobbkéz valtast, mint egy kiskutya,
s ezzel lelkes, elismeré kialtasokat és nagy nevetést csal ki
a nézékbdl. Don Wilson mosolyogva allt a terasz sarkaban.
Vic fejére tették a gydézelmi koszorut, majd valaki néhany
szal gardéniat ttzott a koézepébe. A negédes illat Charley
brillantinjanak émelyité szagat idézte fel Vicben. Amikor
megigazitotta a togajat, észrevette, hogy a nappali ajtajaban
Evelyn Cowan fejével a zongora felé int, és odasug valamit
a férjének. Vic latta, hogy Evelyn 6sszevonja a szemoldokeét,
majd szomoru beletérédéssel kisimul a homloka. Phil
megfogta a felesége vallat, és gyorsan megszoritotta. Vic
szinte akarata ellenére elindult az ajtéo felée. A zongora
elhallgatott.

Melinda és De Lisle csak uldégélt a zongorapadon, és
beszélgetett. De Melinda arcan azt a gyongéd kifejezést
latta, amely neki mar hosszu évek 6ta nem jart.

— Vic! — szo6lt ra Phil — Gyere, egytink valamit!

Megint a gondos hazigazda stirég koérulotte, hiszen a
felesége nem térédik vele és megveti.

— Egyél még egy kis stiteményt, Vic!

— Azt hiszem, tényleg jol esne, kdszi — mondta Vic
vidaman, és egy szelet sonkat, némi burgonyasalatat és
néhany szal zellert tett a tanyérjara, pedig egyaltalan nem
kivanta.

— Elhoztad a firdéruhadat? — kérdezte Phil.



— El, Melinda is. Abban a szobaban tetttik le, ahol a
kabatokat.

Amikor ismét a zongora felé nézett, Melinda és Charley
mar eltiint. Phil folytatta a csevegést, és Vic is valaszolgatott
neki, probalt kedves tarasagi lénynek mutatkozni, de
érezte, hogy Phil is észrevette Melinda és Charley eltinését.

A teraszrol Evelyn hangja hallatszott:

— Ki jon uszni?

Néhany pillanattal késébb egy néi hang szolalt meg a
nappali végében — Vic nem ismerte fel a hangot:

— Nézzétek mar, ez az ajté zarva van! Ti zartatok be?

Phil mar majdnem odarohant, de sikertilt megfékeznie
magat, és ranézett Vicre.

— Idémilliomosok vagyunk. Semmi ok a sietségre.

— Hat persze — helyeselt Vic, és megdodrzsolte a felsé
ajkat. — Azt hiszem, ideje lenne keritenem magamnak még
egy italt.

Val6jaban semmi kedve sem volt egy ujabb italhoz, és
amikor megfordult, hogy megkeresse a tanyérjat, amelyet a
buféasztal sarkan hagyott, észrevette, hogy még a pohar
punccsal se végzett.

Phil Cowan elindult a terasz felé.

— Bocsass meg, Vic! — szolt vissza a valla {616tt, és eltunt.

Most vajon megbeszéli a feleségével, hogy mihez
kezdjenek a ruhatarnak kinevezett szobaval vagy
akarmelyikkel, amelyik zarva volt? Vic érezte, hogy
borzongato félelem — vagy undor, vagy panik, vagy akarmi —
kuszik végig meztelen laban a toga alatt. Aztan hallotta,
hogy egy n6é azt mondja tréfas, kifejezéstelen hangon, ,0
Melinda”, de Vic nem tudta megitélni, hogy ezt Melindanak
mondja-e. Es mintha csak jelet kapott volna a
visszavonulasra, Vic kiment a teraszra, és elsétalt a



legsotétebb sarkaba. Don Wilson még mindig ott allt, és egy
nével beszélgetett. A ndé Jennie MacPherson volt. Vic
tekintetével végigpasztazta a gyepet, egészen az
uszomedencéig. Néhany lampas mar kialudt, de a maradék
ketté vagy harom fényében is jol ki tudta venni a medence
széles, L-alaku oldalait és a lekerekitett sarkokat. Ennek a
medencének tulajdonképpen bumerangformaja van,
gondolta.

— Mit csinalsz itt egyedtil? — hirtelen ott termett mellette
Evelyn Cowan, vallan egy torulkézével. Fekete
firdéruhajanak volt egy fodros szoknyarésze, mintha
valami balettruha volna.

— O, én jol elvagyok — mondta Vic.

— Nem jOossz uszni egyet?

— Esetleg majd Melindaval.

Valaki Evelyn nevét kiabalta a medencében, mire a né
odaszolt Vicnek:

— Hat akkor siessetek! — és leszaladt a terasz lépcséjén.

Melinda és De Lisle kijott a teraszra, firdéruhaban, két
vagy harom masik vendéggel egyutt, akik ugyancsak
firdéruhaban voltak. Horace is kozttik volt, de amikor
meglatta Vicet, kivalt a csoportbol, és odament hozza.

— Tiberius maris visszavonult a vilagtol? — kérdezte.

Vic sz6 nélkul figyelte Melindat, ahogy 2zo6ld
firdéruhajaban bucsut int néhany tavozo vendégnek, akik
a gyepen at a haz el6tt parkolo autokhoz igyekeztek.

— Nem akarsz csobbanni egyet? — kérdezte Horace.

— Nem, nem hiszem - felelte Vic —, de lemegyek a
medencéhez — tette hozza, maga sem értette, miért, hiszen
nem akart lemenni a medencéhez.

Horace-szel néman ballagtak lefelé. Végtil Horace térte
meg a csendet:



— Ugy néz ki, kezd kifulladni a buli.

Vic hatramaradt, hogy ne kertiljon a lampak fénykoérébe.
De Lisle a medence szélén allt, mindkét kezében egy-egy
doboz soOrrel, és Melindat nézte, aki erételjes
karcsapasokkal uszott az L tulsé szara felé. De Lisle
korbekertilte a medencét, hogy odamenjen hozza. Vic latta,
hogy kék fuirdénadragja meég szaraz, tehat nem volt a
vizben. De Lisle teste sovany volt és fehér, itt-ott fekete
szérpamacsok néttek rajta, nemcsak beesett mellkasan,
hanem a bal lapockaja {616tt, a vallan is. Megallt, és az egyik
sort odanyujtotta Melindanak, mihelyt az asszony
kikapaszkodott a vizbél. Melinda hangosan felkialtott:

— Ortlten faj a fejem! Ez a sér vagy meggyogyit, vagy
megol.

Ekkor észrevette Vicet.

Vic megfordult, és lassan elindult a gardéniabokor felé,
azzal a szandékkal, hogy koézelebbrél is megvizsgalja a
viragokat, noha olyan s6tét volt, hogy csak bajosan lathatta
volna a fehér szirmokat.

— Hé, te ott! — Melinda hangja szolalt meg a hata mogott.
Odahajitotta Vicnek a firdénadragjat. Vic elkapta. — Nem
jossz be?

A medence tulso felérél De Lisle vigyorgott feléjuk. A
pislakol6é lampak fényében olyan volt az arca, mint egy
hullae.

Melinda hatalmas hasasugrasa csattant a vizen, de ez
lathatéan nem zavarta, mert csinalt néhany koénnyed
kartempot, miel6tt atfordult volna a hatara.

- O, ez isteni! - kialtott fel éppen ugy, ahogy Vic varta.
Azt is tudta, hogy a felesége mar annyit ivott, hogy azt sem
tudja, mit beszél, és nem is toérédik vele. Képes ra, hogy
mindjart elkiabalja magat: ,,Charley, imadlak!”, ugyanugy,



ahogy azon az estélyen is ezt tette, amelyen Jo-Jo is ott volt:
,~Jo-Jo, imadlak”, és a barataik, akik hallottak — példaul
Cowanék, Vic emlékezett ra —, tapintatosan ugy tettek,
mintha nem hallottak volna.

A tavolban, az uton becsapodott egy kocsiajto.

Es most a fémlétran De Lisle ereszkedett bele 6vatosan
a vizbe, a medence tavolabbi végében. Mivel Victél elvartak,
hogy furddjon, uszonadragjaval elindult a legtavolabbi
gardéniabokor felé at6ltozni, noha szabalyos undor fogta el
a gondolatra, hogy bemenjen a medencébe, amig Melinda
és Charley is ott van. Mi tdébb, ahhoz sem volt kedve, hogy
a medence koézelébe menjen, amig a vizben ott uiszkal De
Lisle is. A gardénia majdnem harmincmeéternyire volt a
medencétél, a kert legs6tétebb zugaban. Vic olyan
gondosan rejt6zott el a bokor mogeé, mintha fényes nappal
lett volna. Togajat, révidnadragjat és trikojat a bokor mogott
hagyta, és barna firdénadragjaban, mezitlab elindult a
medence felé.

Vic latta, hogy Horace mar nincs ott, nyilvan visszament
a hazba. Melinda éppen akkor maszott kifelé a létran,
amikor Vic a medence szélére ért.

— Hideg? — kérdezte a férfi.

— A, nem hideg, csak faj a fejem.

Lekapta fehér uiszosapkajat, és megrazta nedves hajat.

De Lisle a medence szélébe kapaszkodva logott a vizben,
nem nyujtott valami atlétikus latvanyt.

— Hat én bizony elég hidegnek érzem — mondta.

— Van aszpirinetek, Evelyn? — kérdezte Melinda.

- O, hogyne! — Evelyn ott allt nem messze télik, a
pazsiton. — De nem a firdészobaban, azt hiszem...
Szerintem a hal6szobaban lattam. Gyere velem, legalabb
megnézem, hogy all a kaveé.



— Kifelé jovet eéreztem a szagat — mondta Phil, és
feltapaszkodott a medence szélérdl. — Senki nem kér kavet?

— Most nem, kész — mondta Vic. O volt az egyetlen, aki
valaszolt a kérdésre. Hirtelen radébbent, hogy egyedul
maradt Charley De Lisle-lel.

— Maga nem jon be? — kérdezte Charley, és ellokte magat
a medence szélétél. Bizonytalan, oldalazé tszassal elindult
a medence sekélyebb része felé.

A viz feketének és baratsagtalannak latszott. Nem volt
hideg, csak baratsagtalan. Vic legszivesebben elment volna,
hogy otthagyja De Lisle-t, de ugy érezte, ez valamiféle
megfutamodasnak latszana, és meglehetésen ostoban
nézne ki, hogy meggondolja magat, miutan olyan gondosan
atoltozott a firdéruhajaba.

— 0, dehogynem! — mondta Vic, és régtén be is csusszam
a medence szélérdl, egyenesen a mélyvizbe.

Szeretett 1szni és elég jo Usz6 volt, de most nem volt
kedve hozza, raadasul a viz varatlan hidegsége, arcaba
tapado nedves haja kifejezetten kellemetlentl érintette, és
vak dihot szult benne.

— Szép medence — mondta De Lisle.

— Igen - Vic olyan jeges hangon valaszolt, ahogyan csak
egy elékeld klub sznob tagja valaszolhat egy kiviilallonak.
Egyhelyben taposta a vizet, és a teraszt nézte, ahol még
mindig égett két lampas. Senki sincs a teraszon, gondolta
Vic.

De Lisle a hatan lebegett. Egyik karja fehéren
felemelkedett, majd Ugyetlen, kissé kétségbeesett
mozdulattal belecsapott a vizbe, bar ott fél méter mély se
volt a medence. Vic szerette volna megragadni a vallat, és
lenyomni a fejét a viz ala. Ahogy belevillant a gondolat, mar
meg is indult Charley felé. De Lisle most gyorsuszo



tempokkal igyekezett a medence széle felé, de Vic egy
masodperc alatt wutolérte, elkapta a nyakat, és
visszarantotta. Még egy buborék sem szallt fel, amikor
Charley elmerult a vizben. Vic az alla alatt és az egyik
vallanal fogva tartotta De Lisle-t, és gépiesen a mélyviz felé
vonszolta. Sajat fejét konnyl volt a viz felett tartania, mert
De Lisle kétségbeesett mozdulatokkal probalt kiszabadulni
a kezébol, és ezzel Vicet is a viz f616tt tartotta. Vic olloszera
mozdulattal a két térde kozé fogta De Lisle combjait. Kicsit
hatrabillent, igy a feje lemertilt a viz ala, de még mindig
erésen tartotta a kezével Charleyt, aztan elére huzta magat,
és ismeét kiemelkedett a vizbdl. De Lisle még mindig lent
volt.

Ez csak tréfa, mondta maganak Vic. Ha most
elengedném, akkor az egész csak tréfa lenne, talan kissé
durva tréfa. Charley ebben a pillanatban hevesen kapalozni
kezdett, és Vic kénytelen volt erésebben szoritani, egyik
kezével De Lisle tarkoéjat, a masikkal a csuklojat, hogy tavol
tartsa magatol. Charley szabad kezével hiaba probalta
lefejteni Vic vasmarkat a tarkojarol. Egyik laba a viz
felszinére emelkedett, aztan eltlint.

Vic hirtelen radébbent, hogy a viz elsimult kérulotte,
hogy mindentitt csend van. Olyan érzése volt, mintha
megsuketlilt volna. Valamelyest enyhitett a szoritasan, de
meég mindig szilardan a viz alatt tartotta De Lisle-t.
Kortlnézett a kertben, aztan elnézett a haz és a terasz felé
is. Senkit sem latott, de hirtelen rajott — ugyszolvan
targyilagosan, minden megrazkodtatas nélkul —, nem lehet
biztos benne, hogy senki sem volt a teraszon vagy a gyepen
akkor, amikor lenyomta a viz ala De Lisle-t. Még mindig
fogta a zongorista sapadtan derengd vallat, de nemigen



tudta elhinni, hogy Charley meghalt, sét azt sem, hogy
esetleg elvesztette az eszméletét.

Csak tréfa volt, gondolta megint. De mat tul sokaig tart
ahhoz, hogy tréfa legyen, és mihelyt ez atfutott az agyan,
arra is rajott, azt kell majd mondania, hogy De Lisle nyilvan
gorcsot kapott, mialatt 6 a bokrok moégoétt 61t6zott, €s hogy
az egészbdl nem latott és nem hallott semmit. Probaképpen
elengedte Charley vallat. De Lisle tarkoja kissé
megemelkedett a vizben, de az arca lent maradt.

Vic kimaszott a medencébdl. Odament a gardénia
bokorhoz, és 6ltdzni kezdett. Hangokat és nevetést hallott a
konyha feldl, a haz végébodl. Gyorsan belebujt a togaba, az
otthon alaposan begyakorolt mozdulattal maga koéré
kanyaritotta, aztan elindult a konyha hatsé ajtajahoz,
amely a kertre nyilt.

Mindenki a konyhaban volt: Melinda, Evelyn, Phil,
Horace és Mary is, de csak Evelyn szolt oda Vicnek, amikor
belépett:

— Mit szolnal egy szendvicshez meg egy kavéhoz -
kérdezte.

— Egy kavé jolesne — mondta Vic.

Phil kit6ltott egy csésze kavét. Melinda ott allt mellette,
és bizonytalan mozdulatokkal sonkas szendvicset készitett
maganak, mikoézben valamit motyogott arrdl, hogy még
mindig mennyire faj a feje. Vic nekidélt a mosogatonak, és
arra gondolt, hogy a hangulat aggasztéan kezd emlékeztetni
a tucatnyi parti végére, amelyre emlékezett: a hazigazdak a
maroknyi kései vendéggel beveszik magukat a konyhaba, és
a maroknyi vendég tokéletesen elemében van, mert
mindannyian jol ismerik egymast, és mert a késéi idépont
meg az elfogyasztott italmennyiség miatt mar mindenki
teljesen ellazult. Ugyanakkor Vic abban is tokéletesen



biztos volt, hogy mindent, ami most elhangzik vagy térténik,
késébb szamtalanszor Ujra és Ujra megvitatnak,
kielemeznek majd: Evelynt, aki megprobalja befejezni a
torténetet, amelyet nyilvan még akkor kezdett el, miel6tt Vic
bement a konyhaba, és amely arrol szélt, hogy a Goat-and-
Candle-ben talalkozott egy régi ismerésével, akinek a kisfia
valamilyen kulénds szivmutéten esett at; Horace-t, aki
megprobal odafigyelni ra; Philt, aki éppen odanyujtja neki
a kavét, és azt mondja: ,Parancsolj, Vic. Kérsz cukrot?” Es
Evelynt, aki kdzbeszol: ,Es velem mi lesz?” marmint hogy 6
is kér kavét. Es Melindat, akin mar megjelentek a
masnapossag tunetei, amint feljajdul: ,Istenem, hat mivel
érdemeltem én ki ezt az irgalmatlan fejfajast”, és bar a
kérdés senkinek sem sz6l, a hang olyan harsany, hogy
Evelyn felall, és odamegy hozza: ,Még mindig faj, édesem?
Miért nem probalod ki azt a csodalatos sarga tablettat, amit
mutattam. Biztosan tudom, hogy segit majd.”

Evelyn kiment a sarga tablettaért, és Melinda is
végigment a konyhan. Vic azt hitte, hogy Evelyn utan
indult, de Melinda megallt és megfordult.

— Hol van Charley?

— Még uszik — valaszolt Vic.

— Uszik? — kérdezte Melinda hitetlenked6 hangon.

— Hat, legalabbis akkor még bent volt a medencében,
amikor eljéttem onnan — mondta Vic.

Melinda elindult a kert felé, de megallt az ajtéban,
kihajolt, és az ajtofélfaba kapaszkodva elkialtotta magat:

— Charley, gyere be! — majd visszament a konyhaba
anélkul, hogy megvarta volna a valaszt.

Koézben Evelyn visszaért, Melinda bevette a tablettat,
majd nyomban odament az ajtohoz, és megint kikiabalt:



— Charley! — majd elindult kifelé, hogy megkeresse a
férfit.

Vic latta, hogy Phil és Evelyn gyors pillantast valt
egymassal, és 6sszemosolyognak, hogy Melinda mennyire
aggodik ma este Charley miatt. Phil felvett a talrol egy
szendvicset, és beleharapott.

Ekkor hallottak meg a sikolyt.

— Vic! — uvoltotte Melinda. — Phil!

Mindenki kirohant, elséként Phil, utana Vic, majd
Horace. Melinda kétségbeesetten allt a medence szélén.

— Megfulladt! — mondta Melinda.

Phil ledobta a kabatjat, és beugrott a vizbe. Vic latta,
milyen komor és sapadt az arca, amikor visszafordult
felgjuk, és elkezdte kifelé huzni Charleyt. Amikor kiért a
medence széléhez, Vic megragadta Charley egyik kezét,
Horace a masikat, és kiemelték a vizbdl.

— Tudja-e... — Phil lihegett — Tudja-e valaki, hogyan kell
ellatni egy vizbefultat?

— Valamennyire tudom — mondta Vic. Mar hasra fektette
Charleyt, jobb karjat az arca ala tette, bal karjat kinyujtotta
oldalra. Melinda az utjaban volt, mert megprobalta
kitapintani, hogy ver-e Charley szive. Kétségbeesetten
szorongatta Charley csuklojat.

— Nem érzem a pulzust! — kialtott fel hisztérikusan.

— Hivjatok dr. Franklint!

— Azonnal telefonalok neki — mondta Evelyn, és berohant
a hazba.

— Az még nem jelent semmit — k6zolte gyorsan Phil.

- Gyerunk, igyekezztink! — Megfogta Charley csuklgjat.

Vic Charley folott térdelt, megemelte a sovany, csontos
mellkast, majd leengedte, és ujra felemelte.

— Horace, szerinted igy kell?



— Valahogy igy — valaszolta feszulten Horace. Vic mellett
térdelt, és Charley arcat nézte. — Nyitva kell tartani a szajat
— mondta. Hatarozott mozdulattal, mint egy igazi orvos,
benyult Charley szajaba, és kihuzta a nyelvét.

— Mit szolnatok hozza, ha felemelnénk, és kifolyatnank
beléle a vizet? — kérdezte Phil.

— Nem érdemes — mondta Horace. — Nem vesztegethetjuk
ilyesmire az idét.

Vic magasabbra emelte a zongorista mellkasat. Még
sohasem probalt senkit mesterségesen lélegeztetni, de
mostanaban olvasott rola a Vilagenciklopédidban, épp
valamelyik este, amikor Charley naluk vendégeskedett.
Emlékezett ra, hogy a cikkben azt irtak, csak akkor célszeru
alkalmazni a mesterséges lélegeztetést, ha leallt a légzés, de
a sziv mukoédik. Csakhogy Charley szive nem mukoédott.

— Nem gondoljatok — kérdezte Vic két emelés kozt —, hogy
jobb lenne a hatara fektetni, és megprobalkozni a
szivmasszazzsal? — és bar teljesen nyugodtnak érezte
magat, tudta, hogy ez ostoba, izgatott kérdés volt, épp az a
kérdés, amely az adott kérilmények kozt elvarhato téle.

— Nem — mondta Horace.

— Nem jol csinalod! - kialtott ra Melinda Vicre. Az
asszony ott térdelt mellette.

— Ne hozzak egy takarot? — kérdezte éles hangon Mary.

— Nem jol csinalod! — Melinda sirva fakadt, és két
zokogas kozt fel-felnyogott.

— Atveszem, Vic, ha elfaradtal - mondta Phil. Még mindig
De Lisle csuklojat tapogatta, de rémult arcabdl Vic tudta,
hogy nem talalja a pulzust.

Evelyn futva jo6tt vissza.

— Dr. Franklin mindjart ideér, és kozben beszol a
korhazba, hogy kildjenek egy mentét.



— Nem gondoljatok, hogy be kéne takarni? — kérdezte
megint Mary

— Na jo, hozok egy takar6t — mondta Evelyn, és
visszarohant a hazba.

— Szerintetek mi tortént? — kérdezte Phil. — Gorcs?

Senki sem valaszolt.

Melinda jobbra-balra himbalta magat, és behunyt
szemmel nydgott.

— Beverhette a fejét is. Nem ugrott fejest, Vic? — kérdezte
Phil

— Nem, csak koérbe-kérbe uszkalt a sekélyebb részen —
mondta Vic, és leengedte Charley merev mellkasat.

— Ugy lattad, jol van? — kérdezte Mary.

— Igen — valaszolt Vic.

Phil félretolta Vicet:

— Atveszem.

Lassan, gyaszosan felsirt egy sziréna, majd elhalkult,
megint felbégott, kozelebb ért, és a haz elétt elhallgatott.
Phil elszantan ujra és Gjra felemelte és leeresztette Charley
vallat és mellkasat. Két fehérképenyes alak szaladt feléjik
a gyepen at, keztikben egy oxigéntartallyal.

Az egész jelenet kisérteties fényben flirdétt: a hajnal
halvany, sapadt sugaraiban. Ilyen szomoru fényben senki
sem tudna visszatérni az életbe, gondolta Vic. Ez a halal
fénye. Nézte a mentésoket, akik nagy szakértelemmel
ugykodtek, kérdéseket tettek fel, és Ujrakezdték a
mesterséges lélegeztetést. Vic most vette csak észre, milyen
faradt. Mintha 6nkivtileti allapotbol ébredne. Elészor jutott
eszébe, hogy ha De Lisle-t sikerul Gjraéleszteni, neki vége.
Ez meg sem fordult a fejében, amig Charley 1élegeztetésével
foglalatoskodott. Akkor egyszertien azt tette, ami téle telt.
Biztos volt benne, hogy ugyanezt és ugyanigy csinalta volna



akkor is, ha Horace van a kezei ko6zott. A megfelel
mozdulatokat tette, de nem akarta, hogy De Lisle
visszatérjen az  életbe. Egy  pillanatig teljesen
valoszerutlennek tint szamara, hogy megfojtotta De Lisle-
t, mintha inkabb csak képzelte, nem pedig megtette volna a
dolgot. Vic De Lisle arcat kezdte furkészni, ahogyan a
tobbiek is. A tobbiek is, kivéve Melindat, aki még mindig
szukolve zokogott, és gy bamult maga elé a semmibe, mint
aki meghaborodott.

Az egyik mentds cstiggedten razta meg a fejét.

Vic egy kocsiajto csapodasat hallotta, majd Dr. Franklin
sietett at a gyepen elmaradhatatlan fekete taskajaval:
komoly, 6sz haju, furge kis emberke, az orvos, aki vilagra
segitette Trixie-t, aki sinbe tette a tér6tt karokat, aki rendbe
hozta a gyomorrontasokat, feltarta a kelevényeket, eléirta a
diétakat és ellendrizte valamennyitik a vérnyomasat.

— Azb6ta csinaljak a mesterséges lélegeztetést, amiodta
kihivtak engem? — kérdezte, mikoézben Charles De Lisle
csuklogjat tapogatta, majd felhuzta az egyik szemhéjat.

— Mar el6tte is csinaltak — mondta Evelyn. — Néhany
perccel korabban kezdték.

Dr. Franklin is szomoruan razta meg a fejét.

— Nem gondolja, hogy van még remény? - kérdezte
Evelyn.

Melinda most mar hangosabban zokogott.

— Nem ugy fest a dolog — mondta komoran az orvos, és
injekciot készitett.

— Jaaaaaaaaj-jaaaj-jaaj-jaaaaaj — Melinda a kezébe
temette az arcat.

Dr. Franklin lathatéan hozzaszokott mar a slrgds
éjszakai hivasokhoz meg ahhoz is, amit jelentenek, és egy
fikarcnyit sem tér6dott Melindaval, de ez nem igy volna,



gondolta Vic, ha 6 fulladt volna vizbe. Dr. Franklin biztosan
szakitott volna ra idé6t, hogy egy megnyugtato szot szoljon a
feleségéhez. Az orvos beleszurta a tiit De Lisle karjaba.

— Néhany perc, és minden kidertil - mondta dr. Franklin
— kuilénben... — megfogta De Lisle bal csuklojat.

Phil felallt, arrébb ment néhany lépéssel, majd Evelyn is
odaallt mellé. Horace és Mary is csatlakozott hozzajuk,
mintha azzal akarnak oldani a feszultséget, hogy némi
tavolsagot iktatnak be O6nmaguk és a halott koézé. Vic
lehajolt, és gyengéden megfogta Melinda karjat, de az
asszony lerazta magarol a kezét. Vic odament a tobbiekhez.

Phil arca hamusziirke volt, mintha az ajulas szélén
allna.

— Szerintem mindenkire raférne egy kis kavé — mondta,
de senki se mozdult.

Mindenki a mentdésdket és az orvost nézte a pokroccal
félig letakart test mellett.

— Attol tartok, mar semmit sem tehetiink — mondta dr.
Franklin, és felallt. — Beszallittatom a korhazba.

— Meghalt! — Givoltotte Melinda, és a kezére tamaszkodva
lehanyatlott a fire, furcsa, ellazult testhelyzetben.

Aztan amikor feltették De Lisle-t a hordagyra, Melinda
talpra ugrott: be akart menni a kéorhazba. Vicnek és Philnek
er6szakkal kellett visszatartania. A hadakozasban Melinda
Utése fultévon talalta Vicet, és eldl kiszakadt az asszony
bluza; Vic megpillantotta meztelen mellét, amely ugy
remegett, mint egy dihoéngé bacchansnéé. Vic hatulrol
fogta Melinda konyokét, de a latvanytol elszégyellte magat,
és elengedte a feleségéet, aki elérezuhant, 6sszeutko6zott
Phillel, fajdalmaban felkialtott, és az orrahoz kapott. Nagy
nehezen bevezették a hazba.

A konyhaban Evelyn egy csésze kavéval varta éket.



— Tettem bele két szem nyugtatot — mondta Vicnek.

Melinda egy 6rult mohosagaval kapott a kavé utan, és
egy hajtasra megitta, noha nagyon forré lehetett, mert
erésen gb6zolgott. Az asszonynak vérzett az orra €s még
mindig fedetlen volt a fél melle. Vic levette a togajat,
rateritette, és a ruha egyik szarnyaval megtoérolte Melinda
orrat. Az asszony hirtelen vadul odacsapott Vic iranyaba, és
levert a konyhaszekrényrél néhany csészét meg poharat.
Aztan lerogyott egy székre, és magaval rantotta Vicet is, aki
addig megprobalta tartani 6t. A férfi térdre esett, ra egy
rakas tuvegcserépre. Melinda hirtelen elcsendesedett,
hatravetette a fejét, €s a mennyezetet bamulta. A vér még
mindig szivargott a felsdajkara. Vic letérolte a togajaval a
vért, Evelyn meg hozott néhany papirzsebkendét és egy
zacskoban jégkockat. A zacskot raszoritotta Melinda
tarkodjara, de 6 nem adta jelét, hogy érezné, amint a hideg
tasak hozzaér felhevilt béréhez.

Vic hatranézett. Horace és Mary a ttizhely mellett allt,
Phil a konyha koézepén, kaban és rémulten. Vicnek egy
gondolat futott at az agyan: ha felmertlne a gyanu, hogy De
Lisle gyilkossag aldozata lett, és hogy csak kozuluk valaki
lehet a tettes, Phil latszana a legbundsebbnek a
tarsasagban.

— Nem gondolod, hogy esetleg 6ngyilkos lett? — fordult
Phil Vichez.

Melinda felkapta a fejét.

— Esze agaban sem volt! Miért akarna végezni magaval
valaki, akinek az egész vilag a laba el6tt hever... akinek
minden adottsaga és tehetsége megvan, amit ember csak
kivanhat?

— Mit csinalt, Vic, amikor kijottél a medencébdl? -
kérdezte Phil.



— Lubickolt. A hatan lebegett, legalabbis ugy rémlik.

— Nem mondta, hogy hideg a viz vagy ilyesmi? — kérdezte
Evelyn.

— Nem. Azt hiszem, talan korabban mondta, hogy kicsit
htivos, de...

— Te tetted — szolalt meg Melinda, és Vicre nézett.

— Fogadni mernék, hogy fejbe vagtad, és lenyomtad a viz
ala.

—Jaj, Melinda! — Evelyn odament hozza. — Te most tul
zaklatott vagy.

— Fogadok, hogy letutétted, és megfojtottad! — mondta
Melinda most mar hangosan, és ellokte Evelyn kezét. —
Felhivom a korhazat! — azzal felugrott.

Phil elkapta a karjat, de Melindat a lendtlet nekilokte a
hutészekrénynek.

— Melinda, ne csinald mar! Ne most!

— Vic 6lte meg, tudom, hogy 6 volt! — Melinda most mar
uvoltott, ugyhogy az O6sszes szomszéd hallhatta, pedig a
legkézelebbi haz legalabb négyszaz méterre volt téluk. —
Megolte! Engedjetek!

Vic odament hozza, mire Melinda megprébalta meglitni.
Horace kozbelépett, de nem sikerult elkapnia Melinda
csuklojat.

— Meg fogom kérni 6ket, hogy nézzék meg a fejét! Aztan
hirtelen megmerevedett — Phil tartotta az egyik karjanal
fogva, Horace a masiknal —, felszegte zilalt, hennazott fejét,
becsukta kénnyes szemeét.

—Jobb lenne, ha megprobalnank itt lefektetni, Vic —
mondta Evelyn. — Mi van Trixie-vel? Nem lesz vele baj?

— Petersonéknal van. Nem lesz semmi baja — felelte Vic.

Horace lassan elengedte Melinda karjat, és faradt
mosollyal odalépett Evelynhez.



— Mi most mar lassan hazamennénk, Evelyn. Hacsak
nincs valami, amiben segithetnénk.

— Nem hinném, hogy volna, Horace. Azt hiszem, raférne
meég kettd ezekbdl, nem? — kérdezte halkan, és a tenyerében
tartott két szem nyugtatot belepottyantotta egy masik
kavéscsészébe. — Csak két milligrammosak.

— Tokéletesen egyetértek — mondta Horace, és odafordult
Vichez. — J6 éjszakat, Vic. Igérd meg, hogy felhivsz! Ne
hagyd... ne hagyd, hogy barmi letoérjon! — és megveregette
Vic karjat.

Horace halkan beszélt, de Melinda meghallotta,
felocsudott szinte oOnkivileti allapotabol, és rarivallt a
férfira.

— Letorjon? Neki kéne lent lennie! Neki kéne a medence
aljan lennie!

— Melinda!

— Melinda, elég! — szolt ra Phil is. — Nesze, idd ezt meg!

Melinda elhallgatott, de igy is csak egy ora mulva
sikertilt lefektetni az emeleti vendégszobaban.

Mihelyt Melinda elcsendesedett, Phil felhivta Wesleyben
a St. Joseph’s korhazat. Ko6zolték vele, hogy Charles De
Lisle halott.

10

Vic dél koérudl vitte haza Melindat. A n6é egész tton egy szot
sem szOlt hozza az autéban. Egyébkeént is alig nyitotta ki a
szajat azota, hogy Cowanéknal tizenegy korul lejott az
emeletrél. Szeme taskas volt, és még mindig kotyagosnak



tint az altatotol. Nem ruzsozta ki magat, ugyhogy
Osszeszoritott ajka pengevékonynak latszott, mikézben a
szélvédén at bamult kifelé a semmibe. Vic csak letette
otthon, felvett egy kdnny(l nadragot meg egy tiszta polot, és
elment Petersonékhoz Trixie-ért. Ugy gondolta, jobb, ha
elmondja Petersonéknak, mi toértént. Furcsanak talalnak,
ha nem ezt tenné.

Vic azt mondta, amikor mar ott alltak mindharman a
kocsifelhajton, és a gyerekek hallotavolsagon kivil voltak:

— Az éjszaka baleset tortént Cowanéknal. Egy férfi
belefulladt az iszomedencéjtkbe.

— Micsoda? - kialtott fel Petersonné elkerekedd szemmel.

— Ki volt az? — kérdezte Peterson.

Vic megmondta. A hazaspar sohasem latta De Lisle-t, de
minden részletet tudni akartak: hany éves volt, evett-e
valamit, miel6tt bement a medencébe — Vic ezt nem tudta —
, mennyi ideig lehetett a vizben, miel6tt ratalaltak. Vic azt
mondta, ezt nehéz lenne pontosan megmondani, mert De
Lisle még javaban uszkalt, amikor 6 kiment a medencébdl,
nagyjabol hat-hét perccel korabban. Valoszinlleg
gorcsroham lehetett. Petersonék egyetértettek: igen, ez csak
gorcsroham lehetett.

Vic hazavitte Trixie-t. A kislany a szép ruhajaban volt,
mert Janey Petersonnal a vasarnapi iskolaban toltotték a
délel6ttdt. Elmesélte az apjanak, hogy a fiuk egy olyan
muanyagrepulével jatszottak, amit egy gumicsuzlival
lehetett kiléni. Trixie is szeretett volna olyat, tigyhogy Vic
megallt a varosban az ajandékboltnal, és vett neki egyet, de
kézben teljesen mashol jart az esze. Két dolgon
gondolkozott: Wilsonékon meg azon a kérdésen, amelyet
Phil Cowan tett fel neki reggel. A kérdés aggasztotta jobban.
Phil kissé zavarban volt, de nyiltan megkérdezte tdle:



— Melinda szerelmes volt De Lisle-ba?

— Halvany fogalmam sincs, Phil — felelte Vic.

Olyan keérdés volt ez, amely nyilvan mindenkiben
felmerult. Melinda kétségkiviil ugy viselkedett, mintha
szerelmes volna a De Lisle-be, és Vicnek szemernyi kétsége
sem volt afelél, hogy az embereknek esziikbe jut és
kitargyaljak majd, hogyan viselkedett Melinda, egész este
Charleyval, hogyan jatszottak egylutt négykezest, meg
persze hogy Melindanak korabban is voltak szerelmi
kalandjai. Vic tisztaban volt vele, hogy nem azért aggodik,
mert buUntudata van vagy a leleplezéstél félne. A
szégyenérzet zavarta, amely Phil egyenes kérdésére
belehasitott. A Wilson-tiggyel meg nem igazan tudott mit
kezdeni. Az tortént ugyanis, hogy reggel, mikézben a
kavéjukat meg a narancsleviket iszogattak, Evelyn egyszer
csak megszolalt:

— Kész csoda, hogy Wilsonék nem vettek észre semmit,
amikor hazaindultak. Don nagyjabol akkor ment ki a
hazbol, amikor a dolog térténhetett. Nem emlékszel, Phil?

Phil nem emlékezett. Evelyn azt mondta, Wilsonék épp
akkor indultak haza, amikor 6 és Melinda bementek a
hazba aszpirint keresni Melinda fejfajasara, de Don egy perc
mulva visszament valamiért - Evelyn nem tudta
megmondani, mi volt az —, amit a felesége ottfelejtett. Vic
azon toprengett, vajon elképzelhet6-e, hogy Wilson
nyugodtan beul a kocsijaba, és sz6 nélkul elhajt, ha elétte,
mikdézben athaladt a kerten, latta, hogy 6k ott viaskodnak
a medencében. Ennek nem volt tul nagy a valoszinUisége.
Inkabb csak azért merilt fel Vicben a kérdés, mert Wilson
egyébként is elég fura alak volt.

Melinda Scotchot ivott szodaval, amikor Vic megérkezett
Trixie-vel. Még csak nem is készont a kislanynak, és Trixie,



noha mar korabban is latta masnaposnak és zilaltnak az
anyjat, tudta, hogy valami szokatlanul rossz dolog tortént.
Egy hosszi percig bamulta Melindat, aztan szé nélkul
bevonult a szobajaba atéltézni.

Vic kiment a konyhaba, és készitett a feleségének egy
tejf6lés tojasrantottat. Tett bele egy kis curryt is, mert
Melinda néha igy szerette, ha masnapos volt. Bevitte az ételt
a nappaliba, és letilt a felesége mellé a kanapéra.

— Nem kérsz egy falat rantottat? — kérdezte.

Melinda nem valaszolt, csak belekortyolt az italaba.

— Tettem bele egy kis curryt is — probalkozott Gjra Vic,
és kivett egy falatot a villaval.

— Menj a pokolba — suttogta Melinda.

Trixie kozben felvette az otthoni kezeslabasat, és
megjelent a reptilével a kezében.

— Mi tértént? — kérdezte az apjatol.

— Charley meghalt, az tértént! Megfulladt! — kialtotta
Melinda, és felallt. — Es az apad élte meg!

Trixie-nek sz6 szerint leesett az alla, és dodbbenten
bamult az apjara.

— Tényleg te voltal, papa?

— Nem, Trixie — mondta Vic.

— De meghalt? — kérdezte a kislany.

Vic duhos pillantast vetett Melindara.

— Muszaj volt elmondanod? — kérdezte. Erezte, hogy a
duhtél hevesen ver a szive. — Muszaj volt azt mondanod,
amit mondtal?

— Egy gyereknek mindig meg kell mondani az igazat —
vagott vissza Melinda.

— Tényleg meghalt, papa? — kérdezte megint Trixie.

— Igen, megfulladt.



A kislany megddébbent, de semmi sajnalkozas nincs az
arcan, gondolta Vic.

— Betuitotte a fejét?

— Nem tudom — mondta Vic.

— Nem, nem verte be a fejét — mondta Melinda.

Trixie egy percig felvaltva meéregette a szuleit, aztan
nyugodtan kiment az udvarra jatszani.

Melinda a konyhaban egy ujabb italt t6lt6tt maganak —
Vic hallotta, hogy labbal berugja a konyhaszekrény ajtajat
—, majd visszajott, atvagott a nappalin, és bement a
szobajaba.

Egy perc mulva Vic is felallt, meleg vizet eresztett a
rantottara, és kiéntétte a lefolyoba. Ugy vélte, sajat
lelkiallapota leginkabb Trixie-€hez hasonlithato. Rajott,
hogy valami nem engedi felszinre térni benne a biintudatot
vagy az iszonyt attol, amit tett. Nagyon furcsa lelkiallapot
volt. Cowanéknal csak fektidt alomtalanul a kanapén,
varta, hogy ratérjon a félelem, a panik, a lelkifurdalas vagy
legalabb a megbanas. Azon kapta magat, hogy
gyerekkoranak egyik kulénésen kellemes napjan mereng,
amikor egy eszkimofalu makettjével megnyerte a féldrajzi
tanulmanyi versenyt. Az iglukhoz fél tojashéjakat hasznalt,
a hohoz meg tvegszilankot. Most, noha nem tudatosult
benne, tokéletes biztonsagban érezte magat. Mert senki
sem leplezhette le? Vagy mert nem félt attol, hogy leleplezik?
Valsaghelyzetben mindig lassan reagalt, a fizikai veszélyre
éppugy, mint a lelki megrazkodtatasra. Néha csak hetekkel
késdbb jelentkeztek a reakciodi, igy aztan sokszor csak nagy
nehézség aran tudta 6sszekdtni 6ket az eredeti okokkal.

Megszolalt a telefon. Vic kiment a hallba, és felvette.

— Hallo? — szolt bele a kagyloba.



— Szia, Vic. Evelyn vagyok. Remélem, nem a délutani
szunyokalasodbol ébresztettelek.

— Persze, hogy nem.

— Hogy van Melinda?

— Hat nem valami fényesen. Most éppen whiskyt iszik a
szobajaban.

— Sajnalom, Vic... marmint ami az &jjel tortént.

Vic nem igazan értette, mit akar ezzel Evelyn.

— Dr. Franklin felhivott minket. Holnap délutan fél
haromkor lesz a halottkémi szemle Ballingerben, és
mindannyiunknak ott kéne lenni. Gondolom, kaptok majd
hivatalos értesitést is. A birosag éptiletében lesz.

— Rendben van. Készoném, Evelyn. Nem felejtem el.

— Vic... felhivott-e mar valaki... ebben az tigyben?

— Nem.

— Minket igen. En... Phil ugy gondolta, ne széljunk
neked, de szerintem jobb, ha tudsz a dologrol. Egy-két
ember... na jo, mondjuk inkabb ugy, hogy valaki... szoval
azt mondtak, elképzelhetd, hogy van valami k6z6d Charley
halalahoz. Nem mondtak ki nyiltan, de utaltak ra.
Képzelheted, mit mondtam én erre. De tigy gondoltam, jobb,
ha szolok neked, mert most biztosan labra kapnak majd
mindenféle pletykak. Sajnos tegnap sok embernek szemet
szurt Charley és Melinda viselkedése... tudod, mintha
teljesen egymasba lettek volna zugva.

— Igen, tudom — mondta kicsit faradtan Vic. — Ki mondta
ezt nektek?

— Nem volna helyes, ha megmondanam. Nem lenne
becstletes, és nincs is jelentdsége, de ezt te is tudod.

— Don Wilson volt?

Evelyn habozott.



— Igen. Tudod, nem ismerjuk 6t ktilébndsebben jol, 6 meg
végképp nem ismer téged. Sokkal rosszabb lenne, ha
olyasvalakirél volna szo6, aki kozelebb all hozzad, de
szerintem neki ehhez akkor sincs joga.

Vic remélte, hogy Don Wilson az. Es remélte, hogy a
Donnak ennyi az 6sszes mondandoéja.

— Mindegy, ne is térédj vele. Rossz természetl ember.

—Igen, van benne valami kellemetlen. Nem
mondhatnam, hogy kulénésebben kedvelem. Sohasem
kedveltem. Tudod, a partira is csak udvariassagboél hivtuk
meg.

— Persze, értem. Es kdszéndm, hogy elmondtad, Evelyn.
Esetleg hallottal valami mast is?

— Nem, ilyesmit nem, de... — a kellemes, kissé ideges
hang elhallgatott, és Vic tirelmesen vart. — Szoval az elébb
mar mondtam, hogy néhanyan megjegyzéseket flztek
ahhoz, ahogyan Melinda viselkedett Charleyval.
Megkérdezték télem, hogy szerintem volt-e valami kozttuk.
Azt mondtam, hogy nem.

Vic zavartan szorongatta a telefont. Pontosan tudta,
hogy Evelyn ennél sokkal jobban belelatott a dolgokba. A
né folytatta:

—Te is tudod, Melinda hogy tudott rajongani
emberekért. Hat még egy zongoristaért. En ezt igazan meg
tudom érteni.

— Igen — Vic amulva nézte, milyen hihetetlen mértékben
képesek az emberek az Oncsalasra. A barataik annyira
megszoktak, hogy elnézik Melinda viselkedését, szemet
hunynak a dolgai felett, hogy hovatovabb el is hitték,
tényleg nem tortént meg az, ami felett szemet hunytak.

— Phil hogy van? — kérdezte Vic.



— Eléggé megrazta a dolog. Tudod, most tortént elészor
baleset medencénkben, raadasul ilyen szdérnyuség. Ugy
érzem, magat okolja a torténtekért. Még arra is képes lenne,
hogy betemesse a medencét, de én azt hiszem, ez butasag
volna.

— Persze, hogy az — mondta Vic. — Hat akkor nagyon
koszondém, hogy felhivtal, Evelyn. Remélem, a holnapi
targyalas utan mindannyian jobban érezzik majd
magunkat. Az majd segit lecsillapitani a kedélyeket. Na jo,
akkor gondolom, holnap fél haromkor talalkozunk
Ballingerben.

— Igen. Ha ma meég barmiben segithetiink, Vic... ugy
értem, Melindaval kapcsolatban, nyugodtan szo6lj ide.

— Rendben, Evelyn. K6sz6ném. Viszlat!

— Viszlat, Vic.

Azért mondta, hogy a vizsgalat majd segit lecsillapitani
a kedélyeket, mert tokéletesen és 6sztondsen bizott benne,
hogy szamara nincs kockazata a dolognak, jott ra Vic. Ott
lesznek a baratai: Phil Cowan, Horace Meller meg a
feleségek. Tudta, hogy 6k biznak benne. Bar egy pillanatra
elbizonytalanodott, mert Horace szokatlanul csendes volt,
miutan kihuztak Charleyt a medencébdl, és késébb a
konyhaban is. Vic megprobalta felidézni Horace
arckifejezését: feszult volt, déobbent, aztan mar nyuzott is,
de Vic ugy emlékezett, kétségnek nyomat sem latta rajta.
Nem, Horace fel6l nyugodt lehet. Melinda meg lehet, hogy
megvadolja 6t holnap a halottkém el6tt, de Vic ugy
gondolta, nem fogja megtenni. Ehhez olyan foku batorsag
kell, amekkorat nem nézett ki a feleségébdl. Melinda
minden latszolagos vadsaga ellenére valoéjaban gyava volt és
konformista. Nyilvan tudja, hogy minden baratjuk ellene
fordul, ha megvadolja 6t, és Vic szerint Melinda ezt nem



akarta. Persze lehet, hogy elveszti a fejét, és megvadolja 6t,
de ha megteszi, mindenki tudni fogja, hogy a dih beszél
beldle és azt is, hogy miért. Ha valaki elkezdené firtatni
Melinda személyiségét, az nagyjabol Melinda végét
jelentené. Vic ugy vélte, a felesége nem szivesen tenné
koézszemlére a maganéletét.

Hétfén Vic valamivel egy ora el6tt ért haza, épp idében
ahhoz, hogy egy gyors ebéd utan fél harom elétt beérjenek
Ballingerbe. Melinda délelétt nem volt otthon — valoszintleg
Maryvel vagy Evelynnel toltotte az idét —, mert Vic tiztdl
folyamatosan hivta, hogy megmondja neki, fél haromkor
van a targyalas. Melinda nem volt hajlando ebédelni, és
whiskyt is csak egy poharral ivott, miel6tt kettékor
elindultak volna. Noha sokat aludt, a szeme karikas volt, az
arca sapadt és puffedt — épp olyan, amilyennek egy
szeretdjét gyaszolo né arcanak lennie kell, gondolta Vic.
Hiaba kérdezgette, hiaba mondott barmit is, Melinda nem
valaszolt, uigyhogy Vic feladta.

A targyalas Ballinger féterén, a birdsag vorostéglas
épuletében zajlott le. A teremben volt néhany szék és asztal,
az egyiknél Ult az irnok, aki mindent lejegyezett
gyorsirassal, ami a targyalason lehangzott. A halottkémet
Walshnek hivtak. Joképd, komoly, 6tvenes férfi volt, a haja
0sz, a tartasa egyenes. Mindenki ott volt, és pontosan
érkezett: Mellerék, Cowanék, 6 és Melinda, meg dr.
Franklin, aki végig karba tett kézzel ilt. E16sz6r ismertették
és megallapitottak a tényeket és a koérulmeényeket, majd
mindenkitél megkérdezték, hogy véleménye szerint a halal
véletlen baleset kévetkezmeénye volt-e.

— Igen — valaszolta hatarozott hangon Phil Cowan.

— Igen — mondta Evelyn is.



— Azt hiszem - mondta Horace, ugyanolyan
hatarozottan, mint Phil.

— Azt hiszem - visszhangozta Mary.

— Igen — mondta Vic.

Ekkor Melinda kovetkezett. Egy darabig a padlot
bamulta, majd riadtan felnézett a halottkémre.

— Nem tudom.

Welsh halottkém ismét hozza fordult:

— Ugy véli, hogy a véletlen kértilményeken kiviil barmi
vagy barki mas is felel6s De Lisle ur halalaért? — kérdezte.

— Nem tudom — mondta kifejezéstelen hangon Melinda.

— Van-e barmilyen oka ra, hogy azt higgye, valaki felel6s
De Lisle ur halalaért? — kérdezte a halottkém.

— Tudom, hogy a férjem nem kedvelte 6t — mondta
Melinda lehajtott fejjel.

Walsh tigyész 6sszerancolta a homlokat.

— Ugy értsem, hogy a férje veszekedett De Lisle uirral?

Melinda habozott.

Vic latta, hogy Phil bossztuisan fészkelddik a székén. Dr.
Franklin beérte azzal, hogy komor, rosszallo arcot vag.
Evelyn Cowan ugy nézett ki, mint aki mindjart odarohan
Melindahoz, j6l megrazza a vallat, és megmondja neki, mit
gondol rola.

— Nem, nem veszekedtek — mondta Melinda. — De azt
hiszem, a férjem nem kedvelte 6t, csak azért, mert én
kedveltem.

— Latta-e 6n, hogy a férje — kezdte tiirelmesen az tigyész
— tett volna barmit is De Lisle ur ellen?

Ujabb habozas.

— Nem - mondta Melinda, és még mindig szemérmesen
bamulta a padlot, noha ezt a ,nem”-et mar szokasos
erételjes hangjan vetette oda.



A halottkém most dr. Franklinhez fordult.

— Doktor ur, az 6n véleménye szerint De Lisle uir halalat
baleset okozta?

— Nincs okom arra, hogy masként vélekedjek — valaszolta
dr. Franklin.

Vic tudta, hogy az orvos kedveli 6t. Trixie sziletése utan
elég kozel kertltek egymashoz. Dr. Franklin sztikre szabott
ideje és alkata miatt nem volt nagy tarsasagkedvel6, de ha
O0sszefutottak a varosban, mindig volt Vic szamara egy
mosolya és néhany kedves szava.

— A holttesten nem latta jelét semmiféle ktizdelemnek —
a halottkém ezt inkabb allitotta, mint kérdezte. A teremben
szinte tapintani lehetett a Melinda iranti ellenszenvet.

— Voltak nagyon halvany voérdés foltok a valla korul
— mondta kissé faradtan az orvos —, de ezek akkor is
keletkezhettek, amikor kihuztak a medencébdl. Vagy
esetleg akkor, amikor Van Allen ur mesterséges lélegeztetés
vegzett.

Walsh halottkém hatarozott bodlintassal nyugtazta a
doktor szavait.

— Magam is lattam a foltokat. Ugy tUnik, az 6n
véleménye megegyezik az enyémmel. Es amennyire meg
tudtam itélni, nem voltak kulsérelmi nyomok az elhunyt
fején.

— Nem voltak — helyeselt dr. Franklin.

— Térjink ra a gyomortartalomra. Az 6n véleménye
szerint volt-e benne barmi is, ami gércs6t okozhatott?

— Nem, nem mondhatnam. Nagyon kevés ételmaradékot
talaltunk a gyomorban, nagyjabol annyit, amennyit egy
szendvics elfogyasztasa jelent egy partin. Semmi olyasmi,
ami gorcsdt okozhatott volna. De gbércsdét nemcsak a
gyomorban talalhato étel okozhat.



— Talaltak-e alkoholt? — kérdezte a halottkém.

— Minddssze négytized ezrelék volt a véralkoholszint.
Azaz a teljes vérmennyiségbdl csupan egy kdbcentiméter.

— Tehat semmi olyasmi, ami rosszullétet valthatott volna
ki.

— Biztosan allithatom, hogy nem.

— Vagyis az a véleménye, hogy De Lisle ur halalat baleset
okozta?

— Igen — mondta dr. Franklin. — Ez a meggy6zédésem. A
halal kézvetlen oka fulladas volt.

— Tudott-e De Lisle ur uszni? — a halottkém kérdése
mindenkihez szolt.

Egy percig senki sem felelt. Vic tudta, hogy a zongorista
nem uszott valami jol. Végul Horace és Melinda csaknem
egy idében szolalt meg.

— Amennyire én lattam... — kezdte Horace.

— Annyira tudott, hogy a fejét a viz f6lott tartsa — az
asszony megtalalta a nyelvét is, a hangerejét is.

— Meller ur? — szoélalt meg a halottkém.

— Amennyit én lattam beldle a medencében, De Lisle ur
nem volt jo Gsz6 — mondta Horace megfontoltan. — Lehet,
hogy ennek a ténynek van kéze ahhoz, ami tortént, de az is
lehet, hogy nincs, mindenestre lattam, hogy csaknem félve
kapaszkodott a medence szélébe, és ahogy Van Allen ur mar
korabban emlitette, és Cowan ur is megerésitette, De Lisle
ur panaszkodott, hogy elég hidegnek talalja a vizet.

Horace Melindara nézett, nem éppen kedvesen.

— Senki sem hallott 6ndk koézul segélykialtast?

— Walsh halottkém mar masodszor tette fel a kérdést.

— Nem! — hangzott kérusban a valasz.

— Van Allen asszony?



Melinda fehér kesztytjét gytirbgette az 6lében, és kdzben
egyfolytaban a halottkémet bamulta.

— Nem... de olyan zajjal voltunk a konyhaban, hogy nem
is halhattunk volna.

— Nem volt akkora zaj — mondta szinte méltatlankodva
Phil. — Mar a zene sem szo6lt. Szerintem meghallottuk volna,
ha valaki kiabal.

Melinda Philhez fordult.

— Nem is hallhatsz kiabalast, ha valakit hirtelen
elkapnak, és lenyomnak a viz alal

— Melinda! — kialtotta elborzadva Mary.

Vic furcsa koézénnyel figyelte, ami a kovetkezé néhany
masodpercben tortént. Melinda, a székébdl félig
felemelkedve, uvoltve kozolte a halottkémmel, hogy mit
gondol az egészr6l - Vic, mikoézben elnézte Melinda
szenvedélyes profiljat, 6kolbe szoritott kezét, bizonyos
értelemben még csodalta is batorsagaért és dszinteségéért,
amit nem nézett volna ki beléle —, Mary Heller felallt és tett
néhany bizonytalan lépést Melinda felé, am Horace szeliden
visszatuszkolta a helyére. Phil kellemes arcara fenyegeté
kifejezés ult ki, Dr. Franklin meg, még mindig karba tett
kézzel, tovabbra is rideg megvetéssel nézte Melinda Van
Allent, és Vic tudta, hogy ez azdota van igy, amidta Trixie
szuletésekor Melinda igaztalan  kovetelésekkel és
panaszokkal zaklatta az orvost. Melinda megismeételte:

— Igenis, azt gondolom, hogy a férjemnek kéze van a
dologhoz! Azt gondolom, hogy 6 tette!

Walsh halottkém arca egyszerre tukr6zott bosszusagot
és elképedést. Egy pillanatra mintha a szava is elakadt
volna.



— Van-e a birtokaban barmi is... barmilyen bizonyiték,
amivel ala tudna tamasztani az allitasat, Van Allen
asszony? — kérdezte kivorésodott arccal.

— Ez a koérulményekbdl nyilvanvalé. A férjem egyedul
volt a medencében Charley De Lisle-lel, nem? A férjem jobb
Usz6, mint Charley. Es nagyon erés a karja.

Mary felallt, kicsi arca még kisebbnek latszott, mintha
gorcsbe  randult, zokogassal kuzdé ajka  koré
koncentralodott volna, és elindult kifelé a terembdl.

— Kénytelen vagyok megkérni o6nt, Meller asszony -
mondta a halottkém —, hogy ne menjen el. A térvény ugy
rendelkezik, hogy minden érintett személy koteles jelen
lenni a targyalas végéig — kedvesen Maryre mosolygott, és
fejével az asszony széke felé intett.

Horace nem mozdult, hogy megallitsa a feleségét.
Latszott rajta, hogy 6 is szeretne miel6bb szabadulni onnan.

A halottkém ismét Melinda felé fordult.

— On azt mondta, a férje azért nem kedvelte De Lisle
urat, mert 6n kedvelte 6t. On esetleg szerelmes volt De Lisle
urba?

— Nem, de 6szintén szerettem.

— Es ugy gondolja, a férje féltékeny volt De Lisle Girra?

— Igen.

Walsh halottkém Vichez fordult.

— Féltékeny volt 6n De Lisle arra?

— Nem, nem voltam az — valaszolta Vic.

Az tigyész Cowanék és Mellerék felé fordult, és nyugodt,
tirelmes hangon megkérdezte télik:

— Eszrevett-e ~ barmelyikiik is Van Allen ur
viselkedésében olyan  jeleket, amelyekbdl arra
kovetkeztethettek volna, hogy féltékeny De Lisle urra?

— Nem - szoélalt meg egyszerre Phil és Horace.



— Nem — mondta Evelyn.

— Természetesen nem — ez Mary volt.

— Cowan ur, mioéta ismeri 6n Van Allen urat?

Phil Evelynre nézett.

— Talan nyolc éve?

- Kilenc vagy tiz - mondta Evelyn. - Nyomban
O0sszeismerkedtink veltik, mihelyt idekoltoztek.

— Ertem. Es 6n, Meller ar?

— Azt hiszem, tiz éve - mondta hatarozott hangon
Horace.

— Akkor nyilvan 6nék mindannyian jol ismerik Van Allen
urat.

— Nagyon jol — erdsitette meg Horace.

— Mindketten kezeskednének Van Allen ur jelleméért?

— Teljes meértékben - Philnek sikertilt megeléznie
Horace-t. — Es mindenki mas is, aki ismeri 6t.

— Ot tekintem a legjobb baratomnak — mondta Horace.

A halottkém bodlintott, majd Melindara nézett, mintha
meég akarna téle vagy rola kérdezni valamit, de Vic latta,
hogy nem akarja tovabb huzni a targyalast, és Melinda és
De Lisle viszonyaba sem akar mélyebben belemenni. Barati
melegség csillant a halottkém szemében, ahogy Vicre
nézett:

— Van Allen ur, ha jol tudom, 6n a tulajdonosa a Little
Wesley-i Greenspur Pressnek, ugye?

— Igen — mondta Vic.

— Kivalo nyomda, sok jot hallottam rola — Walsh ugy
mosolygott, mintha nyilvanval6 volna, hogy minden muvelt
egyénnek, aki Massachusetts allamnak ebben a részében
lakik, hallania kellett a Greenspur Pressrol.

- Van Allen asszony, van-e meg valami
hozzafiznivaloja?



— Azt mondtam el O0nnek, amit gondolok - mondta
Melinda, és szokasos stilusaban jol megnyomta az utolso
szot.

— Minthogy ez egy birésag, itt bizonyitékokra van
szikség — Walsh ugyész finoman mosolygott. — Hacsak
nincs valakinek bizonyitéka ra, hogy Charles De Lisle ur
halala nem véletlen baleset kovetkezménye volt, lezartnak
nyilvanitom a vizsgalatot.

Vart egy kicsit. Senki sem szolalt meg.

— A vizsgalatot ezennel lezarom. Megallapitom, hogy
Charles De Lisle ur halala véletlen baleset kdvetkezménye
volt — elmosolyodott. — Mindenkinek k&szé6ném, hogy
megjelent itt. Jo napot.

Phil felallt, és egy zsebkenddvel megtérélte a homlokat.
Melinda odasétalt az ajtohoz, és egy papirzsebkendét
szoritott az orrahoz. Kint az utcan dr. Franklin készént el
els6ként a tarsasagtol. Ranézett Melindara, egy pillanatig
habozott, minta még hozza akarna flzni valamit az
elhangzottakhoz, de aztan csak ennyit mondott:

— Minden jo6t, Van Allen asszony - azzal elindult a
kocsijahoz.

Melinda az auté mellett allt, még mindig az orrahoz
szoritotta a papirzsebkendét, mint egy gyaszolo 6zvegy.

— Fel a fejjel, Vic — mondta Phil, és megveregette a
baratja vallat, aztan ugy indult el az autéja felé, mintha
csak igy tudna visszafogni magat, hogy ne mondjon tébbet.

Evelyn Cowan Vic karjara tette a kezét.

— Sajnalom Vic. Kérlek, telefonalj minél elébb. Akar mar
ma este. Szervusz Melinda.

Vic latta, hogy Mary mondani akar valamit Melindanak,
és Horace megprobalja lebeszélni rola. Aztan Horace
mosolyogva odament Vichez, emelt fével, mintha sajat



tartasaval akarna Vicbe batorsagot 6nteni, és mosolya azt
sugallta, hogy Vic még mindig a baratja, a legjobb baratja.

— Biztos vagyok benne, hogy nem lesz mindig ilyen —
mondta Horace halkan, hogy Melinda ne hallja.

—Szoval ne ereszd bunak a fejed. Mindannyian
melletted allunk... mint mindig.

— K6sz, Horace — mondta Vic. Latta, hogy a Horace
mogo6tt allo Mary vékony, érzékeny ajka megmozdul, ahogy
ranéz Melindara. Aztan amikor Horace karon fogta,
ramosolygott Vicre, dobott neki egy csokot, és Ok is
elindultak hazafelé.

Vic kinyitotta a kocsi ajtajat Melinda elé6tt, és az asszony
beszallt. Vic is betilt a kormany mogé. Az 6 autojaval jottek,
a veteran Oldsmobillal. Vic megkertilte a f6teret — kénytelen
volt a kozlekedési rend miatt —, majd délnek fordult egy
kisebb utra, amely a Little Wesleybe vezetd autopalyara vitt.

— Részemrdl még nincs vége — szodlalt meg Melinda —, ne
legyenek illuziéid.

Vic fels6hajtott.

— Edesem, nem sirathatsz a végtelenségig valakit, akit
alig ismertel.

— Te 6lted meg! — kialtotta szenvedélyesen Melinda. — En
jobban atlatok rajtad, mint Mellerék meg Cowanék!

Vic nem valaszolt. Egyaltalan nem nyugtalanitotta, amit
a felesége mondott — egyébként a targyalason sem volt
nyugtalan, még akkor sem, amikor a Charley bérén lathato
voros foltokrol esett sz6 -, de Melinda most mar
bosszantotta, és megint azt érezte, hogy szégyelli magat
miatta, am ezt annyira megszokta mar, hogy most szinte
megnyugtatoan hatott. Mindenki tudta, miért vadolta 6t
Melinda, miért tort ki bel6le a zokogas a targyalason, miért
kapott idegrohamot Cowanéknal akkor €jjel, amikor a dolog



tortént. Cowanék tudtak, milyen viszonyban volt Melinda
De Lislelel. Charley csak egy ujabb titkos szereté volt, aki
torténetesen épp az 6 otthonukban halt meg. Cowanék és
Mellerék most mar azt is tudjak, hogy Vicnek évek ota
hasonlo jeleneteket kell elviselnie, olyan koénnyeket,
amelyek semmirekelld gazfickokkal meghiusult randevuk
miatt folynak, és Gjabb kénnyeket, amikor ezek az alakok
lelépnek a szinrdl. Azt is tudniuk kell, hogy Vic mindezt
zoksz6 nélkul, turelmesen viselte, és mindig ugy
viselkedett, mintha mi sem toértént volna — ahogy a mai
targyalason is.

Néhany pillanatig, mikézben Melinda kifujta az orrat egy
tiszta zsebkenddbe, Vic ugy érezte, hogy valami
megkeményedik benne a felesége irant. Az asszony azt
kapta, amit megérdemelt, és semmit sem tehetett Vic ellen.
Ki hinne neki, ha visszamenne a renddérségre? Hogyan
bizonyithatna az igazat? Elvalhatna téle, ez minden. De Vic
nem hitte, hogy megteszi. Megtagadhatna téle a tartasdijat,
és erre minden oka meglenne, és a gyereket is
kénnylszerrel megtarthatna — nem mintha ez Melindat
annyira érdekelné. Azt viszont nem hitte, hogy asszony
derGisen nézne szembe a pénztelenség kilatasaval vagy
azzal, hogy vissza kell kétéznie Queensbe, a szomoru és
unalmas sziléi hazba.

Melinda nyomban kiszallt, mihelyt Vic leallitotta az
autot a garazs elétt, és bement a hazba. Vic bevitte a
novényeit a garazs hatso részébe. Haromnegyed négy volt.
Felnézett az égre, és uigy latta, hat korul lesz egy kis esé.

Visszament a garazsba, és egyenként kivitte az udvarra
a harom akvariumot, amelyben a csigait tartotta. Mindegyik
uveglada le volt fedve egy-egy atlyuggatott rézlemezzel, hogy
az es6 szabadon befolyhasson, de a csigak ne



maszhassanak ki. A csigak imadjak az esét. Vic az egyik
akvarium f6lé hajolt, amelyben Edgar és Hortense nevu
csigait tartotta. Nézte, ahogy lassan egymas kozelébe
masznak, felemelik a fejuket, csokot valtanak, majd
folytatjak az utjukat. Ma délutan valoszintleg parosodnak
majd a lemezrdl lecsorgd meleg es6ben. Nagyjabol hetente
egyszer parosodtak, és Vic Gigy gondolta, igazi szerelemben
élnek, mert Edgar sohasem nézett ra mas csigara, csak
Hortense-re, és Hortense sem hagyta soha, hogy egy masik
csiga megcsokolja. Vicnek nagyjabol ezer csigaja volt, és
legalabb a haromnegyed résztuk az 6 naszukbol szarmazott.
Mindketten nagyon figyelmesek voltak a masikhoz, amikor
rajta volt a peterakas sora — a muvelet legalabb huszonnégy
oran at tartott —, de az csak Vic véleménye volt, hogy
Hortense gyakrabban rak petéket, mint Edgar,
mindenesetre ezért adta neki a néi nevet. Vic gy gondolta,
ez még akkor is igaz szerelem, ha 6k csak gasztropodak,
haslabuak. Emlékezett egy mondatra, amelyet Henri Fabre
egyik kényvében olvasott azokrodl a csigakrol, amelyek még
a kertfalon is képesek atmaszni, hogy ratalaljanak a
parjukra. Es bar Vic ezt nem tudta megerésiteni a sajat
tapasztalataival, biztos volt benne, hogy a dolog igaz.

11

Vic biintudata késébb sem jelentkezett. Talan azért, mert
oly sok mas dologgal kellett foglalkoznia. Melinda egész
barati koériknek elmondta, hogy szerinte Vic végzett
Charleyval, ami magyarazhato lett volna azzal a
megrazkodtatassal, amely a zongorista halalaval érte,



csakhogy ez mar harom hete igy ment, sé6t, Melinda egyre
ékesszolobban adta el6 a torténetet. Otthon is egyfolytaban
duzzogott és morgolodott. Viselkedésébdl Vic uigy latta, hogy
valamiféle bosszura készul ellene, de nem tudta, milyen
formaban jelentkezik majd ez a bossza. Ugyhogy volt mivel
kitéltenie a szabadidejét, amelyet a nyomda hagyott neki:
egyrészt azon tOprengett, mire készil ellene Melinda,
masrészt megprobalta a lehet6 legkisebbre csékkenteni azt
a hatast, amelyet Melinda viselkedése gyakorolt a
barataikra, s ezt igen elegansan és megértéen csinalta.

Horace pontosan harom nappal a halottkémi targyalas
utan felkereste Vicet a nyomdaban. Elszér percekig csak
az aznap kinyomtatott gorog betlis iveket nézegette,
szemugyre vette a boritotervet, amelyet Vic kivalasztott —
nem azt, amelyre Melinda a maga nemtér6dém modjan
igent mondott —, am alig 6tpercnyi vizsgalodas utan ratért
latogatasa céljara.

—Vic, meg kell mondanom, hogy kissé aggodom -
mondta hatarozott hangon. — Ugye tudod, miért?

Stephen és Carlyle mar hazamentek, tigyhogy csak 6k
ketten voltak a nyomdateremben.

— Igen — mondta Vic.

— Melinda kétszer jart Evelynnél és egyszer Marynél.

— O! - Vic hangjaban szemernyi meglepédés sem volt. —
Azt hiszem, emlitette is, hogy meglatogatta Evelynéket.

— Szoval... Van rola fogalmad, hogy miket beszél?

— Horace zavarban volt. — Azt mondta Marynek, hogy
otthon ugyanezt mondja neked is — kis szlinetet tartott, de
Vic nem szolalt meg. — Engem egy cseppet sem érdekelne az
egész, bar nem volna jo, ha ezzel a szérnytséggel lenne tele
az egész varos, de mi lesz Melindaval?



— Gondolom, majdcsak megnyugszik - mondta
tirelmesen Vic.

Fél fenékkel az egyik szeddasztalon uilt. Horace mogo6tt a
csukott ablakon at is behallatszott egy vorosbegy csipogasa.
Vic a madarat is latta: egy kis him voérésbegy volt. Odakint
mar esteledett. Vic azon gondolkozott, hogy a madarka
vajon €éhes-e vagy valami mas baja lehet. Még tavasszal
rakott fészket a parjaval a hatso bejarat mellett, az alacsony
kékeritésre.

— Megnyugszik? Mi jar most a fejedben? — kérdezte
Horace.

— Az igazat megvallva, valéjaban azon a kis vorésbegyen
gondolkoztam el — mondta Vic.

Leszallt az asztalrol, és odasétalt a hatsé bejarathoz.
Latta, hogy béven van még a f6ldon a kenyérbélbdl meg a
szalonnakockabél, amit Carlyle dobott ki a madarnak még
délelétt. Visszament Horace-hoz.

— Lehet, hogy csak jo éjszakat akart kivanni — mondta —
, de muszaj ovatosnak lenni, mert tavasszal egy kigyot
kellett elkergetntink, ott 6lalkodott a fészke korul.

Horace kissé tirelmetlentil elmosolyodott.

— Sohasem tudom eldénteni, Vic, vajon csak szinleled,
hogy k6z6mbos vagy, vagy tényleg ennyire nem érdekel a
dolog.

— Azt hiszem, érdekel — mondta Vic —, de ne felejtsd el,
hogy mar évek ota ugyanezt kell elviselnem.

—Igen, tudom. Es hidd el, nem is akarom beleartani
magam a dolgaidba. De el tudod képzelni, hogy Evelyn vagy
Mary — Horace hangja hirtelen megemelkedett — elmegy
hozzad meg a t6bbi baratunkhoz azzal, hogy a férje gyilkos?

— Nem. De mindig is tisztaban voltam vele, hogy Melinda
mas.



Horace kissé kesertien felnevetett.

— Mit akarsz csinalni ezzel az egésszel, Vic? Melinda el
fog valni téled?

— Nekem egy szoval sem emlitette. Marynek mondott
ilyesmit?

Horace egy pillanatig meglepetten nézett Vicre.

— Nem. Amennyire én tudom, nem.

Hosszu szunet kovetkezett. Horace zsebre tett kézzel
jarkalt a két asztal k6zott, mintha akkuratusan fel akarna
mérni a koztik levé tavolsagot. Vic egyszer csak hirtelen
kihuzta magat, és vett egy nagy levegét. Lazanak érezte az
ovét a derekan, ugyhogy beljebb huzta egy lyukkal. Az
utobbi idében szandékosan kevesebbet evett a szokottnal,
és ez kezdett megmutatkozni az alakjan.

— Na és mit szoktal felelni a vadaskodasaira? — kérdezte
Horace.

— Semmit! — mondta Vic. — Mit felelhetnék? Mit mondhat
erre az ember?

Horace arcara megint kiult az elképedés.

—En egy sor dolgot tudnék felelni ra. A helyedben
példaul azt mondhatnam, hogy évekig tUrtem, amit
tirhettem, de ez mar tobb a soknal. Nem tudom elhinni,
Vic, hogy Melinda komolyan gondolja, amit beszél.
Kulénben nem volna képes egy fedél alatt élni veled.

Vic magaban egyetértett Horace-szal. Mindazonaltal
Horace heves szavai zavarba hoztak.

— Nem tudom, mit tegyek, Horace. Tényleg fogalmam
sincs.

— Sohasem gondoltal még arra, hogy Melindanak talan...
nincs ki mind a négy kereke? En ugyan nem vagyok
pszichiater, de évek ota bdven volt alkalmam megfigyelni a



feleségedet. Es erre mar nem mondhaté, hogy ugy
viselkedik, mint egy elkényeztetett gyerek.

Vic észrevette a Horace hangjaban rejld
ellenségeskedést, és valami 6sztéondsen felhorgadt benne,
hogy Melinda védelmére keljen. Most fordult elé eldészor,
hogy Horace nyiltan kimutatta az ellenszenvét Melinda
irant.

— Nem hiszem, hogy ez még sokaig igy menne, Horace.

— De ez akkor is olyasmi, amit késébb nem lehet
visszacsinalni! — tiltakozott Horace. — Senki sem fogja
elfelejteni, Vic. Szerintem mar az egész varos tudja, hogy
Melinda téged vadol. Milyen asszony az ilyen? Egyszertien
nem értem, hogy tirheted el!

— Annyi mindent eltirtem mar — séhajtott fel Vic.

— Azt hiszem, ez csak megszokas dolga.

— Megszoktad, hogy kinlodsz? — Horace szinte mar
fajdalmas aggodalommal nézett a baratjara.

— Na, azért ennyire még nem rossz a helyzet. Hidd el,
Horace, birom még. Ugyhogy kérlek, ne aggodj

—Vic baratian racsapott Horace vallara, aki
elégedetlentil fujt egyet.

— Igenis aggdédom.

Vic halvanyan elmosolyodott, odament a hatsé ajtohoz,
és bezarta.

— Akkor most amond6é lennék, hogy menjuink el
hozzank, és igyunk meg egy...

— Kosz! — szakitotta félbe elutasitoan Horace.

— Hat jo — Vic mosolygott, de megint érezte, hogy elfogja
a zavar €s a szegyen, amiért Horace kikelt Melinda ellen.

— Kb6sz, de most inkabb nem, Vic. Miért nem jossz at te
hozzank? Tudom, hogy Mary is szivesen latna.



— Azt hiszem, ma este nem megy. Ellenériznem kell a
vizorat, de kérlek, add at Marynek az tidvozletemet. Hogy
van a kortefatok?

— O, jobban. Sokkal jobban — mondta Horace.

— Helyes — Horace-ék kortefajanak a levelein nemrég
vOroses-barnas foltok jelentek meg, és Vic adott nekik sajat
kotyvasztasu gombadlészerébdl, hogy bepermetezhessék a
fat.

Kisétaltak az autokhoz, és kézben megbeszélték, mennyi
az esélye annak, hogy este esni fog. A levegében mar az 6sz
szaga terjengett.

— Remélem, hamarosan latunk, Vic — mondta Horace,
miel6tt betlt az autéjaba.

— Lattok — valaszolt mosolyogva Vic. — Udv Marynek! —
baratsagosan intett, és beszallt a kocsijaba.

Hazaérve Melindat a nappaliban talalta, a kanapén
uldogeélt egy képeslappal a kezében.

— Jo estét! — készént ra Vic mosolyogva.

Melinda morcosan nézett fel az Gjsagbol.

— Készitsek neked egy italt? — kérdezte Vic.

— Kbsz, de majd inkabb magam.

Vic letusolt és tiszta ruhat vett, miel6tt bement volna a
hazba. Fogott egy ujsagot, és elhelyezkedett kedvenc
karosszékében. Furcsanak és inkabb kellemesnek talalta,
hogy nem kivanja szokasos hét orai italat. Harom napja
nem ivott egy korty alkoholt sem. Ez valahogy
biztonsagérzettel és elégedettséggel toltétte el. Tudataban
volt annak, hogy latszolag valami nyugalom lengi kérul, ami
nyilvan kill az arcara is, noha belul acélos keménységet
érzett, és némi feszlltséget is, amely nem volt éppen
kellemetlen, de pontosan nem tudta volna megmondani,
mibdl allt ez Ossze. Gyulodletbél? Haragbol? Félelembdl?



Buntudatbol? Vagy egyszeruen dacbol, elégedettségbdl?
Ugy érezte, mintha valami kemény mag volna benne.
Elgondolkozott, megvolt-e ez mar régebben is, vagy valami
merdben 1j dologrol van szo.

Melinda visszajott az italaval.

— Trixie most mar mindenféle térténetekkel jon haza —
jelentette be.

— Hol van Trixie?

— Petersonéknal gyerekzsuron. Janeynek szuletésnapja
van. Onnan is biztosan szép kis térténetekkel jén majd meg.

— Erte menjek vagy Peterson hazahozza?

— Peterson azt mondta, fél nyolc koéril itt lesz vele.

Melinda olyan keményen zottyent le, hogy majdnem
kiomlott az itala. Vic jot mulatott azon, hogy a mozdulattol
szlirkés porfelhé szallt fel a kanapébol.

— Azt hiszem, vacsora el6tt felporszivozok egy kicsit —
jelentette be vidaman.

Melinda képtelentl sértédott arckifejezésétél csak meég
inkabb mosolyoghatnékja tamadt. Az elészobaszekrénybdél
behozta a porszivot, és bedugta a lemezjatszo mogotti
aljzatba. Munka koézben fltyorészett, és o6rommel latta,
hogy a kanapé aldl eltinnek a porcicak, ahogy az a finom
porlepel is, amelyet a karosszéke alatt talalt, amikor
elhuzta. Szerette érezni izmai jatékat, mikoézben atadta
magat annak a lealacsonyité haztartasi munkanak, amit a
nappali felporszivozasa jelentett. Behuizta a hasat, nyajtott
labbal hajolt le, hogy kiporszivozza a kényvespolcok aljat,
és nagyokat nyujtozott, hogy a porsepruivel elérje a
fuggbnydk tetejét. Minden olyan testgyakorlast kedvelt,
amivel egyszersmind valami hasznos dolgot is csinalhatott.
Elhatarozta, hogy masnap megtisztitja az ablakokat. Mar
honapok ota rajuk fért volna egy alapos pucolas. Még akkor



is porszivozott, amikor Charles Peterson megérkezett Trixie-
vel.

—Jo esteét! — kialtott ki Vic. — Nem jon be egy percre?
Peterson az autoban ult, és nem ugy festett, mint aki be
akar menni. Félénk mosolyabdl itélve zavarban volt, de
kiszallt, és elindul a haz felé.

— Hogy vannak ma este? — kérdezte az ajtobol. Trixie
elrohant Vic mellett a nappali felé, és kézben valami zajos
szerkezetet csattogtatott, amit Janeyéknél szerzett be.

— Jol — mondta Vic. — Megkinalhatom egy sorrel? Esetleg
jeges teaval? Vagy valami erésebbet inna?

Vic tisztaban volt vele, hogy Melindaval jo kis latvanyt
nyujtanak: 6 ingujjban porszivozik, mialatt felesége a
kanapén terpeszkedik kezében a szédas whiskyvel, és nem
tinik valami apoltnak sem a viseltes pamutbluzban és
szoknyaban meg a meztelen labara felhtizott szandalban.

Peterson kissé zavartan kortlnézett, aztan
elmosolyodott.

— Hogy van, Van Allen asszony? — kérdezte, Vic szerint
kicsit félénken.

— Nagyszertien, kész6ném — mondta Melinda gbrcsos
grimasszal, amit bizonyara mosolynak szant.

— Ezek a gyerekzsurok! — mondta Peterson nevetve. —
Tényleg tobbet kivesznek az emberbdél, mint a felnétt
Osszejovetelek — volt némi New England-i tajszolasa.

— Ne is mondja! — toditotta Vic. — Hany éves is Janey?
Heét?

— Hat — valaszolta Peterson.

— Még csak hat! Elég nagyra nétt a korahoz képest.

— Pedig tényleg csak hat.

— Nem tulne le?



— Nem, k6sz6ném, mennem kell — Peterson tekintete ugy
firkészte a szobat, mintha a sarkokbol, a kis asztalon
szanaszét heverd ujsagokbol probalna kiolvasni a Van
Allen-botrany igazi magyarazatat.

— Hat, Trixie lathatoan jol érezte magat. Biztosan 6 volt
a legzajosabb is — Vic rakacsintott a kislanyra.

— Nem is igaz! — kiabalta Trixie. Még mindig a lehetd
leghangosabban beszélt, ahogy nyilvan a gyerekzsuron is,
hogy tulkiabalja a huszegynéhany hatéves uvoltését. —

Valamit el kell mesélnem neked! Neked... — mondta Vicnek
olyan hangon, hogy felkeltse Vic érdeklédését.

— Nekem? Jo! - lehelte elragadtatottan Vic. Aztan
odafordult Petersonhoz, aki mar indult kifelé. — Hogy

vannak a hortenziak?

Peterson arca felderult.

- O, nagyszertien. Eleinte kicsit kékadoztak, de most
mar erdre kaptak. — Hatrafordult. — J6 éjszakat Van Allen
asszony. Oriildk, hogy lattam.

Vic mosolygott.

—Jo éjt, Charley — tudta, hogy a férfit igy szolitjak a
baratai, és azt is tudta, hogy 6romet okoz neki, ha 6 sem
Peterson urnak szélitja.

— Jo éjt — valaszolta Peterson. — Viszlat.

Vic észrevette, hogy a férfi mosolya most 6szintébb, mint
amilyen a megérkezésekor volt.

— Atyaisten! — mondta, amikor visszament a szobaba. -
Legalabb elk6szonhettél volna téle!

Melinda csak bizonytalan arccal bamult ra.

— Nem igazan tesz jot a hirednek — mondta Vic.

Kezét a térdére téve lehajolt Trixie-hez:

- Es te nem tudtal volna egy joéjszakatot meg egy
készéndémot mondani?



— Mar mondtam, még Janeyéknél! — vagott vissza Trixie.
Gyorsan az anyjara pillantott, majd intett Vicnek, hogy
menjen utana a konyhaba.

Melinda csak nézte éket.

Vic kiment Trixie-vel. A kislany lehuzta magahoz az apja
fejét, és hangosan a fuilébe sugta:

— Tényleg te 6lted meg Charley de Lisle-t?

— Nem! — suigta vissza mosolyogva Vic.

— Mert Janey azt mondta, hogy te tetted.

Trixie szeme lelkesen csillogott. Alig varta, hogy egy
kialtassal vagy egy Oleléssel szabadjara engedje
buszkeségét és elragadtatottsagat, mihelyt Vic kimondja,
hogy 6 6lte meg Charleyt.

— Elviselhetetlen vagy! — suttogta Vic.

— Janey mondta, hogy Wilsonék meglatogattak az anyjat
meg papajat, és Wilsonék ugy gondoljak, te voltal.

— Tényleg? — suttogta Vic.

— De nem te voltal?

— Nem, nem én voltam — sugta vissza Vic — Nem én.

Melinda belépett a konyhaba. Ranézett Trixie-re azzal az
unott, mégis firkészé pillantassal, amelyet véletlentil sem
lehetett anyainak nevezni. Trixie egyaltalan nem reagalt ra.
Mar megszokta.

— Menj a szobadba, Trixie — mondta Melinda.

A kislany az apjara nézett.

— Menj csak, kicsim — mondta Vic, és megcsiklandozta
Trixie allat. — Nem kéne ugy beszélned vele, mint egy
cseléddel, nem gondolod? — sz6lt oda Melindanak.

Trixie emelt fével, dacosan kivonult, mint aki
meélységesen meg van sértve, de Vic biztos volt benne, hogy
masodpercek alatt elfelejti az egészet.

— Nos? - fordult mosolyogva Melindahoz. — Mi van?



— Azt hiszem, nem art, ha tudod, hogy most mar az egész
varos tisztaban van azzal, mit gondoljon rélad.

— Mit gondoljon? Hogy érted? Feltételezem ugy, hogy
mindenki tudja, én 6ltem meg Charleyt.

— Mindenki errdl beszél. Hallanod kellene Wilsonékat.

— Az az érzésem, mar hallottam 6ket. De nem érdekel,
mit mondanak - Vic kinyitotta a hutészekrényt. — Mit
eszunk vacsorara?

— Az egész varos... az egész varos fel van zudulva ellened
— mondta Melinda vészjosloan.

— Veled az élen. A feleségemmel az élen — Vic kiszedett
néhany darab baranyhust a fagyasztobol.

— Ha azt hiszed, ebbdl semmi se lesz, akkor nagyon
tévedsz!

— Gondolom, Don Wilson latta, amint éppen belefojtom
a medencébe De Lisle-t. Miért nem all ki a nyilvanossag elé?
Mire val6 az ember hata mogott sugdolozni?

Eloévett egy zacsko fagyasztott zdldborséot. Zoldborso,
fejes salata és paradicsom. Meg a baranysult. Krumplira
nem vagyott, és tudta, ha 6 maga nem késziti el, akkor
Melinda magatol nem fogja.

— Fogadunk, hogy csinalni fogok valamit? — kérdezte
Melinda.

Vic ranézett az asszonyra. Latta a karikakat a szeme
alatt és a fajdalmas rancot a homlokan.

— Dragam, ez igy nem mehet tovabb. Ennek igy semmi
értelme. Csinalj valamit! Csinalj mar valami értelmeset, és
ne azzal toéltsd az egész napot, hogy ragod magad... kinlodsz
— tette hozza nyomatékosan a szot, amelyet Horace is
hasznalt. — Nem akarlak ilyen karikas szemmel latni.

— Menj a francba — morogta Melinda, és visszament a
nappaliba.



Csak egy rovid mondat, ,menj a francba”. Nem tul
eredeti, és a tartalma is elég homalyos, de Vicet mindig
zavarta, ha ilyesmit hallott Melinda szajabol, mert annyi
mindent jelenthetett. Nem feltétlenul azt, hogy nincs mas
mondandodja, de olykor azt is. Vic aznap este érezte, hogy
Melinda forral valamit. Don Wilson-nal akar lepaktalni? De
miért? Es hogyan? Ha Don latott valamit akkor éjjel,
Cowanék partijan, mar rég eléallt volna vele. Melinda sem
birna sokaig magaban tartani, ha valami érdemlegeset
tudott volna meg Don Wilsontol.

Vic visszament, és buzgon befejezte a porszivozast.
Melinda kihivast volt a szamara, és Vicet ez inkabb
felvillanyozta.

Elkészitette a vacsorat, beleértve a tejszinhabos
almaszoszt is, amit desszertnek szant. Trixie kézben elaludt
a szobajaban, és Vic nem ébresztette fel, mert gy gondolta,
Petersonéknal uigyis tobbet evett a kelleténél. A vacsoranal
Vic vidam volt és beszédes, de Melindat lek6totték a sajat
gondolatai. Alig figyelt arra, amit Vic mondott, de ezuttal a
figyelmetlensége nem volt szandékos.

Nagyjabol tiz nappal késébb, szeptember elején Vic
megkapta a szokasos ho végi banki értesitét, és észrevette,
hogy a szokottnal csaknem szaz dollarral tébbet vettek ki a
bankbol, marmint természetesen Melinda. Néhany
készpénzes csekkje bemutatora szolt, az egyik példaul 125
dollarrol, de egyiken sem szerepelt cim, amelybdl Vic a
kedvezményezettre kovetkeztethetett volna. Megprobalta
magaban felidézni, vett-e Melinda Uj ruhat maganak vagy
barmit a haztartasba, de amennyire tudta, nem. Normalis
kortlmények koézt nem vette volna észre, ha szazdollaros
talléepés van a havi koltségvetéstikben, de most nyilvan
azért vizsgalta meg a szokasosnal alaposabban a banki



értesit6t, mert varhato akcioi miatt nem bizott Melindaban.
A 125 dollaros szamlat augusztus 20-an allitottak ki, azaz
tébb mint egy héttel De Lisle New York-i temetése utan —
Melinda természetesen elment ra, tehat Vic biztos volt
benne, hogy nem viragra vagy a temetéssel kapcsolatos
dologra kellett a pénz.

Talan magandetektivet fogadott, gondolta Vic, tigyhogy
attol kezdve alaposan megnézett maganak minden
ismeretlen arcot Little Wesleyben. Minden 1) arcot,
amelyrél szokatlan érdeklédést olvashatott le sajat maga
irant.

12

Tarsasagi szempontbol csendes honap volt a szeptember.
Az embereket lekototték az 6szi munkalatok; volt, aki a
pince padlojat javitotta, masok kitakaritottak az
esOcsatornat vagy a télre készildédve ellendrizték a haz
ftérendszerét. A komolyabb munkalatokhoz
szakembereket kerestek, ami olykor egy hétig is
eltarthatott. Vicet MacPhersonék hivtak at Wesleybe, hogy
mondjon véleményt arr6ol az olajkalyharol, amelyet meg
akartak venni. Podnansky asszonynak meg egy doglott
mokus volt a kutjaban. A kut egyébként csak dekoracios
célokat szolgalt a kertben, tgyhogy nem ezért kellett
megtisztitani a vizet, hanem mert az allatka lebeg6 teteme
nagyon felzaklatta az asszonyt. Vic egyik régi,
gereblyenyélre szerelt lepkehalojaval szedte ki. Podnansky
asszony, aki egész napokat toltétt azzal, hogy egy madzagra
akasztott vodorrel megprobalja kihalaszni a mokust,



miel6tt odahivta volna Vicet, végtelentil halas volt a
segitségéért. Kedves, érzékeny arca ragyogott, és mar azon
volt, hogy tart egy rovid beszédet — egy roévid beszédet
minden bizonnyal arrdl a bizalomrol és szeretetrdl, amelyet
iranta érez, dacara annak, hogy mit beszélnek réla a
varosban, gondolta Vic —, de végul beérte azzal, hogy
pajkosan azt mondja:

—Van a konyhamban valami rettenetesen finom.
Calvados. A fiamtol kaptam. Nem volna kedve megkostolni?

Vicben kellemetlen emlékek ébredtek azokrol a
pluszstiteményekrdl, amelyeket egyulttérzé haziasszonyok
szoktak ratukmalni. Mosolyogva mondta:

— Kb6sz6n6m dragam, de mostanaban vizkuran vagyok.

A lepkehalo, amelyet évek ota a kezébe sem vett,
felidézte benne, mennyi 6rome telt a lepkék tildoézésében a
haz mo6gott, a patak partjan. Arra gondolt, hogy
ujrakezdhetné.

A varosban kétszer latta Don Wilsont. Egyszer a jardan
talalkoztak, egy masik alkalommal Vic kocsiban lt, Don
meg éppen gyalogosan volt. Don Wilson mindkét
alkalommal sunyin ramosolygott, kurtan bélintott, és olyan
pillantassal nézett ra, amelyet ,hosszas pillantasnak”
szokas nevezni. Vic mindkét alkalommal hangos ,Helo,
hogy van?”’-nal készont, és sugarzéan mosolygott hozza.
Pontosan tudta, hogy Melinda néhanyszor meglatogatta
Wilsonékat. Még az is lehet, hogy Ralph Gosden is ott volt.
Vic fejében megfordult ugyan, hogy javasolja, hivjak meg
vendégségbe Wilsonékat, csakhogy meglehetésen
unalmasak voltak, aztan meg ugy latta, hogy Melinda most
mar a sajat baratainak tekinti éket, és nem akar osztozni
rajtuk.



Aztan egy délutan maga June Wilson jelent meg a
nyomdaban. Félénken benyitott, szabadkozott, amiért
bejelentés nélkul érkezett, és megkérdezte Vicet, nem volna-
e egy kis ideje ra, hogy megmutassa neki az tizemet. Vicnek
természetesen volt.

Stephen a nyomdagépnél dolgozott. Ismerte Wilsonékat,
és meglepett mosollyal idv6zolte June-t, de a munkat nem
hagyta abba. Vic figyelte, hogyan beszélnek egymassal,
megprobalt Stephen hangjaban valamiféle tavolsagtartast
felfedezni, de amennyire meg tudta itélni, sz6 sem volt
ilyesmirél. Stephen egyébként is mnagyon wudvarias
fiatalember volt. Vic megmutatta June-nak a gorogbettis
szedbkereteket, amelyekkel aznap délutan akart
nyomatokat késziteni, hogy ellendérizhesse a szedést, bevitte
a raktarba, bemutatta neki Carlyle-t, aztan egy darabig még
nézték, hogyan dolgozik Stephen. Ekkor June nyilvan ugy
gondolta, eltelt az udvariassag szabalyai szerint koételez6
id6, mert azt javasolta, hogy menjenek be Vic irodajaba.
Odabent sietve ragyujtott, és kertelés nélkul belevagott a
mondokajaba.

— Azért jottem, mert el kell mondanom maganak
valamit.

— Micsodat? — kérdezte Vic.

— Meg kell mondanom, hogy nem értek egyet azzal, amit
a férjem muivel, és én nem Uigy gondolkozom, ahogy 6. En...
— vékony keze idegesen babralta bér cigarettatartojat,
remegve kinyitotta, majd becsukta a fedelét. — Engem
nagyon kinosan érint a férjem viselkedése.

— Mire gondol?

Az asszony Vicre nézett, kék szeme tagra nyilt, tekintete
fiatalos volt és megfontolt. A hatso ablakon bearado
napfény aranyszint langokkal vette koérul révid, gdéndoér



hajat. Vic nem nevezte volna csinosnak, ahhoz tul sovanyka
volt, mintha alultaplalt volna, azt meg nem tudta megitélni,
hogy értelmes-e.

— Tudnia kell, mirél beszélek — mondta a né. — Kész
szOrnyuseg!

— Igen. Hallottam ezt-azt arrol, hogy mit gondol...
pontosabban mit beszél. Nem mondhatnam, hogy
tulsagosan zavar — Vic ramosolygott az asszonyra.

— Nem. Persze, hogy nem. Megértem. De engem akkor is
zavar, mert... mert igazsagtalan, és még nem lakunk régota
a varosban, és az emberek a végén meggytlolnek minket.

— En nem gyt11616m magukat — mondta Vic. Még mindig
mosolygott.

— Nem is értem, miért nem. Az emberek viszont mar
kezdik megutalni Dont, és én nem is karhoztatom Oket.
Olyanokkal beszélget, akik a maga baratai... legalabbis
néhanyan kozualik. Mindenesetre jol ismerik magat...
csaknem mindegyiktik. Amikor Don elmondja nekik
magarol ezeket a dolgokat, az emberek csak... széval vagy
szoba sem allnak velink tébbé, vagy goromba és flugos
alaknak nyilvanitjak Dont.

Tétovazott. Tovabbra is remegve babralta a cigaretta-
tarcajat.

— Bocsanatot akartam kérni magatol... a férjem miatt...
és szeretném, ha tudna, hogy egyaltalan nem osztom a

véleményét ebben az Ugyben - ezt mar hatarozottan
mondta. — Nagyon sajnalom a dolgot, és szégyellem is
magam.

-~ O! — mondta Vic kétekedé hangon. — Nem art ez

senkinek. Hacsak a férjének nem. En is sajnalom, de... -
most mar mosolyogva nézett az asszonyra. — Azt hiszem,
igazan kedves magatol, hogy idejott, és ezt elmondta. Halas



vagyok érte. Attol tartok azonban, hogy nem tudok segiteni
maganak.

Az asszony megrazta a fejét.

— Mi meg majdcsak tuallesztink rajta — mondta.

- Ki az a mi?

— Don és én.

Vic besétalt az asztala mogé, zsebre dugott kézzel, a
padlot bamulva, és 6rommel nyugtazta, hogy a hasa mar
csaknem teljesen lapos, és egy kicsit sem dudo- rodik ki a
szorosra huzott 6v felett. Trixie-nek majd be kellene vinnie
az iskolaba az 6vét, és legalabb tiz centivel leréviditeni.

— Mi lenne, ha valamelyik este atjonnének hozzank
Donnal egy italra?

June Wilson lathatéan meglep6dott.

— Miért ne? — a homloka rancba szaladt. — Tényleg
komolyan gondolja?

— Persze hogy komolyan gondolom! — Vic felnevetett. —
Akar pénteken, azaz mar holnap este. Hét 6ra megfelel?

A né elpirult 6réomében.

— Azt hiszem, a hét ora tokéletes... De most mar
mennem kell. Szornyen 6rulék, hogy talalkoztunk.

— En is nagyon 6rtilék.

Vic kikisérte az autgjahoz, és mélyen meghajolt, amikor
June kihajtott az udvarrol.

Aznap este otthon Melinda ezzel fogadta:

— Ugy hallom, hogy meghivtad Wilsonékat egy italra.

— Igen. Remélem, nem zavar.

— Ugye tudod, hogy Don Wilson nem kedvel téged?

—Igen, hallottam réla — mondta unottan Vic. — Ugy
gondoltam, tehetnénk valamit, hogy segitsiink ezen.
Egyébként is kedves embereknek latszanak.



Azzal kiment a garazsba a flinyirégépért. Ugy doéntétt,
aznap este lenyirja a fivet, amely a hazat harom oldalrol
vette kortil. Ugy szamolt, elég lesz ra az az id6 — nemrégen
meég ez volt a koktél ideje —, ami vacsoraig hatra van.

Wilsonék laza huszperces késéssel érkeztek meg péntek
este. Don ugyanolyan hangsullyal tdvoézoélte Melindat,
amilyennel Vicet szokta, de June valamivel oldottabb volt,
s6t Vic még egy széles mosolyt is kapott téle. Letlt Vic
karosszékébe, Don meg a kanapé kozepét valasztotta.
Esetlentul Ucsorgott, hosszu labat mesterkélt
nemtorédémséggel keresztbe vetette és kinyujtotta. Arcan
olyasféle lenézé almeélkodas tukr6zédott, mintha valami
kellemetlen szagot érezne. Vic uigy vélte, a lenézés szolhatna
akar sajat gyurott nadragjanak és nem éppen tiszta
trikojanak is. Don tweedzakoéjanak konyokét bérratét fedte.

Vic kevert nekik egy koktélt — jo er6set, tele friss
gyumolccsel —, majd talcan bevitte az italt. Melinda és June
a viragokrol beszélgetett, és Vic latta, hogy ez szbérnyen
untatja Melindat. Korbekinalta a talcat, a nagy tal
pattogatott kukoricat odatolta a koktélasztal kézepére, letilt
egy székre, és odafordult Donhoz:

— Nos, mi Gjsag mostanaban?

Don kissé felegyenesedett ultében. Arcan még mindig
lenéz6é mosoly 1ult.

— Szerintem Don még most is dolgozik gondolatban —
sietett segitségére a felesége. — Nem hinném, hogy tul sok
szavat halljuk ma este, de ne is térédjenek vele.

Vic udvariasan bélintott, és belekortyolt az italaba.

— Nem nagyon van ujsag — mondta erételjes baritonjan
Don. Vicet nézte, mikoézben a nék folytattak a beszélgetést.

Vic komoétosan megtdmte a pipajat, és kodzben érezte,
hogy Don figyeli. Bamulatos volt, ahogy June Wilson csak



beszél, beszél a mnagy semmirél. Most éppen a
kutyakiallitasok voltak teritéken: volt-e Little Wesleyben
valaha is kutyakiallitas? Vic latta, hogy Melinda nagyot huz
az italabol. Melinda sohasem tudott mas ndkkel csevegni.
Don Wilson alaposan szemtigyre vette a nappalit. Mindjart
szemlét tart a konyvespolc felett, gondolta Vic.

— Na és hogy tetszik maguknak a varos? - kérdezte
Dontol.

— O, nagyon szeretjiik — Don sétét szemét Vicre emelte,
majd megint elvandorolt a tekintete.

— Ugy hallom, ismerik Hinesékat.

— Igen, nagyon kedves emberek — mondta Don.

Vic felsohajtott. Gyorsan kiment, kevert egy iijabb adag
italt, behozta, és ismét Donhoz fordult.

— Latta mostanaban Ralph Gosdent?

— Igen. Azt hiszem, a mult héten.

— Hogy van Ralph? Mar jo ideje nem talalkoztunk.

- O, szerintem nagyszertien — Don hangja kissé kihivobb
lett.

Vic meélységesen sajnalta June Wilsont. Szegény a
masodik italtél sem tudott igazan feloldodni. Még mindig
Melindaval kinlodott, kétségbeesett kisérleteket tett ra,
hogy ébren tartsa a beszélgetést, és mindezt a tarsasagi
kapcsolatok szent nevében. Vic ugy latta, az egyetlen mod
ra, hogy feloldja Don merevségét, ha ktilénvonul vele, mert
a felesége nyilvan meghagyta neki, hogy egész este
viselkedjen rendesen. Inditvanyozta tehat, hogy tegyenek
egy sétat a haz koérul.

Don nagy nehezen felcihel6d6tt. Arcan még mindig ott
1lt a sérté mosoly, mintha csak azt mondana: ,En nem félek
kettesben sétalgatni egy gyilkossal.”



Vic elész6r a garazsba vitte be. Megmutatta neki a
csigakat, beszélt a  petézési szokasaikrol, az
ivadékgondozasukrol. Amikor észrevette, hogy Don kissé
undorodik téluk, kajan buzgalommal taglalta hosszasan,
milyen gyakran szoktak parosodni, majd azt is elmesélte,
hogy sajat szorakoztatasara versenyeket szokott rendezni
veltik, ahol a csigaknak éliikre allitott borotvapengéken kell
atmaszniuk — noha soha életében nem csinalt ilyesmit.
Ezutan attért az agyi poloskakkal folytatott kisérleteire meg
arra a levélre, amelyet az entomologiai szaklapba irt. Le is
kozoltek, és a szerkesztéség valaszlevélben kdszénte meg az
észrevételeit.

— Sajnalom, hogy nem tudom megmutatni a poloskakat,
de miutan véget ért a Kkisérlet, Lkénytelen voltam
megszabadulni téltik — mondta Vic.

Don Wilson udvariasan megcsodalta Vic villanyfiirészét,
majd a névényeit, majd a takaros szerszamkeészletet, amely
a garazs hatso falan 16gott — joféle gyilkos joszag mindahany
-, aztan a kis konyvespolcot is, amelyet Vic éppen
akkoriban allitott 06ssze Trixie-nek. Don arca némi
meglepetésrél arulkodott.

— Készitek még egy italt — mondta hirtelen Vic, és elvette
Don ures poharat. — Varjon meg itt, mindjart visszajovok.
Meg kell néznie a patakunkat is.

Vic néhany perc mulva visszatért Don italaval.
Elindultak a haz moégé, a patakhoz.

- En itt alszom - mondta Vic, amikor elhaladtak a
garazshoz toldott lakrész mellett, noha biztos volt benne,
hogy Don hallott mar a kuléon haloszobarol. Don
elgondolkozva nézte a fliggdny nélkuli ablakokat.

Vic tobb mint tizperces kisel6éadast tartott arrol, hogy a
vetédés a patak mogott meg azok a koévek, amelyeket a



patakmederben talalt, jégkorszaki eredettiek, majd ratért a
kérnyezé noévényvilag ecsetelésére. Mindvegig ugyelt ra,
hogy lelkesedése ne csapjon at hisztériaba, ne tinjon
rendellenesnek. Don még ha akart volna, akkor is nehezen
jutott volna szohoz.

Végul Vic megallt, és elmosolyodott.

— De hat azt se tudom, egyaltalan érdekli-e magat ez az
egeész.

— Maga biztosan nagyon boldog ember — felelte csipésen
Don.

— Nem panaszkodom. Egy rossz szavam sem lehet az
életemre — mondta Vic. — Persze jo helyre szllettem, az
orokségem nagyon megkonnyitette a dolgokat.

Don bodlintott, 6sszeszoritott allkapocssal. Lathatoan
gyulolte azokat az embereket, akiknek volt 6rokségiik. Ivott
egy kortyot.

- Ugy gondoltam, ma este megkérdezek magatol
valamit.

— Mit?

— Mit gondol, mitél halt meg Charley De Lisle?

— Hogy én mit gondolok? Nem tudom. Feltételezem,
valami gorcs lehetett az ok. Vagy egyszertien kicsuszott a
laba aldl a talaj, és 6 elmertlt.

Don sé6tétbarna szemével megprobalt Vic veséjébe latni.

— Ez minden?

— Es maga mit gondol? — kérdezte Vic, mikdzben egy
kovon egyensulyozgatott a patakparton. Lejjebb allt, mint
Don, aki most jo masfél méterrel magasodott f6lé. Don
habozott. Semmi batorsag nincs benne, déntétte el Vic,
nincs vér a pucajaban.

— Ugy gondoltam, talan maga 6lte meg — mondta Don
tarsalgasi hangon.



Vic kurtan felnevetett.

— Mas megoldast kell keresnie.

Don egy szot sem szolt, csak tovabbra is merén nézte
Vicet.

— Néhanyan azt gondoltak, én o6ltem meg Malcolm
McRae-t is. Tudom, mert hallottam — mondta Vic.

— En nem.

— Jo maganak.

— De azt hiszem, nagyon kulénés, ha valaki ilyen
torténeteket terjeszt — Don megnyomta a ,ktlénds” szot.

— Erdekes, hogy milyen sokan tulajdonitanak
jelentéséget az ilyesminek. Gondolom, Ralph Gosden
egyenesen megrémult, nem?

— Szerintem az az érdekes, hogy maganak tetszik az
ilyesmi — mondta Don mosolytalanul.

Vic nehézkesen felmaszott a parton, kezdett nagyon
elege lenni Don Wilsonbol.

—~ Ugy latom, maga is osztja a feleségem véleményét,
hogy én 6ltem meg De Lisle urat — mondta.

- Igen.

— Maga valamiféle latnoknak tartja magat? Olyasmit is
lat, ami nincs? Vagy egyszerlen csak az ir6i képzelete
mukddik? — kérdezte viccelédve Vic.

— Alavetné magat egy hazugsagvizsgalatnak, hogy
bebizonyitsa, nem maga 6lte meg? — Don kezdett diihbe
gurulni. A harom erds ital mar éreztette a hatasat.

— Készséggel megtenném! — vagott vissza Vic nyersen.
Nem tudta eldénteni, mitdl lett hirtelen ilyen feszuilt. Talan
az unalomtdl, talan az ellenszenvtél, amelyet Don Wilson
valtott ki beldle. Talan a ketté egytitt, gondolta.

— Maga egy rendkivil furcsa ember, Van Allen ur -
mondta Don Wilson.



— Maga meg egy bardolatlan ember — vetette oda Vic.

Most mar egy szinten alltak. Vic latta, hogy Don csontos
keze elfehéredik az Ures pohar koérul, és cseppet sem lett
volna meglepve, ha a kévetkezd pillanatban az arcaba vagja
a poharat. Vic szandékos nyajassaggal mosolygott ra.

— Van Allen ur, nem érdekel, mit gondol rolam. Az sem
érdekelne, ha soha t6bbé nem latnam magat — mondta Don.

Vic felnevetett.

— Ez kolcsonos.

— Marpedig én ugy érzem, hogy még talalkozunk.

— Elkertilhetetlen, hacsak el nem ko6ltozik a varosbol.

Vic vart. Don nem folytatta, csak nézte Vicet.

— Csatlakozzunk a hoélgyekhez — Vic elindult a haz felé,
Don kovette.

Vic sajnalta, hogy elengedte magat, és gorombaskodott
Donnal - ez nem volt ra jellemzé —, masfel6l meg ugy
gondolta, az embernek olykor jozannak kell lennie.
Jozansagra vall, hogy Donnak megmutatta, tud dihoéngeni
is, ha oka van ra, ha felbosszantjak. Vic ugy érezte, Don
Wilson némileg visszavonult. Ezt a menetet Don
agresszivitasa ellenére is Vic nyerte.

— Nem volna kedviik itt maradni vacsorara? — kérdezte
Vic kedvesen June Wilsont, amikor Donnal beléptek a
nappaliba.

— Hat... szerintem ez a feleségétél fligg — mondta June, —
hiszen ez az 6...

— A, dehogy! En f6z6k, méghozza szivesen — mondta Vic.
— Azt hiszem, van néhany husszeletiink a htitében.

Melinda a kanapén duzzogott, és nem helyeselt Vic
ajanlatahoz. Vic tudta, hogy ez a vacsora eluszott.

— Helyesebb lenne, ha hazamennénk. Kicsit becsiptem —
mondta nevetve June. Felszabadultan nevetett.



— Melinda mondta, hogy maga készitette ezt az asztalt,
Vic. Szerintem gyényoru.

— K6sz6ndém — mosolygott Vic.

—Uljén le Don! - csapott Melinda a kanapéra maga
mellett. — Igyon még egyet!

Don azonban nem ult le, még csak nem is valaszolt.

— Mondd, hol van Trixie? — kérdezte Vic. — Nem azt
mondtad, dragam, hogy 6tre ment moziba?

Melinda ijedten 6sszerezzent, arcardl egy pillanat alatt
eltint a mogorva kifejezés.

—Te jo ég! Megigértem, hogy érte megyek Wesleybe! —
dih6édt szavaiban nyoma sem volt barmiféle anyai
érzésnek. — A francba. Hany 6ra van?

June Wilson kuncogott.

— Ezek a modern anyak! - mondta, és hatravetette firtés
fejéet. Ugy dajkalta poharaban az utolsé kortyot, mintha
boldogan maradna egész este, hogy elszopogassa, és kdzben
cseverésszen.

— Nyolc 6ra huszonét — mondta Vic. — Hanyra kellett
volna odaérned?

— Fél nyolcra — nydgte Melinda, de még mindig nem allt
fel a kanapérol.

Vic észrevette, hogy Don meglepetten és rosszalloan néz
Melindara.

— Kivel ment moziba? Janeyvel? — kérdezte Vic.

— Ne-em, Wesleybdl a Carter-gyerekekkel. Valoszintleg
velik van. Biztos minden rendben van, kudlénben mar
ideszoltak volna - Melinda beleturt a hajaba, majd az
italaért nyult.

— Mindjart felhivom 6ket — mondta Vic nyugodtan.
Nyugtalansaga é€les ellentéte volt Melinda kézényének, és
latta, hogy Wilsonék ezt észre is veszik.



Don meg a felesége egymasra néztek. Hosszu csend,
majd June felallt.

— Tényleg mennunk kell. Latom, hogy van dolguk.
Ko6szonjuk a finom italokat. Remélem, legkdzelebb nalunk
talalkozunk.

— K6szonjuk, Melinda — Don Wilson athajolt az asztalon,
hogy kezet razzon Melindaval. Az asszony ugy allt fel, hogy
belekapaszkodott Don kinyujtott kezébe.

— Ko6sz6noém, hogy eljottek. Remeélem, legkdzelebb nem
lesz nalunk ilyen bolondokhaza.

— Miért? Szerintem minden rendben volt — mondta
mosolyogva June.

— Csak éppen egyik istenverte probléma jon a masik
utan — mondta Melinda.

Wilsonék lassan elindultak kifele. June az ajtobol
visszafordult, és megigérte, hogy hamarosan telefonal. Vic
orult, hogy June sikeresnek tartja a koktélpartit. Nem igy
lesz, ha a férje majd elmeséli neki a tarsalgasukat. De lehet,
hogy Don egy szot sem sz6l rola. Valoszintleg csak annyit
mond majd, hogy szerinte Vic egy flugos alak a garazsbeli
csigaival meg a beteges lelkesedésével a jégkorszak irant.

— Sohasem szokott beszélni? — kérdezte Melindatol.

— Ki? — Melinda t6lt6tt maganak egy Gjabb italt, eztttal
tisztan.

— Don Wilson. Egy sz6t sem tudtam kihuzni beldle.

— Nem?

— Nem. Felhivjam Carterékat? Mi a masik nevik?

— Nem tudom. A Marlboro Heightsen laknak.

Vic felhivta o6ket. Trixie remekuil volt, sét, ott akart
maradni éjszakara. Vic beszélt vele, és szavat vette, hogy
kilenckor lefekszik, bar nem hitte, hogy Trixie be is tartja az
igéretét.



— Trixie remekil van — mondta Melindanak. — Carterné
azt mondta, hogy holnap délelé6tt valamikor hazahozzak
majd.

— Minek 6rtilsz annyira? — kérdezte Melinda.

— Miért ne 6rulnék? Hat nem volt kellemes az este?

— June Wilson halalra untat.

— Don meg engem. Cserélnliink kellett volna. De tudod
mit? Nincs még tul késd. Miért nem megyltink be Wesleybe
vacsorazni, az Aranyfacanba? Van kedved hozza?

Vic tudta, hogy Melindanak van kedve, és azt is tudta,
hogy az asszony utalna, ha ezt be kellene ismernie, utalna,
hogy vele kell mennie, és nem valami elképzelt lovaggal,
akirél mar valoszinuleg nagyban abrandozik.

— Inkabb itthon maradnék — mondta Melinda.

— Nem, nem maradnal — mondta kedvesen Vic.

— Menj, és vedd fel azt az aranyhimzéses bluzt. Azt
hiszem, a szoknya maradhat.

Melinda z6ld barsonyszoknyat viselt, de talan Vic
bosszantasara, vagy June-éra, egy kopottas barna
kardigant vett fel hozza, az ujjait felttirte, és a nyakaban
semmit sem viselt. Olyan, mint Don a régi nadragjaban,
gondolta Vic. Nagyot sohajtott, és varta, hogy Melinda
elinduljon a szobajaba, és felvegye a bluzt, amelyet ajanlott
neki. Melinda egy darabig lobalta a labat, z6éldes szeme
mereven bamulta Vicet, majd felallt, sarkon fordult, és mar
kifelé menet lerangatta magarodl a régi kardigant.

Vajon miért javasolta, hogy menjenek el vacsorazni,
holott legszivesebben otthon tlne egy kényvvel a kezében,
toprengett Vic. Vagy Trixie kdnyvespolcan dolgozna.

Az étteremben turelmesen, lankadatlan jokedvvel
probalta feltérni a Melindat 6vez6 jeges burkot. Még azt is
elmesélte, hogyan lehet huszféle moédon rendelni a



pincértél, hatha sikertil kicsikarnia egy mosolyt a
feleségébdl. De Melinda csak bamult a semmibe, bar Vic
tudta, hogy koézben azért szemuigyre veszi a tobbi vendéget
is. Melinda imadta bamulni az embereket. Vagy azt nézte,
hogy ott van-e a magannyomozoja? Nem valoszindi, mert Vic
javasolta az Aranyfacant, és nem hitte, hogy a detektiv, ha
létezik egyaltalan, vette volna a faradsagot, hogy kévesse az
autojukat az éjszakaba. Melinda inkabb azért fogadhatta
fel, hogy kiszedjen a barataikbol mindent, amit tudnak.
Mostanaig azonban egyetlen Uj arc sem tunt fel a
kornyezetiikben. Es Vic ugy gondolta, Mellerék vagy
Cowaneék biztosan emlitették volna, ha valami furcsa idegen
kérdezéskddik naluk. Nem, Melinda egyszerlien csak a
koruloéttuk tiléket bamulta. Volt egy adottsaga, amelyet Vic
mindig is 6szintén csodalt: képes volt almodozni, képes volt
beleélni magat masok helyébe. Ezt akar meg is mondhatta
volna neki ma este, de tartott téle, hogy Melinda sértésnek
venné. Vagy valami olyasmivel vagna vissza, hogy ,,mi mast
tehetnék, ha egyszer ilyen szerencsétlen az életem”.
Ugyhogy Vic inkabb masrél beszélt, arrél, hogy még a hideg
beallta el6tt elmehetnének Kanadaba. Megallapodhatnanak
Petersonékkal, hogy Trixie tiz napig naluk lakik.

— A, nem hiszem, hogy izgatna a dolog — mondta Melinda
hltivés mosollyal.

—-Ez a nyar ugy megy el, hogy egyikiink sem volt
nyaralni — er6skodott Vic.

— Hadd menjen, ugyis elegem van mar beléle.

— A tél még ennél is unalmasabb lesz, hacsak be nem
iktatunk egy kis sztinetet — mondta Vic.

- O, nem hinném, hogy unalmas lesz — mondta az
asszony.

Vic elmosolyodott.



— Ezt vegyem fenyegetésnek?

— Annak veszed, aminek akarod.

— Arzént akarsz tenni az ételembe?

— Szerintem téged még az arzén sem Olne meg.

Elbuvolé este volt. Hazafelé menet Vic megallt a varos
legnagyobb é&jjel-nappali boltjanal, hogy megnézze az Uj
konyveket. Vett is néhanyat a Penguin-sorozatbél, egyet a
rovarokrol, egyet meg arrol, hogyan helyezik be a
templomok ablakaba a szines Uvegmozaikokat. Melinda
meg bement egy telefonflilkébe, és nagyon hosszan beszélt
valakivel. Vic idénként hallotta a hangjat, de nem torte
magat kiillénésebben, hogy a szavakat is megértse.

13

Trixie szeptember hetedikén kezdett a Highland iskolaban.
Olyan jol ment neki az olvasas, hogy azonnal a harmadik
osztalyba vették fel. Vic nagyon buiszke volt ra. Az iskola
behivta 6t és Melindat, hogy megbeszéljék a dolgot.
Elmondtak, hogy a kislanynak szuksége lesz majd némi
segitségre szamtanbol, fé6ldrajzbol és talan irasbol is, és az
iskola tudni szerette volna, szamithat-e a szilék
segitségére, tudnak-e otthon foglalkozni egy kicsit a
kislannyal. Vic kézodlte, hogy boldogan segit Trixie-nek, és
ideje is béven van ra. Még Melinda is igenléen valaszolt.
Ugyhogy megallapodtak. Meglepetésként vagy jutalomként
Vic odaadta Trixie-nek a konyvallvanyt, amelyet neki
készitett. A két fels6 polcot Uj kényvekkel toltdtte meg, az
als6 kettére meg a kislany régi koényvei kerultek. Azt
mondta Trixie-nek, hogy akar esik, akar fuj, szombaton és



vasarnap két-két orat fognak tanulni, amitél Trixie egészen
felvillanyozodott. A kulonleckéket az els6 iskolai hét végén
kezdték. Fél ora szamtan, fél ora iras a nappaliban, az
asztalnal, aztan tizenoét perc szlinet, majd egy ora féldrajz
kovetkezett, ami nem kivant tul nagy eréfeszitést Trixie-tol,
mert Vic igen szorakoztatéoan tudott beszélni a féldrajzrol.

Vic nagyon élvezte, hogy tanitgathatja Trixie-t. Evek 6ta
erre vart, varta, hogy segithessen neki elé6bb szamtanbdl,
matematikabol és mértanbal, kés6ébb esetleg
trigonometriabol és integralszamitasbol. Szamara mindig is
az volt a szUll6i szerep é€s a csaladi élet lényege, hogy az
id6sebb nemzedékek atadjak leszarmazottaiknak az emberi
nem tudasat, ahogy a madarak reptilni tanitjak a fiokaikat.
Trixie oktatasa néhany kényelmetlen tényre is rairanyitotta
Vic figyelmét: ra kellett débbennie, hogy valgjaban kettés
életet él, és hogy példaul az a baratsag, amely Horace-hoz
és Philhez fUizi, csak azért létezik, mert nem tudjak rola az
igazsagot. Emiatt nagyobb blntudata volt, mint De Lisle
meggyilkolasa miatt.

[lyesmik jartak a fejében, mikézben nézte, ahogy Trixie
puha, tigyetlen keze megprobal ,b”, ,q” vagy ,,g” bettibdl allo
sorokat csinalni. ,A bé cé dé é eff géé-éé, i ha jé ka
elemenopéé-éé”, énekelte Trixie, csak hogy szorakoztassa
magat iras kézben, hiszen mar évek ota ismerte az abécét.
Vic kozben arra a kérdésre probalt valaszolni, amelyre az
elmult négy vagy 6t évben nem volt képes: hogyan alakul
majd a viszonyuk Melindaval, és 6 maga mit szeretne,
hogyan alakuljon. Nem akarta elvesziteni az asszonyt, de
néként mar nem volt vonzo szamara a felesége. Taszito sem
volt. Egyszertien ugy érezte, hogy fizikailag jol meglenne
akar Melinda, akar mas né nélkul is, akar egész életében.
Vajon tudta-e ezt mar az elétt is, hogy megoélte De Lisle-t?



Nem tudott valaszolni a kérdésre, nem emlékezett ra. A De
Lisle-gyilkossag egyfajta valasztovonal volt Vic életében, és
roppant nehéz volt érzelmileg visszaemlékeznie az ezt
megeléz6 iddszakra. Csak egy csomora, az elfojtas és a
neheztelés nagy, so6tét, kemény csomojara emlékezett, és
mintha De Lisle meggyilkolasa kibogozta volna ezt a
csomot. Azota sokkal nyugodtabbnak érezte magat, és az
igazat megvallva boldogabbnak is. Képtelen volt ra, hogy
buinoézének vagy pszichopatanak lassa magat. Nagyjabol
minden olyan volt, ahogy azon az estén elképzelte, amelyen
azt a botranyos vallomast tette Joel Nashnek. Jol
szorakozott, amikor elképzelte, hogy 6 maga Olte meg
MacRae-t, meg hogy McRae mindent megtett, hogy
kiprovokalja beléle a dolgot, és arra is emlékezett, hogy
nyomban utana maris jobban érezte magat. Az elfojtott
gyuldlet kitérése — ez a kép talan jobban jellemezte a
helyzetet, mint a kibogozott csomoérol sz6l6 hasonlat. De
vajon mi lokte at a fantazia és a tett hatarvonalan akkor
éjjel, Cowanék uszomedencéjében? Es vajon
megismétlédne-e a dolog, ha a kértilmények gy hoznak?
Remélte, hogy nem. Nyilvan jobb kiengedni néha egy kis
g6zt, mint hagyni, hogy a robbanaspontig strtsédjon.
Megmosolyogtatta a gondolatmenet egyszert logikaja. Sok
mindent el tudott képzelni magarol, de azt nem, hogy ugy
bedtiih6djon, mint az emberek tobbsége, akik orditoznak és
az Oklukkel verik az asztalt. Bar talan érdemes lenne ezt is
kiprobalni.

— Kanyarits mar egy kis sarkot azokra az r-ekre -
mondta Trixie-nek. — Mintha egy sor krikettkapu volna.

Trixe kuncogott. Mar lankadt a figyelme.

— Menjunk krikettezni!

— Csak ha készen leszel az r-ekkel.



Horace és Phil sohasem bocsatana meg neki, hogy
megolte De Lisle-t, tehat 6rok képmutatasra van itélve,
gondolta Vic. De 6nkéntelenill is némi vigaszt meritett a
gondolatbol, hogy hasonlé koértlmények kozt Phil vagy
Horace, vagy barmelyik férfi ugyanugy megolte volna a
zongoristat, legfeljebb nem egy uszomedencében. Esetleg
De Lisle hazat valasztottak volna, egyik délutan, amikor a
feleségiik épp nala volt. Es utana talan 6k is sokkal jobban
érezték volna magukat... Talan.

Az egész hazon meglatszott, hogy Vicnek jobb a kedve.
Vidam sargara festette at a garazst, az egyik kiasott
hortenziabokor helyére juharfat tiltetett, a masik helyét meg
betemette és bevetette flmaggal. A nappali olyan volt,
mintha boldog emberek laknak — persze nem ez volt a
helyzet. Vic ugy itélte meg, hogy legalabb hét vagy nyolc
kilot sikeruilt leadnia — idegenkedett attol, hogy raalljon a
meérlegre —, és gyakorlatilag egyaltalan nem ivott alkoholt.
Gyakrabban fltyorészett, mint azel6tt. Vagy csak azért
fatyalt, hogy Melindat bosszantsa? Mert az asszony
csaknem mindig raszolt, hogy hagyja abba?

Melinda autodja akkor érkezett meg, amikor Vic és Trixie
a pazsiton krikettezett, a hivatalos szabalyoktol igencsak
eltér6 modon. Egy férfi is volt vele, egy férfi, akit Vic még
sohasem latott. Vic nyugodtan nekikészilt és eltitdtte a
golyojat — jo Otméteres guritas volt a homoru terepen. A
labda kénnyedén surolta Trixie golyojat, és beallt a helyére,
éppen a kapuval szemben. Trixie felnydgott, dsszevissza
ugralt és ide-oda csapkodott az utéjével, mintha ki tudja,
mekkora tétje volna a meérkézésnek, holott szamara a
krikettnek egyetlen célja volt, hogy minél messzebbre eliisse
a labdat. Vic a garazsfeljaro felé fordult, ahonnan Melinda
és az ismeretlen kozeledett. A férfi magas volt, széles vallq,



széke, harminckét év koruli, bé tweedzakoban és
nadragban. Komoly arcan halvany mosoly jelent meg,
amikor koézelebb ért Vichez.

— Vic, ez itt Carpenter ur — mondta Melinda. — Carpenter
ur, a férjem.

— Orvendek — mondta Vic, és kézfogasra nyujtotta a
kezét.

— Orvendek - mondta Carpenter, és keményen
megszoritotta Vic kezét. — A felesége épp most vitt kérbe a
varosban. Valami helyet keresek, ahol lakni lehet.

— O! Bérelni akar vagy venni? — kérdezte Vic.

— Bérelni.

— Carpenter ur pszichoterapeuta — mondta Melinda. —
Néhany honapig a Kennington-intézetben dolgozik majd. Az
aruhazban futottunk 6ssze, éppen lakas utan érdeklédott.
Ugyhogy gondoltam, felajanlom neki, hogy megmutatom a
varost. De vasarnap egyetlen ingatlanliigyndkség sincs
nyitva.

Vic ettdl kezdett el gyanakodni. Melinda tal aprolékosan
magyarazta el a helyzetet. Carpenter tekintete hosszan
id6zott Vicen, a kelleténél talan tobb érdeklédéssel, még
akkor is, ha egy pszichoterapeutarol volt szo.

— Emlitetted neki a Derby-hazat? — kérdezte Vic.

— Megmutattam - valaszolta Melinda -, de kicsit
pajtaszerti. Inkabb olyasmit szeretne, amilyenben Charley
lakott, esetleg az erdében, de kényelmeset.

— Ami azt illeti, ebben az évszakban koénnylt lakast
talalni. A nyaralok hazai ilyenkor mar tiresen allnak. Mi van
Charley villajaval? — egy nulla Vic javara. — Az most nyilvan
ures.

Carpenter Melindara nézett, de az arcan semmi sem
arulkodott arrol, hogy valaha is hallott volna Charleyrol.



— I-igen — mondta elgondolkozva Melinda. — Eppenséggel
megkérdezhetjik. Ma talan még a tulajdonos is itt van —
vetett egy pillantast a haz felé, mintha hirtelen eszébe jutott
volna, hogy esetleg telefonal.

Vic azonban tudta, hogy felesége aznap biztosan nem
hivja fel a tulajdonost, és valoszintlleg masnap sem.

— Nem jonne be, Carpenter ur? — kérdezte Vic. — Vagy
siet?

Carpenter egy mosollyal és kis meghajlassal jelezte,
hogy o6rémmel elfogadja a meghivast. Mindannyian
elindultak a haz felé, mogottiik Trixie, aki egyfolytaban a
vendéget bamulta.

— Milyennek talalja a Kenningtont? - kérdezte Vic,
amikor beléptek a hazba.

A Kennington pszichiatriai intézet volt Wesley
kultertletén, mintegy szaz bentlaké és bejaré pacienst
gondozott. Hires volt kis szamu, valogatott személyzetérol
és csaladias léegkorérdl. A hosszu, alacsony fehér éptlet a
z6ld domboldalon allt, és tugy nézett ki, mint egy jol
karbantartott vidéki udvarhaz.

—Tudja, csak tegnap érkeztem - mondta kedélyesen
Carpenter. — Az emberek nagyon kedvesek, amire
szamitottam is. Biztos vagyok benne, hogy élvezem majd a
munkamat.

Vic inkabb nem kérdezte meg, pontosan mi is lesz a
munkaja. Nem akart tual kivancsinak latszani.

— Volna kedve egy italhoz? — kérdezte Melinda — Vagy
esetleg egy kave?

- 0, kdszdéndém, nem kérek semmit. Inkabb elszivnék egy
cigarettat, aztan vissza kell mennem a kocsimért.



— O, persze. Az aruhaz el6tt hagyta az autét, és nem
zarta be - magyarazta Melinda mosolyogva. — Most meg attol
fél, hogy valaki majd ellopja.

— Errefelé aligha kell ilyesmitdél tartania - mondta
szivélyesen Vic.

— Hat ez biztos nem olyan, mint New York - helyeselt
Carpenter, és koézben kortilnézett a szobaban.

Vic szemugyre vette a férfi bd zakojat, és azon
toprengett, hogy az a dudor, amelyet a hona alatt 1at, vajon
egy pisztolytaskat rejt-e, vagy tényleg csak egy dudor. Talan
csak a szovet rancolodik ott. Carpenter kissé széles arcan
most unott kifejezés 1lt, Vic ugy vélte, szandékosan. Volt a
férfin valami tudosszerh maz, de tényleg csak maz.
Carpenter inkabb a tettek emberének tint. Vic megtémte a
pipajat. Az utébbi idében nagyon szeretett pipazni.

— Most hol lakik? — kérdezte Vic.

— Az Ardmore-ban, Wesleyben — felelte Carpenter.

- O, biztos vagyok benne, hogy jol érzi majd magat
nalunk — szogezte le Melinda lelkesen. A kanapé szélén tlt,
és dohanyzott. — A reggelek olyan htivosek és frissek. Kész
gyonyoraség, amikor az ember reggel hét vagy nyolc korul
betlil az autojaba, és kocsikazik egyet a kornyez6 kis utakon.

Vic egyetlen olyan reggelre sem emlékezett, amikor
Melinda hétkor vagy nyolckor felkelt volna.

— Azt hiszem, nekem is tetszik majd itt — mondta
Carpenter. — Biztos vagyok benne, hogy a lakas sem okozhat
tal nagy problémat.

— A feleségem valosagos zseni abban, hogy embereknek
lakast keressen — Vic gyengéd mosolyt kiildott Melinda felé.
— Ugy ismeri az dsszes hazat meg az egész kérnyéket, mint
a tenyerét. Batran rabizhatja magat — mondta, ezuttal mar
Carpenterre mosolyogva.



A férfi lassan bolintott, és ugy nézett, mint akinek
kézben mashol jar az esze.

— Trixie, menj at a masik szobaba! — szolt ra idegesen
Melinda a kislanyra, aki a szoba koézepén ult a f6ldén, és
ket bamulta.

— El6ébb talan be kéne mutatni — mondta Vic, és felallt.
Két kézzel kedvesen felemelte és talpra allitotta a kislanyt.
- Trixie, ez itt Carpenter ur. Es a lanyom, Beatrice.

— Orvendek — mondta mosolyogva Carpenter, de nem allt
fel.

— Nagyon 6rvendek — mondta Trixie. - Nem maradhatok
itt, papa?

— Most nem, kicsikém. Csinald, amit az anyad mondott.
Valoszinuleg talalkozol még Carpenter urral. Menj jatszani,
aztan mindjart befejezziik a meccset is

— Vic kinyitotta el6tte az ajtot, és a kislany kirohant.

Amikor Vic visszafordult, latta, hogy Carpenter szuros
szemmel méregeti.

Vic elmosolyodott.

— Egy ilyen szép napon nem art, ha levegén van egy
kicsit... O, nézd csak! - felvette Trixie flizetét a
koktélasztalrol. — Egész jol sikertilt ez az oldal, nem? Nézd
csak meg, milyen volt a mult heti! — Vic egy masik oldalra
lapozott, és megmutatta Melindanak.

Melinda megprobalt érdeklédést szinlelni. Egész jo
probalkozas volt.

— Valoban nagyon jo — mondta.

— Leckéket adok Trixie-nek szépirasbol — magyarazta Vic
Carpenternek. — Még csak most kezdte az iskolat, de egybdl
a harmadikba vették fel. — Vic gyéngéd mosollyal az arcan
lapozgatta a flizetet.



Aztan Carpenter megkérdezte, hany éves Trixie, milyen
Little Wesley vidékén az id6jaras, majd felallt.

— Mennem kell. Attol tartok, meg kell kérnem 6nt, hogy
vigyen vissza a kocsimhoz — fordult Melindahoz.

— O, semmiség. Mehetiink arrafelé is... az a haz erdében,
amelyikrol beszélttink.

— Ahol Charley lakott — tette hozza Vic.

— Ugy van - helyeselt Melinda.

— Remélem, hamarosan ismét eljon hozzank — mondta
Vic Carpenternek. — Kivanom, hogy érezze jol magat.
Kennington nagyszeru hely, és mi nagyon buiszkék vagyunk
ra.

— Kb6szénom - felelte Carpenter.

Vic nézte, ahogyan Melinda elhajt, aztan visszatért a
krikettjatszmahoz. Trixie labdai mar szanaszét hevertek a
favon.

— Hol is tartottunk? — kérdezte Vic.

Mikoézben jatszottak, és ellatta tanacsokkal Trixie-t,
amelyeket a kislany rendszerint figyelmen kiviil hagyott,
Vicnek Carpenter jart a fejében. Sokkal érdekesebb lenne,
ha elhitetné Melindaval, hogy nem sejt semmit. Meg hat ott
van az a lehetéség is, hogy téved, és Carpenter tényleg csak
pszichoterapeuta. De betlilne-e egy pszichoterapeuta egy
vadidegen né kocsijaba, hogy kiado hazat keressenek? Vic
ugy velte, még ennek is megvan a valdszinlisége, am abban
biztos volt, hogy Carpenter nem az a férfi, akivel Melinda
0ssze szokta szUirni a levet. Hatarozottan ugy nézett ki, mint
aki folyton komoly dolgokon gondolkozik, barmi legyen is
az, és nem hagyja magat egykénnyen megzavarni. Es még
joképu is volt. Egy detektiviigyndkség siman kiszemelhette
egy olyan munkara, mint ez itt. Vic megprobalta felidézni,



latta-e mar korabban a férfit valahol Wesleyben vagy Little
Wesleyben, de arra jutott, hogy nem.

Melinda nagyon gyorsan hazaért. Olyan gyorsan, hogy
ennyi id6 alatt biztos nem tudta megmutatni Charley
villajat. Ugy ment be a hazba, hogy egy szot sem szolt
Vichez. Amikor Vic befejezte a jatszmat Trixie-vel, 6 is
bement. Melinda a firdészobaban volt, éppen hajat mosott
a mosdokagyloban. A firdészoba ajtaja nyitva volt.

Vic levette a koényvespolcrol a Vildgenciklopédiat, és
ledlt. Az arzénmérgezés ellenszereirél olvasott egy irast.
Melinda kij6tt a firdébdl, €s bement a szobajaba. Vic utana
szolt:

— Rendben visszavitted Carpenter urat?

— Aha.

— Megmutattad neki Charley hazat?

— Aaa.

— Rendes fickonak latszik.

Melinda visszajott pongyolaban, mezitlab, a feje korul
egy torolkozovel.

— Aha, szerintem is. Rengeteg esze van. Szerintem az a
fajta, akivel te beszélgetni szeretsz — mondta a szokasos
zsort6lédé hangjan.

Vic mosolygott.

— Hat, majd meglatjuk. Marmint ha lesz rank ideje.

Hétfén Vic felhivta a Kennington-intézetet a nyomdabdl.

Igen, van naluk Carpenter nevl ur. Harold Carpenter.
Nincs mindig bent az intézetben, mondta a telefonos hoélgy,
de Uizenetet szivesen atad neki.

— A haz miatt hivta? — érdeklédott a holgy.

— Igen, de kés6ébb majd gjra hivom — mondta Vic.

— Bar még nem talaltam neki semmit, tartani akarom
vele a kapcsolatot. K6széndém — és gyorsan letette a kagylot,



miel6tt a noé megkérdezhette volna, melyik
ingatlantigyndkségtél telefonal.

14

Ha Carpenter magannyomozo volt, akkor igencsak
ovatosan jatszottak kisded jatékaikat Melindaval. Vic még
egy hét mulva sem volt teljesen biztos a dolgaban, pedig
kozben kétszer vagy haromszor is talalkozott Carpenterrel.
Egyszer a férfi jott el hozzajuk egy koktélra, egyszer meg
Melinda hivta meg Mellerékhez, akik alig nyolc vendégnek
adtak koktélpartit. Carpenter megismerkedett Cowanékkel
és MacPhersonékkal, de Wilsonékkal nem, mert Mellerék —
csakugy mint Cowanék - torolték listajukrol a Wilson
hazaspart. Horace a partin beszélgetett egy kicsit
Carpenterrel, és Vic kés6bb megkérdezte téle, mirdl folyt a
SZ0. Horace azt mondta, hogy a  kuldénféle
agykarosodasokrol beszélgettek, és megkérdezte Vicet,
honnan ismeri Carpentert. Vic elmesélte Horace-nak, amit
Melinda mesélt neki arrol, hogyan talalkozott a férfival.
Valéjaban Mellerék estjén egyetlen érdekes dolog volt: Vic
észrevette, hogy Melinda a sztikségesnél joval tobb figyelmet
fordit Harold Carpenterre. Vic ugy vélte, az asszony
szandékosan csinalja, és az egész a barataiknak meg neki
szol. Vic mindkettéjukre szeliden mosolygott. Mit varnak
téle, mit tegyen? Egy ujabb gyilkossagot akarnak
kiprovokalni beldle?

Korulbeltul tiz nap multan Harold Carpenter egyre
suruibben kezdett jarogatni hozzajuk. Végul mégis bérbe
vette Charley De Lisle egykori hazat, ami nemigen lepte meg



Vicet, mert a haz jo tarsalgasi téma volt: Harold mindenféle
kérdéseket feltehetett az elhunytrol, raadasul nemcsak
Vicet, hanem a barataikat is kikérdezhette. ,Hol lakik?” — a
kérdést szinte mindenki feltette egy olyan uUjonnan
érkezének, mint Carpenter, és innen mar szabad volt a
palya a magandetektiv el6tt. Vic ugy tippelt, hogy harom hét
alatt Carpenter legalabb tiz kulonféle valtozatban hallotta,
mi tortént azon az estén, amikor Charley megfulladt.
Biztosan nagyon o6vatosan végezte a dolgat, mert sem
Horace, sem Phil nem latogatta meg Vicet, hogy elmondja,
Carpenter kifaggatta éket.

— Talalkozott mar Don Wilsonnal? - kérdezte Vic
Carpentertél egy szombat délutan, amikor a férfi beugrott
hozzajuk, hogy koélcsonkeérje a s6vénynyiro ollot.

— Nem - felelte kissé meglepett arccal Carpenter.

Melinda hall6tavolsagon belil volt.

— Ami késik, nem mulik — mondta mosolyogva Vic.

— A feleségem elég gyakran talalkozik Wilsonékkal.
Valoszintleg maganak is tetszene Wilson, bar ki tudja.

Vicnek szemernyi kétsége sem volt afelél, hogy
Carpenter mar talalkozott Donnal. Valészintleg maga Don
szemelte ki 6t erre a munkara, 6 ment el New Yorkba
Melinda helyett, mert Melinda olyan ritkan jart New Yorkba,
hogy Vic észrevette volna, ha elutazik. Es egy ilyen
megbizatashoz személyesen is fel kell venni a kapcsolatot a
megbizottal. Harold Carpenter j6é magankopoé volt, mert
semmi sem z6kkentette ki a szerepébdl.

Vic megkérdezte téle, mikor kezdte a tanulmanyait.
Carpenter korabban mar elmondta, hogy utolsé éves a
megvédenie €és néhany vizsgat letennie, hogy megkapja a
doktoratusat.



— Mikor kezdtem? Csak huszonharom éves koromban.
Elvesztegettem néhany évet, minthogy el kellett mennem
Koreaba.

— Es mikor hagyta abba?

Carpenternek a szeme sem rebbent.

— Abbahagyni? Hogy érti?

- Ugy értem, mikor hagyta abba a tanulast, hogy

—Ja, értem. Hat nagyjabol a nyar elején. De még a
nyaron is bejartam az egyetemre — Carpenter mosolygott. —
A pszichiatriaban nincs hatar, hogy hany kurzust vesz fel
vagy kell felvennie az embernek, ha jo akar lenni a
szakmajaban.

Vicnek ez igy egy kicsit homalyos volt.

— Es legjobban a skizofrénia érdekli?

— Hat azt hiszem, igen. Mint tudja, ez a legelterjedtebb
elmezavar.

Vic mosolygott. Melinda bement a konyhaba egy tjabb
italért. Sem Vic, sem Carpenter nem ivott.

— Azon gondolkoztam, nem talal-e a feleségemnél
skizofréniara utalo jeleket.

Carpenter 06sszerancolta a homlokat, de koézben
mosolygott; husos ajkai koéztl elévillant szabalyos fehér
fogsora.

— Egyaltalan nem. Es maga?

— Nem tudom megitélni. Nem vagyok szakember -
mondta Vic, és varta, hogy Carpenter folytassa.

— A felesége nagyon vonzo asszony — mondta Carpenter.
— Van benne valami zabolatlan vonzerdo.

— Ugy érti, vonzo6 a zabolatlansaga?

— Igen — mosolygott a pszichoterapeuta. — Ugy értem,
sokkal vonzobb, mint amilyennek tartja magat.



— Es ez nem kevés.

Carpenter elnevette magat, és Melindara nézett, aki
éppen belépett a szobaba.

Vic agyan atfutott, hogy a vendeégeik koézul Carpenter
volt az egyetlen, aki semmiféle meglepetést nem arult el,
amikor megtudta, hogy Vic a haz masik szarnyaban lakik.
Vic szerint ez baklévés volt. De kettéjik kozul wvalaki
nemsokara igencsak meglep6dik majd. Vajon melyikiik lesz
az? Vic baratsagosan ramosolygott Carpenterre.

Carpenter talan fél orat t6ltott naluk azon a délutanon,
amikor a sévénynyirot jott koélcsénkérni. Erdeklédve, de
kissé szorakozottan szemugyre vett mindent, megbamulta
Trixie-t — mintha volna valami ktilénoés a kislany zabolatlan
normalitasaban —, kérulnézett a garazsban, a konyhaban,
és mindentitt a hazban, ahol csak megfordult. Es nem volt
ez a tekintet annyira szorakozott. Harold Carpenter nem
tartozott a szorakozott emberfajtahoz. De kicsit tulsagosan
is sok idét t6ltott Van Allenéknal, ktiléndsen ahhoz képest,
hogy a hazuk egyaltalan nem esett titba a Kennington-
intézet és Charley egykori haza k6zo6tt. Vic szamara ez Gjabb
jele volt annak, hogy Carpenter magandetektiv, de
legalabbis olyan pszichiater, akit Melinda felbérelt, hogy
mellékallasban megfigyelje 6t.

Amikor oktober negyedikén megérkezett a kovetkezd
bankszamlakivonat, volt rajta kétszaz dollar — legalabb
kétszaz dollar - készpénzfelvétel, amire Vic nem talalt
magyarazatot. Erdekes volt szamara a gondolat, hogy ezek
a dollarok most talan Carpenter zsebében vannak, és hogy
az a tizdollaros is, amellyel Carpenter kifizette az tiveg
pezsgdét — Melinda szuletésnapi partijara vette — talan
egyenesen a Van Allen-féle bankszamlarol valo. Vic a
felesége szuletésnapjan futott 6ssze Carpenterrel Wesley



féutcajan, a Commerce Streeten, épp amikor kilépett az
ékszerboltbol, ahol Melindanak vett ajandékot. Carpenter
néhany jokora koényvet cipelt a hona alatt. Elég gyakran
cipelt mindenféle nagy kényveket.

— Raér ma este? — kérdezte Vic.

Carpenternek nem volt semmi dolga, és Vic
megkérdezte, nem volna-e kedve elmenni hozzajuk
vacsorara. Ugy gondolta, Carpenter tudja, hogy aznap van
Melinda szuletésnapja. Kisebb 6sszejovetelt tartanak,
mondta, csak Mellerék lesznek ott, és biztos benne, hogy
Melinda oOrtlne, ha lathatna Carpentert. Carpenter
udvariasan szabadkozott, hogy talan illene el6bb felhivni
Melindat, de Vic azt mondta, ne széljanak neki, hadd legyen
ez meglepetés. Carpenter végul elfogadta a meghivast, és
amikor Vic megmondta, hogy aznap van Melinda
szuletésnapja, megvette azt a bizonyos pezsgot.

Vic és Melinda szerette volna meghivni Cowanéket is, de
Phil egész héten Vermontban tanitott, Evelyn meg azt
mondta, hogy megfazott és rosszul érzi magat. A
szuletésnapi vacsorat Vic talalta ki, és nem kis faradsagaba
kertilt, hogy Melindaval is elfogadtassa az 6tletet. Melinda
ugy érezte, régi barataik mostanaban hanyagoljak 6t, ami
tobbé-kevésbé igaz is volt, Vic azonban megjegyezte, hogy
azért még minden O0sszejovetelre meghivtak Melindat is, és
ha javitani akar a viszonyukon, id6rél idére neki is meg kell
hivnia éket. Vicnek mindig nehéz volt meggy6znie Melindat,
hogy vendégeket hivjon. Nem mintha koételezének tartotta
volna, hogy viszonozzak a barataik meghivasait — ktilondésen
egy olyan varosban, mint Little Wesley, ahol keveset
torédtek a formasagokkal —, de Ggy érezte, évente egyszer-
kétszer 6k is adhatnak egy nagyobb koktélpartit vagy
estélyt. Cowanék vagy Mellerék évente legalabb harmat



tartottak. Melindat azonban kiboritotta a gondolat, hogy két
embert meg kell hivnia vacsorara vagy huszat egy
koktélpartira. Aggodott, hogy nem lesz elég az ital, hogy
elolvad a fagylalt, miel6tt még felszolgalnak, vagy hirtelen
rajott, hogy a hazra raférne egy nagytakaritas, a konyhaba
uj fuggdnyok kellenének, szoval akkora uigyet csinalt a
dologbdl, hogy Vic végul azt mondta, hagyjak a egészet a
csudaba. Melindaban mar két ember is valamiféle rejtett
kisebbrendtiségi érzést valtott ki, még az olyan régi baratok
is, mint Mellerék, és olyan ideges lett, annyira
elbizonytalanodott, mint az ifju feleség, aki el6szor latja
vendégul a férje fénokét. Vic mindig meghatodott attol, hogy
az asszony milyen gyerekes és tanacstalan ilyenkor, és
mindent megtett, hogy megnyugtassa Melindat és
helyreallitsa az 6nbizalmat — még azokban a hénapokban
is, amikor nyugodtan bosszankodhatott volna azon, hogy a
felesége hetente kétszer egyeduilallo férfiakat hiv meg
vacsorara, €s a jelenlétiik lathatéan sohasem idegesiti.

Vic ugy vélte, Melindat nem zavarja majd Carpenter
jelenléte — s6t, talan még segit is neki elviselni a vacsorat —
, €s merd baratsagbol és joindulatbol hivta meg a feérfit.
Melinda arca csakugyan felragyogott, amikor este fél
nyolckor Vic megérkezett Carpenterrel. Melleréket csak
nyolcra vartak. Carpenter atadta a pezsgét,

Melinda megkdszonte és betette a htitészekrénybe, hogy
elég hideg legyen, amikor majd vacsora utan kinyitjak. Az
asszony fel-le jarkalt a hazban, kezében egy pohar
whiskyvel, Otpercenként megnézte a kacsat a sutében,
tobbszoér is ellendrizte a koktélasztalt, ahol szokatlan
rendben sorakoztak a tiszta hamutartok és az italos
palackok meg egy nagy edény a tejfolos raksalataval.
Melinda ujjatlan palackzold vaszonruhat viselt, aranyszinu



szandalt és egy fehér korallnyaklancot, amely ugy nézett ki,
mintha tigrisfogakat fliztek volna fel. A nyaklanc felett
azonban vége volt a rendnek: Melinda arcan teljes
kétségbeesés ult.

Vic kis idére magara hagyta 6t Carpenterrel, inget
cserélt, sotét oltonyt vett fel, majd visszament, a zakodja
zsebébdl elévette a feleségének szant ajandékot, és atadta
neki.

Melinda ideges, bocsanatért esdekldé pillantast vetett
Carpenterre, majd kinyitotta a dobozt. Arckifejezése
azonnal megvaltozott.

- O, Vic! Micsoda o6ra!

—Ha nem tetszik, az tzletben visszaveszik, és
kicserélheted valami masra — mondta Vic, de tudta, hogy
Melindanak tetszik.

Carpenter kedvtelve nézegette a hazaspart. Melinda a
csuklgjara tette az orat. Elegans aranyora volt, kis
gyémantokkal koérberakva. Melinda régi 6raja mar két vagy
harom éve tonkrement, amikor egy éjszaka vele egyutt
ugrott be Cowanék medencéjébe, és azota is egy elegans
orara vagyott.

- 0O, Vic, ez egyszertien gyénydéril! — Vic mar hosszui-
hosszt honapok 6ta nem hallotta ilyen kedvesnek a felesége
hangjat.

— Ez pedig — mondta Vic, és a masik zsebébdl is elévett
egy boritékot — igazabol nem szamit ajandéknak.

— A gybngyeim!

— Csak ujra felfiztem 6ket — mondta Vic. Melinda egy
honapja szakitotta el a gydngysort, amikor veszekedés
koézben érv helyett hozzavagta Vichez.

— K6sz6noém Vic. Igazan kedves téled — mondta Melinda
most mar visszafogottabban, és vetett egy oldalpillantast



Carpenterre, mintha attol tartana, hogy a férfi kitalalja,
miért kellett Gjraftizni a gyongyodket.

Vic szerint Carpenter tényleg ugy nézett, mint aki
kitalalta. Minden bizonnyal még jobban szérakozott volna,
ha tudja, hogy mikdézben Vic négykézlab maszkalt a padlon,
hogy 6sszeszedje a szétszorodott gyongyszemeket, Melinda
meég jol bele is rugott.

Melleréek egy forgo grillstitét hoztak Melindanak
ajandékba; arammal mukoédot, tehat a konyhaban is
lehetett hasznalni. Tudtak, hogy Van Allenéknek csak
szabadtéri faszenes grillsuitéjik van. Mary Meller arcon
csokolta Melindat, aztan Horace is. Vic latta mar Maryt
kedvesebbnek is Melindaval, de ugy gondolta, hogy
Carpenter el6tt igy is elég jol sikertilt az eléadas. Ugy tint,
Carpenter egész este nyitva tartja a szemét, figyeli a
tarsasagi kapcsolatokat: hogyan viselkednek Mellerék
Vickel és hogyan viselkednek Melindaval. Vitathatatlanul
baratsagosabbak voltak Vickel, mint a feleségével.

Mikoézben a koktélokat ittak, Melinda allandéan
kirohangalt a konyhaba. Mary felajanlotta, hogy segit neki,
de Vic és Melinda korusban haritottak el.

— Ne is torédj vele — mondta Vic. — Te csak maradj itt, és
iszogass nyugodtan. Ma én fépincérkedem.

Kiment a konyhaba, hogy megoldjon egy sarkalatos
problémat, nevezetesen a kacsa athelyezését a stutébdl a
talra. A muvelet kézben a sultalma kiesett a kacsa hatso
felébdl, de Vic még a levegében elkapta a tlizes golyobist, é€s
mosolyogva letette a tlizhelyre tetejére.

— O, Jézusom! — sopankodott Melinda a szeleteld késsel
és a fenékdével hadonaszva — Mi mas térténhet még?



—Talan leégetjik a rizst — mondta Vic, és vetett egy
pillantast a stitébe. Egy nagy kanallal felkapta a stltalmat,
€s megprobalta visszatenni a kacsaba.

— Abban sem vagyok biztos, hogy ez megy a kacsahoz -
ny06szorgott Melinda.

— Szerintem nem nagyon. Ugyhogy ezt most kihagyjuk.

— De akkora lyuk maradt a helyén! - mondta
szerencsétlenil Melinda.

— Ne is térédj vele. Majd kérberakjuk rizzsel.

Egytlittes erével eligazgattak a kacsat, a rizst, a
z6ldborsot, a piritott kenyérdarabokat, a tormasalatat. De
a salatadntet még nem volt készen. Melinda mindig is
szerette Vicre hagyni a dresszinget, raadasul Vicnek
gondosan  felcimkézett = dobozokban  hétféle sajat
termesztés fliszere is volt, és kulonféle modokon keverte
Oket egymassal.

— Aggodalomra semmi ok - mondta Vic. — Mindent
visszateszek a sUtébe, és az Ontetet egy pillanat alatt kész
lesz.

Visszacsusztatta a sUtébe az ezusttalat a kacsaval,
hagyta, hogy Melinda feltegye melegedni az edényeket a
sUté tetejére, aztan elkészitette az Ontetet. Egy edényben
Osszetorte a fokhagymat soval, 6ntott ra egy kis ecetet, majd
belerakta a fliszereket — egy, kettd, harom kuilénféle fliszert
—, mindezt bal kézzel, mert a jobbjaval folyamatosan
kevergette az dontetet.

— Aranyos vagy, hogy megmostad a tormat — szolt hatra
a valla felett.

Melinda nem valaszolt.

— Remélem, Harold nem azt varja, hogy csigakkal
kezdtink — mondta Vic.

— Miért varna?



— Azt mondta, szereti 6ket. Marmint megenni — Vic
nevetett.

— Nem mondtad még neki, hogy ez olyan, mintha az
ember a sajat husat enné?

— Nem, nem mondtam. Tessék, készen is van a salata.
Megkérhetlek, hogy szolj a vendégeknek, kész a vacsora?

Horace és  Carpenter mélyen elmeriltek a
beszélgetésben, ugyhogy utolsoként értek az asztalhoz. Vic
latta, hogy Horace nyugtalan. Melinda szinte sébalvannya
valt az izgalomtol, hogy vajon elég finom-e az étel, elég
meleg-e, és az els6 negyedoraban szinte egy szavat sem
lehetett hallani. Minden finom volt és a vacsora is aranylag
kellemesen telt. Persze nem volt egészen olyan, amilyennek
egy régi baratokkal elfogyasztott kdzds vacsoranak lennie
kell, de ez részben Carpenter jelenlétének is betudhato volt.
Vic észrevette, hogy Horace az asztalnal meg sem probal
beszélgetni Carpenterrel. Carpenter szoborszert, merev,
am szivélyes vonasaibol semmit sem tudott kiolvasni.
Kivéve azt, hogy érdekes modon Carpenter és Melinda alig
szolt egymashoz. Vic ebbdl azt a kovetkeztetést vonta le,
hogy aznap korabban mar talalkoztak. Carpenter a vacsora
nagy részében csak figyelt.

A kavét a nappaliban fogyasztottak el. Horace odament
a kertre néz6 ablakhoz, megallt, és csak bamult kifelé. Vic
éppen 6t nézte, amikor végre megfordult, és intett Vicnek,
hogy menjen oda hozza. Horace kinyitotta a franciaablakot,
és kisétaltak a gyepre.

— Sohasem jart a Columbia Egyetemre, az a ficko ott
bent — vagott a dolgok kézepébe Horace. — Senkit sem ismer
a Columbian. Egyetlen nevet ismert csak, a pszichologia-
tanszék vezetdjéét, de senki masrol még csak nem is hallott
— Horace komoran nézett maga elé.



— Nagyjabol erre szamitottam — mondta csendesen Vic.

— Azt nem allitom, hogy nem probalta meg elhitetni
velem, tudja, mi folyik a Columbian, de ismerem annyira az
ottani pszichologiai tanszéket, hogy tudjam, géze sincs az
egészrél. Ugye azt mondtad, hogy ambulans beteg a
Kensingtonban?

Vic hatravetette a fejét, és hangosan felnevetett az
éjszakai csendben.
folytat kutatasokat.

- O! Es ez igaz?

— Hat... nem tudom, hogy igaz-e, kilénoés tekintettel
arra, amit most mondtal.

Horace turelmetlentl ragyujtott, és majdnem eldobta a
gyufat, de az utolso pillanatban visszafogta magat.

— Nem tetszik nekem ez a fick6. Miben mesterkedik?

— Ha tudnam - mondta Vic. Kitépett néhany fiiszalat és
a sapadt holdkorong felé tartotta 6ket. Atfutott az agyan,
hogy érdemes lenne megprobalni az ofszetnyomast
fszalakkal, falevelekkel, esetleg léherevirag-
lenyomatokkal. Nagyon hatasos volna Brian Ryder
verseskotetében, gondolta. Sok versében utal viragokra és
novényekre.

— Vic!

— Tessék!

— Miben mesterkedik? Ne mondd nekem, hogy nem
gondolkoztal még rajtal Melindanak csapja a szelet?

Vic habozott.

— Nem hinném — mondta k6zémbosen. Csak annyit kell
bevallani az igazsagbol, amennyit lehet.

— Marpedig valamit akar ezzel az egyetem-dologgal, az
biztos. Még csak kifogast sem keresett, hogy mondjuk az



id6 nagy részét mas egyetemen toltotte, ezért nem ismeri jol
a Columbiat. Ragaszkodott a Columbiahoz... és csak
vergdédott. Bar tigyesen vergédott, ha érted, mit akarok
mondani.

— Most megfogtal Horace. Fogalmam sincs, miben
mesterkedik.

— Raadasul De Lisle hazaban lakik. Nem Melinda intézte
igy?

— O ajanlotta neki a hazat — hagyta ra Vic.

Horace elgondolkozott.

— Jo6 lenne tudni, ismeri-e Don Wilsont.

— Miért?

— Mert szerintem ismeri. Talan még baratok is.

— Mire gondolsz? Hogy valami kémnek rangattak ide?

— Pontosan.

Vic tudta, hogy Horace is eljut idaig. Most mar csak arra
volt kivancsi, Horace gyanitja-e, hogy Carpenter
magannyomozo.

— Nem hinném, hogy ismeri Dont. Legalabbis amikor
utoljara megkérdeztem Melindatol, azt mondta, nem tartja
valoszinlinek, hogy mar talalkoztak volna.

— Pedig talan éppen azért kertlik egymast, mert egy
kovet fijnak.

Vic felnevetett.

— Legalabb akkora a fantaziad, mint Don Wilsoné.

—Jol van, lehet, hogy nincs igazam. Azt hiszem, a ficko
konyit valamennyit a pszichologiahoz, de egyaltalan nem
az, akinek mondja magat. Mindenesetre szeretném tudni,
mi a célja. Mennyi ideig marad itt?

— Ugy tudom, még egy hénapig. A skizofrénia kezelésével
kapcsolatban végez valamilyen kisérletet a Kenningtonban.



— Kivancsi lennék, miféle kisérlet lehet az — mondta
cinikusan Horace. — Ismerem ott Fred Dreyfusst. Kénnyen
utana érdeklédhetek a baratunknak.

Vic olyasmit morgott, hogy nem tulajdonit ktilénésebb
jelentéséget a dolognak.

— Hogy van Melinda mostanaban? — kérdezte Horace.

— Gondolom, j6l — Vic megmerevedett. Erezte, hogy erét
vesz rajta a szokasos Osztén, hogy meg kell védenie
Melindat az egész vilaggal szemben is, pedig tudta, hogy
Horace csak arra kivancsi, 6t vadolja-e még Melinda
Charley meggyilkolasaval. Ha Horace-t tényleg az érdekelte
volna, hogy van Melinda, akar minden este meglatogathatta
volna az asszonyt.

— Hat Maryhoz azéta sem jott el — Horace hangja kissé
kihivéan csengett. — Tudod, nem hiszem, hogy Evelyn
valaha is megbocsatana neki... marmint Melindanak.

— Sajnalom — mondta Vic.

Horace meglapogatta Vic hatat.

— Nem volt kénny(l dolgom Maryvel. Csak miattad volt
hajlandé eljénni ma este, Vic.

— Szeretném, ha mindenki megprobalna elfelejteni ezt az
egészet. De attol tartok, ez tul nagy kivansag. Talan majd
idoével.

Horace nem felelt.

Visszamentek a nappaliba. Melinda, akiben még az
alkohol sem cso6kkentette a fesziltséget, ideges hangon azt
javasolta, hogy bontsak ki Carpenter pezsgéjét, de Mary
tiltakozott, inkabb hagyjak meg késébbre, mondta, igy
aztan a pezsg6t nem nyitottak ki. Vacsora utan senki sem
kért jeges Scotchot. Mellerék negyed tizenegykor felalltak,
Vic szerint egy oraval korabban, mint akkor tették volna, ha
Mary és Melinda k6z6tt minden rendben van és Carpenter



sincs ott. Carpenter Mellerékkel egytitt ment el, miutan
tobbszor is koszonetet mondott Melindanak és Vicnek a
vendéglatasért. A sajat autdjaval tavozott, egy sotétkeék,
kétajtos Plymouth-szal, amelyrdél szerényen azt mondta
Vicnek, hogy nemrégiben vette hasznaltan.

— Nem gondolod, hogy kicsit elhanyagolja a munkajat? —
kérdezte Vic Melindat. A bejarat el6tt acsorogtak.

— Milyen munkajat? — kérdezett vissza gyorsan Melinda.

Vic kissé elmosolyodott, és érezte, hogy a mosoly nem
sikerult valami kedvesre.

— Talan te meg tudod mondani nekem.

— Ezt meg hogy érted? — aztan az asszony csuiggedten
visszakozott. — Ki?

— Carpenter.

— O! Szerintem... Széval azt hiszem, az ideje nagy részét
a Kenningtonban toélti.

— O! — gunyolodott alnokul Vic. — En meg ugy vettem
észre, hogy sikertl elképesztéden sok id6t forditania rank.

Melinda odament a koktélasztalhoz, és elkezdte
Osszeszedegetni a csészéket meg a kistanyérokat. Vic
behozta a talcat a konyhabol, hogy gyorsabban haladjanak.
Milli6 dolgot kellett kihurcolni a konyhaba. Vic felk6tott egy
kotényt, és levette a karorajat, hogy nekilasson a
mosogatasnak. Aznap este aztan mar egyetlen szoval sem
célzott ra, hogy Carpentert magandetektivnek tartja.
Melinda elég okos volt ahhoz, hogy tudja, Vic a legkisebb
arulkodo jelre is ugrik, amit Carpenter hagy maga utan, de
ahhoz mar nem volt elég okos, hogy tudja, a nyomozo
hagyott mar néhanyat.

— Boldog szuiletésnapot, dragam — mondta Vic, és eldvett
egy piros-fehér csikos papirba csomagolt dobozt a
barszekrény aljabol.



— Még egy ajandék - kérdezte ellagyulva Melinda.
Meglepetésében majdnem elmosolyodott.

— Remélem, j6 a méret.

Melinda kibontotta a csomagot, kivette a fehér moher
kardigant, és maga elé emelte.

— O, Vic. Honnan tudtad, hogy épp ilyenre vagytam?

— Elvégre egy fedél alatt éliink, nem?

Minden kulénésebb ok nélkiil odament a feleségéhez, és
arcon csoOkolta. Melinda nem huzodott el. Lehet, hogy
egyszeruen nem is érezte.

— Isten éltessen sokaig!

— K6sz6ndém, Vic — az asszony egy darabig furcsan nézett
ra, az egyik szemoéldoke megremegett, vékony szaja a
mosoly és a guny koézt habozott, ahogy nyilvan az érzései is.

Vic viszonozta az asszony pillantasat, de pontosan
tudataban volt annak, hogy fogalma sincs réla, mit fog most
mondani vagy csinalni Melinda, és nem kevés 6nutalattal
arra is raébredt, hogy sajat arckifejezése — az enyhén felvont
szemoldok, az asszonyra meredd szempar, a szorosra zart,
kifejezéstelen szaj — hamis és alavalo. Vic arca alarc volt, de
Melindaé nem volt az, legalabbis abban a pillanatban nem.
Vic megprobalt mosolyogni. De még a mosolyat sem érezte
Oszintének.

Aztan Melinda elforditotta a tekintetét, elindult, és az
egésznek vége lett.

Aznap este Vic az agyaban a Horace-szal folytatott
beszélgetésen gondolkozott. Erezte, hogy pontosan azt
mondta, amit kellett: ha mégis kidertil, hogy Carpentert
magannyomozo, Vic nyugodtan mondhatja azt, hogy 6
mindig is sejtette, csak hat neki teljesen mindegy volt, s ez
egyszersmind rendkivil lovagias gesztus lesz Melindaval, a
sajat feleségével szemben is, aki képes volt felbérelni egy



magandetektivet a férje ellen. Ha meg Carpenter mégsem
detektiv, akkor meg nem mutatkozott olyan ostobanak,
hogy ezt allitsa rola. Az elsé talalkozasuk ota Vic egyszer
sem vett észre dudort a zakoja alatt. De még mindig ott volt
az a megmagyarazhatatlan két- vagy haromszaz dollaros
hiany a szamlajukon. Melinda nyilvan kisebb részletekben
fizetett Carpenternek.

Miko6zben Vic lassacskan alomba mertlt, fokozatosan
ujra feltamadt benne az ellenséges érziilet Melinda irant,
szinte 6nkéntelentil, és megprobalt fogast talalni rajta, mint
birk6z6 az ellenfelén. Ugy tamadt fel benne, mintha
valamiféle megszokas probalna utat térni maganak a
felszinre — olyasféle megszokas, mint példaul az, hogy
hanyatt fekve alszik el, mint most is —, és miel6tt teljesen
elaludna, tudatositja magaban ezt az egészet, és hagyja,
hogy a gondolat eljusson a tudata felszinére, mint azok a
homalyos gondolatok, amelyek elalvas elétt futnak at az
ember agyan. Mintha Vic képzeletében Melinda egy cimkét
viselt volna: ,Az ellenségem”, és valoban az ellensége volt, s
ezt sem a jozan esze, sem a képzelete nem befolyasolhatta.
A vak ellenségesség, amely feltamadt benne, fogast talalt
rajta, jo erésen belekapaszkodott, Vic pedig az oldalara
fordult, és elaludt.
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A sziletésnapi 6sszejovetel utan Harold Carpenter mintha
eldontotte volna, hogy gyOkeresen megvaltoztatja a
taktikajat. Gyakrabban talalkozott Melindaval, és
kevesebbet mindkettdjikkel. A valtozas mar a parti utan



harom vagy négy nappal elkezd6do6tt. Melinda ebben a négy
napban két délutant is Harolddal t61tott, és ktilonés gondot
forditott ra, hogy errél Vicet is tajékoztassa. Vic azonban a
legcsekélyebb érdeklédést sem tanusitotta a dolog irant,
csak megjegyezte:

— Nem érdekel, hanyszor talalkozol vele a hazon kivul,
de nem akarom, hogy még egyszer idehivd.

Melinda débbenten nézett ra.

— Mi van?

— Nem tetszik a fickd - mondta Vic nyersen, és
beletemetkezett az esti Gjsagba.

— Es mi6ta nem kedveled? Azt hittem, nagyon érdekes
embernek tartod.

— Az is... nagyon is érdekes — mondta Vic. Néhany
pillanatig Melinda csendjét hallgatta. Az asszony a kanapé
mellett allt, és nyugtalanul toporgott. Nem volt sok tisarka
cipdje, de most felvette az egyiket, mert Carpenter magas
férfi volt.

— Es miéta irod te eld, hogy ki léphet be a hazba és ki
nem? — kérdezte Melinda, és még uralkodott a hangjan,
minthogy ki akarta puhatolni a terepet.

— Mostantol. Az a helyzet, hogy nem kedvelem 6t.
Sajnalom. Nem tudnatok nala talalkozni? Vagy barhol
masutt? Ugye, mar nem sokaig lesz itt?

— Nem, azt hiszem, nem. Talan még két hétig.

Vic belemosolygott az Ujsagba, aztan még mindig
mosolyogva felnézett Melindara. ,Azaz még két hétig kell
fizetnem neki”, gondolta. Kisértést érzett ra, hogy
megmondja Melindanak, tudja, hogy Carpentert 6 fizeti, de
valamiféle csO0konydsség visszatartotta.

— Hat, mindannyiunknak hianyozni fog, nem?



— Nem hinném, hogy a tébbes szam indokolt — jegyezte
meg Melinda.

— Talan hamarosan akad helyette masik — mondta Vic,
és érezte, hogy a felesége kezd dithbe gurulni.

Melinda ragyujtott, és az 6ngyujtot odavagta az egyik
divanyparnara.

— Igencsak remek hangulatban vagy ma este, nem
gondolod? Vendégszeretd, nagylelkdi... udvarias. Csupa
olyan tulajdonsag, amire btiszke lehetsz.

— Sohasem buszkélkedtem ilyesmikkel - Vic az
asszonyra pillantott. Melinda rémultnek latszott. — Jol van,
Melinda. Sajnalom. Semmi bajom Carpenterrel. Nagyon
kellemes ember. Elragado fiatalember.

— Ezt gy mondod, mintha egy szot sem hinnél az
egészbdl.

— Tényleg? Sajnalom. — Vic megtalalta a hangot az
dszinte sajnalat és a nyilt ellenségesség kozott. Rajott, hogy
mosolyog. — Felejtsuk el az egészet, j6? Mi lesz vacsorara?

—Tudni akarom, hogy ha 1ugy latom jonak,
meghivhatom-e Carpentert hozzank, anélkil, hogy te
goromba lennél vele.

Vic nyelt egyet. Ez most nem Melindardl szél, gondolta,
és nem is Carpenterrdl, hanem az alapelvekrél. Erezte, hogy
szokas szerint megint gépiesen mosolyog.

— Persze, hogy meghivhatod, édesem. Sajnalom, hogy
elragadtattam magam.

Vart.

— Mikor akarsz megint talalkozni vele? Gondolod, hogy
hamarosan meghivod vacsorara?

— Ne jatszd tual a dolgot! — Melinda idegesen babralt a
kezében egy cérnaszalat, egyik ujjarol a masikra tekergette.



Mindjart elszakad a cérnaja, kicsit lazitani kell a dolgon,
gondolta Vic, noha egyaltalan nem volt hozza kedve.

— Mit eszink vacsorara, édesem? Akarod, hogy
készitsek valamit?

Melinda hirtelen elindult a konyha felé.

— Majd én megcsinalom — szo6lt vissza.

Vic feje beltil olyan volt, mint egy szélviharban
nybtgdécselé sotét erdd. Ha a sajat tetteire gondolt, latta
6nmagat, amint leveri a hamutartot az asztalrol, mihelyt
kinyuajtja érte a kezét, 6sszeroppantja a csigahazakat az
ujjai kozt, mert képtelen kontrollalni a mozdulatait, bar
soha semmi ilyesmi nem tértént vele. A kezére nézett:
mozdulatai ugyanolyan nyugodtak és pontosak voltak, mint
mindig. Kicsi, gdbmbodlyded, artalmatlan kezek, tisztak, mint
egy doktor kezei, kivéve, amikor festék keril rajuk a
nyomdai munka kézben. A csigak is szerették a kezét. Ha
Vic kinyujtotta nekik a mutatoujjat, lassan, de tétovazas
nélktl odamasztak hozza, még akkor is, ha Vic nem
csalogatta 6ket azzal, hogy erésen korlatozott latotertikben
meglengetett egy darabka salatalevelet.

Vic végul rajott, honnan jon a szélvihar verte erdd képe.
Vilagosan emlékezett egy viharra, amelyet az osztrak
hegyekben élt at. Tizéves lehetett. Az apja még élt, és Vic
meg a szulei éppen szokasos éves europai utjukon voltak.
Az apja meérnodk volt, és girosztatikai szakértéi munkakat
vallalt. Hatalmas maganvagyonnal rendelkezett, de egész
életében ugy tett, mintha keményen dolgozna, mintha
elsédleges érdeke volna, hogy megkeresse azt a munkabért,
amelyre nincs szuksége, és olyan karriert épitsen fel, amely
szamara nem létfontossagu. Vic pontosan emlékezett ra,
hogy az apja éppen befejezett egy két- vagy haromhetes
munkat Parizsban, és utazasuk Munchenbe meg



Salzburgba a nyaralas része volt, miel6tt visszajottek volna
az Egyestilt Allamokba. Egy mesébe ill6 szallodaban laktak
a St-Wolfgangsee partjan. Vagy a Fuschlsee lett volna az?
Teél volt. A foldet még nem boritotta ho, de minden
pillanatban szamitani lehetett havazasra. Aztan az
ablakukbodl lattak, ahogy a vihar lecsap a hegyekre. Vic
emlékezett a szoba duplativegli ablakaira, és arra is, hogy
bar a szallodanak vastag falai voltak, 6 fazott, de semmit
sem lehetett tenni a hideg ellen, mert volt ugyan kézponti
flités a szobaban, de a radiatorok nem tudtak megbirkézni
a hideggel. Az apja, ez a rendkivil udvarias ember, akit
zavart az a tény, hogy szinte mindenkinél gazdagabb, joval
nagyobb hideget is zokszo nélkul elviselt volna. Richesse
oblige. A vihar jott, és gyorsan atjutott a hegyeken, amelyek
maguk is olyan vészjosloan kozelinek és sotétnek
latszottak, mint egy ismeretlen dimenzidé legy6zhetetlen
oriasai. A fak — kérvonalaik kirajzolodtak a hegygerincen —
ide-oda hajladoztak, mintha az 6rult, fékeveszett szél
szandékosan kinozna o6ket, vagy mintha legszivesebben
gyokerestill kiszakadnanak, hogy elmenektiljenek a vihar
elél. Az apja hangja izgalomrol arulkodott, amikor azt
mondta, ,Ez a felhé nagyon sok havat hoz”, pedig a felh6
csaknem fekete volt, olyan fekete, hogy a szobat esti
sotétség ulte meg téle. Aztan amikor a fekete felh6 végre
raszanta magat, hogy legdérdiljon a hegyrdél felgjik, stivoltdé
zUrzavart tamasztva a fak kozt, Vic elmenektilt az ablaktol,
és meglapult a szoba legtavolabbi zugaban. Még most is
emlékezett ra, milyen doébbent és csalodott arccal allitotta
talpra az apja. Vic felallni fel tudott ugyan, de képtelen volt
er6t venni magan, hogy visszamenjen az ablakhoz, hiaba
biztatta az apja. Valgjaban nem is magatol a vihartol rémult
meg, hanem a szélverte fak latvanyatol.



Mostanaban elég gyakran gondolt a fakra, amikor
hallotta, hogy Melinda Carpenterrel toltétte a délutant — bar
az volt az érzése, Melinda akkor is azt mondja, Carpenterrel
kirandult a Medvetohoz vagy otthon latogatta meg a férfit,
esetleg a Chesterfieldben koktélozott vele, ha valdjaban
egészen mast csinalt. Vicet ez kuléndsen felhaboritotta.
Ennek ellenére nem reagalt ra. Nincs tébb csipés
megjegyzés, sem szemrehanyo pillantas. Talan még kétszer
megkérdezte Melindatol, nem akarja-e meghivni hozzajuk
Haroldot: egyszer, amikor Mellerék megint naluk
vendégeskedtek, és egy masik alkalommal, amikor a
kertben rendeztek pecsenyesttést. Melinda azonban
egyikre sem hivta el Carpentert. Vic feltette maganak a
kérdést, vajon ez volna-e az uj taktikajuk. Azt akarjak
elhitetni vele, hogy olyan bensdéséges lett a viszonyuk,
amelybe mar senki mas nem fér bele? Micsoda alak ez a
Carpenter! Lehet, hogy érti a dolgat, de a vilag legrosszabb
szinésze. Mit gondol, kit tud bolondda tenni? Hiszen még a
varosban sem sikerult Gjra felélesztenie a Victor Van Allen
ellen iranyul6 pletykakat. Es a legbosszantébb az egészben
az volt, hogy valészinlleg 6 pénzeli Carpentert.

Egészen addig turtéztette magat, amig egy napon meg
nem latta Ralph Gosdent és Don Wilsont, amint egyutt
sétalnak végig az utcan. Délutan egy ora lehetett, és Vic
ebéd elbtt azért autdézott be a varosba, mert el akarta hozni
a cipésztél Trixie egyik javitasra beadott cipéjét. Amikor
kilépett a cipésztdl, Ralph és Wilson éppen feléje tartottak a
jardan. Vic latta, hogy mindketten visszah6kdlnek, amint
észreveszik 6t. Eppen attél fogta el a diith, hogy ezek
megijednek téle.

— Udvoézletem! - készént rajuk Vic, és mosolyogva
elindult feléjik. — Szeretnék feltenni maguknak egy kérdést.



— Miféléet? - Ralph pimaszul mosolygott, noha
észrevehetéen elsapadt.

— Azt hiszem, mindketten ismerik Harold Carpenter urat
— mondta Vic.

Ralph zavarba jott, de Wilson végul kibokte, hogy
valoban, mar talalkozott vele.

— Lefogadtam volna — mondta Vic. — Maguk bérelték fel?

— Felbéreltuik? Mirél beszél? — Wilson dsszevonta fekete
szemoldoket.

— Tudniuk kell, mirél beszélek. Egy sz6 sem igaz abbol,
amit  Carpenter o6nmagarol  allit. Amibél arra
kovetkeztettem, hogy magandetektiv, és valoszinltileg maga
szedte fel, Wilson. Ugye maga ment el New Yorkba, hogy
felfogadja 6t... — Vic elharapta a mondat végét, pedig mar
majdnem kimondta, ,a feleségem kérésére”.

— Nem tudom, mirdl beszél — k6zdlte megvetéen Wilson.

Vic azonban latta Ralph rémult tekintetébdl, hogy
beletrafalt az igazsagba, legalabbis nagyon kézel jar hozza.

— Szerintem nagyon is jol tudjak, mirél beszélek.
Carpenter magandetektiv, és ezt maguk is tudjak, ugye?
Ugye, Wilson? — Vic kicsit elébbre lépett, Wilson kicsit
hatrébb huzédott. Vicnek nagy kedve lett volna behuzni
egyet a képébe.

Wilson koérbekémlelt, nem figyeli-e valaki éket.

— Lehet, hogy az. Nem ismerem jol azt az embert.

— Ki valasztotta? Nem maga? Vagy maga volt az, Ralph?
— kérdezte Vic Ralphra pillantva. — Bar ha jobban
belegondolok, maguknak nem lett volna hozza batorsaguk.
Maguk csak varnak, és a hattérbdl figyelnek, ugye, Ralph?

— Maganak elment az esze? — Ralphnak végre sikerult
megszolalnia.



— Melyik tUgynodkségnél bukkantak ra, Wilson? -
kérdezte Vic, és kodzelebb hajolt Don Wilsonhoz.

— Maganak meg mi baja? Carpenter talan tul gyakran
talalkozgat a feleségével? — kottyantotta kézbe Ralph. — Ha
nem tetszik maganak, miért nem 06li meg!

— Fogd mar be! — szolt ra Wilson. J6l lathatéan remegett.

— Melyik Ugynokség volt az? — kérdezte ismét Vic. —
Semmi értelme kerulgetni a forré kasat, tudom, hogy
magannyomozo.

Es ha mégsem, gondolta Vic, ha mindenben téved, még
mindig gondolhatjak, hogy megérult. Ez igy rendben is van.

— Egyikiik sem hajland6é beszélni? Hat akkor majd
kiszedem Melindabol. Nem akartam téle megkérdezni, de
elég gyorsan meg fogja mondani nekem. Melinda meég
mindig azt hiszi, hogy semmit sem tudok az egészrél — Vic
megvetéen Wilsonra nézett. — Aztan majd ha kideritettem az
igazsagot, gondoskodom rola, hogy az egész varosban hire
menjen a dolognak. Akkor majd eldéntheti, Wilson, nem
kényelmesebb-e, ha elk6ltézik innen.

— Ne jatssza mar az Istent, Vic! — Ralph valahonnan
el6kapart némi rémult batorsagot. — Azt hiszi, magaé az
egész varos? Meg az igazsag is?

—Tudok néhany elnevezést az ilyen emberekre, mint
maga, Ralph. Akarja, hogy mondjak néhanyat?

— Vic elvorosodott a haragtol.

Ralph befogta a szajat.

— Gondolom, tudja, mi a véleményem magarol — mondta
Wilson. - Megmondtam maganak, egyenesen a képébe.

— Maga aztan bator ficko, Wilson. Ha ilyen bator, miért
nem meri megmondani, hol talalta Carpentert? Fel akarok
neki mondani, ugyanis én fizetem 6t — Vic vart, és a Wilson



komor arcan kavargd érzelmeket figyelte. — Nem meri,
Wilson?

— De merem, miért ne merném? A Megbizhato
Nyomozasok Ugyndkségénél, Manhattanben.

— Megbizhato!? — Vic hatravetette a fejét, és hangosan
felnevetett. — Ha-ha-ha! Ho-ho-ho! Még hogy megbizhato!

Ralph és Wilson idegesen O0sszenézett.

— Kb6sz! - mondta vidaman Vic - Még ma délutan
felhivom 6ket. Mondja, Wilson, maga valasztotta
Carpentert?

Wilson nem valaszolt. Hatralépett, mintha indulni
akarna, mintha elege volna az egészbdl.

— Nem maga valasztotta, Wilson? — sz6lt utana Vic.

Wilson visszanézett, de nem szolt egy szo6t sem. Mar nem
is volt ra sztikség.

Vic nyugodtan, egyedul koltotte el az ebédet — Melinda
nem volt otthon —, kdézben a mozaiktivegekrél sz6lo konyvet
olvasta. Aztan elévette a Manhattani Arany Oldalakat, és a
sNyomozoirodak” rovatban kikereste a Megbizhato
Nyomozasok Ugynokség szamat. ,Megbizhaté”, megint
elmosolyodott a szon.

Kemény New York-i akcentussal beszélé férfi vette fel a
telefont.

— Hall6 — mondta Vic. — Egy Harold Carpenter nevd
alkalmazottjuk miatt telefonalok, pontosabban egy olyan
alkalmazottjuk miatt, aki ezt a nevet hasznalja a jelenlegi
munkajaban.

—- O, igen. Tudom, kirél van sz6 - a férfi rémiszté
akcentusa ellenére is szivélyes volt.

— A tovabbiakban nem tartunk igényt a szolgalataira.

— Ertem. Mi a probléma?

— Probléma?



— Ugy értem, van valami probléma vagy panasz?

— A, nincs. Hacsak az nem, hogy akirél adatokat kellene
gyUjtenie, rajoétt, hogy magannyomozo, ugyhogy innentdl
nincs tovabb.

—Ertem. On... 6n ugyebar Don Wilson ur, a
Massachusetts allambeli Little Wesleybdl?

— Nem, nem az vagyok.

— Akkor kicsoda?

— En vagyok a megfigyelt személy.

Rovid csend.

— On Victor Van Allen?

— Pontosan — mondta Vic. — Szoval most vagy kuildenek
egy Uj embert, vagy beszlintetik a nyomozast. En az utébbit
javasolnam, ugyanis én fizetem a szamlat, és ha ez a
képtelenség tovabb folyik, akkor sem vagyok hajlando
fizetni érte a tovabbiakban. Azt meg nemigen hiszem, hogy
mashonnan pénzt latnanak — tjabb csend. — Erthet6?

— Igen, Van Allen ur.

—Jol van. Ha van még kifizetetlen szamla, ktildheti
nyugodtan egyenesen nekem. Gondolom, megvan maganak
a cimem.

— Igen, Van Allen ur.

— Helyes. Ez minden. K6sz6ném. Ja! Még egy pillanat!

— Igen?

— Kuldjén Carpenter irnak most azonnal egy taviratot,
és kozolje vele, hogy a kuldetése véget ért. Megoldhato?
Kifizetem.

— Rendben, Van Allen ur.

Letették a telefont.

Melinda aznap negyed nyolckor ért haza. Azt mondta,
hogy Harolddal koktélozgatott.

— Megkapta Harold a taviratot? — kérdezte Vic.



— Milyen taviratot?

— A Megbizhaté Nyomozasok Ugynokségtél, hogy
megszint a megbizatasa.

Melindanak leesett az alla, de az arcan inkabb harag
latszott, mint meglepetés.

— Mit tudsz te err6l? — kérdezte tamadoan.

— Wilson képétt — mondta Vic. — Es egyaltalan, mi baja
van Wilsonnak? Miért nem csépeli inkabb az irogépét?

Trixie a nappali padldjan Ucsorgott, és tagra nyilt
szemmel figyelt.

— Mikor volt ez? — Melinda hangja stirgeté volt.

— Ma délben futottam 6ssze vele és Ralphfal az utcan.
Naluk rémultebb és bénabb két embert még életemben nem
lattam.

— Mit mondott Wilson? - kérdezte doébbent arccal
Melinda.

— Csak megkérdeztem téle — kezdte ttirelmesen Vic —,
hogy Carpenter magandetektiv-e. Hogy nem az-e?
Mindkettéjiiktél megkérdeztem. Es amikor Wilson erre azt
mondta, hogy de igen, az, raadasul nem kertlt ktiléndsebb
er6feszitésembe, hogy kiszedjem bel6le, mert teljesen
rémultnek latszott, azt is megkérdeztem téle, melyik
ugynokségnek dolgozik. Megmondta. Aztan felhivtam az
irodat, és megkértem o6ket, jelezzék Carpenter urnak, hogy
a megbizatasa véget ért. Elegem van abbdl, hogy fizessem a
szamlait.

Melinda ledobta a retiktiljét a kanapéra, és levette a
kabatjat.

— Ertem — mondta. — A szamla miatt... - nem fejezte be a
mondatot.

Vic majdnem megsajnalta a vereséget szenvedett noét.



— Nem, dragam. Horace mondta néhany napja, hogy
Carpenternek fogalma sincs a Columbia Egyetemrol.
Horace-nak meg van, és éppen a pszichologia tanszékrol.
Azt mar nem tudom, hogy a kenningtoniakkal megegyezett-
e vagy sem, €s hogy mit csinalt ott, de nem is érdekel.

Melinda kisomfordalt a konyhaba. Vic tudta, hogy
felesége aznap este leissza magat. Akarmit ivott is korabban
Carpenterrel, az csak szolid bemelegités volt ahhoz, ami
most kovetkezik. Holnap meg majd jén a kapitalis
macskajaj. Vic felsohajtott, és ismét belemertlt az

ujsagjaba.
— Kérsz egy italt? — sz6lt be Melinda a konyhabaél.
— Kb6sz, nem.
— Mostanaban nagyon egészségesen €lsz — mondta

Melinda, amikor visszajétt az italaval. — Az egészség és
fizikai erénlét mintaképe. Talan érdekel, hogy Carpenter
tényleg pszichiater. Lehet, hogy sehol sem doktoralt le —
Melinda hangja védekez6 lett —, de azért néhany dologgal
tisztaban van.

Vic lassan és kimeérten, mérsékelt undorral mondta:

— Hallani sem akarok réla.

Minthogy Melinda hosszu ideig nem szolalt meg, Vic
megkérdezte:

— Miért? Analizalt téged?

— Nem.

— Nagy kar. Felvilagosithatott volna rélad. Be kell
vallanom, nem mindig értelek.

— En viszont értelek téged — vagta oda Melinda.

— Akkor minek hivatsz ide egy pszichologust, hogy
megfigyeltess vele? Es ha mar itt tartunk, valéjaban
micsoda 6? Pszichologus vagy detektiv?



— Mindketté6 - mondta Melinda duhoésen. Fel-ala
sétalgatott a nappaliban, és idénként belekortyolt a sotét
szinu italba.

— Aha. Es mi mondott rélam?

— Azt mondta, hogy a hatareset-skizofrénia tipikus jeleit
fedezte fel rajtad.

— O! — mondta Vic. — Mondd meg neki, hogy szerintem 6
a hatareset. Semmi t6bb. Olyan atmeneti allapot, amelyen
az ember atlép, és elfele;jti.

Melinda felhorkant.

— Mindenesetre tigy latszik, téged fel tudott bosszantani.

— Papa, mi az a skizoménia? — kérdezte Trixie, aki még
mindig almélkodva, a térdét atkarolva ult a f6ldén.

— Na tessék, felvilagosito tarsalgas gyerekeknek -
mondta fagyosan Melinda.

— Hallott 6 mar ennél rosszabbat is — Vic megk6szorilte
a torkat. — Skizofrénia, kicsim, és azt jelenti, hogy valakinek
kettéhasad a személyisége. Olyan elmebetegség, amelyben
a beteg elvesziti kapcsolatat a kulvilaggal, és szétesik a
személyisége. Na! Erted? Es gy latszik, a te éreg papad is
elkapta ezt a nyavalyat.

— H1i-ha! — mondta nevetve Trixie, mintha Vic valami
vicceset mondott volna. — Honnan tudod?

— Carpenter ir mondta.

— Carpenter ur honnan tudja? - keérdezte Trixie
kuncogva. Tetszett neki a dolog. Olyan volt az egész, mint
azok a képtelen torténetek, amelyeket Vic mesélt neki
képzeletbeli allatokrol, mire Trixie mindig megkérdezte,
tudnak-e repulni, tudnak-e olvasni, tudnak-e f{6zni,
tudnak-e varrni, fel tudnak-e 6ltézkoédni, és néha tudtak,
néha meg nem.



— Onnan, hogy Carpenter ur pszichologus — valaszolta
Vic.

— Mi az, hogy pszichologus? — kérdezte Trixie.

—Jézusom! Hagyjatok mar abba, Vic! - szolt rajuk
Melinda, és hirtelen sarkon fordult, hogy szembekertiljon a
férjével.

— Valamikor maskor majd folytatjuk ezt a beszélgetést —
mondta Vic, és ramosolygott a kislanyara.

Aznap este Melinda irgalmatlanul berugott. Kétszer is
telefonalt valahova, de Vic nem akarta hallani, mit beszél,
ezért kiment a konyhaba, ahova nem sztirédtek ki a hangok
Melinda szobajabol. Elkészitette a vacsorat, de Melinda
csak keveset evett, és kilenckor mar a laban is alig tudott
megallni. Trixie-nek lassan agyba kellett mennie. Vic
addigra mar jo mnéhany pszichologiai szakkifejezés
magyarazatan tulvolt. Nem volt kénny( megértetni Trixie-
vel, mi az 6ntudat, de végul sikertilt. Azt mondta neki, hogy
amikor az emberek tul sokat ittak, és elalszanak a kanapén,
akkor az 6ntudatukat veszitik el.
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Melinda masnap még akkor is aludt, amikor Vic hazament
ebédelni. Tudta, hogy a felesége sokaig fent volt €jjel, mert
meg akkor is latta a haz mogbtt a pazsiton az asszony
szobajabol kiszturemld fényt, amikor éjjel fél haromkor
leoltotta a szobajaban a villanyt. Este hétkor, amikor
hazaért, Melinda még mindig irgalmatlanul masnapos volt,
noha azt mondta, délutan haromig aludt. Vic két dolgot
akart vele ko6zolni, egy kellemes meg egy nem éppen



oromteli hirt. A kellemeset vacsora elé6tt mondta meg, mert
mintha akkor tet6z6tt volna az asszony masnapossaga, €s
Vic remélte, hogy ettél egy kicsit jobban érzi majd magat.

— Szeretnélek megnyugtatni — kezdte Vic —, hogy ezt a
nyomozo-ligyet nem mesélem el sem Horace-nak, sem
Philnek, sem senki masnak. Ha Wilson és Ralph képes
tartani a szajat, marpedig erre minden okuk megvan,
senkinek sem kell megtudnia. Tud réla még valaki? — Vic
ezt olyan aggodalommal kérdezte, mintha az asszony
oldalan allna.

— Nem - nyogte Melinda. Nagyon védtelennek latszott
ebben a szenvedéssel teli 6raban.

— Gondoltam, talan kicsit jobban érzed magad, ha ezt
elmondom.

— K6sz6ndém — mondta k6zé6mbos hangon Melinda.

Vic 6nkéntelenul vallat vont, de Melinda ra se nézett.

—Jut eszembe! Kaptam ma egy levelet Brian Ryder-tél.
Azt irja, hogy november harmadik hetében ide jon.
Mondtam neki, hogy lakhat nalunk is. Két, legfeljebb harom
éjszakarol lenne sz6. Raadasul sok dolgunk lesz a
nyomdaban, igyhogy nemigen lesztink itthon.

Egy id6é utan, mivel Melinda nem adta jelét, hogy
hallotta volna Vicet, mintha a szavak éppoly kevéssé
jutottak volna el hozza, mint egy alvohoz, Vic hozzatette,
bar koézben kicsit furcsan érezte magat, mintha magaban
beszélne:

— A levelei alapjan biztos vagyok benne, hogy nagyon
kulturalt fiatalember. Még csak huszonnégy éves.

— Nem toltenél nekem meég egy italt? — kérdezte Melinda,
és Vic felé nyajtotta az tires poharat, de kézben még mindig
a padlot bamulta.



Aznap este jo étvaggyal evett. Mindig tudott enni
masnaposan, emellett az egyik elmélete ugy szolt, hogy
minél tobbet eszik az ember masnaposan, annal jobban érzi
magat. Vacsora utan mar ahhoz is elég jol volt, hogy
belenézzen az esti ujsagba. Vic lefektette Trixie-t, majd
visszajott, és letilt a karosszékbe.

— Melinda, szeretnék kérdezni téled valamit — kezdte.

— Mit? — nézett fel az Gjsagbol Melinda.

— Szeretnél-e elvalni télem? Nagyon szép tartasdijat
adnék neked.

Melinda néhany masodpercig csak bamult ra.

— Nem — mondta hatarozottan, szinte diihosen.

— Akkor mire jO ez az egész? - kérdezte Vic, és
tanacstalanul széttarta a karjat. Hirtelen ugy érezte,
kristalytisztan latja a dolgokat. — Gyulélsz. Ugy bansz
velem, mint az ellenségeddel. Magandetektivet kiildesz ram.

— Mert te 6lted meg Charleyt. Te is ugyanolyan pontosan
tudod, mint azt, hogy itt tlsz.

— De hat nem igy van, dragam. Térj mar észre.

— Mindenki tudja, hogy te tetted.

— Ki az a mindenki?

— Don Wilson tudja. Harold meg van gy6zdédve rola.
Ralph tudja.

— Miért nem bizonyitjak be? — kérdezte szeliden Vic.

— Adj nekik egy kis id6t. Be fogjak bizonyitani. Vagy
majd én bebizonyitom — mondta, és eléreddlt a kanapén,
hogy elérje a koktélasztalon heverd cigarettajat.

— Szeretném tudni, hogyan. Hamis tanut persze mindig
kénnyd talalni — mondta eltiinédve Vic —, de azt hiszem,
kicsit kés6 mar. Mondd, Don Wilson vagy Carpenter miért
nem probaljak meg, hogy hazugsagvizsgalatnak vessenek



ala? Nem mintha volna ra térvényes lehetdéségiik, ennek
ellenére...

— Harold azt mondta, hogy még csak nem is reagalnal ra
— mondta az asszony. — Szerinte hibbant vagy.

— Es a hibbantsag szabadda tesz.

— Ne hulyéskedj, Vic.

— Sajnalom, nem htulyéskedni akartam. Térjuink vissza
az eredeti kérdésemhez: ha el akarsz valni, minden a tiéd,
kivéve Trixie-t. Gondolj bele, hogy ez mit jelent. Lenne
pénzed ra, hogy azt tégy, amit akarsz, pénzed, hogy azzal
talalkozz, akivel akarsz. Nem lenne rajtad semmilyen
felel6sség, nem kellene torédnod se gyerekkel, se férjjel.
Gondolj bele, milyen jol élnél.

Melinda beharapta az alsé ajkat, mintha Vic szavai
meggyotorték volna, és talan azert is, mert nagy volt a
kisértes.

— Még nem végeztem veled. El akarlak pusztitani. Szét
akarlak tiporni.

Vic Ujra széttarta a karjat:

— Mar megtetted. Mindig lehet arzén a levesben. De az
én izlel6bimboim nagyon jok. Aztan lehet...

— Nem meg6lni akarlak. Amilyen... amilyen hibbant
vagy, nem hiszem, hogy tulsagosan zavarna a dolog. En az
ocsmany gégddet akarom eltiporni.

— Hat még nem tetted meg? Dragam, mi mast tehetnél
még azon kivil, amit mar megtettél? Mit gondolsz, mi tart
meég €életben?

- A gog.

Vicbdl kitért a nevetés, majd ismét elkomolyodott.

— Nem, nem a gég. Csak a személyiségem darabjai,
amelyeket 6sszerakni €és egyben tartani... csak az akaratom
erejével tudok. Az akaraterémmel, ha neked igy jobban



tetszik. Ez az, ami életben tart, és nem a gég. Hol van mar
az én gégoém! — fejezte be kétségbeesve Vic, de mérhetetlentil
élvezte a vitat, €lvezte a sajat hangjat, amelyet olyan
targyilagosnak érzett, mintha magnorol jatszottak volna
vissza. Tudataban volt annak is, hogy dramai hangot Ut
meg: szavaiban a tulfatétt szenvedély és az alpari
ripacskodas keveredett. Erzelemgazdag, telt hangon,
meggydz6 gesztusokkal folytatta:

— Tudod, hogy szeretlek, tudod, hogy mindent odaadnék
neked, amit csak akarsz, és amit csak adni tudok.

Itt rovid szlinetet tartott, mert eszébe jutott, hogy az agy
masik felét is felajanlotta neki, azt a felét, ahol normalis
esetben neki kellene fekiidnie, de attol tartott, ezt mégsem
mondhatja, mert nem birna megallni nevetés nélkuil, vagy
Melindabdl térne ki a nevetés.

— Ez az utolso ajanlatom. Nem tudom, mi mast tehetnék
meég.

— Mar megmondtam - mondta lassan Melinda. — Még
nem végeztem el veled. Miért nem valsz el te? Szamodra az
sokkal biztonsagosabb lenne. Nyilvan ugy gondolod, hogy
vannak hozza érveid, nem? — az asszony olyan gunyosan
ejtette ki a szavakat, mintha minden érv merd illuzio volna,
vagy mintha Vicrél még azt a szemétséget is el tudna
képzelni, hogy eléall veluk.

— Sohasem mondtam, hogy el akarok valni téled, nem?
Ez olyan lenne, mintha... mintha ki akarnék bujni a
felelésség alol. Emellett szerintem helytelen, ha egy férfi
elvalik a feleségétél. Az asszonynak kell elvalnia. De
visszatérve erre a... erre a veszekedésre...

— Még nem értiink a végére.



—~Eppen ezt akartam mondani. Muszaj ilyen
ellenségesen valaszolnod? — Vic hangja tovabbra is kedves
volt.

—Igazad van. Jobb lesz, ha a végs6 utkozetre
tartalékolok - vagott vissza Melinda wugyanolyan
agressziven.

Vic felso6hajtott.

- Jo, akkor ugy veszem, hogy a status quo még mindig
a status quo ante. Mikor akarod meghivni hozzank Ralphot
és Wilsont? Hivd csak el 6ket. Kibirom.

Melinda csak nézte, és zoldesbarna szeme olyan hideg
és merev volt, mint egy békae.

— Nincs tobb mondanivalod? — kérdezte Vic.

— Mindent elmondtam.

— Akkor azt hiszem, én most visszavonulok — felallt, és
ramosolygott a feleségére. — JO0 éjszakat. Szép almokat —
mondta. Felvette pipajat a karosszék melletti asztalkarol, és
atsétalt abba a masik vilagba, amelyet a garazs és a sajat
szobaja jelentett.
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Alig két héttel ama bizonyos utcai talalkozas utan Don
Wilson meg a felesége atkoltozott Wesleybe. Melinda
ismeételten felajanlotta hazfelhajto szolgalatait, noha ez
esetben Wesleyben kellett lakast talalni. Vic fejvesztett
visszavonulasnak tekintette a koltézést. Wilson mar az elsé
utkozetben vereséget szenvedett, és most fedezékbe vonult,
am igy nem lesz kénnyl fenyegetd tekintetét az ellenségen
tartania.



— Mi tortént? Az emberek annyira nem nézték jo
szemmel, hogy még a varost is el kellett hagynia? — kérdezte
Vic Melindatol, holott pontosan tudta, hogy errél van szo.

A magandetektiv-térténet valahogy kiszivargott, Vic
szerint Ralphon keresztiil. Ralph bizonyara jo o6tletnek
tartotta, ha elmeséli az embereknek, Victor Van Allen olyan
atkozottul gyanus, hogy o6t héten at figyelte egy
magannyomozo; valoszinlUleg igy probalta meg ellene
hangolni a kézvéleményt. De Vic jo hire kibirta a dolgot, és
a probalkozasnak furcsa koévetkezmeénye lett: mintha egy
uvegbdl készult agyugolyot 16ttek volna ki egy kéfalra, ahol
a goly6 ezer darabra tort, és a varoslakok néhanyat
O0sszeszedegettek belble — egy torténet darabkai, amelybdél
lehetetlen kikerekiteni az egészet. Példaul ki bérelte fel a
magannyomozot? Néhanyan ugy veélték, hogy maga Wilson
— azonban a dolog ellen szo6lt, hogy Wilson nem ugy festett,
mint akinek van pénze ilyesmire. Masok egyszertien Ugy
gondoltak, hogy a detektiv - marmint ha tényleg létezett, és
nem légbdl kapott az egész sztori — a renddrség kotelékébe
tartozott, és csak valamilyen csendes rutinnyomozasrol volt
sz6 néhany héttel a De Lisle-baleset utan. Horace valamivel
tébbet tudott a dologrél, mint masok, de 6 meg nem beszélt,
és még azt sem kockaztatta meg, hogy megkérdezze Victdl,
Melinda bérelte-e fel a magandetektivet. Vic tudta, hogy
Horace sejti az igazsagot, de bizonyara ugy érezte, hogy mar
maga a tény is — mar ha valoban tényrél volt sz6 -
tulsagosan szégyenteljes ahhoz, hogy beszéljenek rola, és
hogy fajdalmat okozna Vicnek, ha emlékeztetné ra, vagy
igennel kéne valaszolnia Horace kérdésére. Horace azokban
a napokban beérte azzal, hogy szenvedd arccal jart-kelt.

Vic vidamabbnak és szelidebbnek érezte magat, mint
valaha. Melinda egyre gyakrabban stllyedt mogorva



részegségbe. Az egyik alkalommal, amikor szokas szerint
beszaguldott Wesleybe, hogy Don Wilsonnal talalkozzon,
megallitottak gyorshajtas miatt, és ittas vezetéssel is
megvadoltak. A wesley rendérségrél hivta fel Vicet a
nyomdaban. Vic rohant a rendérségre. Rogton latta, hogy
Melinda nem tul részeg, so6t relative egyaltalan nem az, de a
kozlekedési rendér valoszinuleg megérezte az
alkoholszagot, vagy Melinda heves meéltatlankodasabol
kovetkeztetett arra, hogy az asszony részeg. A renddérségen
Melinda merészen azt kovetelte, hogy a lehelete alapjan
készitsenek egy alkoholtesztet, de a rendéroknek ehhez
nem volt megfeleld felszerelésuik.

— Szerintem 6n is latja, hogy nem részeg — mondta Vic a
kapitanynak. — Készséggel elhiszem, hogy kicsit gyorsan
hajtott, mert tudom, hogy ilyesmi megesik vele. Szerintem
az lenne a leghelyesebb, Melinda, ha te beszélnéd meg ezt a
gyorshajtas-ltigyet, mert én nem tudom, mi tértént.

Vic minden meggy6zd erejét bevetette, mert tudta, hogy
ha Melinda jogositvanyat hat honapra bevonjak, otthon
elszabadul a pokol. Melinda bezarva — az rettenetes volna.
A renddrkapitany kiseléadast tartott arrol, mennyire
komolyan kell venni az alkoholmentes vezetést. Vic
tiszteletteljesen végighallgatta, mert érezte, hogy kozel a
boldog végkifejlet, de Melinda kdézbevagott:

— Korabban soha, semmilyen problémam sem volt ittas
vezetés miatt, és allitom, hogy most sem vagyok részeg.

A Melinda hangjabodl kicsendiilé meggydézédésnek volt
némi hatasa a kapitanyra, meg persze annak a ténynek is,
hogy Victor Van Allennel, Little Wesley tiszteletremélto
polgaraval, a Greenspur Press alapitojaval van dolga. Vic
legalabbis tugy vélte, a koézépkoru renddrféndk elég
értelmesnek latszik, tehat bizonyara hallott mar a



Greenspur Pressrél, és az 6 nevét is ismeri. Melinda veégul
tizenot dollar pénzbirsaggal meguszta, amit Vic ott helyben,
zsebbdl kifizetett. Melinda azonnal rohant tovabb Wesleybe,
Wilsonhoz.

— Aruld mar el, mit forral Don Wilson — kérdezte Vic
aznap este a feleségétdl.

— Hogyhogy mit forral?

— Mit forraltok ti ketten? Elég gyakran tanacskoztok
mostanaban.

— Kedvelem 6t. Sok mondanivalonk van egymasnak, és
Wilsonnak van néhany nagyon érdekes elmélete.

— Ertem. Nem tudtam, hogy téged érdekelnek az
elméletek.

— Ezek nem csak elméletek.

— Példaul?

Melinda nem vett tudomast a kérdésrdl. A szekrénye
elott térdelt, az aljaban pakolaszott, cipdket, ottfelejtett
harisnyakat, samfakat asott eld, és Trixie egyik régota ott
porosodo6 rongybabajat is megtalalta.

— Azt hiszem, be kell szereznliink egy kutyat — mondta
Vic hirtelen. — Trixie Ortlne neki, és mar elég régen
beszéltink rola.

— Egyéb se hianyzik — mondta Melinda.

— Megbeszélem Trixie-vel, és megkérdezem téle, milyet
szeretne.

Vic tudta, hogy Melinda nem akar kutyat. Korabban
mar tébbszor is hosszasan megvitattak a dolgot, Vic a kutya
mellett érvelt, Melinda ellene, és Vic végiil mindig engedett.
Most viszont nem érdekelte, mit szol hozza az asszony.

— Tényleg, hogy van June Wilson? — kérdezte Vic.

— Jol. Miért?



— Kedvelem 6t. Kedves, 6szinte lany. Hogy a csudaba
mehetett hozza Wilsonhoz?

— Rémesen unalmas kis né. Wilson vak volt, amikor
elvette.

— Két honapja eljétt a nyomdaba. Tudod, csak meg
akarta mondani nekem, hogy szerinte a férjének nincs
igaza. Ugy emlékszem, nagyon tapintatosan adta el6 a
dolgot. Csak annyit mondott, neki mas a véleménye, mint a
férjének, és szeretné, ha ezt tudnam. Nagy kar, hogy Wilson
ennyire hattérbe szoritja 6t, nem? Mit csinal June, mialatt
ti Donnal beszélgettek?

De Melinda aznap este nem harapott a témara.

Vic néhany pillanatig az asszony hatat nézte, a kezét
figyelte, ahogy gondosan portalanitja és sorba rakja a
cipéket. Melinda ezuttal a szokasosnal hasznosabban
vezette le elfojtott energiait. Vic sejtette, milyen lehet a
hangulat Wilsonéknal. Ez volt az egyetlen hely, ahova
Melinda még elmehetett tigy, hogy nem talalkozott htivés
fogadtatassal. Persze Wilsonnak is nyilvan kezd elege lenni
beldle, kozvetve bizonyara 6t okolja azért, hogy el kellett
hagynia Little Wesleyt, és hogy kikoézositették a varosban,
ugyanakkor valészinuleg kotelességének érezte, hogy
szivélyes legyen vele. June meg nyilvan mindig visszavonul,
miutan kézémbosen Udvozolte Melindat, akit ez nemigen
zavar, minthogy megveti a ndéket. Vic feltételezte, hogy
olykor Ralph is ott van. S6t, az is lehet, hogy Melinda
Ralphot latogatja meg, amikor azt mondja, Wilsonékhoz
megy. Persze csak akkor, ha Ralphban van annyi batorsag,
hogy beengedje a hazaba. Vic magaban mosolygott, ahogy
elnézte Melinda hosszu, erds hatat, szorgos kezét, és
megprobalta elképzelni, milyen lehet a légkdér Ralph-nal,
amikor ezek ketten egyediil vannak ott. Ugy képzelte, Ralph



talsagosan meg van félemlitve ahhoz, hogy megérintse
Melindat, aki nyilvan megveti ezért Ralphot, meégis
rendszeresen meglatogatja, mert 6 is tagja kis Vic-ellenes
szovetségének. Megvitatjak a Vic-ugyet, Onmagukat
ismeételgetik, és sirankoznak, mint két vénasszony.

Vic bekopogott Trixie-hez.

— Mademoiselle? — szolt be.

— Igen?

Vic benyitott. Trixie az agyan ult, és egy kifestékonyvet
szinezgetett rajzkrétaval. Vic ramosolygott. Trixie-n mindig
is latszott, hogy beéri 6nmaga tarsasagaval, jo neki igy, és
senki masra nincs sziksége. Vic buszke volt ra. Az apja
lanya.

— Na, Trixie, mit sz6lnal hozza, ha lenne egy kutyank? —
kérdezte Vic.

- Egy kutya? Egy igazi, €l6 kutya?

— Hat nem is egy kitémott példanyra gondoltam!

— Te jo ég!

Elérecsuszott az agy szélére, felpattant, és fel-ala
ugrandozva kiabalta:

- Egy kutya, egy kutyal Hurra! - apro oklével
belebokszolt az apja hasaba.

Vic a karjanal fogva a levegébe emelte Trixie-t.

— Milyet szeretnél?

— Jo nagyot!

— De milyen fajtat?

— Skot juhaszt.

— Hmm. Es mit sz6lnal valami érdekesebbhez?

— Hat... német juhasz!

Vic meghintaztatta a kislanyt a levegében, aztan letette
a foldre.



— Ezek inkabb munkakutyak. Mit sz6lnal egy boxer-hez?
A multkor elmentem egy haz el6tt az East Lyme uton, és ki
volt irva ra, hogy boxerkélykok eladok. Kolyokkutyat
akarsz, nem?

— Igen! — Trixie még mindig ugralt 6romében. Mindegy
volt neki, csak kutya legyen.

— Akkor holnap délutan elnéztiink oda. Haromkor érted
megyek az iskolahoz, j6?

—Jooo! — kialtotta lihegve a kislany. — Hogy néz ki egy
boxer?

— Nehogy azt mondd, hogy nem tudod, milyen egy boxer!
Barna, fekete a pofaja, és koérulbeltl ilyen magas. Szerintem
neked is tetszik majd.

— Mi az hogy!

— Remélem, kifaradtal egy kicsit az ugralasban, mert
ideje lefekidn6éd. Vedd fel a pizsamadat — Vic elindult az
ajto fele.

— Engedd meg a firdévizemet!

— Nem ftir6dtél vacsora el6tt?

— Megint akarok.

Vic el6szor tiltakozni akart, de meggondolta magat.

— Na jo.

Atment a hallon, be a fiirdészobaba, és megeresztette a
vizet. Trixie fUrdési maniajat az valtotta ki, hogy néhany
napja kapott Victél egy buvarbabat. A jaték most ott hevert
a kad végében. Vic bedobta a kadba, és benyomott rajta egy
gombot, hogy lebegjen. A kis figura legalabb harminc centis
volt, gumibdl készllt buvarruhaban és buvarsisakban, a
hatabol meg egy csé allt ki. Vic néhany percig nézte, ahogy
a figura korbe-koérbe lebeg a vizen, aztan amikor mar elég
viz volt a kadban, kiengedte a gombot. A kisember
engedelmesen lemertilt, és buborékokat engedett a feje folé,



egészen addig, amig oOlmozott laba le nem ért a kad
fenekére. Vic mosolygott, jol érezte magat. Benyomta a
gombot, felhozta a buvart, aztan yjra lemeritette. Bubajos
jaték volt. Vicnek gyakran megfordult a fejében, hogy ha
nem vonzza annyira a nyomdaszat, talan jatékfeltalalo lett
volna bel6le. Nem tudott elképzelni ennél kellemesebb
elfoglaltsagot.

Trixie bejott, levette piros-fehér csikos firdéképenyét, és
teljes bizalommal belépett a kadba, meg sem nézte, nem
forro-e a viz.

— Mademoiselle, a fardévize eléallt — mondta Vic, és
elindult az ajto felé.

— Papa, amikor Charley megfulladt, 6 is a laban allt a
medence fenekén?

— Nem tudom, kicsim, nem voltam ott.

— Dehogynem, ott voltal — Trixie O6sszevonta szoéke
szemoOldokeét.

— Hat, nem lattam be a viz ala — felelte Vic.

— Nem labbal lefelé nyomtad a viz ala?

— Tudod, én... Azt hiszem, hozza sem értem ahhoz az
emberhez! — mondta Vic félig viccesen, félig komolyan.

— Dehogynem! Janey azt mondja, hogy te voltal, meg
Eddie, meg Duncan, meg... meg Gracie és Petey, és
mindenki, akit ismerek!

— Uram atyam, tényleg? Es miért? Hiszen ez szérnyu!

Trixie kuncogott:

— Te kinevetsz engem!

— Nem, nem nevetlek ki — mondta Vic komolyan. Hirtelen
rajott, hogy gyakran viccelt Trixie-vel ugyanezen a hangon.
— Na és a kis barataid honnan veszik ezt?

— Hallottak.

- Kit6l1?



— A papajuktol meg a mamajuktol.

— Mindegyikuk?

—Igen — mondta Trixie, és ugy nézett az apjara, mint
azon ritka alkalmakkor, amikor fiillentett, mert 6 maga sem
hitte el, amit mondott, és abban sem volt biztos, hogy apja
elhiszi.

— Nem hiszek neked — mondta Vic. — Csak néhanyan.
Aztan ti, tobbiek, tovabbadtatok egymasnak a dolgot.

Hozza akarta még tenni, hogy Trixie-nek nem volna
szabad ilyesmit csinalnia, de tudta, hogy Trixie ugysem
fogadna szot neki, és azt sem akarta, hogy akar a kislany,
akar sajat maga elétt tugy tinjén fel, mintha annyira
nyugtalanitana az gy, hogy szemrehanyast tesz miatta
Trixie-nek.

— Mindenki azt akarja, meséljem el, hogy csinaltad —
mondta Trixie.

Vic lehajolt, és elzarta a csapot. A viz mar majdnem a
kislany vallaig ért.

— De nem én tettem, dragam. Ha én tettem volna, mar
rég borténben ulnék. Ezt nem tudtad? Nem tudtad, hogy
gyilkossagért akar halalbiintetés is jarhat?

Vic halkan beszélt, részben hogy Trixie komolyan vegye,
de azért is, mert most, hogy a viz mar nem folyt, Melinda
meghallhatta éket a nappalibdl.

Trixie egy percig komolyan nézett az apjara, aztan
elforditotta rola a tekintetét, éppen ugy, ahogy Melinda
szokta, és a kis buvarra bamult. Nem akarta elhinni, hogy
nem az apja tette. Ebben a kis szoszke fejben még nem
voltak kiérlelt erkdlcsi normak, legalabbis nem az olyan
sulyos dolgokroél, mint egy gyilkossag. Vic tudta, hogy Trixie
meég egy darab krétat sem tudna ellopni az iskolabdl, de a
gyilkossag mas ugy. Trixie minden nap latta vagy hallott



rola a képregényekben, talalkozott vele a tévézés kdzben
Janey-éknél, és persze izgalmas, s6t hdsies dolog volt,
amikor a western- filmekben a jo cowboy megolte a gonosz
banditat. Azt akarta, hogy az apja is hés legyen, a jo fia, aki
senkitél sem fél. Vic rajott, hogy Trixie szemében éppen
most lett néhany fejjel kisebb.

Trixie felemelte a fejét.

— Szerintem akkor is te fojtottad meg. Csak mondod,
hogy nem te voltal.

Masnap délutan Vic és Trixie vett egy him boxer-kolykot
hetvenot dollarért az East Lyme uti alombol. A kolyoknek
éppen akkor nyirtak fel a fulét, igyhogy mindketté be volt
kotve gézzel, és egy darab ragtapasz agaskodott felfelé a
fején. A toérzskoényvi neve Erdei Roger volt. Vic nagyon 6rult,
hogy Trixie elsésorban szanalomra méltd, majomszeru
pofacskaja és bekotdzott flile miatt valasztotta ki Rogert a
tobbi kolyok koézul. A kutyadlban Roger kétszer is
nekicsapta valaminek a fulét, vonyitott, és szdrnyen
gyaszos képet vagott. Hazafelé Trixie végig az Olében
tartotta, egyik karjaval atolelte a nyakat, és Vic
boldogabbnak latta, mint addig barmelyik karacsonyon.

Melinda csak bamult a kutyara, és biztosan tett volna
valami kellemetlen megjegyzést, ha nem latja, hogy Trixie
mennyire boldog. Vic talalt a konyhaban egy nagy
kartondobozt, abbdl csinalt fekhelyet Rogernek: huszonot
centisre levagta az oldalait, és az egyik oldalon kialakitott
egy kis ajtot, hogy a kolyok szabadon maszkalhasson ki-be.
Aztan Trixie babatakaroéival leteritette az aljat, és a dobozt
beallitotta a kislany szobajaba.

Még a varosban Vic vasarolt néhany csomag kutyasttit,
bébiételt és egy specialis kutyatapszert, amelyet a korabbi
tulajdonos irt eld. A kiskutyanak jo étvagya volt, és miutan



jol bevacsorazott, mar csovalta a farkat, és a pofacskaja is
valamivel vidamabb lett. Aztan jatszani kezdett a
gumilabdaval, amelyet Trixie guritgatott neki ide-oda a
padlon.

— Végre egy kis élet koltdzott a hazba — jegyezte meg Vic
Melindanak, de nem kapott valaszt.

18

Vic és Melinda egy novemberi partira is elment a Klubba, a
,Hullo levelek Ejszakaja” tancestélyre, amellyel Little
Wesley minden évben meglnnepelte az &szt. Amikor
megérkezett a Klub meghivéja, Vic el6szor gy dontott, nem
mennek el, de tizené6t masodperc sem kellett hozza, hogy
meggondolja magat. Az volt a helyes, ha elmennek, és Vic
altalaban azt tette, ami a koz6sség szempontjabol helyes
volt. Ugy vélte, elsd, elutasité reakcidjat két vagy harom
tényez6 valtotta ki. Elészor is: a julius negyediki tancparti
idején még sokkal jobb volt a viszonyuk Melindaval, és most
nem akarta koézszemlére tenni, mekkora a kulénbség a
jelenbeli és a néhany honappal korabbi, boldogabb allapot
kozt. Masodszor: mostanaban egy olasz — pontosabban
sziciliai nyelvjarasban irt - kéziratot tanulmanyozott,
minden estéjét ennek szentelte, és nem akarta, hogy
kizokkentsék ebbdl az elfoglaltsagbdél. Harmadszor meg ott
volt az a probléma, hogy Melindat is meg kell gy6znie. Az
asszony nem akart menni, de ragaszkodott hozza, hogy Vic
elmenjen. Szivesen eljatszotta volna a meggydtort,
elnyomott feleség szerepét, aki otthon 1l és sirdogal, amig a
férje mulatozik. Es mindenekelétt meg akarta mutatni —



anélktll, hogy mutatkozna -, hogy nem tarsa, hanem
ellensége a férjének. Vic végil néhany tugyes érvvel
meggydzte Melindat. Volt egy negyedik, apro kellemetlenség
is, de emiatt aztan Vic igazan nem panaszkodhatott: az
oltonyét — a zakot és a nadragot is — be kellett sztkiteni.

A Klub nagy, kor alaku baltermét mindenféle szinu és
fajtaju  6szi levelekkel diszitették fel, a csillarokat
teleaggattak fenydétobozokkal, és itt-ott kis tokok
kandikaltak ki a vorosesbarna és sargas levelek kozul.
Mihelyt megérkeztek, Vic elkezdte szokasos maganyos
drjaratat a teremben, és maris jol érezte magat. Otthon még
kételkedett benne, hogy képes lesz ra. Nem tudta megitélni,
mennyit higgyen el abbdl, amit Trixie-tél hallott. Most
kifejezetten érdekesnek talalta, hogy elbdoklasszon vagy
elalldogaljon ugyanazon embercsoportok mellett, amelyeket
a julius negyediki tancesten is latott. Ott volt Podnansky
asszony, kedvesebben és baratsagosabban, mint valaha.
Ott voltak MacPharsonék, akik semmit sem valtoztak: Mac
vOrds szemén mar tizkor meglatszott, hogy jocskan felontott
a garatra, de Vic tudta, hogy valoszinlleg végig birni fogja
az estét. Ami meg a feleségét illeti: ha arulkodott is
barmilyen gyanurol az a hosszu, kivancsi pillantas, amelyet
udvozlés kézben Vicre vetett, nyomban a helyére kertlt a
dolog, amikor a né els6 megjegyzésébdl kidertilt, hogy az
érdeklédés Vic alakjanak szol.

— Fogyokurazott? — kérdezte almélkodva. — Szeretnem,
ha elmesélné, hogy csinalta.

Vic, csak ugy szorakozasbol, elalldogalt velik egy
darabig, és eléadta nekik fogyokuraja torténetét, amelyet
nagyjabol ott helyben talalt ki. Hamburger és grépfrut,
semmi mas. A hamburgert lehet enni hagymaval vagy
anélkul, de ez minden.



— A fogyokura alaptétele az, hogy az ember annyira
megunja a hamburgert meg a grépfrutot, hogy a végén mar
ezeket sem kivanja — mondta Vic mosolyogva.

— Es altalaban tényleg ez a vége.

MacPhersonnét nagyon érdekelte a dolog, Vic azonban
olyan biztos volt benne, mint abban, hogy ott all, hogy az
asszony erds dereka sohasem lesz egy centivel sem
karcsubb. Es ha netan megemlitené Melindanak Vic
fogyokurajat, és kidertilne, hogy Melindanak fogalma sincs,
mirdl van szo6, ebben sem volna semmi szokatlan, hiszen
mindenki tudta, hogy Melinda egyaltalan nem térédik vele,
mit csinal vagy mit eszik a férje.

Mindenki baratsagos volt vele, és Vic érezte, hogy 6
maga is ugyanolyan €lénk, mint juliusban volt. Nem is
egyszer, hanem kétszer kérte fel tancolni Mary Mellert.
Aztan Evelyn Cowannel tancolt. Melindat nem kérte fel, de
vele nem is akart tancolni. Mindazonaltal érdekelte, jol
mulat-e a felesége. Nem akarta, hogy Melinda
szerencsétlennek érezze magat. Latta, hogy Mellerék voltak
olyan kedvesek, és beszélgettek vele egy kicsit, aztan
Melinda elment tancolt valakivel, akit Vic még sohasem
latott. Vicnek ugy tint, Melinda jol elvan, még akkor is, ha
a legtébb baratjuk — beleértve MacPhersonékat is, mint azt
Vic megfigyelte — egyetlenegyszer sem mosolygott ra. A
terem szélén, a hosszu, ivelt barpultnal Vic megivott
Horace-szal egy italt, és az olasz kéziratrol mesélt neki,
amelyet nemrég kapott. Egy félig irastudatlan nagymama
naplgja volt, aki huszonhat éves koraban a férjével érkezett
Sziciliabol Amerikaba. Vic arra gondolt, kipofozza egy kicsit
a keéziratot, épp csak annyira, hogy olvashato legyen,
némileg megroéviditi, és kinyomtatja a szdéveget. A naplo
Coolidge elndkségének id6szakat mutatta be



fantasztikusan, lényegében harom fia és két lany
felcseperedésén keresztil, és tele volt roppant mulatsagos
megjegyzésekkel a korabeli politikarol meg az olyan
Unnepelt sportolokrol, mint Primo Carnera. Az asszony
egyik fia beallt a renddrséghez, a masik visszament
Olaszorszagba, a harmadik bukméker lett a tiltott
szerencsejaték-piacon. Az egyik lany elvégezte a
kozépiskolat, és férjhez ment, a masik egy mérnodkkel
hazasodott 06ssze, és Dél-Amerikaban telepedtek le. A
Manhattanben, a Carmine Streeten ¢€l6 asszony
benyomasai Dél-Amerikarol hol mulatsagosak voltak, hol
hajmeresztéek. Vic alaposan megnevettette Horace-t a
torténeteivel.

— Ez valami 0j utat jelent a munkadban? - kérdezte
Horace.

Vic elnézett Horace mellett, és meglatta Melindat, aki
Ralph Gosdennel és azzal a férfival alldogalt, akivel
néhanyszor mar tancolt az este folyaman.

— Igen — felelte —, és mar nagyon itt volt az ideje. A Dél-
Amerikaban ¢€l6 lany kuldte el nekem a kéziratot.
Mondhatom neked, oriasi mazlim van. Azt irta, valami dél-
amerikai kiadvanyban olvasott a Greenspur Pressrol, és azt
is megtudta, hogy nemcsak angol nyelvii kényveket adok
ki, igy aztan elkiildte nekem az anyja naplojat, hatha latok
benne fantaziat. EIbtivolé volt a levele. Nagyon szerény, de
nagyon reménykedé is. Azon gondolkozom, hogy félig
olaszul, félig angolul nyomtatom ki a koényvet, ahogy a
Xenophont. Nagyon kevés ember értheti ezt a nyelvjarast.

— Es te hogy olvasod? Ilyen j6l tudsz olaszul? — kérdezte
Horace.

— Nem, de elég jol elboldogulok a szotar segitségével.
Torténetesen van otthon egy olasz taj nyelvi szotaram.



Evekkel ezel6tt talaltam egy New York-i antikvariumban. A
jo ég tudja, miért vettem meg, most mindenestre jol jon.
Majdnem mindent megértek vele. Szerencsére az asszony
kézirasa is nagyon jol olvashato.

Horace megcsovalta a fejét.

— Micsoda sokarcu ember.

Vic Melinda felé pillantott, és elkapta a nagydarab férfi
tekintetét, akivel Melinda az imént tancolt: 6t bamulta. Vic
meég a terem tulso végeébdl is jol kivette a férfi tekintetébdl
arado naiv kivancsisagot. Melinda biztosan épp most
mutatta meg neki, melyik a férje. Ralph is ott allt, és
Melindaval beszélgetett: karjat 6sszefonta a melle el6tt, és
kozben kissé eléredélt. Maga a megtestestilt érdektelenség.
Gosden nem nézett Vic felé. A teremben majdnem mindenki
tudja, hogy Ralph korabban Melinda szeretéje volt,
gondolta Vic. Ralph most hangosan felnevetett. Egész
batran viselkedik ma este. Ekkor egy testes férfi lépett oda
hozzajuk, kitart karral tancra kérte Melindat, és elegansan
kisétalt vele a parkettre. Ralph Gosden a ra jellemz6 idi6ta
mosollyal nézte 6ket, de lehet hogy csak Melindat. Vic latta,
hogy Horace koveti a tekintetét, majd Gjra lestiti a szemét.

— Az ott Ralph Gosden? — kérdezte Horace.

— Igen. A jo 6reg Ralph — mondta Vic.

Horace egy epilepsziasrol kezdett mesélni, akinél agyi
lebenyeltavolitast végeztek. A beteg azért kezdett analizisre
jarni Horace-hoz, mert nem sikerult tokéletesen a mutét,
ugyanis helyi érzéstelenitéssel vegezték, és a beteg mozgott
az operacio alatt. Horace-t roppantul érdekelték az
agyseérulések, az agysebészet és mindenféle agyi betegség,
és ezzel Vic is igy volt. Mindig is ez volt a kedvenc
beszédtémajuk. Még akkor is a homloklebeny-eltavolitason



atesett betegek magatartasarél beszéltek, amikor Melinda
odasétalt hozzajuk a tancpartnerével.

—Vic - mondta az asszony -, szeretném bemutatni
neked Anthony Cameron urat. Cameron ur, 6 a férjem.

Cameron kézfogasra nyujtotta hatalmas kezét.

— Orvendek

— En is 6rvendek — Vic megrazta a férfi kezét.

— O pedig Meller 1r.

Cameron Horace-szal is lekezelt.

— Cameron ur épitési vallalkozo. Egy cég megbizasabol
van itt, hogy hazépitésre alkalmas telkeket keressen a
kérnyéken. Ugy gondoltam, esetleg volna kedvetek
beszélgetni vele — Melinda kislanyos hangon beszélt, mintha
leckét mondana fel, amibdl Vic rajott, hogy nem ez az igazi
ok, amiért Melinda bemutatta nekik a férfit.

Cameron athato tekintetet lovellt ki apro, vilagoskék
szemébdl, amely élesen eltitott egyéb testrészeinek
meéreteitél. Nem volt tul magas férfi, és hatalmas kockafeje
olyan benyomast keltett, mintha nemcsak husbol és
csontbol raktak volna 6ssze. Amikor néman figyelt valakire,
kissé eltatotta a szajat. Horace egy folddarabrol beszélt
neki, amelyen egy kis domb is volt, Little Wesleytdl északra,
a belvaros vonalaban. Horace szerint nagyszert kilatas
nyilt a telekrél a Medvetora.

— Mar megnéztem, de nincs elég magasan — mondta
Cameron, és ugy mosolygott Melindara, mintha valami
szellemeset mondott volna.

— Errefelé pedig nemigen van magasabb, hacsak nem a
hegyekben — jegyezte meg Vic.

— Helyes, ott is kortlnézhetink éppen - mondta
Cameron, és Osszedorzsolte két lapatkezét. Hullamos,



s6tétbarna haja olajos fényben csillogott, és mintha
kellemetlenul édeskés szagot arasztott volna.

Aztan attértek a kornyék horgaszlehetéségeinek a
taglalasara. Cameron nagyszerl horgasznak tartotta
magat, és azzal dicsekedett, hogy mindig hallal teli kosarral
tér haza. Vic felfedezte, hogy a férfi még sohasem hallott a
kozonséges légycsalis pecazasrol, Cameron pedig erdteljes
karlengetéssel bemutatta horgasztechnikajat. Horace
novekvé ellenszenvvel figyelte a vallalkozot.

— Meghivhatom egy italra? — kérdezte Vic.

— Nem, nem, koOszéndm. Sohasem iszom alkoholt -
dordogte Cameron a tdbbnyire a szabadban tartézkodok
harsanysagaval. Apro, szabalyos fogai voltak, egyik olyan,
mint a masik. — Nagyszertl ez a parti, ugye? — Melindara
nézett. — Akar még tancolni?

— Orémmel — mondta Melinda, és felemelte a karjat.

—Van Allen ur, Meller ur, viszontlatasra! — mondta
Cameron, mikézben eltancolt télik. — Oruldk, hogy
megismerkedtiink.

— Viszontlatasra — mondta Vic.

Osszenéztek Horace-szal, de mindketten tulsagosan is
illemtudok voltak ahhoz, hogy megeresszenek egy mosolyt
vagy egy megjegyzést. Inkabb masrol kezdtek beszélgetni.

Ralph Gosden egyetlenegyszer sem tancolt Melindaval.
Cameron szinte teljesen kisajatitotta maganak az asszonyt.
Hajnali ketté felé Melinda kezdett elszallni, és egyedul
perdult tancra. Ide-oda lengette maga korul a hosszu,
vilagoszold salat, amelyet korabban stolaszertien a nyaka
és a valla koré teritve viselt. A ruhaja rozsaszin szaténbol
készult — igencsak régi darab volt, Vic szerint azért ezt
valasztotta az estélyre, mert a martiromsagat akarta
hangsulyozni vele —, és a z6ld sallal az alma hamvas, sztzies



viragara emlékeztetett, noha a ruha f616tti arcban nem volt
semmi hamvas vagy szlizies. A hajanak van valami vad
baja, gondolta Vic, a napszitta csikokkal, ahogy tanc
kézben szabadon lobog. Csabito lehet egy olyan férfi
szamara, mint Cameron, és nyilvan nem hagyja hidegen
Melinda erds, ruganyos teste sem, jollehet az arcarél mar
lekopott a smink nagy része, és csak egy kissé pityokas,
hétkoéznapi, boldog néi arcnak latszott. Legalabbis Cameron
azt gondolhatta, hogy boldog. Vic észrevette azt is, milyen
kihivoan lengeti Melinda tanc kézben a salat, amely kétszer
is beleakadt egy mellett tancoloé parba. A kihivas minden
jelenlévének szolt. El6sz6r martirként akart megmutatkozni
a kozonségnek, aztan pillanatok alatt valtott, és elkezdte
jatszani a nemtér6dém nét, azzal a feltett szandékkal, hogy
bebizonyitja, 6 most mindenkinél jobban mulat. Vic
felsohajtott, és eltin6dott Melinda lelkének
valtozékonysagan.

Masnap délutan Vic éppen a garazsban takaritotta a
csigaakvariumot, amikor beallitott Cameron, ingujjban.

— Van itthon valaki? — kiabalt be vidaman.

Vic 6sszerezzent, nem hallotta, hogy auté érkezett volna.

— Hat én — szolt ki. — Azt hiszem, a feleségem még alszik.

— O - mondta Cameron. — Széval itt mentem el a maguk
utcajaban, és miutan a felesége azt mondta, nyugodtan
nézzek be barmikor, ha a kérnyéken jarok, hat itt vagyok!

Vic hirtelenjében nem is tudta, mit mondjon.

— Mit tart ezekben? — kérdezte Cameron.

— Csigakat — mondta Vic, és atvillant az agyan, Melinda
nyilvan azonnal megjelenik, hogy kiragadja férje karmaibol
a vallalkozot. — Varjon egy percet, megnézem, felkelt-e mar
a feleségem.

Vic bement a hazba. Melinda ajtaja még be volt csukva.



— Melinda! — szolitotta Vic, aztan erételjesen bekopogott.

Mivel most sem kapott valaszt, benyitott.

— Melindal!

Az asszony az oldalan fekudt, hattal neki. Lassan
kinyujtozott, mint egy oriasi macska, és megfordult.

— Téged keres egy ur — mondta Vic.

A n6 hirtelen felkapta a fejét a parnarol.

— Kicsoda?

— Cameron. Igy hivjak, ugye? J6 lenne, ha kijénnél, és
foglalkoznal vele. Vagy behivnad. Odakint van.

Melinda homlokat rancolva keresgélte a papucsat.

— Miért nem hivtad be?

— Mert nem akarom behivni — mondta Vic.

Melinda ranézett, meglepetten, de koézénydsen. Vic
kiment Cameronhoz, aki fltydérészve toporgott a
kocsifelhajton.

— Egy perc és itt a feleségem is — mondta Vic. — Nem
akarna a nappaliban megvarni?

- O, nem. Inkabb levegéznék. Maga ott él? — kérdezte
Cameron, és fejével a kitart garazskapu felé intett.

— Igen — mondta Vic, és megprobalt mosolyogni.

Ujra nekilatott a tartaly tisztitisanak. Ez volt a
csigatartas kellemetlen  oldala, az  Uvegfalakrol
borotvapengével levakarni a mocskot, és Vic kullonésen ki
nem allhatta most, hogy Cameron odasétalt mellé
bamészkodni, még mindig fltydrészve. Vic nagy
meglepetésére egy Mozart-concertot futyult.

— Honnan szedte 6ket? — kérdezte.

— A legtdébbjuk mar itt sziletett. Kikelt.

— Hogyan szaporodnak? Vizben?

— Nem, tojasokat raknak. A féldbe — Vic a tartaly belsejét
mosta egy darab ronggyal, szappannal és vizzel.



Egy fiatal csiga az tvegfalnak azon a részén kezdett
felfelé kapaszkodni, amelyet Vic éppen mosott. Ovatosan
levalasztotta, és visszatette a tartaly aljara.

—~ Ugy nézem, lassan eheték lesznek — jegyezte meg
Cameron.

— O, mar most is azok. Pompéas csemege.

— Errél New Orleans jut eszembe. Jart mar New
Orleansben?

— Igen - zarta le Vic kurtan a beszélgetést.

Nekiallt a kovetkezé akvariumnak. Eldszor kézzel és
borotvapengével ovatosan lefejtette az Uivegfalon alvo
kulénb6z6 mérett csigakat. Felnézett Cameronra.

— Ha megkérhetem, inkabb ne vegye le a racsot. Nagyon
kénnyen kimasznak.

Cameron felegyenesedett, és olyan nemtéré6doém
mozdulattal rakta vissza a racsot, hogy Vic 6sszerandult,
mert biztos volt benne, hogy néhany bébicsiga 6sszetort.
Cameron meég csak észre sem vette a pottém kiscsigakat. A
szeme nem fogta be az ilyen apro dolgokat. Nyajas mosollyal
az arcan céltalanul Vic felé 6gyelgett, amikor Melinda
kinyitotta a hall fel6li ajtot. Cameron azonnal feléje fordult.

— Udv, Tony! J6 napot! Igazan kedves magatol, hogy
benézett!

— Remélem, nem zavarok — mondta a férfi, és lassan
elindult Melinda felé. — Errefelé bicikliztem, és gondoltam,
beugrom magukhoz.

—Jojjon be, igyon valamit — hivta vidaman Melinda, és
kitarta az ajtot.

— Sort innék, ha tartanak.

Cameron ott maradt uzsonnara, ami négy orakor volt,
és ott maradt vacsorara is, ami este kilenckor volt. Vic
mindkettét gyakorlatilag egyedul keészitette el. Cameron



megivott kilenc doboz sért. Amikor Vic hat 6rakor ament a
szobajabol a nappaliba a vasarnapi ujsagokért, Cameron a
kanapén ticsorogott Melindaval, és sztentori hangon épp azt
mesélte neki, hogyan valtoztatott nevet.

— Miért, mi az igazi neve? — kérdezte Melinda.

— Ajjaj, az egy lengyel név. Kimondani se tudnal!

— Cameron harsanyan felnevetett.

Olyan volt, mint egy gramofon, amelyet tal hangosra
allitottak. Vic egy darabig eltildogélt velilk a nappaliban.
Tiszta inget és frissen vasalt nadragot vett fel, abban a
reményben, hogy Cameron azt hiszi majd, programjuk van
estére, de a férfi lathatéan ugy vette, hogy Vic az 6
tiszteletére o6ltdzott at, és hogy a latogatasa csak most
kezdédik igazan. Csak az volt a furcsa, hogy Melinda
lathatoan élvezte a dolgot, noha kissé mar kapatos volt,
mert masnapossagat egész nap Bloody Marykkel kuralta.
Cameron ur témat valtott: eddig heves gesztusokkal arrol
beszélt, hogyan kell sziklat robbantani, most viszont egyes
lUgyfeleinek igényeit sorolta eld, akik kilatast szeretnének,
de szélvédett helyen, vagy egy ezer négyzetméteres helyre
akarjak beszoritani az iszomedencét, a teniszpalyat vagy a
gyepet.

— O, kértek mar télem mindent, kivéve sirkertet, ahova
majd eltemetik 6ket — fejezte be hahotazva a mondoékajat
Cameron.

Rendszerint igy végzédott minden térténete. Cameron
apait-anyait beleadott, hogy felfigyeljenek ra. Mint egy
kisfi, aki tetszeni akar egy kislanynak, ezért késsel
hadonaszik vagy lednti benzinnel a macskat, és meggyujtja.

Vic csak ult, fogta a fejét, és vart.



Petersonék hazahoztak Trixie-t és a kiskutyat. A kislany
naluk t6ltétte a délutant. Petersonék nem akartak bemenni
Vic invitalasara, amikor lattak, hogy van naluk valaki.

— De hat kérem, j6jjenek be — er6skddoétt Vic, hiaba, mert
Petersonék visszahuzodo emberek voltak.

Ekkor tértént, hogy Vic diihében bevagta az ajtot, és egy
utolso kétségbeesett kisérletet tett Cameron eltavolitasara:

— Nos, szerintem lassan itt a vacsoraido.

Cameron nem mondta ugyan, hogy ,Jo 6tlet”, de valami
ilyesmit igen.

Nagyjabol a koktél ideje alatt, mikdézben mar sult a
krumpli és a mosogatoban kiolvadasra vart a legnagyobb
bélszinszelet, amit Vic talalt a fagyasztoban, Cameron
egyszer csak felallt, és bejelentette, hogy van szamukra egy

meglepetése.

— Mindjart visszajévok, csak be kell hoznom valamit a
bicajomrol.

— Miért ment ki? — kérdezte Vic, aki épp akkor jott vissza
a konyhabol.

— Nem tudom.

—Jo6 lenne, ha nem rohognél olyan hangosan az atkozott
torténetein. Bar félek, kissé elkéstem mar ezzel a kéréssel.

— Es mi van, ha nekem tetszenek a tdérténetei? — vagott
vissza Melinda vészjosloan nyugodt hangon. — Szerintem
nagyon érdekes ember, és nagyon eredeti ficko.

Vicnek nem volt alkalma valaszolni, mert Cameron
visszajott, egy klarinéttal a kezében.

— Ez lenne az — mondta, és ledobta a féldre a mtianyag
szatyrot, amelyben lathatolag a hangszerét szallitotta. — Ha
biciklivel vagyok, mindenhova magammal viszem. Szeretek
megallni az erdében, és eljatszogatni egy kicsit rajta. Ugye



azt  mondta, megvan  maganak  Mozart  A-dur
klarinétversenye?

- O, igen. Vic, nem keresnéd elé?

Vic odament a lemeztartohoz, hogy elévegye a lemezt.
Evek ota megvolt neki. Hetvennyolcas fordulatszammal
kellett lejatszani.

— Probaljuk meg a masodik tételt! — mondta Cameron,
majd szajahoz emelte a hangszert, és elkezdte fujni. Ujjai
ugy néztek ki, mintha szétlapult bananfiirték mozognanak
a kromozott billentytikon.

Vic megkereste a masodik tételt, megtalalta, és feltette a
lemezjatszora. Cameron nyomban belevagott, a zenekarral
egyutt fujta a dallamot. Keményen jatszott, de pontosan.
Egy rovid szliinetet felhasznalva gy6zedelmesen mosolygott
Melindara.

— Talan nem kellett volna ilyen gyorsan el§jénném a
dologgal, de szeretem a zenét — mondta. — Na és ez?

Most Benny Goodman jétt. Es persze Cameron.
Cameron volt a hangosabb. Apré szemét lehunyta, és ugy
hajlongott, mint egy behemo6t Pan. Egészen jol kovette a
rogtonzés futamait is. A jatékaban egyetlen hiba sem volt.
De min6ség sem.

— Hiszen maga csodalatosan jatszik! - lelkendezett
Melinda.

Cameron engedélyezett maganak egy pillanatnyi
szunetet, hogy ravigyorogjon.

— Egész €éltemben csak harom leckét vettem — mondta
gyorsan, €s megint betdmte a szajat a hangszerrel.

Aztan jott a harmadik Brandenburgi verseny lassu
tétele, Mozart huszonharmadik zongoraversenyének
masodik tétele és Beethoven Otédik szimfoniajanak
masodik tétele. A Brandenburgi utan Vic Melindara hagyta,



hogy elékeresse Cameronnak a lemezeket, mert neki meg
kellett stitnie a hust és el kellett késziteni a salatat. A
vacsora alatt Cameron ur a kerékparozas 6rémeirél beszélt
meg arrol, hogyan 6tv6zi a munkat meg az élvezetet, amikor
szinte minden munkajat kerékparral végzi. Vickel nyilt volt
és baratsagos, idoér6l idére a pillantasat kereste, hogy
bevonja a hallgatésagaba, de kézben olyan leereszkedd volt
vele, hogy egyértelmui volt, csak kelléeknek tekinti Melinda
haztartasaban, mint egy idés nagybacsit vagy agglegény
fivért. Az el6éadas Melindanak szolt.

Trixie is ott ilt az asztalnal. Vic pontosan értette, miért
bamulja a kislany olyan zavartan Cameront. Mar akkor is
bamulta, amikor klarinétozott, de nem f(iz6tt hozza
megjegyzést, €és nem probalt meg beszédbe elegyedni vele —
ez egyébként is szinte lehetetlen lett volna, mert Cameron
egyetlen pillanatra sem fogta be a szajat. Beszédhangok
decibelei, harsany nevetések vagy klarinétfutamok 6mléttek
beldle egész este. Cameron allando zajforras volt.

— Elegem van - sugta oda Vic Melindanak, amikor
vacsora utan kihordtak a konyhaba az edényeket és az
evéeszkozoket. — Befejeznéd a rendrakast? Muszaj
visszavonulnom a szobamba, ott legalabb csend van.

— Ahogy parancsolod — mondta kissé spiccesen Melinda.

Vic visszament a nappaliba, hogy elkdszénjén
Camerontél, aki faradhatatlanul jarkalt fel-ala zsebre
dugott kézzel, és mas hallgatésaga nem lévén, 06blds
hangjan vidaman tarsalgott a boxerkoélyokkel.

—Jo €jt, Cameron ur — mondta Vic halvany mosollyal. —
Elnézését kérem, de volna még némi munkam ma este.

— O, persze — mondta egytittérzéen a vallalkozo.

— Megértem. Mondhatom, nagyszerl vacsora volt,
igazan élveztem.



— Ortilék, hogy élvezte.

Vic ujra beletemetkezett a sziciliai nagymama
naplgjaba, és szinte folyamatosan hasznalta az olasz
nyelvjaras-szotart. Olvasas koézben sikerult kizarnia az
agyabol a duett hangjait — Melinda zongoran kisérte
Cameron klarinétjatékat de mihelyt abbahagyta az
olvasast, a hangok nyomban ott alkalmatlankodtak megint.
Melinda gyakran hibazott, és ilyenkor verte a billentytket,
hogy javitson. Cameron boldog hahotaja tisztan
behallatszott a félig nyitott ablakon at.
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Melindaban hirtelen érdeklédés tamadt a vallalkozoi szféra
irant. Cameron urral t6ltétte a napjait, elvitte autéval, ha
valahova menni akart, felhivta a barataikat, hogy
tanacsokat kérjen télik a vallalkozonak. Mostanaban
vacsora kozben egyfolytaban beszélt. Beszélt a telkek
fekvésérdl, a vizelvezetésrdl meg arrol, milyen a kilatas meg
a talajviz szintje azon a foldtertileten, amelyet Cameron
Little Wesleytdl keletre talalt az egyik tigyfelének. Az illet6t
a kovetkez6 hét szombatjara vartak, és Tonynak addigra el
kell készitenie a telek fizikai tulajdonsagainak teljes
leirasat, hogy a vevé nyomban el tudja olvasni, amint
megérkezik.

—-Te nem  talalod lebilincselének  ezeket a
talajviziigyeket? — kérdezte Melinda. — Tony elmagyarazta
nekem, hogyan lehet megkulonbdztetni a hamis vizzaro
rétegeket az igaziaktol. Ugy értem, az egyik dombot a



masiktol. Néhanyan ugy vélik, ha a talaj enyhén emelkedik
valahol, akkor talajviz van alatta.

Vic a homlokat rancolta:

— Valoszinuleg egyszerien csak vizrél beszélsz, nem?
Vagy vizlel6rél? Talajviz mindentitt van.

Melinda fenyegetéen felcsattant az asztal tuloldalan.

— Hogy mondhatsz olyat, hogy mindentuitt van talajviz?
Csak ott lehet talajviz, ahol viz van.

— Hat mert viz mindenutt van — mondta Vic. — A talajviz
azt a legfelsé talajszintet jelenti, amely meég telitve van
vizzel. Minden talajban van talajviz. Még a Szahara
sivatagaban is van talajviz, csak igen mélyen. Nem tudom,
Tony mit mondott neked, de ez igy van.

Melinda egy ideig, hosszu percekig egy szot sem szolt.
Amikor Ujra beszélni kezdett, mar a fehér marvanyké volt a
téma, Tony ugyanis azt keresett.

— Mondd meg neki, hogy probalkozzon Vermont
kérnyékén - javasolta Vic.

— Nagyszeru otlet! Tényleg gyonyort sziklak vannak
arrafelé! Emlékszel, amikor...

— Nem éppen parosi marvany, de talan megteszi —
mondta Vic élesen, és megvajazott egy retket.

Aztan j6tt a vizelvezetd rendszer. Tonynak volt egy remek
otlete: ugy vezeti el a talajvizet, hogy kialakit egy
mesterséges patakot a birtokon. Vic nem értette pontosan,
milyen forrasbol is jonne az a viz, de egyaltalan nem
nyugozte le Tony o6tlete, amelyet Melinda nyilvan mar csak
azért is eredeti elgondolasnak tartott, mert ezt hallotta
Tonytol.

— A romaiak mar kétezer évvel ezel6tt megcsinaltak
ugyanezt — mondta Vic. — Példaul Avignonban.

— Papa, hol van Avignon? — kérdezte Trixie.



Vic hirtelen radoébbent, hogy Cameron miatt elmaradt
Trixie vasarnapi oktatasa.

— Avignon Franciaorszag déli részén van. Ott volt a
papak székhelye... mikor is?... 6tszaz évvel ezel6tt. Egyszer
majd feltétlentil el kell menned oda. Van rola egy dal is:
,Készen all - mar a hid — tancot jarnak Avignonban — Készen
all — mar a hid - kértanc jarja a hidon”.

Vic megtanitotta Trixie-nek a dalt. Egyfolytaban ezt
énekeltéek, még a desszertnél is, és Melinda egyre
duhoésebben nézett rajuk, mintha megfajdult volna a feje az
énekléstdl. Trixie az ilyesmibe sohasem faradt bele, tigyhogy
csak fujtak, fujtak, végigénekelték a mosogatast is, mert
kozben Vic megtanitotta a kislanynak a masodik
versszakot. Addig énekeltek, amig véguil Melinda kifakadt.

— Az Isten szerelmére, Vic, elég!

Amikor szombat reggel Vic 6sszefutott Horace-szal a
Little Wesley-i vaskereskedésben, Horace megemlitette neki
Cameront. Mar kijottek az Uzletbdl, és a bolt melletti
parkoloba tartottak az autékhoz, amikor Horace azt
mondta:

— Ugy hallom, Ferris megveszi azt a telket Cowanék haza
mellett.

Ferrisnek hivtak azt a gazdag New York-it, aki Cameron
ugyfele volt.

— Igen, de honnan tudsz te errél?

— Phil mondta. Elmesélte, hogy a minap Melinda
megjelent naluk a vallalkozéval. Allitélag sokat segit neki.

— Legalabb van valami elfoglaltsaga - vagta ra Vic
k6z6mbos hangon.

Horace bodlintott, és ha még akart volna is mondani
valamit Melindarol és Cameronrol, nem mondta ki. Amikor
odaértek a kocsikhoz, Horace megszolalt:



— Maryvel holnap este szerencsét probalunk a kertben a
grillstitével. MacPhersonék is szivesen jottek volna, de
valamiért nem érnek ra. Nem volna kedvetek atugrani
Melindaval 6t kérul?

Normalis koértlmények koézt Vic orutlt volna, hogy
elicsoroghet Mellerék kertjében a fivén, nézheti a
naplementét, beszivhatja a szabadban stil6 husszeletek és
az €g0 faszén illatat. Most azonban az volt az els6 gondolata,
hogy Melinda esetleg nem ér majd ra. Ekkor vallotta be
maganak el6szdér, hogy Melinda majdnem minden
délutanjat Cameronnal t6lti, és most is mar reggel elment
vele valahova.

— Ko6sz, Horace. Amennyire én tudom, raértink, de
biztos, ami biztos, este felhivlak.

— Remek - mondta mosolyogva Horace. — Remeélem,
tudtok joénni. Mindjart itt a tél, és vége a kerti grill-
partiknak.

Vic hazament. A kocsi csomagtartoja tele volt a
hétvégére szant élelmiszerrel — Melinda az utobbi idében
nemigen vasarolt —, és vett egy uj farohegyet is a
vaskereskedésben. Néhany napja meérgében eltérte az
el6z6t, helyesebben azért, mert aggaszté gondolatok jartak
a fejeben Tonyrol és Melindarol. Mit szélnak majd a
barataik? Mikor kezdenek el megjegyzéseket tenni? Van-e
mar valami Cameron és Melinda ko6z6tt? Elég idejuk és
alkalmuk volt ra, és az nagyon is Cameron-ra vallana, ha
ennek ellenére ugyanugy viselkedne Vickel, mint azeldtt.
Cameronnak vastag bér van a képén. Vic néha meég
mosolyogni is tudott a helyzeten. Cameron meglehetésen
egyszeru lélek. Még valami meginditéan naiv és artatlan is
van abban a nagy kockafejében. Meg abban, hogy a maga
végtelenil gyerekes és dszinte modjan @ teljesen



természetesnek tartotta, ha egy masik férfi feleségével jar
egyltt, és egyhuzamban akar nyolc orat is vele t6lt. Vic
természetesen tisztaban volt azzal, hogy Cameront Melinda
batoritja a maga szokasos modjan: ,Hat persze, hogy
szeretem Vicet, de...”. Nem mintha Melinda ilyen Cameron-
féle szeretdre vagyott volna — Vic ezt képtelen volt elhinni —,
de azt akarta, hogy amikor egylttt vannak, romantikus
hangulat vegye korul, és hogy szabadon azt tehesse, amit
akar.

Melinda még nem volt otthon. Trixie moziba ment. Roger
az ajtoban tidvozolte Vicet, boldogan csovalta révidre vagott
farkat. Vic kiengedte a kertbe, és szorakozottan nézte,
amint lekuporodik, és kis tocsat ereszt maga ala. ,,Szoval
Cameron még két hétig lesz itt — ttinédott Vic. — Allitélag
november végére fejezi be a Ferris-haz elémunkalatait. Ezt
6 maga mondta.”

Melinda fél nyolckor ért haza, Cameronnal egyttt.
Cameron fénylé rézsaszinre sult a napon. Amikor
mosolygott, az arcarol mintha o6rém és Oneléglltség
sugarzott volna.

— Most hoztam magamnak soért! - mondta, és
meglengetett egy karton sort.
— Nagyszeru! Remek! - mondta Vic, olyan hangon,

mintha egy gyerekhez beszélne.

Odafordult Melindahoz:

— Beszélhetnék veled?

Az asszony kiment Vickel a konyhaba.

— Mellerék holnap délutan 6tre meghivtak minket hust
sttni a kertjikbe. Volna kedved elmenni?

Melinda arca, amely mar igy is felhevilt volt és izgatott
a Cameronnal to6lté6tt nap utan, most egyenesen
felragyogott.



— Hat persze! Boldogan!

— Helyes, akkor szdélok Horace-nak - mondta
megkoénnyebbiilten Vic. O is mosolygott.

— Gondolom, Tonyt is vihetem.

Vic hattal allt neki. Mar elindult a telefon felé.

— Nem, nem hinném, hogy Tonyt is hozhatnad.

— Miért nem?

— Mert nem hinném, hogy Mellerék izlése szerint valo.

— Oho-ho! — Melinda hatravetette a fejét. — Ugyan miodta
te mondod meg, mi valéo Mellerék izlése szerint?

- Torténetesen tudom.

— Majd én megkérdem télik — mondta Melinda, és a
telefonhoz indult.

Vic elkapta a karjat, és visszarantotta az asszonyt.
Becsukta maga mogott a konyhaajtot.

— Azt mar nem! Mellerék nem kedvelik Tonyt, és kész.
Ketténket hivtak meg.

— Marpedig én Tonyt is elviszem, akar tetszik nekik, akar
nem.

— Nem hiszem, hogy elhozod, Melinda — Vic nyugodtan
beszélt, noha érezte, hogy a hangja remeg a duhtél.

— Hogyan fogod megakadalyozni?

Vic Osszeszoritotta a szajat. Szégyellte, hogy diihos, és
Melinda hirtelen haragja is megdébbentette.

— Na jo. Csinalj, amit akarsz — mondta.

Melinda egy percig szotlanul nézte a férjét, aztan
lathatoan sajat gyézelmének tekintette Vic utolso szavait,
mert a szaja sarkaban mosoly jelent meg, elsétalt Vic
mellett, és kiment a konyhabadl.

— Tony, nincs sziikséged sornyitora? — hallatszott be
Melinda hangja.



Vicnek eszébe jutott, hogy a felesége felkapott egy
sornyitot, mikdézben vele beszélgetett, és végig ott
szorongatta a markaban.

Masnap nem ment el Mellerék grillpartijara. Hagyta,
hogy Melinda odaszoljon nekik, hogy elfogadjak a
meghivast, és bar nem tudta, pontosan mit mondott
Melleréknek, az utolso pillanatban bejelentette, hogy 6 nem
megy. Cameron ezuttal nem kerékparral jott, hanem
tejeskavészini Plymouth kombijaval. Nyilvan ebben
szallitja a biciklijét is, ha hosszabb utra megy, gondolta Vic.
Cameronnak és Melindanak is megnyult az arca, amikor
Vic bejelentette, hogy otthon marad.

— Mi tortént? — kérdezte Cameron. Frissen vasalt nyari
oltényt viselt és fehér cipét, hogy jo benyomast keltsen
Mellerékben.

—Semmi. Van itt néhany dolog, amit szeretnék
megcsinalni. De maguk menjenek csak.

— Mi fognak gondolnak Mellerék? - kérdezte kissé
zavartan Melinda.

— Nem tudom. Majd meglatod — mondta Vic lefegyverzé
mosollyal.

Cameron arckifejezése nem valtozott.

— Tényleg nem gondolja meg magat?

Vic otthagyta 6ket, elindult a gyepen.

— Menjenek csak. Erezzék jol magukat, és adjak at
udvozletemet Melleréknek.

Vic latta, hogy Melinda idegesen babralja a
slusszkulcsat. Bement a szobajaba. Egy perc mulva
hallotta, hogy a két autoé elindul.

Vic gyézkoédte magat, hogy Cameronnak semmi koze
Melindahoz, legalabbis fizikai értelemben. Oszintén hitt
ebben. De most ez sem segitett. Mihelyt letilt a szobajaban



Melindaék tavozasa utan, és megprobalta Osszeszedni
magat, hogy figyelni tudjon a naplora, régtén megbanta,
hogy olyan gyerekesen viselkedett az imént, és nem ment el
Mellerékhez. Még mindig elmehet, gondolta. Csakhogy az
még gyerekesebb lenne. Nem, most mar itthon kell
maradnia. Azt azonban tudta, hogy ujabb fajdalmas és
kinos beszélgetés var ra Horace-szal.

Melinda csak hajnali egykor ért haza. Vic a szobajaban
volt, az agyban olvasott, és nem ment be a hazba, hogy
Melindaval talalkozzon. Latni sem akarta az asszonyt.
Egyébként is biztos részeg. Az idépontbdl itélve, egy ora tiz
perc, az este nagy részében valamelyik barban
Ucsordghetett Cameronnal, mert az 0sszes bar pontosan
éjjel egykor zart.

Horace masnap este hat 6ra negyvenkor allitott be hozza
a nyomdaba. Vic pontosan tudta, hogy aznap szamithat
Horace latogatasara, és azt is tudta, milyen arcot vag majd
Horace.

— Mi volt veled tegnap? — kérdezte Horace. — Probaltunk
hivni, de nem vetted fel a telefont.

Vic érezte, hogy szégyenében elvorésodik, mintha valami
sulyos hazugsagon kaptak volna. Természetesen hallotta a
telefoncsorgést, de nem vette fel a kagylot.

— Sétaltam egyet, miutan Melinda elment. Nem voltam
otthon.

— Tudod, nagyon hianyoltunk.

—~ At akartam gondolni néhany dolgot. Es ugy
gondoltam, Cameron majd elboldogul az én husadagommal
is.

— Pontosan ez tortént.

— Jo volt?



- O, pompas. Cameron elszoérakoztatott minket a
klarinétjaval.

— Igen, mar nekem is volt benne részem — mondta Vic.

— Gondolom, nem sziveled. En sem.

Vicet megint elkezdte mardosni a szégyen, de az arca
nyugodt és vidam maradt.

— Hogy érted?

— Nézd, Vic, 6szinte leszek. Nem szeretem Cameront, és
azt sem szeretem, ahogy Melinda korul stirgdlédik. Es azt
sem szeretem, hogy te megint kiviilalloként viselkedsz, és
arra varsz, hogy maguktol elsimuljanak a dolgok.

— Miért, nem ez szokott térténni? — kérdezte mosolyogva
Vic, de nagyon kényelmetlentl érezte magat, mintha
csapdaba esett volna.

— Te nem voltal ott tegnap este. Melinda tisztességesen
beivott, és mondott néhany dolgot... Példaul azt, hogy
Cameron személyében meghallgatasra leltek az imai, és
Cameron olyan neki, mint...

Halkan kopogtak az ajton.

— Tessék! — szolt ki Vic.

Stephen Hines lépett be.

— O! J6 napot, Meller uir. Hogy van?

— Nagyszerten, készéndém. Es maga?

—Jol. Carlyle elvitte a teherautot — fordult Stephen
Vichez. — Reggel felhivja a postat, hogy megj6étt-e mar az 4j
henger, és ha igen, akkor munkaba jévet elhozza.

— Rendben. De semmi ok a sietségre — mondta Vic,
mikézben gépiesen kiszamitotta magaban, hogy még
legalabb harom hét kell ahhoz, hogy az Gij hengert munkaba
allitsak Ryder verseinél. Az el6z6 hengert szandékosan
hagytak megrozsdasodni, mert érdekes texturat kaptak, ha
a rozsdas felulettel kozvetlenlil nyomtattak a papirra.



— Van még valami mara? — kérdezte Stephen.

— Azt hiszem, nincs.

— Akkor jo éjt, és viszlat holnap.

—Jo éjszakat — mondta Vic, majd megint Horace-hoz
fordult. — Most jut eszembe, megjott a Xenophon a
kotészetbol! Nem akarod megnézni?

— De igen, Vic. Csak azt hiszem, fontosabb, amirdl az
elébb beszéltiink. Nem?

— Akkor vagjunk bele, Horace.

— Szoval... az a benyomasom, hogy Cameron szivesen
elvinné magaval Melindat, és 6 is késznek mutatkozik ra,
hogy vele tartson.

— Elvinné magaval? — kérdezte Vic, és ezuttal volt némi
Oszinteség is az elképedésében.

— Mexikoban lesz a kovetkezé munkaja, és van is két
repuldjegye Mexikovarosba... Legalabbis ezt mondta, és
nem hiszem, hogy részeg volt, hacsak nem a sajat szavaitol.
Melinda meg azt hajtogatta, hogy a vilag végére is elmenne
vele. Miért nem beszélsz mar végre a fejével, Vic?

— Ez nekem is Uj. Eddig egy szot sem hallottam az
egészrol.

— Pedig kellett volna. Es részben te is hibas vagy. Mit
tettél azért, hogy valahogy ujrakezdjétek Melindaval a De
Lisle-tigy utan?

Vic gondolatai elbizonytalanodtak a kétértelmti ,ugy”
sz0 hallatan, aztan egyszertien csak annyit felelt:

— En megproébaltam.

— Legjobb tudomasom szerint még mindig a haz masik
végében laksz — Horace a tamado hanggal probalta leplezni
a zavarat. — Még fiatal vagy, Vic. Harminchat, ugye? Melinda
meég fiatalabb. Milyen hazassagban akarsz €élni vele? Egy
szép napon majd arra ébredsz, hogy elment.



— Nem szabhatom meg neki, hogy mit csinaljon -
mondta Vic. — Sohasem tettem. Szabad ember.

Horace elgondolkozva nézte a baratjat.

— Szoval feladod? Mert azt hiszem, Cameronnal szemben
most vesztésre allsz.

Vic néhany masodpercig hallgatott. Nem azon
gondolkozott, mit feleljen. Egyrészt kényelmetlentil érezte
magat a beszélgetés miatt, és ezt a kinos érzést izlelgette,
masrészt megrémult a gondolattél, hogy Horace-nak
megvaltozik a véleménye rola, csokken a megbecstlése
iranta.

— Rendben van, Horace. Kicsit elbeszélgetek majd
Melindaval Cameronrol.

— Szerintem ezt a problémat nem lehet beszélgetéssel
megoldani. Vagy megvaltoztatod az egész hozzaallasodat,
vagy...

Vic elmosolyodott.

— Nem tulzol egy kicsit?

— Nem hinném, Vic — Horace ragyuajtott. — Miért veszed
ennyire félvallrol a dolgot? Mire jo ez?

— Nem veszek semmit félvallrol. Nem megylnk el
valahova inni egyet? — azzal elkezdte 0sszeszedegetni azt a
néhany dolgot, amit haza akart vinni.

— Az egész hozzaallasod rossz, Vic. Lehet, hogy valaha
igazad volt... valamikor, talan... de most mar nincs.

— Sohasem hallottam még téled ilyen kemény szavakat,
Horace.

— Pedig komolyan gondolom, amit mondtam.

Vic kissé zavartan nézett Horace-ra.

— Na, iszunk valamit?

Horace megrazta a fejét.



— El kell mennem. Nem azért jottem, hogy jelenetet
rendezzek, de azt hiszem, 6rilok, hogy megtettem. Ezt talan
végre komolyan veszed majd... marmint Cameront. Jo €&jt,
Vic — Horace kiment, és becsukta maga utan az ajtot.

A félelemhez hasonlé furcsa érzés tort ra Vicre, amikor
egyedil maradt. Befejezte a papirok Osszeszedegetését,
kiment, és kulcsra zarta az ajtot. Horace kocsija éppen
ekkor tint el a keskeny tton. Vic beszallt az autoba. Hideg
borzongas futott végig a gerincén, fel a tarkojaig. Nyelt
egyet, és egy darabig a kormanyon pihentette a kezét.
Tudta, mi baja van. Az, hogy eddig csak ugy volt hajlando
Cameronra gondolni, mint aki két hét mulva elmegy. Hogy
nem akart szembenézni azzal a problémaval, amit Cameron
jelentett. Horace erre débbentette ra. Mintha ujjal mutatott
volna ra a tlzre, amely ott ég a laba el6tt, és amelyrdél 6
szandékosan nem vesz tudomast. (Masfel6l azonban ugy
érezte, joga van hozza, hogy ne vegyen rola tudomast, ha
ugy latja jonak. Ha valoban ttiz ég a laba elétt, az egyetlen
ember, aki a tizben megsériilhet, az 6 maga. A legjobban
az bosszantotta, hogy ha csak egyetlen percre is, Horace-
nak sikerult belekényszeritenie egyfajta megalkuvasba,
egyfajta megalkuvo szemléletbe.) Abban viszont Horace-nak
igaza lehet, hogy Vic nem tudatositott magaban néhany
fontos tényt. Példaul egy pillanatig sem volt hajlando
bevallani maganak, hogy Melinda esetleg tényleg
megkedvelte Cameront, hogy éppen Cameron lehet az esete.
Ez a faragatlansag, ez a primitivség még a Melindaén is
tultesz! Es az a vastag bérli naivitas! Cameron az az ember
volt, aki ,elvinné magaval” Melindat, tirelmesen kivarna,
amig elvalik, majd megfelel6 formaban feleségiil venné. Es
tényleg 6 Melinda esete. Megsemmisit6 felismerés volt ez Vic
szamara.



Trixie egyedul volt otthon, amikor Vic hazaért. A
boxerkélydk ugrabugralva odafutott hozza, hogy tidv6zdlje,
fel-felszokkent a levegdbe, és koézben kitekeredett a teste —
mint egy pisztrang, gondolta Vic.

— Anyad itthon volt, amikor hazaértél? — kérdezte a
kislanytol.

— Aaaal Szerintem Tonyval ment el valahova — jelentette
ki Trixie, és nyugodtan olvasta tovabb a képregényt az esti
ujsagban.

Vic készitett maganak egy italt. Odavitte a poharat a
karosszékéhez, és észrevette, hogy egy 1j kék-fehér dobozos
Nelson 33 pipadohany van a szék melletti asztalkan.
Nyilvan ma érkezett. Melinda kicsomagolta, és odakészitette
az asztalra. Legalabb Lkét hete kellett megrendelnie,
gondolta Vic, valamelyik napon, amelyet Tonyval t61tott.

20

Brian Ryder a koévetkezdé szombaton érkezett meg vonattal
Little Wesleybe. Kellemes, érdekl6dé fiatalember volt, egy
ifja Tarzan energiajaval és a hozza tartozo fizikummal. Elsé
dolga volt, hogy bejarja a varost, még miel6tt Vickel
megbeszélte volna a verseit. Csaknem két 6ra hosszat volt
tavol. Nedves hajjal, izzadsagtol fénylé arccal érkezett vissza
a sétarol. Elmesélte, hogy a Medvetonal volt, és ha mar arra
jart, megmartozott a vizben. A hémeérséklet volt vagy 6t fok,
maga a Medveto majdnem tizenharom kilométerre volt a
Van Allen-haztol. Vic megkérdezte, hogy tudta ilyen gyorsan
megjarni az utat.



— O, odafelé kocogtam egy kicsit — felelte a fiatalember. —
Szeretek futni. Visszafelé meg elhozott egy ficko. Azt
mondta, ismeri magat.

— Tényleg? Kicsoda? — kérdezte Vic.

— Petersonnak hivjak.

- 0, igen.

— Ugy lattam, nagyra tartja magat.

Vic nem felelt. Melinda a nappaliban uldégélt a
kanapén, és fényképeket ragasztgatott az albumaba. Egy
szot sem szo6lt Brianhez azodta, hogy Vic bemutatta éket
egymasnak, de olyan Oszinte kivancsisaggal figyelte a
fiatalembert, hogy Vicnek Trixie jutott eszébe rola, aki
mindig megbamulta az Uj embereket, akiket Melinda hozott
a hazhoz. Most Brian is Melindara nézett a maga naiv,
dszinte modjan, mintha csak azt varna, hogy Melinda is
bekapcsolodik a beszélgetésbe, bar lehet, hogy egyszertien
baratsagos gesztust akart tenni az asszony felé, miel6tt
Vickel beletemetkeznek a munkaba. Melinda azonban nem
szo6lalt meg, és még csak el sem mosolyodott, amikor Brian
elfogta a tekintetét.

—Ha nincs ellenére, menjink at a szobamba
megbeszélni a teendbéket — inditvanyozta Vic. — Ott tartom a
kéziratat is.

Aznap este Melinda elhozta Cameront vacsorara.
Cameron a megszokott harsany nevetéssel kozolte:

— El akartam vinni a feleségét vacsorazni, Vic, de
kosarat kaptam téle, inkabb haza akart jénni magahoz.

Cameron hihetetlen faragatlansagatol Vic teljesen
megnémult. Brian is hallotta Cameront. Vic észrevette,
hogy ettdl a pillanattoél fogva Brian szinte egész este komoly,
elgondolkozé arccal figyelte Cameront és Melindat. Ok meg
kész showmusort adtak elé: Cameron folyton ki-be jart a



nappali és a konyha kozt, segédkezett Melindanak a
teritésben, mintha csak otthon volna. Koézben arrol
beszélgettek, ki mivel toltdétte a délutan, meg kiulonbozéd
épitéanyagokrol és a cementarakrol. Vic megprobalt
Briannel koltékrél és koltészetrdl beszélgetni, de esélytuk
sem volt Cameron hangereje mellett. Vic makacsul
mosolygott, hogy a kolté elétt leplezze bosszusagat, de nem
igazan hitte, hogy sikertilt. Brian nagyon jo megfigyeld volt.
Vacsora utan Cameron megszolalt:

— Nos, Vic, Melinda azt mondja, maguknak van egy kis
megbeszélnivalojuk, tigyhogy... arra gondoltam, elvinném
Melindat tancolni a Barmaidbe.

— Nem rossz otlet — mondta kedvesen Vic. — Azt hiszem,
ott csapolt sort is mérnek, ugye?

—Mi az, hogy! - felelte Cameron, és megpaskolta
domborodé pocakjat. Barmennyit evett vagy ivott, nem
latszott kévérnek. Inkabb egy vaskos, egybeszabott gorillara
emlékeztetett.

Brian elismerd tekintettel, teté6tél talpig végigmeérte
Melindat, amikor az asszony kijétt a szobabol magas sarku
korémceipdben és a révid, piros boleroban, amelyet a ruhaja
folée vett fel. A szokasosnal nagyobb gonddal sminkelte ki
magat, és széke hajat is kifogastalanul megféstulte.

— Na varj csak, majd ha hazaérek - szolt vissza
kedvesen, mikozben elindult kifelé.

A gorilla hatalmas vigyorral kovette.

Vic nyomban beszélgetésbe mélyedt Briannel, ugyhogy
a fiatalembernek nem volt ra alkalma, hogy barmit is
kérdezzen téle, de Vic leolvasta az arcarol, hogy az esze még
mindig makacsul bizonyos kérdéseken jar. Vic tudta, hogy
Brian visszatér majd rajuk. Es szemrehanyast tett
maganak, hogy napok 6ta nem beszélt Melindaval. Horace-



nak igaza volt. Valamit valoban kellene mondania az
asszonynak. De mi értelme volna? Annak volt-e értelme,
hogy beszélt vele De Lisle-rél1?

— A felesége nagyon vonzo asszony — mondta lassan
Brian, amikor pillanatnyi sztiinet allt be a beszélgetésben.

— Ugy talalja? — kérdezte mosolyogva Vic. Es hirtelen
eszébe jutott Brian meglepdédése — ,Maga itt alszik?” -,
amikor meglatta a szobajat a garazs mogott; egy gyerek
meggondolatlan, kegyetlen kérdése volt ez. Vicet tulsagosan
is fajdalmasan érintette. Nem tudta kiverni a fejébdl.

Meég éjfél utan is ott ultek és beszélgettek konyvekrol,
koltészetrél, amikor Brian udvariasan megjegyezte, hogy
Vic most mar biztosan szeretne lefektidni. Vic tudta, hogy a
vendége szeretné alaposabban attanulmanyozni a német
a polcrol, ugyhogy elkdészont téle. Bement a szobajaba, de
nem aludt. Egészen addig olvasgatott, amig Melinda é&jjeli
kettbkor haza nem ért. Brian szobajaban meég égett a
villany. Vic reménykedett, hogy a fiatalember nem latja
Melindat ittasan. Fogalma sem volt réla, jozan-e az asszony
vagy részeg. Fél harom korul leoltotta a lampajat. Kis idé
mulva, a félig nyitott ablakon at, tompan beszuré6dott hozza
Melinda lassu, boldog, részeg nevetése. Kivancsi volt, mit
mondhatott neki Brian.

Masnap reggel Melinda megjegyezte:

— Azt hiszem, a kis baratod szérnyen aranyos ficko.

— Szérnyen jo kolté — mondta Vic.

Brian mar elment a reggeli sétajara. Valoszintileg ma is
madartollakkal tér vissza, mint tegnap. Amikor Vic reggel
benézett a szobajaba, latta, hogy az agy mar be van vetve,
és az irdasztalon kulonféle targyak hevertek takarosan
elrendezve: egy kék madartoll, egy kavics, egy gomba meg



egy szaraz falevél. Mintha Brian meditalashoz hasznalta
volna Oket.

— Azt mondta, 6 is vonzonak talal téged — mondta Vic, és
nem értette, miért téri magat, hogy ezt elmondja az
asszonynak. Melinda mar igy is tul sokra tartotta magat.

— Ha mar Uuzengetésbe bonyolodunk, megmondhatod
neki, hogy szerintem 6 a legvonzobb fiatalember, akit a
kozépiskola ota lattam.

Vic inkabb lenyelte a megjegyzést, amely kikivankozott
beldle.

— Délutan talalkozol Tonyval?

— Nem. Arra gondoltam, inkabb Briannel talalkozom.

— Briannek dolga van.

—De nem egész délutan. Meghivott csonakazni a
Medvetora.

-0, értem.

— De este Tony is atjon zenét hallgatni. Tegnap
Wesleyben vettem 6t ) lemezt.

— Nem szeretném, ha velink téltené az estét — mondta
nyugodtan Vic.

— Nocsak! Es miért nem? - szaladt fel Melinda
szemoldoke.

— Mert beszélnem kell Briannel, és nem akarom, hogy
zavarjon a zene. Akkor is zavar, ha a szobamban dolgozunk,
és behallatszik az ablakon.

— Ertem. Es mit akarsz, hova menjiink?

— Nem érdekel, hova mentek - Vic ragyujtott, és
kitartoan bamulta az 6sszehajtogatott Times-t az asztalon.

— Es mit csinalsz, ha mégis idehozom?

— Megkérem, hogy menjen el.

— Tudtommal ez a haz legalabb annyira az enyém, mint
a tiéd.



Erre oly sok mindent lehetett volna mondani, hogy Vic
inkabb egy szot sem szolt. Nagyot szivott a cigarettajabol.

— Na? — Melinda Vicre emelte a szemét.

Folosleges volna megjegyezni, hogy Brian miatt
normalisabban is viselkedhetne. Folésleges. Minden
teljesen folosleges.

— Megmondtam. Ha idehozod, megkérem, hogy menjen
el. Es szépen el is fog menni — Vic halvanyan mosolygott.

— Ha megteszed, elvalok. — Nem hiszed el, hogy
komolyan gondoltam, mi? Pedig nagyon is. Azt hiszem, a
tartasdijra vonatkozé ajanlatodat is szivesen elfogadom.
Emlékszel?

— Emlékszem.

— Szoval... amikor csak akarod.

Melinda csipdre tett kézzel felallt, hosszu teste ellazult,
fejét leszegte, mint mindig, amikor harcolt. Mint egy ktizd6
vadmacska.

— Hogyan jutottunk el idaig? — kérdezte Vic, de nagyon
jol tudta, hogyan. Megint ott érezte gerincén a jeges
rémuletet. Melindatol nem kapott valaszt.

— Cameron? — kérdezte Vic.

— Azt hiszem, sokkal kedvesebb nalad! Nagyon jol
megvagyunk!

— Az élethez az nem elég — vagta ra azonnal Vic.

— De segit elviselnil!

Néman nézték egymast.

— Hiszel nekem, ugye? — mondta Melinda. — Jdl van, Vic.
El akarok valni. Néhany honapja te ajanlottad fel nekem,
emlékszel?

— Emlékszem.

— All még az ajanlatod?

— Sohasem masitom meg a szavamat.



— Beadjam a valokeresetet?

— Ez a modja. Vadolhatsz nyugodtan hazassagtoréssel.

Melinda felvett egy cigarettat a koktélasztalrol, és
nemtéré6dém arccal ragyujtott. Aztan sarkon fordult, és
bement a szobajaba. Egy perc mulva azonban visszajott.

— Mennyi lesz a tartasdijam?

— Mar mondtam, hogy béséges tartasdijat kapsz. Nem
leszek szukmarku.

— Mennyi?

Vic kényszeritette magat, hogy gondolkozzon.

—~Evi tizendét ezer? Trixie ellatashoz nem kell
hozzajarulnod beléle.

Vic latta, hogy Melinda magaban szamol. Az évi
tizenodtezer dollar azt jelenti, hogy kevesebb koényvet tud
majd kiadni egy évben, talan kénytelen lesz elkutildeni
Stephent is, vagy csokkenteni a fizetését. Tudta, hogy
Stephen valdszintileg sz6 nélkill belemenne ebbe is.
Melinda szeszélyei miatt Stephennek és a csaladjanak
kevesebb pénzbdl kell majd megélnie.

— Azt hiszem, rendben van — mondta végul az asszony.

— Es Cameron se nyomorog éppen.

— O csodalatos, igazi férfi! — Melinda ezt gy vetette oda,
mintha Vic valami sért6t mondott volna Cameronra. — Hat
akkor azt hiszem, megegyeztiink. Hétfén elkezdem intézni,
amit kell.

Megerodsitésként bolintott, majd visszavonult.

Brian néhany perccel ez utan jott meg. Vic bevitte a
szobajaba, hogy folytassak a valogatas: a szazhusz
kéziratos kolteményboél kellett kivalasztaniuk hatvanat.
Brian a verseket harom kategoriaba rendezte az asztalon: a
kedvencei, azok, amelyeket szeret és a maradék. A versek
tébbnyire a természetrdl szoéltak, némi természetfeletti és



erkolcsfilozofiai felhanggal, s ettél olyan hangulatuk volt,
mint Horaciusz o6dainak és eposzainak — bar Brian azt
mondta, szinte mentegetdézve, hogy sohasem szerette
kulénoésebben Horaciuszt, és egyetlen koélteményére sem
emlékszik. Brian Catullust szerette. Voltak szenvedélyes
szerelmes versei is, tObbnyire a rajongas hangjan szoéltak a
lelki szerelemrdl, de remekbe szabott darabok voltak, mint
Donne versei. A New Yorkrol irott koéltemények hangja
kevésbé volt magabiztos, de Vic meggydzte Briant, hogy a
valtozatossag kedvéért ezekbdl is vegyenek be néhanyat a
kotetbe. Briant aznap reggel konnyt volt meggy6zni, szinte
extatikus tlizben szarnyalt a lelke, és Vic tobbszor is ugy
érezte, hiaba mond neki barmit, Brian meg se hallja. De
amikor Vic vérésesbarna boritot javasolt, Brian felriadt, és
kozolte, hogy nem ért egyet. Halvanykék boritot akart,
méghozza egy bizonyos halvanykéket. Volt nala egy darabka
tojashéj, aznap reggel talalta az erdében, és pontosan olyan
szine volt, amilyet 6 szeretett volna. Nagyon fontosak neki a
szinek, mondta. Vic 6vatosan betette a fiokjaba a tojashéjat,
aztan részletesen leirta Briannek azt a diszité motivumot,
amelyet egyes koltemények végére akart nyomtatni:
madartollak, faszalak, péokhalé és lepkegubo. Brian
elragadtatottan helyeselt. Vic korabban mar csinalt
probanyomatokat, és remekul sikertltek.

Brian hirtelen felallt, és megkérdezte:

— Itthon van Melinda?

— Azt hiszem, a szobajaban van — mondta Vic.

— Megigértem  neki, hogy délutan elmegylnk
csonakazni.

Nem vegeztek még a valogatassal, de Vic latta, hogy
Brian agya masutt jar. Lesz még idejuk befejezni
csonakazas utan és vacsora elétt, gondolta.



— Menjen csak - mondta Vic, és hirtelen nagyon
gyengének érezte magat.

Brian elment.

Este hétkor beallitott Cameron. Elterpeszkedett a
nappaliban, és jovialisan mosolygott a finom vacsora
reményében. Brian Melindanak segitett a konyhaban.
Melinda szopdésmalacot sUtott vacsorara. Vicnek ugy
rémlett, mintha Melinda azt mondta volna, Brian akarta,
hogy megvegyék, amikor délutan meglatta a wesley
hentestizletben. Vicnek az egész délutan is csak halvanyan
derengett. Nem tudta, hogyan teltek el az orak, nem
emlékezett ra, mit csinalt, csak arra, hogy egyszer
valamihez kalapacsot hasznalt, és jol racsapott a bal
huvelykujjara; még most is  luktetett, amikor
megnyomkodta a mutatoujjaval. Egyszer csak azon kapta
magat, hogy Cameronnal beszélget, akinek egy pillanatra
sem allt be a szaja, azt meg végképp nem gondolta meg, mit
beszél. Vic kényszeritette magat, hogy legalabb egy
pillanatig figyeljen oda, mirél beszél Cameron, és ezt
hallotta:

—...én magam sohasem voltam sokat a konyhaban.
Tudja, vagy van hozza tehetsége az embernek, vagy nincs...

Vic megint kikapcsolta Cameront, mint a radiét, ha nem
akarta hallgatni. Valamiért zavarta, hogy Brian kint van a
konyhaban. Miért nem itt van, a nappaliban, hogy
elbeszélgessenek azokrol a dolgokrol, amelyek
mindkettéjuket érdeklik? Akkor talan Cameron is befogna
végre a szajat. Aztan eszébe jutott, milyen ultimatumot
adott Melindanak, ha Cameron eljon este, és az is, hogy
Melinda megigérte, beadja a valokeresetet hétf6é reggel, azaz
holnap. Marpedig Cameron itt van, €s ma este kuiléndsen



onelégultnek latszik. Vajon Melinda beszélt-e mar neki a
valasrol?

Cameron felkaszalodott a kanapérol, és kozolte, hogy
kimegy, koérilnéz a konyhaban. Néhany perc mulva
vigyorogva jott vissza:

— Mondja, Vic, mit szolna hozza, ha behoznék két vagy
harom tucatot a csigaibol? Olyan fokhagymasvajas martast
tudok csinalni hozza, hogy mind a tiz ujjat megnyalja
utana. Egy gyerek is el tudja késziteni, és olyan finom, hogy
New Orleansben sem csinalnak kiilénbet! — Osszecsapta a
tenyerét, és elégedetten dor- zsolgette a markat. — Kimegy
értik, vagy hozzak én? Melinda mondta, hogy elébb
kérdezzem meg magat.

— A csigak nem azért vannak, hogy megegytk 6éket —
mondta Vic.

Cameron arca megnyult.

— O! Hat... akkor mi a banatért vannak? - kérdezte
Cameron nevetve. — Melinda azt mondta...

— Semmire sem = hasznalom = 6ket. Tokéletesen
haszontalanok - Vic furcsa kesertuséggel préselte ki
magabol a szavakat.

Melinda bejott a konyhabol.

— Mi abban a rossz, ha megesztink néhany csigat? Brian
szeretne csigat enni, és Tony azt mondta, el tudja késziteni
O6ket. Csapjunk egy tinnepi vacsorat!

Az asszony meglengette a fakanalat, aztan hirtelen
megpordult, majdnem bele Cameron karjaiba. Megpaskolta
a férfi arcat.

Vic Brianre bamult, aki Melinda utan kijétt a
konyhabol.

— Most mondtam Tonynak: a csigakat nem azért tartom,
hogy megegytk 6ket.



— Tony, menj, és hozz be néhanyat — mondta Melinda. Az
asszony a legjobb uton volt ahhoz, hogy berugjon.

Tony elindult, majd megallt, és Vicre bamult.

— A csigak nem azért vannak, hogy megegytuk dket —
mondta Vic.

— Nézze... én nem azt mondtam, hogy csigat akarok enni
— kezdte zavartan Brian, de nem lehetett pontosan tudni,
hogy Melindahoz vagy Vichez beszél. — Széval ezt én nem
mondtam.

— Nagyon finomak lehetnek, hiszen joltaplaltak.
Marhastlt, sargarépa és bostoni salata. Menj mar, Tony, és
hozd azokat a csigakat! — Melinda megfordult, és olyan
erével lokte be a konyhaba vezet6 ajtot, hogy majdnem
beesett rajta.

Tony tgy bamult Vicre, mint valami ostoba allat. Mint
egy kutya, aki nem érti pontosan, mit akarnak téle, de
barmelyik pillanatban kész nekilodulni.

— Mit sz6l hozza, Vic? Harom tucat nem fog maganak
hianyozni.

Vic 06kolbe szoritotta a kezét. Tudta, hogy Brian
észrevette a mozdulatot, de ezen mar nem segithetett.

—Tudja, a csigakat nem lehet csak ugy megenni -
mondta varatlanul kénnyed hangon, szinte mosolyogva. —
Fogyasztas eld6tt két napig éheztetni kell Oket, hogy
kitisztuljanak. Az enyémek folyamatosan esznek.
Gondolom, ezt maga is tudja.

— O - mondta Cameron, és egyik labaré6l a masikra allt —
, hat ez nagy kar.

— Igen, az — mondta Vic és Brianre nézett.

Brian feszulten figyelte 6ket. Kezét a hata mogé téve a
barszekrény oldalanak tamaszkodott, kék poloja rafeszult



izmos mellkasara. A tekintetében gyanakvas és meglep6dés
volt. Vic még nem latta ilyennek.

Vic mosolyogva nézett Cameronra.

— Sajnalom. Talan legkdzelebb majd eszembe jut, hogy
néhany csigat kivegyek és egy-két napig éheztessek
maganak.

— Nagyszeru — mondta elbizonytalanodva Cameron.

Megint 0Osszedorzsodlte a tenyerét, elmosolyodott,
behuzta a vallat, és kimenektlt a konyhaba.

Brian mosolygott.

— Tényleg nem akartam semmit a csigakkal. Melinda
otlete volt. En csak azt mondtam, részemrél rendben van a
dolog, ha maguk csigat szoktak enni. Tudhattam volna,
hogy maga kedvtelésbdl tartja éket.

Vic megtette neki azt a szivességet, hogy nem valaszolt.
Megfogta Brian karjat, és beljebb huzta a nappaliba, de még
le sem tultek, amikor Melinda bekiabalt Brianért konyhabadl.

[lyen vacsorat ritkan ettek, még karacsonykor sem.
Melinda lathatéan beleadott apait-anyait. Volt haromféle
z6ldség, édesburgonya és krumpliptiré, a talaléasztalon
haromféle desszert, és az ebédléasztal kozepén, két tucat
zsemlével koérbekeritve, ott tronolt a stltmalac, gondosan
kiegyensulyozva két lapos talon, koztiik meg egy nagy
cserépedény, hogy egy csepp zsir se kertiljon az abroszra.
Am a cserépedény sulya veszélyes szdgben elbillentette a
talakat, ugyhogy mindkét véguikon kifolyt egy kis 1é. Vicet
nagyon zavarta a malac arcara sult vigyor, a hatalmas
mennyiségu ételt meg émelyitének talalta, de ugy tint, hogy
a két vendég és Trixie — a kislany fél nyolckor ért haza —
valamiféle beltéri pikniknek tekinti a lakomat, legalabbis
erre utalt zajos tetszésnyilvanitasuk. Az asztalnal Vic rajoétt,
miért érzi magat kényelmetlentil Brian miatt: Brian mar



csaknem olyan pimaszul viselkedett Melindaval, mint
Cameron. Vic tudta, hogy a fiatalember vonzonak talalja a
feleségét, de az a mobd, ahogy ramosolygott, ahogy
lesegitette rola a koétényt, arra utalt, hogy tudatosan vagy
ontudatlanul megtanulta Camerontél a leckét: Melinda
szabad préda, s 6 ugy dontott, hogy kiveszi belble a részét.
Vic radébbent, hogy 6 maga is batoritotta Brian azzal, hogy
toleransnak mutatkozott Cameronnal szemben.
Hatarozottan érezte, hogy visszavonhatatlanul elveszitette a
tekintélyét Brian Ryder el6tt. Mar a csigas veszekedés utan
is ugy érezte, hogy a kolté kevesebb tiszteletet mutat iranta.

A vacsora csufos véget ért. Melinda tul részeg volt ahhoz,
hogy elmenjen Cameronnal, aki el akarta vinni tancolni az
asszonyt. Csak ult a kanapén, és vicceket motyogott, de
jobbara csak részeg ostobasagok jottek ki beldle. Brian
figyelmesen hallgatta — Vic nem tudta elddnteni, hogy
udvariassagbol vagy kivancsisagbol —, és olykor egy-egy
er6ltetett nevetést préselt ki magabol. Cameron
lovagloulésben, eléreddlve terpeszkedett Vic karosszékén,
kezében egy doboz sor, és az egyszeru lelkek boldog
kédében lebegett, ami lathatoan felvértezte unalom és
faradtsag ellen, igy nem 06sztdnodzte semmi ra, hogy végre
bucsut vegyen a haziaktol. Hosszu csendek is voltak. Vic
honapok 6ta elészoér 6t pohar erds italt ivott meg. Az egész
szinjaték olyan mocskos volt, hogy ugy érezte, nagyobb
szenvedést jelent szamara, mint az 6sszes fajdalom, amit
életében el kellett viselnie. Mégsem tudta magat ravenni,
hogy elhivja Briant dolgozni a szobajaba, mert ugy érezte,
az egyenld lenne a teljes vereség beismerésével.
Kétségbeesett eréfeszitéssel megprobalt beszédbe elegyedni
Cameronnal az épitéanyagokrol, a talajvizrél, a kovetkezé
mexik6éi munkajarol, de Cameron enyhén karikas



vilagoskék szemét minduntalan magahoz vonzotta a
kanapén 1l6 Melinda, és talan életében elészbér a szo is
kifogyott bel6le. Cameron hajnali fél haromig maradt.
Brian, aki félig ult, félig fektidt a kanapé masik sarkaban,
és almodozott, meditalt vagy valamiféle koltéi
foglalatossagba merult, régtén felcihelédott, mihelyt
Cameron felallt, és meglep6 szivélyességgel kivant neki jo
éjszakat.

Brian ranézett az 6rajara. Nem vette észre, mondta, hogy
ilyen késére jar. Mar régen vissza kellett volna vonulnia.

—Van még néhany dolog, amit holnap meg kellene
beszélnlink, miel6tt elmegyek a tizenegy oras vonattal, Van
Allen ur.

— Azt hiszem van... van néhany.

— Akkor holnap kihagyom a reggeli sétat, ennyivel is
toébb idénk lesz — félszegen meghajolt. — Jo éjszakat Melinda.
Feledhetetlen vacsora volt. Nagyon kedves tdéled, hogy
ennyit faradoztal vele. Igazan készé6noém.

— A te otleted volt — mondta Melinda. — A kis Untyuri-
puntytri malackaddal.

Brian nevetett.

—Jo éjt, uram — mondta Vicnek, és atment a szobajaba.

Néhany pillanatig ostoban kavarogott Vic fejében az
Suram”, a ,Van Allen Gr” meg a ,Melinda”. Véglil megszolalt:

— Csodalatos este.

- Ugye? Te biztos élvezted, mert nagyon csendes volt.

— Hogyne. Mi van az uj lemezekkel?

Melinda tUuveges szemében felvillant az emlékezés
halvany fénye.

— Elfelejtettem. A francba.

Nekikészulédott, hogy felalljon. Vic hagyta, hogy félig
atmenjen a szoban, és csak akkor szanta ra magat, hogy



megallitsa. Finoman megfogta az asszony karjat a kényoke
felett.

— Varj vele holnapig. Hagyd aludni Briant.

— Hagyj békén! — mondta dihésen Melinda.

Vic hagyta. Melinda ott allt bizonytalanul a szoba
koézepén, és kihivoan nézett ra.

— Nagyon meglepett, hogy nem hallottam ma este
Camerontol semmiféle bejelentést — mondta Vic. — Nem
gondolod, hogy hasznos lett volna, ha tajékoztat a
szandékairol?

— En kértem ra, hogy ne tegye.

— O! - a férfi ragyuajtott.

— Minden el van rendezve. Minden nagyon jo. Es én is jol
vagyok.

— Te részeg vagy.

— Tonyt nem zavarja, ha részeg vagyok. Tony megeérti,
miért iszom annyit. O megért engem.

— Tony bamulatosan megérté ember.

—Igen - helyeselt Melinda. — Es nagyon boldogok
lesziink egymassal.

— Gratulalok.

— Es Tony mar meg is vette a jegyeket, hova is...

— Melinda elhallgatott, megprobalt gondolkozni. -
Mexikovarosba. Oda szol a kévetkezé megbizatasa.

— O. Es te vele mész.

— Mindenre csak annyit tudsz mondani: ,0”.

Az asszony hirtelen megperduilt a sarkan, mint boldog
részegségében annyiszor. Megtantorodott, de Vic elkapta,
és azonnal el is engedte.

— El sem tudom mondani, mennyire orultem a mai
estének — mondta Vic, és kissé meghajolt, mint Brian. — Jo
éjszakat.



— Jo éjszakat — mondta férjét utanozva Melinda.

21

Vic, Brian, Trixie és a kiskutya masnap fél tizenegykor
Wesley felé tartottak Vic autdjaval; Briant vitték ki a
vonathoz. Trixie iskolaja részt vett egy korusversenyen,
amelyet a massachusettsi altalanos iskolaknak rendeztek,
ugyhogy Trixie-nek haromnegyed tizenegyre kellett beérnie
a Highland iskolaba, akkor indult az énekkart szallito busz
Ballingerbe. Otvenen voltak a kérusban, és a versenyen a
ysHattyt” cim0 dalt adtak el6é. Vicnek aznap reggel még arra
is volt ideje, hogy meghallgassa Trixie gyakorlasat, de a
kislany ttrelmetlen volt és a felénél abbahagyta. Metszéen
éles, pontos énekhangja volt, noha az igazan magas hangok
kiéneklésénél kicsit bizonytalankodott. Vic letette az iskola
elétt, de megigérte neki, hogy tizenkettére odaér
Ballingerbe, és meghallgatja az eléadast.

— Melinda nem megy? — kérdezte Brian.

— Nem. Nem hinném. — mondta Vic.

Melindat fikarcnyit sem érdekelte Trixie énekkara. Még
aludt, amikor elindultak otthonrol, igyhogy Brian nem is
tudott elkdszonni téle.

—Igen figyelemremélto asszony - Brian lassan és
hatarozottan ejtette ki a szavakat —, de szerintem nem tudja
magarol.

— Nem?

— Nem. Nagy kar. Tele van életkedvvel!
Vic nem valaszolt. Nem tudta pontosan, hogy mit tart
Brian Melindarol, de egyaltalan nem is érdekelte. Roppant



ideges és ingerlékeny volt aznap, ugy érezte, lekésik
valamirél. Alland6éan az 6rajat nézte, mintha nem lett volna
meég béségesen idejiik a vonat indulasaig.

— Igazan nagyon jol éreztem magam - folytatta Brian. —
Es nagyon halas vagyok maganak is, amiért ennyit veszédik
a... kivitellel. Nincs a vilagon meég egy kiado, amelyik
hajlando volna annyit bajlodni vele, mint maga.

— Nekem ez szorakozas — mondta Vic.

Az allomason volt még vagy 6t perctik Brian vonatanak
érkezéséig. A fiatalember egy papirlapot vett el a zsebébdl.

— Irtam éjszaka egy verset - mondta. - Szinte
egyhuzamban vetettem papirra, 6t perc alatt, igyhogy talan
nem a legjobb mtivem, de szeretném maganak megmutatni.

Hirtelen mozdulattal Vic kezébe nyomta a papirlapot.

Ami megtértént, visszafordithatatlan.

Az utolso eréfeszités, a végso figyelmeztetés,
Az utolso értelmetlen, szinpadias gesztus,
Es a szerelem elveszett, mint egy virag,
Amelyet az aramlat sodor tova,

Tual messzire, tul gyorsan,

S a kéz mar nem érheti el.

A folyot vissza nem fordithatom,

Mert engem is sodor magaval

A szokevény virag mogott.

Vic elmosolyodott.

- Ot perc alatt szerintem egyaltalan nem rossz -
visszaadta a lapot Briannek.

— A, tartsa meg nyugodtan. Van réla masolatom. Arra
gondoltam, esetleg megmutathatna Melindanak.

Vic bolintott.



— Rendben.

Tudta, hogy Brian ezt fogja kérni téle. Mar az els6 sor
utan tudta, hogy Melinda ihlette a verset, és hogy Brian gy
érzi, a kolto targyilagossaga sajat mtivei irant nemcsak arra
hatalmazza fel, hogy Vicnek megmutassa a verset, hanem
arra is, hogy megkérje, adja oda Melindanak.

Az utolsé percekben fel-ala sétalgattak a peronon, és Vic
kézben a szeme sarkabol allandoan Brian utazotaskajat
figyelte, mert 6 maga ra se nézett. Brian kihtizta magat jaras
koézben, zsebre vagta a kezét, és az ifjusag moho, 6szinte és
toretlen optimizmusaval bamult a messzeségbe, éppen ugy,
emlékezett vissza Vic, mint amikor megérkezett Little
Wesleybe. Eltoprengett rajta, vajon gondolkozott-e
egyaltalan Brian azon, mit jelenthet Cameron az 6 és a
Melinda életében, és hogy talalkozasa Melindaval nem volt
tébb, mint futé kaland, amelyet Goethe oly gyakran
létesitett szobalanyokkal, kocsmarosnékkal €s
konyhalanyokkal, és amelyeket Vic mindig infra
dignitatemnek, s6t nevetségesnek érzett, még akkor is, ha
hoztak egy-két verset Goethe konyhajara.

Megérkezett a vonat. A biologia tényleg az élet nagy
csodaja. Ha meggondoljuk, hogy ez az elhivatott fiatalember
a maga attetszd, nagy szivével, amely olyan tiszta, mint az
ablakuiveg, képes volt, legalabbis néhany o6rara, Melinda
buvkoérébe esni... Még szerencse, hogy nem marad tovabb!
Vic ennek annyira megorult, hogy elmosolyodott.

Brian hirtelen kikapta a kezét a zsebébdl.

— Ezt szeretném maganak ajandékozni.

— Mit? — kérdezte Vic, mert nem latta, mi van a fia
csontos 6klében.

— Valamikor az apamé volt. Harom par van beldle.
Nagyon sokat jelentenek nekem, de az egyiket maganak



szeretném adni. Persze, csak ha elfogadja. Remélem igen.
Kedvelem magat, és maga az elsd, aki kiadja... kiadja az
els6  kotetemet —  hirtelen elhallgatott, mintha
elbatortalanodott volna. De még mindig Vic felé nygjtotta a
kezet.

Vic odatartotta a markat, és Brain beletett valamit,
selyempapirba csomagolva. Vic kibontotta a kis csomagot.
Egy par mandzsettagomb volt benne, kalcedonké
aranyfoglalatban.

— Apam mindig batoritott, hogy irjak verseket — mondta
Brian. - Nem beszéltem rola tul sokat maganak.
Gégetuberkulozisban halt meg. A betegsége miatt nagy
gondot forditott ra, hogy sokat legyek a szabadban — Brian
a vonat felé pillantott, amely éppen akkor allt be. — Ugye
elfogadja?

Vicnek mar a nyelve hegyén volt a tiltakozas, de tudta,
hogy megbantana Briant.

— Igen, elfogadom. Nagyon koészéném, Brian. Nagy
megtiszteltetésnek érzem.

Brian elmosolyodott, bodlintott, nem tudta, mit
mondhatna még. Felkapaszkodott a lépcsén a taskajaval,
megallt, és visszaintett Vicnek, mintha mar meérféldekre
lennének egymastol.

— Mihelyt elkészul a kefelevonat, azonnal ktildém — szolt
utana Vic.

Betette a mandzsettagombot a zakéja zsebébe,
visszasétalt az autojahoz, és azon kezdett el gondolkozni,
vajon felébredt-e mar Melinda. Meg azon, hogy a felesége
talalkozik-e Cameronnal Ballingerben vagy akarhol, ahol
elkezdi intézni a valast. Remélhetéleg nem Cameronnal allit
be az tigyvéd irodajaba, talan megkéri majd, hogy varja meg
odakint. Vic jol ismerte Melindat. Tudta, hogy aznap



masnaposan ébred, iszonyatosan ideges lesz, tele lesz
buntudattal és gyilkos energiakkal, és azonnal elinditja a
valopert. Vic el tudta képzelni az tigyvéd arcat, Ballingerben
vagy akarhol, amint Melindat hallgatja. Valahol a kézelben
keres majd ugyvédet, talan Wesleyben, csak elébb meég
bemegy erét gytjteni Wilsonékhoz. Az tigyvéd kétségtelentil
tudni fogja, ki az a Victor Van Allen. Ki ne tudna, hogy 6
hordja a legnagyobb szarvakat Little Wesleyben? Vic
felemelte a fejét, és elkezdett dudoraszni. Valamiért a ,My
Old Kentucky Home” jutott az eszébe.

Amikor athajtott Wesley belvarosan, koértlnézett, nem
pillantja-e meg Don Wilsont vagy June Wilsont az utcan.
Meglatta Cameront. Egy szivarboltbdl 1épett ki, mosolyogva
visszaszolt az Gizletbe, és belegyémoszolt valamit a nadragja
zsebébe. Vic akkor vette észre, amikor Cameron korutlbeltl
fél haztombnyire volt téle, az utca jobb oldalan, és ugy
nézett ki, mint aki nem igazan tudja, mitévé legyen. Vic épp
akkor allt meg mellette, amikor Cameron at akart menni az
uttesten.

— Helo! — ko6szont ra vidaman Vic. — Nincs sziksége
fuvarra?
— Nahat, udv! - vigyorgott Cameron. — Kész, nem. A

kocsim ott all a tuloldalon.

Vic odanézett. Melinda nem ult az autéban.

— Ha van néhany perce, tiljon mar be, beszélgesstink egy
kicsit — mondta Vic.

Cameron arcarol azonnal eltunt a vigyor. Aztan mintha
eszébe jutott volna, hogy 6ssze kell szednie magat és férfi
modra szembenéznie a dolgokkal, megrantotta a
derékszijat, és mosolyogva azt mondta:

— Persze.

Kinyitotta az ajtot, és beszallt.



— Szép napunk van, ugye? — kérdezte Vic derlsen,
mikézben elindult az autoval.

— Szép, szeép.

— Hogy halad a munka?

- O, pompasan. Ferris ugyan nincs megelégedve a
tempoval, de... — Cameron felnevetett, és lapatkezét a
térdére tette.

— Gondolom, maga mar megszokta, hogy ilyenek az
ugyfelek.

A Dbeszélgetés egy ideig ebben a mederben folyt. Vic
szerint Cameron az ilyesféle tarsalgast szerette, méghozza
meg kizarolag. Vic elhatarozta, hogy nem beszél Melindarol,
még véletlentil sem ejti ki az asszony nevét. Ugy déntott,
elviszi Cameront a kébanyaba. Ez abban a pillanatban
jutott eszébe, amikor kiszolt Cameronnak ,Ha van néhany
perce...”. Sok id6é van, béven van id6 addig, mire oda kell
érnie Ballingerbe, hogy meghallgassa Trixie-ék el6adasat.
Vic hirtelen nagyon nyugodtnak és eltokéltnek érezte
magat.

Arrol beszélgettek, milyen sokat fejlédott Wesley az
utobbi években. A szomoru csak az volt ebben a
beszélgetésben, hogy Wesley nemigen fejlédott az utobbi
években.

— Hova megyltink? — kérdezte Cameron.

- Ugy gondoltam, kimehetnénk a kébanyahoz, amirdl
tegnap este beszéltem maganak. Az East Lyme-i kéfejto.
Csak két perc innen.

—~ O, igen. Amelyikrél azt mondta, hogy mar nem
muvelik.

— Az. A tulajdonos meghalt, és azota senki ra se néz, a
gépeket meg csak eszi a rozsda. Pedig lehetne vele valamit
kezdeni. Egy vallalkozo szellemti ember sokat ki tudna



hozni beléle, ha fektetne bele némi pénzt. A kével sincs
semmi probléma - Vic még sohasem hallotta ennyire
nyugodtnak a sajat hangjat.

Az East Lyme-i orszagutrol rafordult egy féldutra, aztan
egy helyen, amely nem is latszott addig, mig oda nem értek,
egy keskeny duléutra. Annyira bendétték a bokrok, hogy
kétoldalt az agak csikorogva suroltak az auto oldalat.

— Itt aztan nem lenne jo senkivel szembetalalkozni —
jegyezte meg Vic, és Cameron ugy nevetett, mintha valami
szornyen mulatsagos dolgot mondott volna.

— Nagyszeru volt a tegnapi este - folytatta Vic. —
Hamarosan ujra el kell majd jonnie.

— Maguk fenemod vendégszereté népek, még sose
talalkoztam ilyenekkel — Cameron megrazta a fejét, és
szokasos bugris Onérzetességevel felnevetett.

— Itt is volnank — mondta Vic. — J6jjén, szalljunk ki, hogy
rendesen megnézhessuk.

Leparkolt egy tisztason az erdd széle és a koéfejtd
meredélye kozt. Kiszalltak. Roger vidaman ugrandozott a
nyomukban. A koéfejté ott tertlt el eléttik, alattuk: a
hatalmas szakadék jo négyszaz méter hosszu és kétszaz
méter mély lehetett. A banya aljaban tavacska csillogott.
Baloldalt, ahol a fehérlé sziklafalrol tormelék hullott bele,
sekélyebb volt, de téltik jobbra, ahol a gépek derékszégben
fejtették ki a kovet, mintha hatalmas lépcsét vajtak volna a
sziklafalba, a viz t6bb méter mély volt, szinte feketének
latszott. A szakadék peremén tobb helyen is rozsdas daruk
agaskodtak kulonféle szogekben, mintha egy napon a
munkasok hazamentek volna a munkaidd végeztével, és
masnap mar nem jottek volna vissza. Se masnap, se
késébb.



— Ha-ho-6-6! — kialtotta Cameron, és csipdre tett kézzel
korulnézett. — Hiszen ez kolosszalis! Nem gondoltam, hogy
ekkora.

— Hat igen — mondta Vic, és elindult jobbra, a meredély
széle felé. A kiskutya utana. — Elég sok k6 maradt még itt,
nem gondolja?

— Igencsak ugy fest — Cameron is elindult a perem felé.

Eppen azon a helyen allnak, mondta Vic Cameronnak,
ahova korabban gyakran kijartak Melindaval meg Trixie-vel
piknikezni; de azt nem tette hozza, hogy mar jo ideje nem
jonnek, mert nem birtak idegekkel, hogy allandéan Trixie-n
kell tartani a szemuket, nehogy tul koézel menjen a
szakadékhoz.

— Odalent remektl lehet Giszni is — mutatott le Vic a tora.
—Van itt egy kis 0svény, egyenesen levisz a vizhez — mondta,
és elsétalt a peremtdl.

— Hat én lefogadom, hogy Ferrisnek tetszene ez a szin —
mondta Cameron. — Panaszkodik, mert az tul vilagos, amit
kivalasztottunk.

Vic felvett a f6ldrél egy tortfehér szinli, emberfe;j
nagysagu, éles kovet, mintha kozelebbrdl is meg akarna
vizsgalni. Aztan hirtelen hatralenditette a karjat, és eldobta,
egyenesen Cameron feje felé, épp abban a pillanatban,
amikor Cameron feléje fordult.

Cameronnak még volt annyi ideje, hogy lehajoljon,
ugyhogy a ko6 lepattant a feje tetejérél, de az titéstdl kicsit
hatratantorodott, kézvetlentil a szakadék peremére. Ugy
nézett Vicre, mint egy felbésziilt bika. Vic felemelt egy masik
kovet, kétszer akkorat, mint az elsé, két-harom lépésnyi
lendtiletet vett, és ezt is odavagta Cameronhoz. A combjan
talalta el. Cameron felbédult, karja a levegében kaszalt;
hangja, amely félig orditas volt, félig sikoly, lassan



elhalkult, amint Cameron lefelé zuhant. Vic odalépett a
meredély széléhez, még éppen idében ahhoz, hogy lassa,
amint a test nekicsapodik a mélyben a szakadék falanak,
majd hangtalanul tovagdrdil a képlaton. Aztan mar nem
volt mas hang, csak a kisebb kovek zaporozé nesze,
amelyek Cameron testével egyutt indultak meg lefele. A
kiskutya izgatottan vakkantott egyet, és amikor Vic
hatrafordult, latta, hogy két kis mancsat elérenyujtva,
hatso részét égnek emelve készen all ra, hogy jatsszon vele.

Vic gyorsan szemugyre vette a szakadék peremeét, a fas
ligetet, aztan a kis t6 sekélyebb részét, ahol néha latott mar
jatszadozo kisfiukat vagy egy-egy csavargot. Most senki sem
volt a koOrnyéken. Visszament a kocsihoz, mert ugy
emlékezett, van a csomagtartéban egy kotél.

Nem volt. Akkor jutott eszébe, hogy mar honapok ota
nincs ott, mert hasznalta valamihez, amit Trixie kért toéle.
Rovid ideig habozott egy gombolyag erésebb zsineg meg a
hélanc kozt, végul a holanc mellett dontott.

Végigrohant a szakadék peremén, mig el nem érte a jol
ismert 60svényt. A csapas megleheté6sen meredek volt, és Vic
tobbszor is métereket csuszott lefelé, csak a bokrokba
kapaszkodva tudta fékezni a zuhanast. De ugy érezte, nem
kell sietnie, igy aztan arra is szakitott idét, hogy
hatranézzen, elboldogul-e Roger. Egy meredekebb résznél a
kiskutya megtorpant, szikolni kezdett, igyhogy Vic lenyult
érte, és a hasanal fogva atemelte a nehéz szakaszon.

Cameron a hatan fektidt, egyik karjat a feje f6lé nyujtva,
mintha aludna. Széles arcat elboritotta a vér, az ingén is
jokora vérfoltok latszottak a begombolt tweedzako alatt. Vic
korulnézett, egy alkalmas szikladarabot keresett. Volt
bdéven. Kivalasztott egy lapitott lofejre emlékeztetd kovet, és
odacipelte a mészkdlap to feldli széléhez, amelyen Cameron



teste hevert. Tobb kére lesz sziiksége, gondolta Vic, ugyhogy
kivalasztott még négyet — ezek mar inkabb kéformajuak
voltak. Aztan odavonszolta a testet a vizbe félig belogo kdélap
széléhez, ovatosan, nehogy 6sszevérezze magat. Roger ott
ugrabugralt Cameron koéril, kivancsian szaglaszta a
vérfoltokat, és nagyokat vakkantott, mintha arra varna,
hogy Cameron felkeljen, és jatsszon vele. Vic gépiesen
csettintett az ujjaval, hogy rendre intse a kiskutyat.

Lefektette a holancot a kévodn, és raguritotta Cameron
testét. Hirtelen otlettél vezérelve meglazitotta a férfi
krokodilbér derékszijat, kigombolta a nadragjat, és egy
hosszukas koévet félig belecsusztatott. Majd Ujra
begombolta a nadragot, meghuzta az 6vet, és ragombolta a
zakot. Két nagyobb szikladarabot Cameron mellkasara
helyezett, majd atvetette rajtuk a lanc két végét. A lanc
olyan volt, mint egy nagyjabol harminc centiméter hosszu,
hajlékony 1létra, amelyet tetszése szerinti ponton
Osszeilleszthetett egy kampozar segitségével. Olyan
szorosra huzta a koévek folétt, amennyire csak lehetett, és
hogy még jobban feszliljon, ferdén akasztotta be a
kampozarat. Aztan alaposan megnézte a vizet, megtalalta a
legsotétebb részt, épp annak a kélapnak a sarkanal,
amelyen allt. Odaguritotta a nehéz testet, és koézben
fajdalmasan tudataban volt annak, milyen élesek a szikla
kiszogellései, amelyek belevagnak Cameron gerincébe, sét
egy pillanatra ugy tint neki, Cameron begodrbiti a hatat,
hogy kivédje a szikla doféseit.

A test tompa puffanassal mertlt el a zoldesfekete vizben.
Vic nézte a helyet, ahol Cameron eltint - noha két
masodperc mulva mar csak kavargoé buborékokat latott —,
és ugy egy meéterrel a viz alatt egy jokora mészkdokiszogellés
sapadt foltjara figyelt fel: olyan volt, mint egy hosszukas,



komor siremlék. Csak a jo ég tudja, miféle oriasi
koélépcsdket vagtak ki a kétablabol, amely azota mar viz ala
kerult. Vic emlékezett ra, hogy egyszer, amikor éppen itt
alltak Melindaval meg Trixie-vel, valaki azt mondta, hogy
ott, ahol most elstllyesztette Cameront, jo tiz-tizenkét
méter meély lehet a viz. Mihelyt a felszin elsimult,
kozvetlenlll a laba el6tt észrevett egy masik 1épcséfokot —
olyan volt, mint egy boncasztal —, 6t vagy hat méter mélyen.
Nem latta, hogy megakadt volna valami rajta, de csak
remélni tudta, hogy Cameron teste lecsuszott rola a mélybe.

Roger vidaman csaholt. Labat megvetette a ké peremén,
pofacskajat beledugta a vizbe, aztan visszahuzta, megrazta
a fejét, és kézben hevesen csovalta rovidke farkat. Felnézett
Vicre, vidaman mosolygott, mar amennyire egy boxer
mosolyogni tud, és ugy billegtet- te a farkcsonkjat, mintha
azt mondana: ,Ez az!”

Vic leguggolt, és megmosta a kezét a vizben. Aztan
visszament oda, ahova Cameron teste zuhant. Latta, hogy
vér van a koveken. A cipdje talpaval doérzsodlni kezdte a
foltokat, kavicstérmeléket és mészképort rugdosott rajuk,
hogy legalabb feltilr6l ne lehessen észrevenni éket. Ugy
vélte, most fontosabb, hogy a dolgai utan jarjon, mint hogy
eltintesse ott-tartozkodasanak nyomait. Futtyentett
Rogernek, és egytitt elindultak felfelé a kaptaton.

Miel6tt betilt az autoba, a cipdjérél gondosan
letisztogatta a port, aztan alaposan szemrevételezte, nincs-
e rajta horzsolas vagy vér. Ellendrizte a kocsi oldalat is.

Az autodja olyan sokszor jart mar gazzal és bokrokkal
benétt uttalan utakon, beleértve ezt is, hogy a karosszéria
és a lokharito 0sszevissza volt karcolva. Ha barkinek eszébe
jutna megvizsgalni az autot, a mai ut utan nem talal feltiind
nyomot rajta.



— Befelé, Roger! — mondta Vic.

Roger, aki imadott autozni, készségesen bepattant az
anyosulésre, és felagaskodott, hogy kilasson az ablakon.
Vic lassan hajtott visszafelé a keskeny tuton. Az élesebb
kanyaroknal korultekintéen dudalt, nehogy beleszaladjon
egy szembejovd auto, de senki se jott szembe, és ha jonne
is, az sem izgatna kulénésebben, mondta magaban. Nyilvan
olyasvalaki volna, akit ismer, legalabbis latasbdl,
mindketten udvariasan felajanlottak volna, hogy
félrehtizodnak a masik utjabol, végil Vic lett volna az, aki
hatratolat, aztan valtanak néhany mosolyt és udvarias szot,
majd ki-ki megy a dolgara.

Vic beért Ballingerbe, és az iskola kockaszer(,
repkénnyel benétt éptiletéhez hajtott. Ot-hat busz parkolt a
kavicsos bekotéut szélén. Folyamatosan érkeztek a szulék,
némelyek kocsival, masok gyalogszerrel, de mindenki ugy
sietett, mintha késésben volna, pedig még 6t perc volt délig.
Vic beallt az egyik busz mogé, és az egyik oldalkapun, ahol
a tobbi szlil6 is bement, belépett az épuletbe. Felmutatta a
fehér kartyat, amelyet mar legalabb egy hete odaadott neki
Trixie. A belép6 két személyre szolt.

— Udv, Vic!

Vic megfordult. Charles Peterson és a felesége allt
mogotte.

— Held! Janey is énekel?

— Nem. Szamarkéhogése van — mondta Charles.

— Azért jottunk, hogy megnézziik, hogyan szerepelnek a
baratai, és beszamolhassunk neki.

—Janey attol beteg, hogy ma nem énekelhet — allitotta
Katherine Peterson. — Remélem, Trixie nem kapta el téle a
betegséget. Az utobbi 6t napon két délutant is egytutt
toltottek.



— Trixie-nek mar volt szamarkéhégése — mondta Vic. —
Probaltak az Adamson-szirupot? Malnaszorp ize van, Janey
szeretni fogja.

— Nem, még nem probaltuk — felelte Charles Peterson.

— Régimodi tivegben aruljak. Abban a Church Street-i
kis patikaban lehet kapni, a nagy gyogyszertarban nemigen
tartanak beldle. Ki kellett adagolnunk Trixie-nek, ktilénben
egyszerre megitta volna az egészet. Es tényleg segitett.

— Adamson-szirup. Megjegyeztiilk — mondta Charles.

Vic bucsut intett nekik, aztan elindult, hogy letilhessen
egyediil a teremben. Udvézdlt néhany mamat, Trixie
baratainak a szuleit, de alig ismerte 6ket, €és ment tovabb,
hogy idegenek mellé kertiljon. Végul egy szamara ismeretlen
tarsasag mellett sikertilt helyet talalnia. Szeretett volna
egyedll lenni, mialatt Trixie korusat hallgatja, de ugy
gondolta, nem a kdébanyaban térténtek miatt. Ilyen
helyeken mindig jobban szeretett egyedull lenni. A terem
mindkét oldalan hosszukas tivegablakok voltak, font egy
hatalmas erkély, el6l meg az oOriasi szinpad, a gyerekek
valosaggal eltorpuiltek rajta, hiszen egyikik sem volt
tizévesnél idésebb. Vic figyelmesen hallgatta az els6 korust,
amely a ,Hansel és Gretel” cimU boélcsédalt énekelte. Ez
utan egy mokas tabori noéta jott, amely pehelycukorrol,
erd6krdl és fakrol, naplementékrdél meg éjszakai firdésrol
szolt. Aztan egy kedves altatédal Schuberttél, majd a
Highland iskola koévetkezett Saint-Saéns ,,A hattytjaéval.

A hullamokon, a hofehér hattyu...

Kisfiuk és kislanyok is voltak a korusban, és bar a fiuknak
athatobb hangjuk volt, a kislanyok hangosabbak és
lelkesebbek voltak. Hangjuk lagyan folyt egybe abban a



refrénben, amelyet Trixie mar hetek ota dudolgatott otthon.
Aztan mihelyt a dal utols6 hangjai elhalkultak, a hattyu
eltinését érzékeltetve, Vic mintha azt hallotta volna, hogy
Trixie hangja kivalik a korusbol. A kislany az elsé sorban
allt, idénként labujjhegyre agaskodott, és atszellemult
arccal énekelte:

A hattyu eltint, mint a kéd a napfénnyel, a napfénnyel

Vic ugy érezte, Trixie éneke inkabb Cameron, mint a hattyu
elttinését tinnepli. Unnepelheti is, gondolta.
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Amikor Vic este hazaérkezett a nyomdabél, Melinda éppen
telefonalt a szobajaban. Szinte nyomban lerakta a kagylot,
mihelyt Vic becsukta maga mogott az ajtot, és ideges,
zaklatott arccal 1épett be a nappaliba.

— Szia — k6szdnt Vic. — Milyen volt a napod?

— Pompas - mondta Melinda. Egyik kezében cigaretta
égett, a masikban egy pohar Scotch volt.

Trixie is kijott a szobajabol.

— Szia papa! Hallottal?

— Mi az hogy! Nagyon szépen énekeltél. Kihallatszott a
hangod a tobbieké kozul — felkapta a kislanyt, és feldobta a
levegébe.

— De nem mi kaptuk az elsé dijat! — kacaraszott Trixie,
és vidaman kalimpalt a labaval.



Vic vigyazva kikeruilte a veszedelmesen rugdal6zé barna
kiscipéket, és letette Trixie-t a féldre.

— Masodikak lettetek. Mi a baj ezzel?

— Az nem az elsé dij!

— Nyertél. Nekem mindenesetre tetszett, ahogy
énekeltetek. Egyenesen csodas volt.

— Egy kicsit azért 6rulok, hogy tul vagyunk rajta — Trixie
behunyta a szemét, és faradtan megdorzsodlte a homlokat.
Az anyjatol tanulta a mozdulatot.

— Miért?

— Nagyon elegem van mar ebbdl a dalbol.

— Azt elhiszem.

Melinda hangosan felsohajtott. Mint mindig, most is
tirelmetlentil hallgatta a beszélgetéstiket.

— Trixie, miért nem mész be a szobadba?

Trixie az anyjara nézett. Vic szerint durcasabbnak
tettette magat, mint amilyen valéjaban volt, aztan a hallon
at elvonult a szobajaba. Vicet mindig meglepte, hogy Trixie
szot fogad Melindanak, viszont mindig megnyugodott, mert
ujra és ujra bebizonyosodott, hogy a kislany extrovertalt
lelke gyakorlatilag sérthetetlen.

— Felraktam Briant a tizenegy oras vonatra — mondta
Vic. Benyult a zakodja belsé zsebébe, és eléhuzta beldle
Brian versét. — Megkért, hogy ezt adjam at neked. Egy vers,
tegnap éjjel irta.

Melinda savanyu, szorakozott arccal elvette a papirt,
mogorvan megnézte, aztan ledobta a koktélasztalra. A
poharaval a kezében odament az ablakhoz. Magas sarku
cip6t, szuk, fekete szoknyat és frissen vasalt feheér
vaszonbluzt viselt. Ha tlurelmetlenségében nem hajtotta
volna fel a buz ujjat, barki azt hihette volna, hogy készul
valahova.



— Elvitted az autodat olajcserére? — kérdezte Vic.

— Nem.

— Akarod, hogy én elvigyem holnap? Mar tiz nappal
ezeldtt meg kellett volna csinalni.

— Nem, nem akarom, hogy elvidd.

— Ha nem, hat nem. Beadtad a valokeresetet? — kérdezte
Vic.

Melinda hosszan hallgatott, majd azt mondta:

— Nem, nem adtam be.

— Cameron atjon ma este?

— Lehet.

Vic bolintott, pedig a mozdulatot senki sem latta, mert
Melinda meég mindig az ablaknal allt, hattal neki.

— Hanykor? Vacsorara?

— Fogalmam sincs.

Megcsorrent a telefon. Melinda berohant a szobajaba, és
felkapta a kagylot.

— Hall6? Ki?... O!l... Nem, nincs itt, de minden
pillanatban... Mondjam neki, hogy hivja vissza magat?...
Ertem... J6... Hat azt én is szeretném tudni. Ugy volt, hogy
délutan felhiv... Figyeljen ide! Ha beszél vele, kérem, szoljon
neki, hogy hivjon fel engem! Megtenné?... Kdszondm...
Onnek is, Ferris ur.

Melinda visszament a nappaliba, felvette a poharat az
ablakparkanyrol, és kiment egy Gjabb italért a konyhaba.
Vic az esti ujsaggal leudlt a karosszékbe. Neki is jolesett
volna egy ital, de helyesebbnek tartotta, ha aznap este
fegyelmezi magat, és lemond roéla. Melinda visszajott a teli
poharral, és letlt a kanapéra. A kovetkezd tiz perc, vagy
még tdbb is, néma csendben telt el.



Vic ugy dontott, tobbszér nem hozza szoba Cameront,
és nem vesz tudomast Ferris iménti hivasarol, s6t egyetlen
késdbbi hivasrol sem.

Es akkor megint megszolalt a telefon, és Melinda megint
berohant a szobajaba.

— Hall6? - szélt bele reménykedve a kagyloba. — O, szia...
Nem, te sem?... O... A francba! - kialtott fel olyan meglepett
hangon, hogy Vic beleremegett. — Hat ez érdekes... Ez
egyaltalan nem vall ra... Tudom, Don. Hidd el, nagyon
sajnalom, de 6t vartam. Hivtam June-t korabban, olyan hat
kordl... Nem, semmit. Egész nap egyetlen rohadt dolgot se
csinaltam, csak vartam... Igen. — Melinda nagyot s6hajtott.

Vic el tudta képzelni a beszélgetést. Don valoszinlleg
meghivta Cameront és Melindat egy koktélra, Unnepi
koktélra abbdl az alkalombol, hogy elinditottak a valast. Az
utolso ,igen” arra a kérdésre lehetett valasz, hogy Vic ott
van-e. Vic mar annyiszor hallotta ezt a bizonyos ,igen”-t.

— Sajnalom, Don... Mondd meg Ralphnak, hogy
udvozlom.

Kis zavar van az ellenség soraiban.

Amikor Melinda visszajott a nappaliba, Vic megszegte
iménti elhatarozasat, és megkérdezte:

— Cameron lelépett?

— Valoszinuleg késdéig dolgozik.

— Valoszinuleg lelépett — mondta Vic.

— Ugyan miért?

— Miattad.

— Ugyan!

— Ez tul nagy teher egy embernek. Még akkor is, ha te
nem veszed észre. Szerintem Cameron nem birta tovabb.

— Mit nem birt tovabb?



— Hat amivel probalkozott. Nem birta tovabb, tgyhogy
valoszinuleg fogta az egyik jegyet, és elutazott
Mexikovarosba — mondta Vic.

Melinda abbahagyta a jarkalast, és ranézett a férjére.
Vic olyan koénnyen le tudta olvasni az arcarol, mintha
nyitott kényv volna, hogy Cameront nagyon is képesnek
tartja ilyesmire. Aztan Melinda megszolalt:

— Ha mar ennyire érdekel a dolog, k6zl6m veled, hogy a
kocsijat tarva-nyitva otthagyta Wesleyben, nyitott
ablakokkal és mindenféle iratokkal meg cuccokkal az
ulésen. Szoval kétlem, hogy elutazott volna Mexikoba.

— Aha. De tudod, nem nagyon érdekel a dolog.
Egyszertien azt hiszem, hogy lelépett, és erésen kétlem,
hogy hallasz még réola az életben.

Roger besétalt, és letelepedett Vic labahoz. Olyan
vidaman mosolygott fel ra, mintha nekik kettéjiknek
valami nagyon vicces ko6z6s dolguk volna. Vic lenyult, és
megvakarta a kiskutya fejét.

— Kapott enni Roger? — kérdezte a férfi.

— Fogalmam sincs.

— Kaptal mar enni, Roger?

Vic odasétalt Trixie szobajahoz, és bekopogott.

— Bemehetek?

Trixie kényelmesen hevert a parnakon, és olvasott.

— Megetetted Rogert?

— Uhtim. Otkor.

— Uhtim. Kész6ndém. De ugye nem adtal neki megint tul
sokat?

— Nem lett téle beteg, papa — mondta htivésen Trixie, €és
felvonta a szemoldoket.

— Hat j6l van. Es te? Nem vagy még éhes?



— Veled akarok enni, meg a mamival — k6ézo6lte Trixie, €s
maris 6sszerancolta a szemodldokét, jo eldre tiltakozva a
lehetéség ellen, hogy egyedul kell majd ennie.

— Hat nem biztos, hogy a mami itthon eszik. Lehet, hogy
elmennek valahova vacsorazni Tonyval.

— Jo. Akkor mi ketten esztink.

Vic elmosolyodott.

— Rendben. Segitesz elkésziteni a vacsorat?

Kimentek a konyhaba. Harom személyre készitettek
vacsorat, harom személyre teritettéek meg az asztalt, de
Melinda nem volt hajlandé veluk enni. Melinda aznap
vasarolni sem volt, ezért Vic felbontott egy csirkekonzervet,
amely id6tlen idék ota ott rostokolt a polcon. Kinyitott egy
uveg Niersteiner Domthalt is, amelyet a likérés szekrény
meélyén talalt, két talpas poharba jégkockat tett, és toltott
egy keveset Trixie-nek és maganak is. Edesburgonyabél
purét készitett, a tetejére pehelycukrot piritott, mert Trixie-
nek ez volt az egyik kedvenc étele. Trixie-vel hosszan
beszélgettek a borokrol, hogyan készitik Oket, miért
kulénboz6 szintek, és Trixie a végére eléggé becsipett
ahhoz, hogy azt allitsa, kedvenc uditéitala is a borokhoz
tartozik. Vic rahagyta.

— Mit muvelsz? Leitatod a gyereket? — kérdezte Melinda,
mikézben a negyedik vagy o6tédik italaval elvonult
mellettik.

— Csak egy poharkaval kapott — mondta Vic. — Jobban
alszik majd téle. Akar 6rtilhetnél is neki.

Melinda atment a nappaliba, de Vic érezte, hogy az
asszony idegessége lassan eluralkodik a hazon. Nem lett
volna meglepve, ha egy falhoz vagott lampa cs6rémpolését
vagy egy Uujsaghalom tompa puffanasat hallja, vagy
egyszerlen a feltépett ajtéo zajat és nyomaban a hazon



végigsopré huzatot, mert Melinda nyitva hagyta az ajtot,
miutan kirohant, hogy jarjon egyet a kertben vagy betljon
az autgjaba, és elhajtson az Isten tudja hova. Ekkor Trixie-
t orult vihogas fogta el, csaknem fuldokolt a nevetéstdl,
mert arrdl az osztalytarsarol mesélt az apjanak, aki a
nadragja hatuljaban hordja a tankényveket.

Vic hallotta, hogy Melinda telefonal, és ebben a szent
pillanatban nagyon megkivant egy cigarettat; bement a
nappaliba, hogy ragyujtson, és eleget hallott Melinda
beszélgetésébdl ahhoz, hogy tudja, Cameron szallodajat
hivta fel Wesleyben. Az irant érdekl6détt, nem hagyott-e
naluk valami Uzenetet. Naluk nem. Vic visszament a
konyhaba, és felszolgalta Trixie kedvenc desszertjét:
alaposan megcukrozott tejszinhabot, amelyet Vic sajat
keztuleg vert fel, majd kis kelyhekben feltornyozta, és
meglocsolta cseresznyelikérrel.

Ivott még egy kis bort a cigarettahoz, és kedvesen tovabb
beszélgetett Trixie-vel, aki mar majdnem leesett a székrdl,
olyan almos volt.

— Hat ti meg mit Ginnepeltek? — dugta be a fejét Melinda
a nappalibdl az étkezéflilkébe vezetd ajton.

— Az életet — mondta Vic. — A bort — tette hozza, és
megemelte a poharat.

Melinda kihuzta magat. Szajarol idegességében mar
leharapdalta az 6sszes razst, de nem azért nézett ki rosszul,
mert elmosodott a sminkje, hanem mert lassanként
eluralkodott rajta a teljes zurzavar. Vic figyelte az asszonyt,
szemeében azt a koédos pillantast kereste, amely szamara
mindig elarulta, mennyit ivott aznap. Melinda azonban
rezzenéstelenul nézett ra.

— Mit mondtal Tonynak? — kérdezte.

— Nem talalkoztam ma Tonyval — mondta Vic.



— Nem?

— Nem.

— Tony, poni — kantalta kacaraszva Trixie.

Melinda felemelte a poharat, nagyot huzott beldle, és
elfintorodott.

— Mit mondtal neki? — kérdezte.

— Semmit, Melinda.

— Nem talalkoztal vele Wesleyben?

Vic azon toprengett, vajon Don latthatta-e éket egytitt.

— Nem — mondta.

— Minek 6rtilsz annyira ma este?

— Annak, hogy nincs itt Tony — rikoltotta Trixie.

— Fogd be a szad, Trixie! — kozelebb lépett Vichez.

— Mit muveltél Tonyval?

— Mit muveltem volna? Nem is lattam.

— Hol voltal egész délutan?

— A nyomdaban - felelte Vic.

Melinda kiment a konyhaba, hogy hozzon maganak még
egy italt.

Trixie elaludt a széken. Vic kozelebb huzédott hozza,
hogy elkapja, ha a kislany le talalna esni.

Melinda visszajott, arca dermedt volt a részeg
iszonyattol, mintha valami szérnyltséges dolgot latott volna
a konyhaban. Vic mar majdnem megkérdezte téle, mi
tortént, amikor Melinda megszolalt:

— Megolted? Ot is megolted?

— Melinda, ne légy nevetséges!

— Tony nem félne attol, hogy idej6jjon. Tony ilyesmit nem
felejtene el. Tony semmitdl sem fél, még téled sem!

— Egy pillanatig se hittem, hogy fél télem — mondta Vic.
— Ez nyilvanvalo.



— Hat pontosan ezért tudom én is, hogy nem felejtette el
— mondta Melinda izgatottan. — Ezért tudom azt is, hogy
valami tértént vele. Es vilagga kiirtélém, méghozza most
azonnal!

Az asszony lecsapta a poharat az asztalra. Ugyanebben
a pillanatban odakint megdérduilt az ég, tavolrdl és lustan,
és Vic nyomban arra gondolt, hogy az éjszakai es6 — mar
délutan négykor észrevette, hogy esére all az id6 — elmossa
majd a jellegzetes keréknyomokat, ha vannak egyaltalan,
amelyeket a kocsija hagyott a félduton, és hogy ez a jo kis
eso eltiinteti majd a mészkdsziklakrol a vérfoltokat is.

Melinda bement a szobajaba, Vic ugy gondolta, a
kabatjaért. A legkevésbé sem aggodott amiatt, kinek mit
mond majd a felesége, inkabb attol félt, hogy Melindanak
baja esik, ha ilyen allapotban autoba tl. Vic felallt, hogy
utana menjen, amikor észrevetette, hogy Trixie oldalra
billen; baljaval elkapta a kislanyt, a karjaba vette, billegd
fejét megtamasztotta a vallaval, és elindult Melinda szobaja
felé.

— Szerintem nem kéne ilyen allapotban autét vezetned,
Melinda.

— Vezettem én mar ennél rosszabb allapotban is. Nem
tudod, Mellerék otthon vannak?

Vic onkéntelenil felnevetett. Mellerék joval messzebb
laktak, mint Cowanék vagy MacPhersonék, raadasul 6k
utba is estek Wesley, Ralph és Wilsonék felé menet, vagyis
Melinda azeért tette fel neki a kérdést, hogy ne faradjon
feleslegesen. Nézte, ahogy Melinda odamegy a
pipereasztalhoz, felmarkolja a ruzsat és a slusszkulcsot,
magara kapja a krémszini kabatjat, és hirtelen rajott, hogy
nem érdekli, mi térténik Melindaval, hiszen azért megy el,
hogy megint megvadolja 6t, ugyhogy megérdemli, ha



nekirohan az els6 fanak vagy arokba fordul egy éles
kanyarban. Eszébe jutott a hajtlkanyar a dombtetdn,
féluton az 6 hazuk meg a Melleréké kozt. Az ut ott egy
szakadék mellett visz el, amely ma éjjel csuszos lesz az
es6tél. Cameron testére gondolt, amint becsapodik a
zuhanas végén, csendben végiggurul az utols6é kévon, majd
halalos mozdulatlansagba dermed.

— Hova akarsz menni? — Kérdezte Vic. — Elviszlek.

— Kb6sz6ndém! — az asszony nagy lendulettel megfordult,
€és megprobalt egyenesen Vic szemébe. A nagy igyekezettdl
O0sszevonta a szemoldokeét, és nagyokat pislogott — Igazan
koszondém! — kialtotta varatlanul éles és tiszta hangon.

Vic keze idegesen jart fel-ala a puha vaszonkdpenyen,
amely Trixie combjat fedte. Hirtelen sarkon fordult, bevitte
a kislanyt a szobajaba, gydngéden lefektette, aztan elindult
vissza Melindahoz. Az asszony olyan hirtelen rontott ki a
szobabdl, hogy az ajtoban szabalyosan egymasba rohantak.
Az Utkozeés erejétdl mindketten hatratantorodtak, aztan Vic
elvesztette a fejét, vagy az 6nuralmat, és a kovetkezé dolog,
ami eljutott a tudataig, az volt, hogy Melinda folétt Ul az
agyon, és megprobalja elkapni az asszony karjat. Az egyiket
sikertlt is leszoritania, de a masikat nem.

— Ertsd mar meg, hogy nem vezethetsz ilyen allapotban!
— uvoltotte Vic.

Melinda térde a mellkasaban volt, és az asszony hirtelen
olyan erével lokte el magatol, hogy csaknem szabalyos
hatrabukfenccel a padlora repult. Robbanasszeru
reccseneést érzett a fejében, aztan pillanatnyi csend allt be.
Vic érezte, hogy bamban vigyorog, késébb tisztan latta a
cipéje mellett Melinda szliirke agytakardjanak a szélét, és
rajott, hogy fél térden allva éppen megprobal
feltapaszkodni. Megingott, a sziirke takaron vagy tucatnyi



kis piros foltot vett észre, hallotta, hogy odakint felbég az
indul6é autoé motorja, amitdl émelygés fogta el, ugyanakkor
érezte, hogy hatul a gallérjara meleg vér csorog.

Felallt, és gépiesen elindult a firdészoba felé. Az arca
olyan sapadt volt, hogy megrémult 6nmagatol, ezért
elforditotta a tekintetét a tikorrél. Kitapintotta tarkéjan a
sebet. Mintha egy szélesen mosolygo szaj nyilt volna meg
hatul a fejbérén, és tudta, hogy ehhez bizony kell majd jo
néhany Oltés. Azon toprengett, toltsén-e maganak egy
whiskyt, miel6tt felhivna az orvost, vagy inkabb elajuljon,
miel6tt eljutna a whiskyhez vagy a telefonhoz. Ezzel ostoba
modon majdnem egy teljes percet elvesztegetett, végul
egyenesen odament Melinda telefonjahoz.

A koézpontost hivta, megkérte, hogy kapcsolja dr.
Franklint, de aztan meggondolta magat, és inkabb dr.
Sewellt kérte, egy masik orvost Little Wesleybdl, mert nem
akarta dr. Franklint bevonni Van Allenék Ujabb csaladi
valsagaba. Még sohasem beszélt dr. Sewellel, ezért el6szor
bemutatkozott.

— Hallo, dr. Sewell? Victor Van Allen vagyok a Pendleton
utrol... Készéndm, nagyszeriien. Es én? — Vic szeme el6tt
elhomalyosult a barackszint fal, de sikerult megdriznie
hangja szilardsagat. — Szeretném megkérni, hogy ha nem
tal terhes 6nnek, j6jjon ki hozzank, és hozzon magaval
sebvarro eszkozoket is.

23

Vic néha eltdprengett azon, mi térténne, ha 6 vagy Horace
Meller, vagy barki, akinek kiszamithato szokasai vannak,



hirtelen és megmagyarazhatatlanul eltinne. Eltoprengett,
mennyi idé mulva kezdenének el nyugtalankodni, és milyen
logika szerint folytatnak le a nyomozast. Cameron tigyében
most majd lesz alkalma kideriteni, hogy megy ez.

A fejét ért sértilés utani reggelen Vic éppen Trixie-vel
reggelizett, amikor megcsorrent a telefon. Felvette, de
hallotta, hogy Melinda is beleszol, majd egy férfihang ezt
mondja:

— Jo reggelt Van Allen asszony, Bernand Ferris vagyok...

Vic letette a kagylot. Néhany perccel késébb Melinda
atviharzott az ebédlén, ki a konyhaba a narancslevéért.

— Tony ugyfele volt —- mondta Vicnek. — Azt mondta, Tony
cége alapos nyomozasba kezd.

Vic nem szo0lt ra semmit. Harmatgyengének érezte
magat. Nem tudta, hogy a feje a vérveszteségtdl vagy az
altat6tél kavarog, amelyet az orvos adott neki. Ejszaka
olyan mélyen aludt, hogy még azt sem hallotta, mikor ért
haza Melinda.

— Mi a baj, papa? — kérdezte Trixie.

Még mindig csodalkoz6 szemmel bamulta Vic fején a
kotést, pedig Vic mar elmagyarazta neki, hogy az este
beverte a fejét a konyhaszekrény sarkaba.

— Ugy latszik, Tony eltint — mondta Vic.

— Nem tudjak, hol van?

— Ugy tnik, nem.

Trixie elmosolyodott.

— Ugy érted, elbujt valahova?

— Valoszinuleg — hagyta ra Vic.

— Miért? — kérdezte Trixie.

— Nem tudom. Fogalmam sincs.

A sietségbdl, amellyel Melinda aznap reggel késztil6dott,
Vic arra kovetkeztetett, hogy az asszonynak talalkozoéja van



valakivel, talan éppen Ferrisszel. Ugy gondolta, hogy
Cameron cége mar aznap, de legkés6bb masnap odakuld
egy nyomozot. A szokasos idében bement a nyomdaba.
Stephen, Carlyle és a hulladékgyijté is, aki rendszeresen
jott, hogy O6sszeszedje az elhasznalt 6lmot, a fejsértilésérdl
kérdezte Vicet, hiszen jokora korong alaku turbant viselt,
nagyjabol azon a helyen, ahol a szerzetesek fejére tonzurat
borotvalnak. Vic azt mondta nekik, hogy amikor felallt a
konyhaban, szérnyen beverte a fejét a fém faliszekrény
nyitva felejtett ajtajaba.

Ot o6ra tajban megérkezett Melinda egy nyomozoval, aki
Pete Havermalként, a New York-i Star nyomozoiroda
munkatarsaként mutatkozott be. Havermal kozolte, hogy
egy Grant Houston nevll wesley lakos tegnap valamikor
tizenegy és tizenkét ora kozt latta, amint Wesley féutcajan
Cameron beszall egy autoba, amelyet Vic vezetett.

— Igen — mondta Vic —, ugy van. Osszefutottam Tonyval,
miutan kitettem az egyik baratomat a...

— Hogy értsem azt, hogy O6sszefutott vele? — szakitotta
félbe élesen a nyomozo.

- Ugy, hogy meglattam, amint kijén, azt hiszem, a
trafikbol, és at akar menni az uttesten, majdnem az én
autom  elétt. Megalltam és rakoszontem, aztan
megkérdeztem, ne vigyem-e el valahova.

-~ Es nekem ezt miért nem mondtad tegnap este? -
kérdezte fenyegetéen Melinda, majd odafordult a
nyomozohoz. — Nekem azt mondta, egész nap szinét se latta
Tonynak.

— Azt mondta, az 6 kocsija is ott all — folytatta Vic —, de
valamit meg akart velem beszélni, ezért aztan betilt mellém.

— Aha. Es hova mentek? — kérdezte a magannyomozo.



— Hat... sehova. El se kellett volna indulnom, akar ott is
maradhattunk volna, de nem volt leparkolva az autom.

— Hova mentek? — ismételte meg a detektiv, és valamit
feljegyzett a noteszaba.

Koverkes, de elég jokotésu, gyakorlatiasnak latszo ferfi
volt, apro disznoszemekkel;, a negyvenes éveinek elején
jarhatott. Latszott rajta, hogy tud keményebb is lenni, ha
muszaj.

— Azt hiszem, tettiink néhany kort... hogy egészen
pontos legyek, a trafiktol délkeletre fekvé haztomb korul —
Vic Carlyle-hoz fordult, aki kezében a kopdcsészéjével a
gépterembe nyiléo ajtoban allt, és amulva hallgatta a
beszélgetés. — Ez nem fontos, Carlyle. Nyugodtan elmehet.

— Szoval korozgettek — mondta a nyomozo. — Mégis,
mennyi ideig?

— Hat, talan tizendét percig.

— Es aztan?

— Aztan visszavittem Cameron urat a kocsijahoz.

— O, valéban? - szolalt meg Melinda.

— Cameron beszallt a kocsijaba? — kérdezte a nyomozo.

Vic ugy tett, mintha emlékezni probalna.

— Nem tudom megmondani. Azt hiszem, mar nem
figyeltem ra.

— Mikor tortént ez?

— Féltizenkett6 lehetett.

— Maga mit csinalt ezutan?

— Elmentem Ballingerbe meghallgatni a lanyomeékat a
korusversenyen.

— Aha. Mikor ért oda?

— Valamivel tizenkett6 el6tt. Délben kezd6do6tt a verseny.

— Maga is ott volt, Van Allen asszony?

— Nem - razta meg a fejét Melinda.



— Talalkozott valamelyik ismerdsével a versenyen? -
kérdezte a detektiv, és az egyik kis disznoszemével Vicre
hunyoritott.

— Nem... Ja, de igen. Petersonékkal. Kicsit beszélgettiink
is.

— Petersonék — mondta Havermal, és beirta a nevet a
noteszaba. — Ez mikor volt?

Vicet kezdte farasztani a beszélgetés. Elnevette magat.

— Nem tudom... nem tudom pontosan. Talan Petersonék
tudjak.

— Hm. Na és Cameron mirdl akart beszélgetni magaval?

Vic megint ugy tett, mintha gondolkozna.

— Azt kérdezte... Ja, igen. Szoval azt kérdezte, szerintem
mennyire €pitik majd be a kdzeljovében Ballinger és Wesley
kornyékét, 6szintén megmondtam neki, hogy nem tudom.
De mostanaban nem nagyon épitkeznek errefelé.

— Mit mondott még Cameron?

— Csak az idejét vesztegeti — jegyezte meg Melinda
Havermalnek.

— Nem is tudom. Kicsit idegesnek tint. Meg egy kicsit
feszélyezettnek. Valami olyasmit emlitett, hogy sajat épitési
vallalkozasba akar kezdeni, mert nagyon megtetszett neki a
vidék. De nem latszott ktilondsebben eltdkéltnek.

Melinda hitetlenkedve felhorkant.

— Soha egy szot sem hallottam arrdl, hogy itt akarna
belevagni valamibe.

— Hogy érti azt, hogy idegesnek latszott? — kérdezte
Havermal. — Mondott valamit maganak err6l? Vagy arrol,
hogy mit akar aznap csinalni?

— Egy napirendi pontjardl biztosan tudok, Havermal ur
— kezdte Vic, és most mar szandékosan éreztette a haragjat.
— A feleségemmel akart talalkozni, aki tegnap akarta



elinditani ellenem a valopert, hogy 06sszehazasodhasson
Cameron urral. Mar a jegyuk is megvolt a Mexikovarosba
indulo gépre. Nahat, maga errél nem hallott? Nem mondta
a feleségem? Vagy csak annyit mondott maganak, hogy én
6ltem meg Cameront?

A magannyomozo arckifejezésébdl egyértelmu volt, hogy
Melinda egy szot sem szolt neki a valasrol. Havermal egy
darabig felvaltva méregette 6ket.

— Igaz ez, Van Allen asszony?

— Igen, igaz — mondta Melinda dacosan.

— Azt hiszem, ezek utan felesleges megkérdezni télem
vagy barki mastol, miért érezte magat feszélyezve Cameron
a tarsasagomban - folytatta Vic. — Ami meglepd, hogy ezek
utan még kikérte a véleményemet az Uizleti terveihez vagy
hogy egyaltalan betlt az automba.

— Mint ahogy az is, hogy maga felajanlotta neki, hogy
elviszi — mondta a detektiv.

Vic sohajtott.

— Csak megprobalok udvarias lenni. Mint altalaban
mindenkivel. Tudja, Cameron ur gyakori vendég nalunk. A
feleségem talan mar emlitette. Ha tudni akarja, miért nem
ohajtottam Cameron urat hétfé este fogadni a hazamban,
hat megmondom. Azért, mert elegem van beldle, és azért,
mert a feleségem, akivel randevijuk volt este, egész nap
glédaban allt miatta, fel volt dulva és a legjobb tton volt a
teljes lerészegedés felé. Es nekem eszem agaban sem volt
Cameronrol vitatkozni vele. Azt hiszem, ez érthetd.

Havermal Melindara nézett.

— Maga ugye azt mondta, hogy nagyjabol egy honapja
ismeri Cameron urat?

— Nagyjabol — mondta Melinda.



— Es hozza akart menni feleségiil? — Havermal igy nézett
Melindara, mintha kételkedne az asszony épelméjuségében.

— Igen — Melinda lehajtotta a fejét, mint egy szégyenlds
diaklany, aztan dacos mozdulattal Gjra felszegte.

— Mikor doéntoétt tgy, hogy hozzamegy? — kérdezte a
magannyomozo.

— Csak néhany napja — készségeskedett Vic.

Havermal szigoru pillantast vetett Vicre.

— Ha jol sejtem, maga nem kedvelte Cameront.

— De nem am!

—Tudja, Cameronnak tegnap valamivel egy ora elétt
veszett nyoma. Egykor kellett volna egyttt ebédelnie
valakivel, de nem ment el a talalkozora.

— Ezt nem tudtam — Vic ezt gy mondta, hogy latszott,
nem is érdekli.

— Pedig igy volt.

Vic  kivett egy szalat az asztalon heverd
cigarettasdobozbol.

— Mindenesetre elég furcsa fickd volt — jegyezte meg.
Szandékosan hasznalt mult idét. — Mindig megprobalt
kedves lenni, mindig a jo oldalat akarta mutatni, isten
tudja, miért. Nem igy volt, Melinda? — kérdezte artatlanul.

Melinda fenyegetéen nézett Vicre.

— Volt ra idéd, hogy... fél tizenkett6 és dél kozt ki tudja,
mit muveltél vele.

— A bevasarlo utcaban? Wesley kellés kézepén?

— Barhova elvihetted, volt ra idéd. Senki sem latta,
amikor visszavitted a kocsijahoz.

— Honnan tudod? Mar mindenkit veégigkérdeztél
Wesleyben? — Vic a detektivhez fordult. — Cameronnal
semmit sem tehettem volna az akarata ellenére. Kétszer
akkora volt, mint én.



Havermal elgondolkozva hallgatott.

— Tegnap az volt a benyomasom, hogy valamitdél fél —
folytatta Vic. — Lehet, hogy attél, amibe a feleségemmel
belebonyolodott. Szerintem meggondolta magat, és ki akart
szallni ebbdl az egészbdl.

— Nem maga mondta neki véletlenil, Van Allen ur, hogy
szalljon ki? — kérdezte a nyomozo.

— Egyaltalan nem. Szoba se hoztam a feleségemet.

—Tony egyaltalan nem ijedés - mondta buszkén
Melinda.

Havermal lathatéan még mindig meg volt débbenve.

— Talalkozott-e még Cameronnal tegnap?

— Nem - valaszolta Vic. — Itt téltdttem az egész délutant.

— Mi toértént a fejével? — kérdezte részvétlenil Havermal.

- O, bevertem a konyhaszekrénybe - Vic Melindara
nézett, és kissé elmosolyodott.

—Aha - a detektiv egy percig a  profi
kifirkészhetetlenségével nézte Vicet. Vékony ajkan talan
mosolyt ult, talan giny, talan megvetés. — Na jol van, Van
Allen ur. Azt hiszem, egyelére végeztiink. Még jelentkezem.

— Amikor csak jolesik — Vic kikisérte Melindat és a
nyomozot.

Nem kétséges, hogy a magannyomozo mar ég a vagytol,
hogy néhany keresetlen kérdést tegyen fel Melindanak a
Cameronhoz fl1z6d6 viszonyarodl. Ez majd bizonyara 4j fényt
vet az tigyre. Vic fels6hajtott, és elmosolyodott. Kivancsian
varta a fejleményeket.

A New Wesleyan esti szamaban volt egy kis fénykép

Cameronrol - kockafeje, mosolytalan és kissé riadt
arckifejezése pontosan olyan volt, mint abban a
pillanatban, amikor lezuhant a koéfejté peremeérél —, és

alatta a képalairas: ,Ki tud rola?” A révid kézlemény szerint



a férfi ,baratai” tegnap késé este jelentették az elttinését.
Cége, a New York-i Pugliese-Markum Epitéipari
Részvénytarsasag  kiterjedt kutatasba  kezdett, és
magannyomozot kuldétt Wesleybe. Az t1jsag szerint
sMunkajanak jellege miatt fél6, hogy esetleg baleset érte”.

Valamivel hét wutan Horace hivta fel Vicet, és
megkeérdezte, tudja-e, hol lehet Cameron vagy mi
torténhetett vele. Vic valasza mindkét kérdésre nemleges
volt, és ez utan Horace mar nem mutatott tal sok
érdeklédést az tigy irant. Megkérdezte Vicet, nem volna-e
kedvik atmenni Melindaval vacsorara, mert egy Maine-ben
€lé baratjuk aznap kuldott nekik egy kosar jégbe hutott
homart. Vic koészonte a meghivast, és azzal haritotta el,
hogy mar naluk is majdnem kész a vacsora. Tényleg
majdnem kész volt, de Melinda még mindig nem ért haza.
Vic ugy vélte, a detektivvel van vagy Wilsonéknal, és lehet,
hogy mar haza sem sz6l, s6t nem is jon vissza.

Alig egy ora mulva, Vic és Trixie éppen végzett a
vacsoraval, egy auté allt meg a haz el6tt. Horace volt az,
nagyon dihdésen. Vic pontosan tudta, mi tértént.

— Bemehetnénk a szobadba, Vic? Vagy valahova. Nem
akarom, hogy... — Horace Trixie felé pillantott.

Vic odament a kislanyhoz, megolelte és adott neki egy
puszit.

— Ne haragudj, Trix, de valamit meg kell beszélnliink
Horace-szel. Légy szives, idd meg a tejedet, és ha kérsz még
stiteményt, vagj magadnak egy kis szeletet. Erted?

A garazson at kimentek Vic szobajaba. Vic odatolta az
egyetlen kényelmes széket Horace-nak, de 6 nem akart
letilni. Vic az agyara telepedett le.

-~ Eppen most jart nalunk a detektiv... mint azt
bizonyara sejtetted — kezdte Horace.



— O. Melinda is vele volt?

— Nem, ettél megkimélt minket. Széval, megint téged
vadol! - tort ki Horace-bol. - Majdnem kidobtam a hazambol
ezt a Havermeyert vagy hogy hivjak. Végul ki is tettem a
szurét, de elébb meég jol beolvastam neki. Meg Mary is
megmondta a magaét.

— Havermalnek hivjak. Nem az ¢ hibaja. Csak a
munkajat végzi.

—Jaj dehogy! Ennek a fickonak olyan tenyérbemaszo
képe van, hogy attél mindenkinek viszketni kezd a marka.
Persze az se segit sokat rajta, hogy letil az ember
nappalijaban, és arrdl faggatja, hogy a legjobb baratja fel
tud-e diuhoédni annyira, hogy mego6ljon valakit. Vagy
legalabbis kiakolbédlitsa a varosbol. Megmondtam neki,
hogy el a kezekkel Van Allentél. Talan azt is mondtam, hogy
Cameron meglatott egy szdszkét, aki jobban tetszett neki,
mint Melinda, és gyorsan lelépett vele egy masik varosba.

Vic mosolygott.

— Es mi van ezzel a dologgal, hogy allitélag te lattad
utoljara? — kérdezte Horace.

— Nem tudom, hogy én lattam-e. Az meég féltizenkettd
korul volt.

Horace megvonta keskeny vallat.

— Ugy latszik, senkit sem talalnak, aki tizenketté utan
latta volna. Es gondold csak el, Vic, végig kellett hallgatnom
ezt a gyerekes dolgot is arrol, hogy Melinda valni akar, mert
szeretne hozzamenni Cameronhoz. Mondtam Havermalnek,
hogy jobban teszi, ha nem terjeszti ezt a dolgot. Azt is
mondtam, hogy ugyanolyan jol ismerem Melindat, mint
téged, legalabbis majdnem, és tudom, hogy Melinda vad
dolgokkal képes fenyegetézni, ha beduihodik.



— Nem vagyok biztos benne, hogy Ures fenyeget6zés volt,
Horace. Néhany napja Melinda meglehetésen eltdkéltnek
tant.

— Micsoda? Mindegy, ett6l még az tény marad, hogy
Melinda nem adta be a valokeresetet. Tudom, mert
megkérdeztem. Megkérdeztem Havermaltél azt is, hogy
talalt-e valamit, ami ezt a valas-6tletet komolyan
alatamasztana, de semmit sem talalt.

Vic hallgatott.

Horace mégis leult.

— Szoval, Vic... mi tortént pontosan, amikor felvetted
Cameront, és korbe-korbe autoztal vele?

Vic szeme védekezden elkerekedett.

— Semmi sem tortént. Melinda széba se kertilt. O
kezdeményezte, hogy beszélgessink. Ez volt az elsé
alkalom, amikor ugy lattam, hogy nem egészen biztos a
dolgaban. Tudod, Horace — Vic ugyanugy hazardirozott,
mint délutan Havermallel —, éppen emiatt gondolom azt,
hogy Melinda az igazat mondta, amikor a valasrol beszélt.
Tény, hogy tegnap akarta beadni a valokeresetet. Lehet,
hogy még nem beszélt egyetlen tigyvéddel sem, de nekem
azt mondta, hogy akkor is elkezdi a dolgot. Aztan
megemlitette, hogy Cameronnak van Lkét reptildjegye
Mexikovarosba, és 6 vele megy. Nem csoda, ha Cameron
kényelmetlentil érezte magat velem. Persze nem kellett
volna beszallnia a kocsimba, de tudod, milyen. O elébb
cselekszik, és aztan gondolkozik, ha egyaltalan. Atfutott az
agyamon, hogy Cameronnak esetleg randevuja volt tegnap
délutan Melindaval valamelyik tgyvédnél. Elég ostoba
hozza, hogy odamenjen vele, és végigilje, amig alairjak a
papirokat.

Horace felhaborodottan csovalta meg a fejét.



— Ahogy ennek a csavargd nyomozonak is mondtam —
folytatta Vic —, lehet, hogy Cameron kiszallt az egész tigybdl.
Es kiszallt a munkabdl is. Legalabbis az ittenibél. Es nem
mert volna szembetalalkozni Melindaval Little Wesleyben,
miutan kiszallt.

— Igen, értem mire gondolsz — mondta tinédve Horace. —
Valoszinuleg pontosan ez tortént.

Vic felallt, és kinyitott az iroasztal alatt egy kis
szekrényt.

— Ugy latom, rad férne egy ital — Vic mindig tudta, mikor
fér ra Horace-re egy ital. — Mindjart hozok egy kis jeget is.

— Kész, nem. En nem kérek jeget. Ezt most gyogyszer
helyett iszom, és jég nélkul inkabb latszik orvossagnak.

Vic levett az irdasztalrol egy poharat, kiment a kis
firdészobaba, elmosta, maganak meg Dbevitte a
fogmosopoharat. Jo6 haromujjnyit toltétt mindkettébe.
Horace jolesén belekortyolt.

— Erre most nagy sziikségem volt — mondta. — Ugy
latszik, engem rosszabbul érintett a dolog, mint téged.

— Ugy latszik — mondta mosolyogva Vic.

— Te meg cseberbdl vederbe. Ugyanaz a helyzet, mint a
De Lisle-tigy utan.

—Idén jol keresnek rajtam a detektivigynokségek -
mondta Vic, és latta, hogy Horace ranéz. Horace még mindig
nem kérdezte meg téle, hogy Carpenter tényleg
magannyomozo volt-e.

— Azért érdekes, hogy Cameront nem keresteti a cége
New Yorkban vagy Miamiben, vagy akarhol, ahova egy ilyen
Cameron-féle fické mehetett — mondta Horace. — Vagy
Mexikovarosban. Persze lehet, hogy keresik.

Vic finoman témat akart valtani, ezért arrol kezdett
beszélni, mekkora lehet a valdoszinltisége annak, hogy



megtalaljanak egy férfit, aki mondjuk Ausztraliaban rejtézik
el. Vic véleménye szerint gyakorlatilag nulla, ha az illetének
a hatosagok megkerulésével sikertl bejutnia Ausztraliaba.
Ezutan a vérvizsgalatra terel6d6tt a sz6. Horace elmesélte,
hogy egy cseppnyi szaraz, akar té6bb honapos vérfoltbdl is
azonositani lehet barkit. Vic is hallott mar a dologrol.

— Feltéve, hogy az illetét is megtalaljak hozza — jegyezte
meg, és Horace jot nevetett.

Vicnek eszébe jutott Cameron vére a koéfejté feheér
sziklajan, meg maga Cameron jo tizen6t méternyi mélyen a
viz alatt. Ha megtalaljak a vért, akkor logikus, hogy elkezdik
keresni a vizben a holttestet. Lehet, hogy addigra mar nem
marad vér a testben és bér sem az ujjbegyein. De Cameron
attéol meég azonosithaté lesz. Vic szeretett volna
visszamenni, alaposabban szemugyre venni azokat a
vérfoltokat, és téle telhetdéen eltiintetni 6ket, de a kozelébe
se mert menni a kébanyanak, mert félt, hogy meglatjak.
Eletében ezt az egyetlen 6vatlansagot, butasagot kovette
csak el: nyomott hagyott ott, ahol nem akart nyomot
hagyni, és egy ilyen fontos dolgot nem sikertilt megfeleléen
kiviteleznie.

Amikor Horace végul felallt, hogy elbuicsuzzon, nevetett.
De ez nem a téle megszokott, felszabadult nevetés volt.
Eréltetett vidamsaggal mondta:

— Ennél cifrabbat is megéltink mar, ugye, Vic? Végul
majdcsak megtalaljak valahol ezt a Cameront. Elé6bb-utobb
értesitenitik kell a nagyvarosok renddrségeit is. Mindig
megteszik.

Vic megkdszdnte baratjanak a latogatast, és Horace
hazament. Vic csak allt a garazsban, hallgatta a tavolodo
auto hangjat, és arra gondolt, hogy Horace nem kérdezte
meg, hol van Melinda vagy mikor jon haza. Sejtette, hogy



Vic nem tudna valaszolni, és a kérdés csak zavarba hozna.
Vic odament a csigaihoz.

Hortense és Edgar szerelmeskedtek. Edgar éppen egy
kis kavicsrol nyujtozkodott lefelé, hogy megcsokolja
Hortense szajat, Hortense meg felagaskodott a teste végére,
és ugy remegett Edgar simogatasaitol, mint egy lassu
tancosndé a zene buvodletében. Vic talan 6t percig csak a
csigait nézte, és nem gondolt semmire, még a csigakra sem,
amig észre nem vette, hogy egy kicsi, a kézepén homoru,
csészeszer dudor kezd elétiinni mindkét csiga fején, a
jobboldalon. Mennyire imadjak ezek egymast, milyen
tokéletesek igy egyutt! A nyalkas csészék kozben egyre
nagyobbak lettek, majd a karimajuknal lassan 6sszeértek.
A csigak szaja szétvalt.

Vic ranézett az o6rajara. Ot perc mulva tiz. Rendkiviil
nyomasztonak érezte ezt az esti idépontot. A hazban siri
csend volt. Vajon Trixie lefektidt-e mar? Vic megkdszorulte
a torkat, és ez a jozan kis hang olyan zaj volt a fiilének, mint
a léptek csikorgasa a kavicson.

A csigak tokéletesen zajtalanok voltak. E16sz6r Hortense
l6tte ki a mésznyilat, de célt tévesztett. Vagy ez is része
volna a jatéknak? Kis id6 multan Edgar probalkozott, de 6
sem talalt célba, ezért nekikészult, és Gjra 16tt. Ezattal a
megfelelé helyre talalt, a nyil behatolt, ami arra késztette
Hortense-t, hogy 6 is Ujra probalkozzon. Nehezebb dolga
volt, mert felfelé kellett céloznia, de elszant volt, és a
harmadik ttrelmes probalkozasat siker koronazta. Ekkor,
mintha meély extazisba kerultek volna, a fejuket kissé
hatraemelték, a szarvaikat majdnem teljesen behuztak, és
Vic tudta, hogy ha volna szemhéjuk, most azt is lecsuknak.
A csigak teljesen mozdulatlanok voltak. Vic addig nézte
Oket, amig észre nem vette az elsé jeleit annak, hogy a



csészécskék pereme szét fog valni. Néhany pillanatig fel-ala
sétalgatott a garazsban, és szokatlan nyugtalansag lett urra
rajta. Gondolatai visszatértek Melindahoz, de nem akart ra
gondolni, ezért visszament a csigakhoz.

Haromnegyed tizenegy. Vajon Wilsonéknal van? Vajon
Havermal is ott van, vagy elment lefektidni a faraszté nap
utan? Eszébe jut-e valakinek a kébanya?

Vic elévett egy kézi nagyitot, és lehajolt a csigakhoz.
Most mar csak a két nyilacska kapcsolta 6ssze 6ket. Vic
tudta, hogy ilyenkor még legalabb egy ora hosszat igy
maradnak. De neki mar nem volt ennyi tiirelme. Bement a
szobajaba olvasni.
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Ot nappal késébb Hortense huszonnégy oran keresztiil
rakta a tojasait, és Havermal magannyomoz6 még mindig a
koérnyéken olalkodott. Sokkal alaposabb és koérultekintébb
munkat végzett, mint Carpenter a De Lisle-tigyben.
Meglatogatta Cowanéket, MacPhersonékat, Stephen
Hinesékat, Petersenéket, az oOreg Carlyle-t, Hansen
fiszerest, Ed Clarke-ot, a vasbolt tulajdonosat (Vic igen
nagy becsben allt a boltban, mert valoszintileg t6bb pénzt
koltott el ott, mint Ed barmelyik vasarlgja), Samet a Lord
Chesterfieldben, Wrigleyt, Van Allenék ujsagkihordojat,
meg Pete Lazzarit és George Andersont, akik a nyomda és a
Van Allen-haz szemetét szoktak elszallitani. Vic
feltételezése szerint Havermal azzal a toébbé-kevésbé
nyilvanval6é szandékkal ment el hozzajuk, hogy Vicet tegye
felel6ssé Cameron eltinéséért, és mindenitt egyenesen a



targyra tért. Mint Vic megtudta, a megkérdezettek altalaban
rendkiviili moédon ovakodtak attél, hogy barmit is
mondjanak neki, és igen kevéssé voltak baratsagosak vele.
A magannyomozéonak az sem valt elényére, hogy
ellenszenves ember volt. Még a szemetesek, ezek az
egyszerl emberek is atlattak Havermal gyanusitgatasan, és
negativan reagaltak ra.

Pete Lazzari kés6bb igy szamolt be Vicnek:

— Aszontam neki, hogy nekem tokmindegy, micsinal a
Van Allenné. Tudom, hogy meg szokja inni a magaét, oszt
ennyi. Maga meg megprobal lekapcsolni egy fickot
gyilkossagér, mondom. Hat ez nem szép dolog. En ma hat
éve ismerem a Van Allen urat, és aszondom maganak,
nalanal jobb embert nem talal az egész varosban. Ismerem
én a maga fajtajat, mondom. Tudja, hova val6 maga? Oszt
megmondtam neki, hogy oda, a kocsim hatujjaba, a rakas
tetejibe.”

Pete Lazzarinak csak torzse volt, laba egy se, mégis
olyan kénnyedén hajigalta fel a teli szemeteszsakokat négy
méter magasba, a kisteherauto platéjara, mintha tresek
lettek volna.

Amikor Havermal Gjbol beallitott Mellerékhez, Horace be
se engedte a hazba. Stephen Hines kiseléadast tartott neki
arrol az angol jogelvrél, hogy mindenkit megillet az
artatlansag vélelme, amig be nem bizonyosodik réla, hogy
bunos, és hogy ez a jogelv az ilyen muveletlen, sztiklatokoru
emberek miatt veszitette el a jelentéségét Amerikaban, mint
amilyen Havermal.

Melinda  kozolte  Vickel, hogy a légitarsasag
nyilvantartasa szerint Tony egyetlen gépulikre sem szallt fel,
de valoban vasarolt két jegyet. Ezt Havermal deritette ki, és



azt is, hogy a jegyek Cameron ur és Cameron asszony
neveére szoltak.

— Lehet, hogy visszavitte a jegyeket, és mas néven Ujat
vett — mondta Vic.

— Nem, nem lehet — jelentette ki diadalmasan Melinda. -
Mexikoba ugyanis csak turistavizummal lehet beutazni, és
ellendérzik a vizumot, miel6tt a gép felszall New Yorkbol.
Tonytol tudom.

Vic mosolygott.

— Emlékszel, mit meséltek Cowanék, amikor, néhany éve
Mexikoban jartak? Evelyn valahol elhagyta a sziletési
anyakoényvi kivonatat, és mivel mar nem volt idejuik ujat
csinaltatni, csak a neviket mondtak be a mexiko6i
konzulatuson, és a tisztvisel6 minden tovabbi
kérdezéskoddés nélkul kiallitotta nekik a turistavizumot. Ez
az egész vizum-ugy csak arra jo, hogy minden turistarol, aki
belép Mexikoba, legomboljanak harom dollart. Kulénben
beléphetnél kézonséges utlevéllel is, mint az 6sszes tdbbi
orszagba.

Melinda erre nem tudott mit mondani. Nyugtalannak és
zavarodottnak latszott, mert a levegében logott a veresége,
hiszen Havermal mar egy hete nem jutott semmire Little
Wesleyben. Mindent megprobalt, és minden lehetéséget
kimeritett. Melinda elmesélte, hogy most a vidéket jarja egy
olyan sugaru kérben, ahova egy auto el tud jutni ugy, hogy
utana harmincoét perc alatt beérjen Ballingerbe. Vic nem
tudta, Havermal felfedezte-e a k6banyat vagy sem — nyilvan
hasznalja a kornyék térképét, de a kéfejté6t nem minden
térkép tuntette fel -, és ezuttal nem kisértette a
szerencséjét, hogy megkérdezze Melindatol. Mar kétszer is
volt kiados esé azota, hogy Havermal megérkezett Little
Wesleybe. A kdébanya koérul meg sok lapos sziklan hagytak



rozsdafoltokat a kéfejtéshez hasznalt gépek, és sok kézuluk
meég most is ott hevert a banyaban. Bizonyara nehéz volna
eldénteni, melyik folt szarmazik vértdl és melyik rozsdatol.
Vic elég valoszintitlennek tartotta, hogy Havermal ne nézett
volna mar koértl a kébanyaban, de lehet, hogy mégsem.
Melinda elbeszélése szerint az idejének nagy részét azzal
tolti, hogy bejarja a kérnyékbeli utakat, és minden bokor
ala benéz, nincs-e ott a holttest.

Havermal még egyszer felkereste Vicet a nyomdaban.
Semmilyen konkrétumot nem tudott Vic fejéhez vagni, csak
Don Wilson néhany elitél6 megjegyzését.

— Don Wilson azt mondja, atlat magan. Szerinte maga
6lte meg De Lisle-t is. Az azért elég furcsa, amikor kétszer
egymas utan egy olyan fickoval latnak utoljara két halott
fickot, akinek komoly inditéka van ra, hogy eltegye 6ket lab
alol — mondta a detektiv.

— Ugy érti, megtalaltak Cameron holttestét? — kérdezte a
csodalkozastol kikerekedett szemmel Vic, de Havermal
kérdezéskddését nem igazan talalta szorakoztatonak.

—Ja, megtalaltuk a testet — Havermal olyan éberen
nézett Vicre, hogy 6 rogtén tudta, nem igaz az egész. Oszinte
érdeklédéssel nézett vissza a detektivre.

— Hol? Es eddig ezt miért nem mondta?

Havermal volt olyan pimasz, hogy nem valaszolt, és
néhany masodperc mulva mas témara tért at. Amikor ismeét
Don Wilsonra terel6détt a szo, Vic kedves mosollyal jegyezte
meg:

— Azért Don Wilson jobban tenné, ha vigyazna, mit
beszél. Nyugodtan beperelhetném becstlletsértésért. A
felesége viszont kedves teremtés, nem gondolja?

— Es bargyu - egészitette ki Havermal.



— Nos — Vic hangja még mindig baratsagos volt —, nem
hiszem, hogy sok mindent ki tudna szedni az emberekbdl,
ha azzal tolti az idejét, hogy sértegeti 6ket.

— Kb6sz — gagogta gbégdsen a detektiv.

— Szeretnék valamit megk6dszonni maganak, miel6tt
elhagyja Little Wesleyt — mondta Vic. — Hogy megmutatta
nekem, az emberek mennyire egyontetiien... szoval
mennyire egydntetlen kedvelnek engem. Nem mintha
valaha is kerestem volna a népszerliséget és barmit is
tettem volna érte, de azért iszonyuan jo tudni, hogy szeretik
az embert.

Havermal nem sokkal ez utan tavozott, anélktl, hogy
egy istenhozzadot mondott volna Vicnek. Vic felszedte a két
cigarettacsikket, amelyet Havermal az iroda padléjan
taposott el, és bedobta a papirkosarba. Aztan visszament a
gépterembe. Egy szaraz tolgyfalevélbél és préselt
hernyogubobol allé diszitésoron dolgozott, Brian Ryder
egyik verse utan szanta.

Aznap este Vic Gjabb bizonyitékat tapasztalhatta meg a
kozosség lojalitasanak. Hal Pfeiffer hivta fel, a New
Wesleyan f6szerkesztdje. Elmesélte, hogy aznap beallitott
hozza egy Havermal nevi magandetektiv, és egy
ragalmaktol hemzseg6 beszamolot tartott neki a Cameron-
ugyben folytatott nyomozasarol meg arrdl, milyen szerepet
jatszhatott az tigyben Victor Van Allen meg a felesége, aztan
felajanlotta a torténetet az ujsagnak, azzal az uruggyel,
hogy ez is helyi hir. Pfeiffer ur réviden elintézte a dolgot:
megmutatta neki, merre van a kijarat.

— Mi még sohasem talalkoztunk, Van Allen ur, de sokat
hallottam mar énrél — mondta Pfeiffer a telefonban. — Ugy
gondoltam, tajékoztatnom kell az esetrdl, mar csak azeért is,
hogy megnyugtassam, ha valami ilyesmitél tartott volna. A



New Wesleyan nem vallal semmilyen kézdsséget az olyan
alakokkal, mint Havermal.

Vic elmesélte a dolgot Melindanak.

A mosodas is mesélt egy torténetet. Amikor Vic bement
hozza, hogy elhozza a kitisztitott ruhakat, Fred Warner, az
igazgato, athajolt a pénztargép f6l6tt, és odasugta Vicnek,
jart nala ,az a detektiv”, hogy megvizsgaljon minden ruhat,
amelyet Victor Van Allen vitt el hozzajuk az utobbi
napokban. A nyomozo talalt is egy nadragot, amelyen
vérfoltok voltak, de Van Allen asszony is vele volt, és
elmagyarazta neki, mondta Warner, hogy az Vic sajat vére,
mert egyik este beverte a fejét.

— A vérfoltok a nadrag hats6 felén voltak — mesélte
kajanul Warner —, a fels6 részén. Vilagosan latszott, hogy az
a néhany csepp is a fejsebbdl szarmazott, de latnia kellett
volna, milyen csalodott képet vagott a nyomozo. Igazi véreb
az a ficko, csak hat nem a legjobb fajtabdl, nem igaz, Van
Allen ur?

Es akkor Havermal hirtelen elutazott.

Vic ugy érezte, az egész varos megkénnyebbulten
sohajtott fel. Mosolygosabbak lettek az emberek az utcan,
egymasra nevettek, mintha csak azt mondanak, hogy a
szolidaritasuk megint megfutamitott egy utalatos kivulallot.
Es jottek a partik. Még Petersonék is meghivtak Vicet és
Melindat az egyik Osszejoveteliikre, ahol Vic talalkozott
néhany olyan emberrel, akit korabban nem ismert, s ezek
az emberek is a legnagyobb tisztelettel kezelték 6t.
Ugyanezen a partin tint fel el6sz6r Vicnek — nagyrészt olyan
vendégek voltak ott, akiket Melinda altalaban lenézett —,
hogy Melinda megvaltozott. Nem volt kuléndsebben kedves
vagy elbtivold, mint a De Lisle-tigy utan rendezett partikon,
de mosolygott, még Vicre is, nem vagott arcokat, amikor



puncsot kellett innia, noha Vic tudta, hogy utalja a
puncsot, és amennyire megfigyelte, senkit sem sértett meg.
Ez némi csapongo6 talalgatasra késztette Vicet. Talan azért
nem akarja a férje ellen hangolni az embereket, mert mar
nincs ra szuksége? Talan egyszertien elege van az allandoé
sértédottségbdl, belefaradt az 6rékés gyulolkédésbe? A
gyuldlet valéban kimerité érzés, de Melindanak semmi mas
dolga nem volt. Talan elégtételil szolgalt neki, hogy
Petersonéknal lathatéan diszvendégnek szamitottak? De
korabban sohasem érdekelte az ilyesmi. Vicnek még az is
eszébe jutott, nem szoétt-e valamiféle 6sszeesktivést Melinda
Havermallel, hogy elaltassak az éberségét, és aztan hirtelen
eléhtizzanak valamiféle bizonyitékot, amelyrél addig nem
beszéltek. De nem, Vicnek szent meggydzédése volt, hogy
Havermal az utolso nyilvesszejét is kil6tte Little Wesleyben,
és nem talalt. Melinda mostanaban nem hordta fenn az
orrat. Kicsit kedvesebb volt, szelidebb. Ha Vic
visszagondolt, még néhany otthoni mosolyat is fel tudta
idézni. Es Vicnek az is eszébe jutott, hogy Melinda mar egy
hete nem talalkozott Don Wilsonnal.

—Mi van Don Wilsonnal? - kérdezte Vic, amikor
hazaértek Petersonéktol. — Mostanaban nem beszélsz roéla.

— Beszéltem rola valaha is? — kérdezett vissza Melinda,
de a hangjaban nem volt semmi harciassag.

— Nem, azt hiszem, valéban nem — mondta Vic.

— Mindegy. Szoval hogy van? Rendben mennek a dolgai?

- O, mostanaban nagyban dolgozik valamin — mondta
Melinda, de olyan furcsa, nyugtalan hangon, hogy Vic feléje
fordult, és rameredt. Az asszony a nappali kanapéjarol
nézett vissza ra, az imént Ult le, hogy levegye a cipdjét.
Egyaltalan nem volt részeg. — Miért kérded?

— Mert egy ideje semmit sem hallottam roéla.



— Azt hiszem, volt id6, amikor épp eleget hallottal rodla.
Havermal elmesélte, hogy elmondta neked, mit gondol Don.

— Nem t6éle hallottam elészér. De nem érdekelt
kulénésebben.

— Hat... nem is jutott vele semmire, ugye?

Vic meghokkenve nézett ra, de sikerult megoriznie
nyugodt, szivélyes alarcat.

— Nemigen. Te azt szeretted volna, ha jut valamire?

— Azt hiszem, csak az igazsagot akartam tudni — Melinda
szokasos nemtér6déom  modjan  ragyuyjtott, majd
elpoccintette a gyufat a kandallo felé, de kissé mellétalalt. —
Ugy ttint, Donnak van néhany j6 elmélete. Azt hiszem, csak
elméletek voltak. — Kissé zavartan nézett Vicre, mintha nem
is varna el téle, hogy elhiggye, amit mond.

Vic nem is hitte el. Melinda valami Gjfajta jatékot jatszik.
Komotosan megtomte a pipajat, adott Melindanak néhany
percet, hogy folytassa. Vic nem akarta folytatni, de nem
akart maris kimenni a szobajaba, noha leginkabb ahhoz lett
volna kedve.

- Ugy tunik, ma este nagy sikered volt — szélalt meg
végul Melinda.

— David és Goliat. A kis David gy6zott. Nem? — kérdezte
Vic kétértelm(i mosollyal, amivel, tudta, mindig
elbizonytalanitja Melindat.

Melinda csak nézte, és kozben lathatéan azon
toprengett, mit 1épjen most. Aztan 6sszecsapta a tenyerét,
felallt, és azt mondta:

— Mit sz6lnal hozza, ha innank valami tisztességeset ez
utan a sok rozsaszin limonadé utan? - azzal elindult a
konyha felé.

— En nem kérek, Melinda. Kicsit késé van mar.

— Ejjel kettékor? Mi jott rad?



— Az almossag — mondta Vic, és mosolyogva elindult az
asszony felé. Megcsokolta az arcat. Mintha egy szobor allna
itt, gondolta Vic, de ugy érezte, Melinda mozdulatlansaga
inkabb meglepetést, mint k6zényt takart. — Jo éjt, dragam.
Ugye, Trixie holnap Petersonéknal t6lti a napot?

Trixie velik ment Petersonékhoz, és este tizkor Janeyvel
lefektidtek.

— Azt hiszem.

— Hat akkor jo éjszakat.

A garazsba vezet6 ajton ment ki, mikézben Melinda még
mindig ott allt, mintha nem tudna eldénteni, hogy igyon-e
egyedil vagy sem.

A kovetkezé6 meglepé hir Horace-t6l szarmazott, aki
elmesélte, hogy Melinda meglatogatta Maryt, ,ki volt
borulva”, és azt mondta, sajnalja, ha valaha is rosszat
mondott Vicre, és azt is sajnalja, hogy olyan ostoba és
httlen feleség volt, és nem tudja, valaha is jova teheti-e ezt.

— Marmint ,a sok ostobasagot, amit elkévettem” -
helyesbitett Horace, mert megprobalta pontosan idézni
Melinda szavait. — Mary azonnal felhivott a laborban, hogy
elmesélje.

—Valoban - mondta Vic valdoban észrevettem, hogy
mostanaban megvaltozott, de azt nem hittem volna, hogy
bunbanatot tart... és éppen Marynél.

— Hat — Horace kicsit elszégyellte magat, hogy az imént
olyan lelkes volt —, Mary azt mondta, hogy Melinda tegnap
ennél aranyosabb mar nem is lehetett volna. Probaltalak
hivni este, de nem vettétek fel a telefont.

— Elvittik Trixie-t moziba Melindaval. Volt egy film, amit
szeretett volna megnézni.

Horace mosolygott, mintha 6rtilne neki, hogy azt hallja,
Vic és Melinda egyutt jar moziba.



~ Ugy érzem, kezdenek rendbe jonni a dolgok. Tudod,
Horace, koérulbelil két nap mulva mar lesz példanyom a
Ryder-kényvbél, és szeretném, ha megnéznéd. Biztosan
emlékszel ra, mondtam neked, hogy valodi madartollakat
meg faleveleket, meg rovarokat hasznalok diszitésorkeént.

— Persze hogy emlékszem! Eszembe is jutott, hogy
veszek majd egy példanyt Marynek karacsonyra, marmint
ha elkészul addig.

— Hogyne késziilne ell Es majd én adok neki egy
példanyt. Nemcsak a madartollak jok benne, hanem a
versek is.

— Nem, majd én veszek. Igy egy centet sem fog keresni a
Greenspur Press, ha mindent elosztogatsz!

— Ahogy gondolod, Horace.

— Nos, Vic...

A Main és a Trumbull utca sarkan alltak, itt futottak
O0ssze néhany perce. Este hét ora volt, lassan beso6tétedett,
és kelet fel6l hideg szél fujt a hegyekbdl, 6szi szél, amely
életer6ssé és derdlatova teszi az embert, marmint ha
egyébként is hajlamos ra.

— Szoval 6rulok, hogy Melinda beszélt Maryvel — mondta
Horace. — Mary annyira o6rult neki! Annyira szeretné, ha
mindkettétoket szerethetne, Vic.

— Tudom.

— Persze Melinda irant még nem érez ugy, mint azel6tt,
de... de biztos vagyok benne, hogy ez is kialakul majd.

— En is remélem. Oriilék, hogy talalkoztunk, Horace.

Bucsut intettek egymasnak, és ki-ki elindult a
kocsijahoz.

Vic hazafelé menet fitydrészett. Nem tudta, meddig tart
majd Melinda udvoézult allapota, de kellemes volt igy



hazamenni, a kész vacsorara, a kitakaritott nappaliba, ahol
egy kedves és mosolygos feleség fogadja az embert.

29

Trixie-nek valoban programja volt vasarnap. Egy Georgie
Tripp neva kisfia rendezett gyerekpartit, ahova Trixie-t is
meghivtak, és 6 persze el is akart menni. Vicnek délutan
egyre kellett odavinnie. Trixie azt hitte, tudja, hogy kell
menni Trippékhez — a varoson kivil az orszagut mellett
laktak, és Trixie mar jart naluk korabban —, de nem talalt
oda, igy Vicnek vissza kellett fordulnia, hogy hazamenjenek
a papirért, Georgie anyja ugyanis reggel telefonon lediktalta
Melindanak, hogyan talalnak oda hozzajuk. Amikor Vic
belépett a hazba, Melinda éppen Don Wilsonnal beszélt
telefonon. Az asszony a szobajaban allt, hattal az ajtonak,
és valamiért, talan mert Vic nem csapta be a kocsiajtot, nem
hallotta, hogy a férje otthon van. Vic erre nyomban rajott
Melinda éles hangjabol:

— Nem tudom, Don. Nem mondhatok semmit... Nem.

Ekkor hallotta meg a hallban a padlo reccsenését. Vic
nem akart zajtalanul beosonni, egyszertien csak bejott, de
mivel gumitalpu sportcipd volt rajta, nem hallatszottak a
léptei. Melinda rémult arccal megfordult. Aztan mosolyogva
azt mondta a telefonba:

— Na jo, mennem kell. Viszlat.

— Azt hiszem, jobb lett volna, ha elviszem a papirt, amire
felirtad, hol laknak Trippék — mondta Vic. — Trixie eltévedt.

Melinda felvette a lapot az ¢jjeliszekrényérdl, és
odanyujtotta Vicnek. A rémult meglepetés még mindig ott



ult az arcan, és ez Vicnek azt az estét juttatta eszébe,
amikor megprobalt egy kis tojasrantottat belediktalni az
asszonyba; akkor nézett ra ugyanigy, azzal a ktilonbséggel,
hogy most nem volt részeg.

— Hogy van Don? — kérdezte Vic, és mar indult is kifelé.

— O, azt hiszem, j6l.

— Hat jo. Fél oran beltl itthon vagyok - mondta
mosolyogva a férfi. — Esetleg valamivel késébb.

Vic harminc6t perc mulva ért vissza Trippéktdl, és szinte
azonnal el is indultak.

— Nem bannad, ha a kéfejtébe mennénk? — kérdezte
Melinda. — Miért ne mehetnénk oda, hiszen Trixie nincs
velink?

— Igaz, miért ne? — mondta kedvesen Vic.

A kovetkezé néhany masodpercet azzal toltétte, hogy az
asszony hangjat elemezgette magaban. Megprobalta
eldonteni, gyanus-e Melindanak a kdébanya, vagy sem.
Aztan ratort a faradtsag; mar 6t magat is farasztotta ez az
allandé kutakodas - a sajatja —, amely allandéan arra
késztette, hogy azon toprengjen, gyanit-e Melinda valamit.
Es ha gyanit? Ett6l 6 még nem jon zavarba. Elképzelte,
amint néhany perc mulva ott guggolnak majd Melindaval a
szélftitta tz mellett, és csirkecsontot ropogtatnak, mint a
fedél nélkuli 6semberek. Elnevette magat.

— Hat téged meg mi lelt? — kérdezte Melinda.

— A, semmi. Azt hiszem, csak 6rtilok.

— Néha olyan vagy, mint akinek elment az esze. Nem
gondoltal még erre?

— Valoszinuleg mar évek ota elment. De emiatt nem kell
aggodni.

Amikor odaértek a bokrokkal benétt 6svényhez, amely a
foldutrol a kébanyahoz vezetett, Vic megkérdezte:



— Itt kell bemenni?

— Nem tudod?

— Olyan régen jartunk itt utoljara...

Semmi reakcio.

Az agak mar merevebbek, koparabbak voltak, és durvan
végigkaristoltak a kocsi oldalat, ahogy végigdécogtek a
keskeny oOsvényen. Aztan kiértek az ismerds tisztasra a
banyatertilet peremén, és megalltak. Vic megjegyezte, hogy
milyen szép tiszta idé van, és Melinda valaszul morgott
valamit. Olyan volt, mintha Gjabb tamadason térné a fejét.
De Vic ugy vélte, ennek semmi koéze a kdébanyahoz.
Futyorészve elindult, hogy fat keressen a tuzgyujtashoz.
Keresgélés kozben Ugy intézte, hogy eljusson a meredély
szélére, mintegy két méternyire attol a helytdl, ahol
Cameron lezuhant. A kis 6b6l, ahol Cameron elmertlt, félig
arnyékban volt, de feltlrél ugy tint, semmi sem lebeg a
vizen. Ebbé6l a magassagbol persze egyetlen foltot sem
lehetett kivenni, de Vic mégis leguggolt, és allat az oklére
tamasztva flirkészte a sziklakat. Semmi, amit lathatna.

Amikor felallt, és ugyanazzal a mozdulattal megfordult,
Melinda ott allt, alig masfél méternyire téle. Komoly, eltokélt
arccal kozeledett felé, és Vic akaratlanul is szilardan
megvetette a labat. Es kézben mosolygott.

— Na, ennyi lett — mondta, és felkapta az 6sszegyijtott
gallyakat. — Megprobalkozunk vele?

Odasétalt a sziklahoz, amelyet a tuzrakashoz
kiszemeltek, de Melinda nem ment utana. Amikor odaért a
sziklahoz, visszanézett. Melinda mereven bamult le a
szakadékba. Vic kivancsi volt, felveti-e az asszony, hogy
esetleg sétaljanak le az 6svényen, amely a tohoz vezet, és
eltokélte magaban, hogy semmilyen kértilmények kézt nem
lesz ra hajland6. Nem mintha a hely rossz érzésekkel téltené



el, mondta magaban, de odalent esetleg lehetnek vérfoltok,
és Melinda észreveheti 6ket. Lehet, hogy kézelrél mar nem
latszanak rozsdafoltnak. Egyelére azonban Melinda nem
forgatott ilyesmit a fejében. Vic ezt elég jol meg tudta itélni
az asszony laza, bizonytalan tartasabol, ahogy ott allt a
szakadék szélén. Melinda kisvartatva elindult vissza a
sziklahoz, és javasolta Vicnek, hogy igyanak egyet.

A termoszbol megtoltdttek két poharat a jégbehtitott
vizes Scotch-csal, és el6ételnek sult tojast ettek. A kezdeti
nehézségek utan a tliz is szépen langra kapott. Meleget
persze nem adott, de Melinda egykedviien levette a
dzsekijét, leteritette a foldre, és a tlzzel szemben
elnyQjtozott rajta. A régi barna kordbarsonynadragjat vette
fel meg a kopott barna kardiganjat, amely a kénydkén
lyukas volt. Vic most jott ra, hogy otthon felejtették az uti
pokrocot. Elég kényelmetlentl ult a sziklan, Melinda
mellett.

— Tulajdonképpen mit mondott neked Tony, amikor
elvitted az autéval?

— Mar elmondtam.

— Nem hiszem.

— Miért nem?

Az asszony a tlizbe bamult.

— Nem vitted el egy kicsit kocsikazni, hogy aztan ki tedd
valahol... holtan?

— Hogyhogy holtan?

— Talan megfojtottad — Melinda meglepden nyugodt volt.
— Nem dobtad ki valahol az erdében?

Vic kurtan felnevetett.

— Jézusom, Melinda.

Varta, hogy a feleségének eszébe jut-e a kofejto.
Mindjart felall, kérbejarja az erdét, és benéz minden bokor



ala, mert hatha Vic ott dobta ki a testet. Melinda nagyon jol
ismerte a kérnyéket. Epp a kébanyara ne gondolt volna?
Vagy gondolt ugyan ra, de szerinte Vic nem tudott volna
meglepetésszertien elkapni egy olyan nagydarab fickot,
mint Cameron, hogy aztan lelokje a kéfejtébe? Vic szerint
ez lehetett az egyetlen értelmes magyarazat ra, hogy
Melindanak miért nem jutott eszébe a banya.

— Nem vagy éhes? — kérdezte Vic. — Nekem jolesne egy
darab csirke.

Melinda feltapaszkodott, és segitett kicsomagolni az
elemozsias kosarat. Roger melegen érdekl6détt a csirke
irant, de nem kapott beldle. Vic eldobott neki egy faagat,
hadd fusson utana. Aztan Melindaval — pontosan ugy,
ahogy Vic elére latta — kozelebb huzodtak a tuzhoz, és
csirkét ropogtattak, de Vic 1ugy gondolta, még a
legprimitivebb ésember és 6sasszony sem volt ilyen
bizalmatlan egymassal, ha valamilyen hazassagszeru
koteléekben éltek, mint 6k ketten. Az iménti beszélgetés nem
vette el Melinda étvagyat. Vic jot mosolygott azon, milyen
elmélytlten koncentral Melinda a csirkemellre. A biciklirél
beszélgettek, amelyet karacsonyra akartak venni Trixie-
nek. Az o6tlet Vicé volt. Aztan Melinda azt mondta:

— Tudod, Vic, szerintem te 6lted meg Charleyt és Tonyt
is. Legalabb nekem bevallhatnad. Nem halnék bele.

Vic kissé elmosolyodott: beigazolodott a gyanuja.
Melinda csak azért volt kedves és vidam az utébbi idében,
hogy elhitesse vele, az 6 oldalan all.

— Hogy aztan elmenj a rendérségre azzal, hogy mindent
bevallottam?

— Egy feleség nem tanuskodhat a férje ellen. Hallottam.

— En meg azt hallottam, hogy nem kételezhetik ra, de
megteheti.



— De én Uigy értem, helyesebben ugy tudom...

— Csak ennyit tudtatok kicsiholni magatokbdl, te meg
Wilson? Ez bizony édeskevés.

— Szoval beismered? — Melinda ranézett, és a szemében
diadal csillogott.

— Nem, nem ismerem be — mondta Vic nyugodtan, pedig
beltl egyre diihésebb lett. Bar lehet, hogy csak mélységes
zavart érzett az asszony miatt. Eszébe jutott, milyen
zavarba ejté volt aznap este is, amikor letult nala a
szobajaban, és Melinda gy6ngédséget szinlelt iranta. Forrt
benne a meéreg, turelmetlentl felpattant, odament a
szakadék peremére, €és lenézett.

Es ekkor, a csillogo vizben, meglatta. Ott lebegett a nagy
ké mellett, amelyrdl a mélybe 16kte Cameront, a kélap élével
parhuzamosan, épp azon a helyen, ahol szamitani lehetett
ra, hogy a holttest feljon a felszinre, ha egyaltalan feljon.
Feljott.

— Kavét, Vic? — hallotta Melinda hangjat.

Kimeresztette a szemét, de nem hajolt elére, mert nem
akarta felkelteni Melinda figyelmét. Minden erejét
megfeszitve probalta élesebbé tenni a latasat. A dolog egyik
vége mélyebben volt, mint a masik. Inkabb bézs szinu volt,
de ezt okozhatta annak az atkozott viznek a csillogasa is,
amely ravetiilt Cameron barna tweedzakoéjara. Az egyik vége
meg biztosan azért merul lejjebb, mert lehuzzak a kovek,
amelyeket a nadragjaba rakott. Mindenesetre a hodlanc
nyilvan leesett rola.

— Nem kéred a kavédat, Vic?

Vic vetett egy utolso pillantast a tora, és megprobalta
felmérni, mit lathat onnan fentrél olyasvalaki, aki semmit
sem gyanit. Ugy gondolta, barki, aki észrevenné odalent a
dolgot, kétszer is megnézné maganak, aztan valoszinuleg



lemenne, hogy kideritse, mi is az, kuléndésen ha eszébe
jutna a Cameron-féle torténet.

Lassan megfordult.

— Jovok mar — mondta, és visszasétalt.

Vic ugyan javasolhatta volna, hogy induljanak azonnal,
mert meg akarja hallgatni a radioban, mint minden
vasarnap deélutan, a szokasos koncertkozvetitést, de ugy
vélte, ezzel a szorongasanak tenne engedményt; megvarta,
amig Melinda végez a kavéjaval, elsziv egy cigarettat, és 6
javasolja az indulast. Egyutt bepakoltak mindent a
kosarba.

Fél négy el6tt 6t perccel értek haza, és Vic azonnal
bekapcsolta a nappaliban a radiét. Sosztakovics Otddik
szimfoniaja szolt, a negyedik tétel liiktetd, erételjes hangjai.
Legalabbis tigy gondolta, hogy a negyedik tétel, de nem volt
olyan hangulatban, hogy megbizonyosodjon réla, jol
gondolja-e. Kicsit idegesitének is talalta a zenét, de tovabb
hallgatta.

Még nem ért véget a kozvetités, amikor Melinda kijott a
szobajabol, kiment Vic kocsijahoz, majd visszajott a
nappaliba.

— Vic, elveszett a salam. A kébanyaban letettem egy ké
ala, és ugy latszik, ottfelejtettem.

— Visszamenjek érte?

— A, most ne, hallgasd csak nyugodtan a hangversenyt.
De esetleg holnap megkereshetnéd munkaba menet, vagy
amikor jossz hazafelé. Vagy majd én elmegyek érte. Nagyon
szeretem azt a salat. Osszehajtogattam, és betettem egy ké
ala, nem messze a tiztol, balra, ha szemben allsz a ttizzel.

—Jo6l van, szivem. Ebédkor hazahozom.



Vic emlékezett ra, egy k6 volt rajta nehezéknek. Ez is
mutatja, mennyire fel volt dulva, gondolta, hogy nem vette
észre salat, amikor elcsomagoltak.

Aznap este vacsora utan Vic a nappaliban olvasgatott,
amikor Melinda kijott a szobajabodl, és megkérdezte, kér-e
egy italt. Vic azt mondta, nem hiszi, hogy kérne. Melinda
kiment a konyhaba, t6ltott maganak, és visszafelé menet
azt mondta:

— Ha nem jon 6ssze, nem kell délre hazahoznod a salat.
Nem leszek itthon délben, van egy ebédmeghivasom
holnapra.

— Rendben.

Vic nem akart kérdezdéskodni. Tudta, hogy a felesége
aznap este legalabb kétszer telefonalt a szobajabaol.
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Masnap délben Vic a szokottnal negyedoéraval korabban
indult haza a nyomdabdl, bar olyan rendszertelentil szokott
elmenni délben is meg este is, hogy a tizen6t perces eltérést
senkinek sem szurt volna szemet egyik idépontban sem. A
kébanyahoz hajtott Wesley és East Lyme kozt. Ezuttal egy
erés ruhaszarito koételet is vitt magaval a garazsbol. Az volt
a terve, hogy az egyik végére rakot egy megfeleld nagysagu
kédarabot, a masik végét meg raerdsiti Cameron
mellkasara, a hona alatt. A nap hétagra sutétt. Vic nem
vesztegette az id6t azzal, hogy fentrél még egyszer megnézze
a holttestet a vizben. Ovatosan ereszkedett le az 6svényen,
nem akarta, hogy a nadragjat kiszakitsak a bokrok vagy
hogy 6sszekarcolodjon a cipéje.



Aztan lent allt a lapos koévon, majd lassan elindult a
tetthely felé, de nem nézett a holttestre egészen addig, amig
kozvetlenul a vizhez nem ért.

Egy papirtekercs volt, egy nagy, vizaztatta papirtekercs.
Az egyik vége mar teljesen szétmallott, és amennyire latta,
két helyen is at volt kétve egy madzaggal. A meglepetéstdl
meg a dolog teljes képtelenségétdl Vicet majdnem elfutotta
a méreg. Aztan felsohajtott, és a testébe hasito fajdalom
radobbentette, milyen ideges.

Felnézett a kék égre, aztan a kébanya szemkozti oldalan
meredezé csipkés hegygerincre. Csak néhany kopar fa
nézett vissza ra. Tekintete visszatért a papirkodtegre. Az
egyik vége mélyebben volt, mint a masik, és nagyjabol
négyotdode a viz ala mertlt. Vic nem értette, mitél marad a
felszinen; talan valamiféle faorso van a koézepébe dugva,
gondolta. Szivesen kikotorta volna a labaval a ké szélére, de
nem érte el, til messze volt téle. Talan mar honapok 6ta ott
volt a banyaban, és ide-oda sodorta a szél. Kézelebb lépett
a k6 pereméhez, €s lenézett arra a helyre, ahol annak idején
Cameron teste elmerult. Halvanyan ki tudta venni az
irdatlan kélépcsét, tobb méterre a viz szine alatt. Teljesen
fehérnek latszott, valoészinuleg semmi sem akadt fenn rajta.

Vic megfordult, és vérnyomok utan kutatott, de nem
latott egyet sem. Mintha mar megint rossz tréfat iztek volna
vele. Aztan észrevette a halvanypirosas elszinezédést
néhany kisebb ké kozt. Rajétt, hogy a szél vagy az esé
képort és kisebb térmelékeket hordott a foltokra. Amikor a
cipbdje orraval elrugdalta a térmeléket, megpillantott egy
foltot, egy nagyjabdl tizszer harom centiméteres vérnyomot,
de mar az is annyira kifakult, hogy nem volt érdemes
torédni vele. Alaposan atvizsgalta a talajt a laba koérul.
Egyetlen foltot sem latott, kivéve azt az egyet, amelyet 6 tett



szabadda. Nyugodtan megsporolhatta volna maganak ezt az
utat lefelé, gondolta. A kezével 6vatosan visszakotorta a
térmeléket meg a port a vérfoltra.

— Udv, odalent! — harsant egy kialtas fentrél. A szemkozti
sziklafal visszaverte a hangot.

Vic felnézett, és egy fejet meg két vallat pillantott meg a
szikla pereme f616tt. Szinte azonnal felismerte Don Wilsont.

— Maganak is! — kialtotta vissza Vic.

Felallt. Ezuttal nemtorédom léptekkel sétalt vissza az
0svényhez, mikdzben szinte remegett a rémiulettél, és
hirtelen a szégyen is elfogta, mert az imént — alig két perce
— hallott ugyan valamilyen halk, tavoli zajt, de ugy déntoétt,
nem toérédik vele. Most jott ra, hogy a zaj csak Dontoél
szarmazhatott, nyilvan becsapta a kocsiajtot. Ha csak kicsit
is odafigyel, nem érte volna varatlanul Don Wilson
megjelenése, de azt hitte, joval tavolabbrol jon a hang, nem
a fenti tisztasrol, ahol leallitotta a kocsijat.

Wilson odafent elindult Vic iranyaba, minden bizonnyal
az Osvényt kereste. Megtalalta, és elindult lefelé. Vic, aki
mar az 6svényen volt, és éppen egy szuk részre ért, ahol két
ember nem fért volna el, kénytelen volt visszamenni oda,
ahonnan elindult. Wilson csetlett-botlott, de gyorsan leért.

— Mit csinal itt? — kérdezte.

- O, hat sétalgatok. Melinda tegnap itt hagyta valahol a
salj at.

— Tudom. Megtalaltam — mondta Wilson, és meglengette
a salat. — Minek az a kotél?

— Itt talaltam — mondta Vic. — Teljesen ujnak latszik.

Wilson bolintott, kértilnézett, és Vic latta, hogy a
tekintete hirtelen megallapodik a vizben azo papirkdtegen.

— Hogy van, Don? Es hogy van June?



Wilson kézelebb ment a tohoz, nyilvanvaloan azért, hogy
jobban lasson. Egyszer csak megallt, mintha 6t is meglepte
volna, hogy amit lat, az csak egy barna papirkoteg. Aztan
Vic észrevette, hogy Wilson a talajt kezdi vizsgalgatni, és
megprobal rajénni, mi érdekelte az imént annyira Vicet
azon a koévon. Vic ismeét elindult felfele. Szoval Melinda
Wilsonnal ebédelt, gondolta, és valoszinlileg megkérte ra,
hogy Little Wesleybe menet hozza el a salj at. llyen egyszeru
ez. Egyszeru és sz6rnyu.

— Heé! — kialtott utana Wilson.

Vic megallt, és hatranézett. Teljesen tisztan lattak
egymast. Don pontosan azon a helyen guggolt, ahol Vic
néhany perce felfedezte a vérfoltot.

— Ezt nézegette az elébb? Ez olyan, mint egy vérfolt!
Egészen biztos vagyok benne, hogy ez vérfolt!

Vic ugy tett, mintha tétovazna.

— El6sz6r én is azt hittem, de aztan rajéttem, hogy
rozsda — szolt hatra, és folytatta a kapaszkodast felfelé.

Latta, hogy odalent Wilson megprobalja kévetni a
foltokat a vizhez.

— Hé, varjon egy kicsit! — kialtotta, és elindult Vic utan,
kezét viharkabatja zsebébe sullyesztve, sotét abrazattal.

Megbotlott egy kében, de rendtletlentil ment tovabb.

— Mit tud ezekrdl a foltokrol? Miért probalta eltakarni
Oket?

— Nem probaltam semmit eltakarni — szolt hatra Vic, és
folytatta a maszast.

— Figyeljen mar ide, Vic! Ugye itt gyilkolta meg
Cameront? Hat én most szépen elmegyek a rendérokeért,
hogy vessenek mar egy pillantast erre itt. Es megkérem
Oket, hogy kutassak at a tavat is. Ett6l most hogy érzi
magat?



Vic csupasznak és védtelennek érezte magat. Utalta,
hogy a hatat kell mutatnia Wilsonnak, mik&ézben felfelé
maszik az 6svényen. Amikor felért a tetére, latta, hogy
Wilson autéja mélyen bent all a fak koézt, az ut koézepén.
Wilson nyilvan felismerte az 6 kocsijat, és szandékosan
hallétavolsagon kivil allt meg, hogy kikémlelhesse 6t.

— A kocsija elallja az utat - mondta Wilsonnak, amikor a
férfi végre felért —, volna szives hatratolatni? Vagy alljon ide
elérebb.

Wilson egy pillanatig zavartnak és dihosnek latszott,
majd elcsoOrtetett az ut felé. Egy-két perc mulva Vic hallotta,
hogy elinditja az autdjat, és néhany pillanatig arra figyelt,
vajon mit csinal most Wilson. A motorhang kézeledett. Vic
beszallt a kocsijaba, és beinditotta a motort. Eszébe jutott,
hogy ha eltliinteti a csomagtartobol a masik holancot, akkor
az, amelyiket rako6tdotte Cameronra, nehezen lesz
azonosithato. Persze ott volt Melinda, aki boldogan
azonositana, és akkor is azt mondana, hogy felismeri, ha
nem ismerné fel. Vic mihelyt tudott, elindult, és odaintett
Donnak, amikor elhaladt mellette.

Az egyetlen esélye az, gondolta Vic, hogy Wilsonnak nem
sikerdl rabeszélnie a renddéroket, hogy kikotorjak a tavat.
De ha a renddérség meggy6zédik arrol, hogy azok ott
vérfoltok — és sajnos meggydzddik rola —, akkor ktiléndésebb
noszogatas nélkul is atkutatjak majd a vizet. Vic a tikorben
Don kocsijat kereste, de nem sikerlilt megpillantania,
miel6tt kikanyarodott volna a foéldutrol a Little Wesleybe
vezeté orszaguira. Donnak nyilvan nehéz dolga lesz, mig
atverekszi magat a bokrokon.

Wilson nyilvan régtén elmegy a renddrségre, gondolta
Vic, mihelyt beér Little Wesleybe. Elképzelte, amint
megjelennek nala a renddrék, mikdézben 6 odabent



nyugodtan késziti az ebédjét, sét, talan éppen ebédel.
Megint meg kell probalnia semlegesiteni Wilsont. A
renddérségen mar tudjak rola, hogy egy bajkever6. Végul is
a renddrség az 6 oldalan all, mondta magaban Vic. Csak a
nyugalmat kell megdriznie.

De tudta, hogy nem igy lesz. A rendér6k mindenképpen
lemennek megnézni a veérfoltokat. Ha meégsem, akkor
Wilson tajékoztatja majd Cameron vallalatat vagy
Havermalt.

Vic nemigen tudta, mit tegyen.

Trixie-re gondolt. Petersonék talan magukhoz vehetnék,
ha vele térténne valami. Nem akart erre gondolni. Ez
kishittiség. Kulonben is, Trixie valoszintleg Melindanal
maradna. Az egészben ez volt a legrosszabb.

De még mindig nem tudta, mit tegyen.

Folytatni fogja. Ez az egyetlen megoldas.

Arra szamitott, hogy Melinda mar nem lesz otthon, mire
hazaér, de az asszony kocsija bent allt a garazsban. Vic
csendben kiszallt az autobol, nem csapta be az ajtot sem,
és bement a nappaliba. Melinda éppen telefonalt a
szobajaban, és Vic hallotta, hogy megprobalja gyorsan
befejezni a beszélgetést, mert tudja, hogy 6 megjott.

Melinda bej6tt a nappaliba. Vic azonnal latta rajta, hogy
Donnal beszélt. A meglepetés, a diadal és a rémtlet
keveredett egymassal az arcan. Amikor latta, hogy Vic
elindul felé, hatralt egy lépést. Vic ramosolygott. Melinda
mar fel volt oltézve, készen arra, hogy elinduljon a
talalkozojara. Valoszinuleg Donhoz, a Lord Chesterfieldbe.

— Epp most beszéltem Donnal - mondta Melinda,
teljesen feleslegesen.

— O, tehat épp most beszéltél Donnal! Mi lenne veled
telefon nélkul? — Vic elment a felesége mellett, egyenest az



asszony szobajaba, odament a telefonhoz, feltekerte a
kezére a fali csatlakozo zsinorjat és kirantotta az aljzatbol.
— Hat most mar nincs telefonod.

Ezutan atment a nappalin, ki a hallban 1évé telefonhoz,
és ugyanugy kitépte a falbol, méghozza olyan erével, hogy
az aljzat is kiszakadt.

Melinda a lemezjatszo mellett allt, és szabalyosan
o0sszekuporodott moégotte. Vic gy latta, eltulzott rémulet il
az arcan, a szaja szétnyilt, a sarka legérbult, mint egy
tragikus maszk. Médea. Médea, a gyerekek mészarosa, a
férjek kihereléje. De végul 6t is utolérte a végzete. Vic
majdnem elmosolyodott. Végul is mi rosszat tett 6
Melindanak? Hiszen csak elindult felé.

— Vic!

— Mi van, dragam?

— Don idején - lihegte az asszony. — Ne nyulj hozzam,
Vic.

Vic a halantékan titoétte meg Melindat.

— Szoval Don idejon! Es ki még? Ki jén még? Jén
Cameron és Charley meg az 6sszes tobbi? — Vic megint
megutotte az asszonyt.

Melinda kinyujtotta a kezét, hogy elérje a zomancozott
vazat a lemezjatszo tetején, de leverte. Vic Gijra megltotte,
€s az asszony négykézlab a foldre rogyott.

— Vicl... Segitség!

Mindig masok utan kiabal!

Vic keze 0Osszezarult Melinda nyakan, és alaposan
megrazta az asszonyt. Az ostoba rémulet, amelyet a
szemébol kiolvasott, arra késztette, hogy meég erésebben
szoritsa. Aztan hirtelen elengedte.

— Allj fel — mondta. Véguil is nem akarja 6 megédlni. Az
asszony kéhogott. -Melinda...



Aztan meghallotta, hogy odakint megall egy auto, és ez
az utolso gatat is els6pOrte benne: iszonyatos diihvel vetette
ra magat az asszonyra. Azt képzelte, Wilson elhanyagolt
alakjat és fenyegeté abrazatat latja az ajtoban megjelenni,
és minden erejét beleadva megszoritotta az asszony torkat.
Duhoéngé orult lett, mert a felesége diithéngd 6ruiltet csinalt
beléle. Ha Melinda nincs, 6 gy6zott volna. O gyézott volna,
ha nincs a telefon, hogy idehozza a hazba Jo-Jot és Larryt
meg Ralphot, és De Lisle-t és Cameront. Ralphot, a mama
kedvencét, Cameront, a vastagbértt...

Valaki felkialtott a klisz6bon, aztan az az Onelégullt,
komor képu, minden lében kanal Wilson Melinda félé
hajolt, és beszélni kezdett hozza. Melinda ajka szétnyilt. A
szemhéjan szederjes folt terpeszkedett. Vagy csak
szempillafesték? Vagy érzékcsalodas? Vic hallotta, amint
Wilson belemotyogja a semmibe, hogy Melinda meghalt,
aztan kovette Don tekintetét, és meglatta a renddrt.

— Maga meg miért mosolyog? - kérdezte komoran a
renddr.

Vic mar majdnem azt mondta neki, ,Hit, remény,
szeretet”, amikor a rendér megragadta a karjat. Vic felallt,
szokasos szeretetreméltosagaval tlirte magan az undorito
érintést, amelyet egy pillanattal késébb mar ugyanolyan
nevetségesnek érzett, mint az elé6bb Melinda pani félelmét.
Wilson valamit hablatyolt mogotte, és Vic hallotta a
szavakat: ,kébanya” és ,De Lisle”, meg ,Cameron vére”,
aztan elindult kifelé a két férfival, akik arra se voltak
meltok, hogy a cipdjét kipucoljak. Latta, hogy Trixie a
pazsiton at a haz felé szdkdécsel, aztan meglepetésében
hirtelen megtorpan, amint meglatja 6t a renddérrel. Vic
alaposan szemugyre vette a gyepet, és kénytelen volt



megallapitani, hogy Trixie valéjaban nincs ott. A nap
ragyogoan sutoétt, Trixie meg €élt és virult, valahol mashol.

De Melinda meghalt, és én is meghaltam, gondolta Vic.
Aztan rajott, miért érzi magat Uresnek: mert az élete ott
maradt mogdtte a hazban. Ott maradtak a buUnei, a
szégyene, az erényei €s a hibai, a sikertelen kisérlete és
duhodt bosszujanak végsé, kegyetlen gesztusa.

Konnyu léptekkel elindult — az Gt a renddrautoig, amely
a kocsifeljaro talso végén allt, egy 6rokkévalosagnak tint
szamara —, €s mar szabadnak és vidamnak érezte magat, és
artatlannak is. Ranézett Wilsonra, aki ott ment mellette, és
vég nélkul sorolta az unalmas informaciéit, Vic meg, a
nyugodt és boldog Vic csak nézte Wilson mozg6 allkapcsat,
és arra a rengeteg emberre gondolt a f6ldén, aki
ugyanolyan, mint Wilson, a f6ldén élé embereknek talan a
fele is ugyanez a fajta vagy elébb-utobb ilyen lesz, és arra
gondolt, nem is olyan rossz dolog itthagyni éket. Ronda
madarak, szarny nélkul. A kézépszertiek, akik mindérokre
fenntartjak a kozépszertiséget, akik harcolnak és
meghalnak érte. Belemosolygott Wilson mogorva, sértett
arcaba, amely hllen tiikrozte a kisszerd, bargyu szellemet,
amely mogotte lakott, és Vic elatkozta ezt az arcot is, meg
mindazt, amit képvisel. Csendesen, egy mosollyal és
mindazzal, ami még megmaradt neki, elatkozta.
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